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Bienvenue dans les iles loniennes ! Pourquoi choisir cet archipel
parmi les six mille fles et flots grecs ? Car elles ont toujours été
un lieu de passage ou plusieurs civilisations se sont succédé et
ont laissé des traces. Ce mélange des cultures est unique et trés
intéressant. Alors qu’Ulysse régne sur Ithaque, Corfou et les
autres fles loniennes sont dominées par les Mycéens — avant
que Céphalonie, Zante et Ithaque ne soient occupées par les
Turcs. Ce sont les Vénitiens qui prendront le relais au XVe siécle.
Leur influence est encore trés sensible dans I'architecture, la
langue et le tempérament des habitants. Les Frangais ont aussi
marqué Corfou durant le régne de Napoléon. L'esplanade de la
ville de Corfou, inspirée par la rue de Rivoli, et le canon face au
Pontikonissi témoignent de cette période. En 1815, ces iles sont
placées sous la tutelle des Anglais qui introduisent certaines
pratiques comme le cricket par exemple. Les Anglais laissent une
certaine indépendance aux locaux jusqu’a leur rattachement a
la Gréce en 1864. Des fortifications imposantes de Corfou ou de
Céphalonie aux petites églises des villages et aux monasteéres de
Zante, mais aussi dans la langue et le tempérament des habitants,
on ressent I'histoire de I'endroit — ou plutdt ses histoires.

Parmi les iles de I'archipel, I'une se démarque : ¢’est la fameuse
Corfou, qui attire des centaines de touristes chaque année,
fidélise ses plus honorables visiteurs comme Sissi I'impératrice, et
nourrit 'imaginaire d’un tas d’artistes aux quatre coins du monde.
Destination de tourisme festif ou culturel, sportif ou naturel, Corfou
saura comment ravir les familles friandes d’activités, les couples
en quéte de romantisme, les jeunes amis qui veulent festoyer sans
s’arréter ou ceux qui préchent le calme et la sérénité en vacances.
La recette de sa popularité sans borne est incontestablement due
au mélange d’une nature généreuse et d’une générosité naturelle.
Des plages magnifiques aux sommets montagneux, des petits flots
alentour aux batiments historiques, il n’y a rien que Corfou n'ait
pas a offrir. La Iégende veut que Kérkyra — Corfou en grec — soit
appelée ainsi d’aprés le nom d’une femme dont le dieu Poséidon
s’était amouraché, décidant de s’enfuir avec elle sur I'ile et d’y
rester... Vous aussi, laissez-vous surprendre par la belle, dont les
charmes sont tantét immanquables dans les paysages a couper
le souffle, tantdt cachés, dans la sympathie et I'hospitalité de ses
habitants, dans les ruines qui croiseront votre chemin, dans les
airs de rebétiko qu’on entend dans les tavernes du bord de mer.
Contrairement aux Cyclades, ces iles different beaucoup I'une
de I'autre, méme si leurs habitants ont de nombreux points
communs, dont un grand amour pour la musique et les arts. Elles
ont vu naitre plusieurs grands poétes et écrivains. Chague ile a
sa spécificité et peut plaire a tous les voyageurs. Idéales pour des
croisiéres en bateau ou les excursions en voilier, la mer ne souffre
pas des meltémis tumultueux des autres archipels, les plages de
sable sur des kilométres alternent avec des criques cachées ou
la mer a les mémes couleurs que dans les Caraibes. La nature
et la campagne des iles loniennes sont verdoyantes, la flore et la
faune sont riches et les amoureux des randonnées ne pourront
qu’étre satisfaits ! Sachez que, dans cette région, I'automne
arrive plus tot qu’ailleurs, mais que les mois de juillet et d’aodt
sont souvent pris d’assaut.
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Mise en garde

La Grece traverse encore une crise économique d’une ampleur sans précédent. Depuis
mai 2010, des mesures d’austérité visant a renflouer les caisses de I'Etat ont été votées
les unes apres les autres : baisse des salaires et des retraites, augmentation des impots,
multiplication de taxes diverses, flexibilité des contrats de travail... Cette « cure » subie
par la population a eu comme résultat la fermeture de tres nombreux commerces a
travers le pays. Malgré notre vigilance, nous espérons que tous les établissements
contactés et cités dans ce guide seront toujours ouverts a I'été 2019.
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La tres populaire plage de Paleokastritsa.
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Au carrefour de I'Europe
et des Balkans

A 3h30 de vol de Paris, la vieille ville située
sur I'fle de Corfou est au large des cotes
occidentales de I'Albanie et de la Gréce, et
occupe une position stratégique a I'entrée
de la mer Adriatique. Ces fles raviront aussi
ceux qui veulent découvrir des lieux moins
fréquentés par les touristes et au patrimoine
culturel considérable. Vous pouvez depuis
Corfou combiner une excursion en Albanie ou
en ltalie. Vous étes au croisement de plusieurs
cultures : les Francs, les Vénitiens, les Turcs, les
Britanniques ont laissé leur marque sur les iles
loniennes.

Une destination nature

Du fait de toutes leurs données géographiques
particuliéres, les iles loniennes offriront au
voyageur de nombreuses ressources naturelles
constituées aussi bien de paradis préservés
que de parcs naturels ou le tourisme vert et
les sports de nature peuvent aisément se
pratiquer. A Céphalonie, le mont Ainos constitue
une montagne préservée ol vous pourrez
admirer des chevaux semi-sauvages et une
flore exceptionnelle. A Zante, le parc naturel
maritime est habité de tortues Caretta caretta,
de dauphins et de phoques moines. Toutes
les fles, assez vertes, regorgent de richesses
naturelles.

La féte au quotidien

La Gréce est un pays de féte, cette derniére
est ancrée dans la tradition. A Corfou, il y a
autant de chances de trouver un petit café ol
passe de la musique traditionnelle grecque
et ol I'on trinque sans s’accorder une minute
de répit entre deux verres de tsipouro que de
fréquenter des beach bars et night-clubs a
clientéle essentiellement internationale, venue
pour des soirées « mémorables » (c’est-a-
dire oubliées le lendemain). Corfou et Zante

LES PLUS DE CORFOU
S ET LES ILES IONIENNES ‘-

sont particulierement privilégiées pour faire
la féte par certaines populations tres jeunes
en été. Mais il est aussi facile d’éviter ces
endroits et de profiter de soirées plus authen-
tiques, notamment au moment des panygiria
du 15 ao(t, des fétes traditionnelles ol la
musique est a I'honneur.

Un patrimoine culturel

gigantesque

Le patrimoine historique et artistique de la Gréce
est immense. Vous ne pourrez jamais rentrer
chez vous en ayant I'impression d’avoir tout
vu, car le moindre village regorge de trésors
antiques, de chapelles byzantines, de ruines,
de cloitres ou de cavernes cachant des hydres
invincibles... A Corfou, vous aurez de quoi faire
au niveau culturel !

Une gastronomie réputée

Difficile de mal manger a Corfou ou dans les iles
loniennes, a moins de tomber dans un guet-apens
a touristes. A Corfou, les saveurs grecques et
italiennes se mélangent divinement. C’est le
cas dans presque toutes les fles loniennes.
Le poisson est frais et succulent. A Zante ou
sur les iles ou I'élevage est répandu, la viande
est également excellente, élevée au grand air.
Goltez aux spécialités des fles loniennes : a
Corfou golitez au sofrito, du veau cuisiné avec
du vin blanc, a Ithaque au savouro, du poisson
blanc relevé avec de I'ail et des raisins, a Zante
aux gateaux aux amandes et au coq au vin...

Un peuple chaleureux

Crise ou pas crise, les Grecs restent fiers de
leur pays, notamment de son histoire, riche
en anecdotes et en hauts faits qui ont marqué
plusieurs générations — ce qui leur confere ce
caractere unique et charmant. Dans I'esprit
qu’on qualifie de « méditerranéen », le peuple
est généralement ouvert, chaleureux, bavard
et extrémement généreux.

REPERELZ LES MEILLEURES VISITES
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FICHE TECHNIQUE

Le drapeau grec

Il est composé de neuf bandes horizontales
égales, alternativement bleues et
blanches. Le coin supérieur gauche du
drapeau abrite une croix blanche sur fond
bleu évoquant la religion orthodoxe. Le
blanc et le bleu, choisis pour embléeme
pendant la guerre d’indépendance, sont
officiellement adoptés par le roi Otton de
Baviere en 1833, lorsque celui-ci monte
sur le trone de Gréce. Les neuf bandes
horizontales correspondent aux neuf

syllabes du cri de guerre de I'Indépendance :

ou la mort ».

Argent

L'euro, monnaie adoptée depuis le 1°" janvier
2002. Se prononce « évro » et a sa propre
écriture sur le billet : EYPO.

D Petit budget : de 30 € (en dormant au
camping) a 80 € (en logeant en pension
basique) par jour, en dinant sur le pouce ou
dans les tavernes traditionnelles, en limitant
les déplacements inter-iles et en se déplagant
sur place a pied ou au moyen des transports
en commun.

D Moyen budget : entre 90 et 140 € par jour
en dormant dans des pensions ou de petits
hotels de charme, en dinant dans des tavernes
traditionnelles avec quelques petits écarts dans
des restaurants plus raffinés et en louant une
voiture pour vos déplacements.

D Gros budget : a partir de 150 € pour se faire
plaisir sans compter : hotel, location de voiture,
tavernes et restaurants... tout est possible !

Les Tles loniennes en bref
Le pays

D Régime politique : la Gréce est une
républiqgue démocratique depuis 1974 et la
Constitution a été promulguée en 1975.

D Président de la République : Prokdpis
Pavlépoulos a été élu en février 2015 pour un
mandat de cinq ans, grace au soutien d’Aléxis
Tsipras, de la Nouvelle démocratie et des Grecs
indépendants, avec une majorité écrasante de
233 voix contre 30.

D Capitale : Athénes.

Eleftheria i thanatos, signifiant « La liberté

La population
D Langue : le grec moderne.
D Religion officielle : chrétienne orthodoxe.

D Population: 11 063 000 habitants (dernier
recensement de 2011).

D Espérance de vie : 81 ans.

['économie grecque (source OCDE]

D Taux de chémage : 21,5 % (2017).

D Taux de chomage chez les moins de
25 ans : 43,6 %, soit avant-dernier pays de
I'OCDE (2017).

D PIB par habitant : 23 600 € (2017).
D Salaire moyen : 1 800 € par mois (2017).

Téléphone

D La suppression des frais d’itinérance des
portables en 2017 permet 'usage des portables
sans colt supplémentaire dans I’espace
communautaire. Faites simplement attention
du coté de certaines iles du Dodécanese ou du
nord Egée qui captent le réseau mobile turc :
des frais s’appliqueront a cette occasion et
peuvent se révéler trés onéreux.

D A Athénes comme dans les iles, il faut
toujours composer I'indicatif, généralement
entre parenthéses, quel que soit I'endroit ol
I’'on se trouve. Exemple : pour obtenir le (22290)
68120, parfois encore noté a I'ancienne avec
des parenthéses, on compose les dix numéros.

D Pour appeler la Gréce de I’étranger, il faut
simplement composer les 10 numéros apres le
00 et I'indicatif de la Gréce, le 30.
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FICHE TECHNIQUE

Plage de Egremni, Lefkada.

D Pour appeler ’étranger de la Gréce, on
compose d’abord le 00 pour avoir I'international,
puis I'indicatif du pays, par exemple le 33 pour
la France, le 1 pour le Canada, le 32 pour la
Belgique, le 41 pour la Suisse ou le 352 pour le
Luxembourg, et enfin le numéro du destinataire,
privé du premier 0.

D Les cabines téléphoniques ont disparu
ou ne fonctionnent plus. Il est plus courant
d’acheter une carte SIM pour son téléphone
portable si on veut un numéro grec, sinon on
peut utiliser gratuitement son forfait frangais
dans les fles loniennes.

D Les cafés Internet ont presque disparu: on
capte de plus en plus facilement du wifi gratuit
sur son ordinateur portable ou son smartphone...

Décalage horaire

Une heure de plus c6té grec par rapport a la
France métropolitaine.

Formalités

Pour les ressortissants de I'Union européenne,
la carte d’identité suffit, ou le passeport. Pour
les mineurs non accompagnés, une autorisation
de sortie du territoire est exigée (formulaire
dans les mairies ou commissariats de police).
Il n’est pas demandé de visa pour les ressortis-
sants canadiens si leur séjour est d’une durée
inférieure a trois mois. Pour les Suisses, il est
nécessaire de pouvoir présenter une carte
d’identité ou un passeport en cours de validité.

Climat

On annonce chaque année 3 000 heures de
soleil... Concrétement, le climat est tres chaud
en juillet et aodt et agréable des le mois de mai
et jusqu’en octobre. En hiver, le temps reste
doux et il peut y avoir de trés belles journées
ensoleillées mais il faut prévoir une petite laine
ou un imperméable.

Saisonnalité

Dans les fles, la saison touristique dure tradi-
tionnellement de début mai, ou le temps est
déja clément, jusqu’a mi-octobre — voire fin
octobre —, ot la pluie commence a tomber. Les
mois de juillet et aodt sont considérés comme la
haute saison (voire trés haute saison en aofit).
Il faut savoir que le climat des iles vous permet
de les découvrir dans des périodes beaucoup
plus calmes et sereines, c’est-a-dire aux mois
de mai, juin et septembre.

Gorfou Chora

Janvier | Février | Mars | Avril Mai Juin | Juillet | Aodit | Sept. | Octobre| Nov. Déc.
ol ' 4 ¥ ] ' L'ﬂ' d
2°/9° | 2°/12° | 5°/14° |10°/ 20°|18°/ 29°| 21°/ 32° | 21°/ 32°|17°/ 28°|17°/ 28°|13°/ 22°| 9°/16° | 4°/11°




e CORFOU EN 4 JOURS e

Le minimum pour découvrir I'lle est de quatre
jours. Si vous pouvez y consacrer cing ou six
jours, vous profiterez davantage de I'ambiance
de I'fle. Louer une voiture permet de sillonner
plus facilement I'fle et de découvrir des petits
villages pittoresques dans I'arriére-pays.

D Laville de Corfou mérite bien une journée
de visite pour son ambiance italienne, sa
richesse culturelle et architecturale. Commencez
votre journée par un café prés de I'Esplanade,
le lieu de rendez-vous des Corfiotes jour et
nuit. Passez par le Liston avec ses arcades,
c¢’est la « mini » rue de Rivoli de Corfou ou se
trouvent les magasins chics. Continuez vers la
rue Nikiforou Theotoki, I'artére commercante
principale qui relie la vieille ville a la ville
moderne. Vers midi, allez faire un tour vers le
marché central, I'ambiance y est incroyable !
Pour le déjeuner, installez-vous a une table du
restaurant Fishalida, la soupe de poisson, le
risotto aux crevettes ou le poisson frais grillé
sont succulents. L'aprés-midi, faites un tour par
le vieux quartier juif o est né I'écrivain Albert
Cohen, puis allez visiter la vieille citadelle datant
du XVI¢ siecle sur le front de mer ou le musée
byzantin qui permet d’admirer de tres belles
ceuvres peu connues. En soirée, allez prendre un

verre a Faliraki, au café En Plo au bord de la mer.
Au coucher du soleil, c’est encore mieux ! Faites
une derniére petite promenade dans le quartier
de Mouragia qui longe la mer et allez diner
dans une des trés bonnes tavernes de Corfou.
Le choix ne manque pas : a Bakalogatos pour
des mezzedes et une ambiance authentique,
a The Venitian Well pour une cuisine raffinée
et originale, ou a la Cucina pour une pizza
comme en Italie !

D Ladeuxiéme journée peut étre consacrée
a la visite de la cote sud-est. Vous devez
impérativement visiter I’Achilleion, le magnifique
palais de I'impératrice Sissi qui a découvert
Corfou en 1861 et qui est tombée littéralement
amoureuse de I'fle. Avant de vous plonger
dans cette visite qui prendra une bonne partie
de votre matinée, vous pouvez vous arréter
d’abord pour admirer la presqu’ile de Kanoni,
un des lieux emblématiques de Corfou. Prenez
ensuite la route vers le sud, vers Lefkimi, et
faites une pause dans le village de Boukari
pour manger du poisson frais en bord de mer.
Pour piquer une téte, vous pouvez aussi vous
rendre jusqu’a la grande plage de sable sauvage
de Gardenos et admirer un coucher de soleil
mémorable.

L’esplanade de. Corfou.
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Les autres Tles loniennes
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D Le troisieme jour, partez a P’ouest
découvrir la baie de Paleokastritsa,
un paysage pittoresque qui vaut le détour.
A Paleokastritsa, profitez des cing petites
criques toutes aux eaux translucides. Allez
visiter le monastere bati au XIll® siécle, d’ou
vous pourrez jouir d’'une vue panoramique
impressionnante. Vous pouvez pousser jusqu’a
la plage d’Agios Georgios Pagon, une trés grande
plage de sable. Faire un détour par le village
de Lakones est aussi une option possible, vous
découvrirez une commune authentique. Si vous
avez le temps, vous pouvez aller a Pelekas, un
promontoire ou aimait se rendre Guillaume |I,
et ot les couchers de soleil sont réputés.

D Votre derniére journée doit étre consacrée
au nord-est de I'lle, notre région préférée a
Corfou. Sur cette partie de I'ile, les routes
zigzaguent, les criques se succedent, toutes
plus belles les unes que les autres : Kalami,
Barbati, Nissaki... Découvrir le village de
Perithia sur les hauteurs de la montagne est
une expérience inoubliable. Abandonné depuis
plusieurs siecles, ce village vénitien est peu
a peu retapé pour lui redonner vie. Larriére-
pays de cette région est aussi pittoresque :
les villages de Spartilas, Strinilas, Sokraki
ou Troumbettas sont restés préservés du
tourisme et la nature environnante leur donne
un charme fou.

am SEJOURS LONGS e

Plusieurs combinaisons sont possibles pour
découvrir deux iles loniennes différentes. Vous
pouvez, mis a part les itinéraires proposeés,
combiner la visite de Céphalonie et Ithaque, ou
de Leucade et Ithaque. Vous devez cependant
bien vérifier les horaires de bateau, surtout
hors saison ol les liaisons peuvent étre moins
fréquentes.

D Zante et Géphalonie : 10 jours. Depuis
Aghios Nikolaos a Zante, vous pouvez rejoindre
Céphalonie en environ une heure et demie.
Consacrez quatre jours a I'lle de Zante.
Consacrez une journée pour aller découvrir la
baie du Naufrage, une vraie carte postale, et
les grottes bleues.

Partez ensuite découvrir le nord de I'fle, tres
sauvage malgré le tourisme, et les monastéres
de Saint-Georges et d’Anafonitria. Une autre
journée peut vous emmener vers le sud de
I'lle, notamment sur la plage de Gerakas ol les
tortues Caretta caretta pondent en été. Le cap
Keri vaut également le détour. Enfin la ville de
Zante est charmante et il faut déambuler en
centre-ville et aller profiter du panorama depuis
le quartier de Bochali.
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A Céphalonie, vous pouvez commencer par
découvrir Argostoli et la presqu’ile de Paliki.
Pour profiter de la mer, allez sur la plage de
Kalamia. Pour les amoureux de la nature, vous
pouvez partir sur les hauteurs du mont Ainos, un
parc national qui regorge de richesse.

Le nord de I'lle mérite bien aussi une journée
d’escapade. Profitez de la plage de Myrto aux
eaux turquoise et allez visiter le port pittoresque
d’Assos et Fiskardo, le Saint-Tropez local.

La région de Sami est aussi a voir. Le lac de
Melissani, les grottes de Drongarati, et le port
d’Agia Efimia rempliront votre journée.

Enfin, n’hésitez pas a découvrir le sud de I'ile,
Poros, et I'arriére-pays, le monastére d’Agios
Andreas et le chateau Saint-Georges.

D Corfou et Paxos : 8 jours. Depuis Corfou,
des liaisons quotidiennes permettent de
rejoindre Paxos en trois heures et demie environ.
Consacrez cing jours a Corfou. Pour I'itinéraire
sur I'lle de Corfou, suivez celui proposé en
quatre jours et profitez-en pour flaner dans la
ville de Corfou, découvrir I'arriere-pays, par
exemple passez par le village charmant de
Varipatades et allez vous baigner sur une des
plages magnifiques de Glifada ou Mirtiotissa.
A Paxos, tombez sous le charme du port de
Gaios et de Longos. Visitez la belle église de
I’Ypapantis. Louez un bateau pour dénicher une
crique secréte aux eaux cristallines. Et, pourquoi
pas aussi, allez jusqu’a Antipaxos qui dispose
de deux plages idylliques, Vrika et Voutoumi.

s SEJOURS THEMATIUES s

Les iles loniennes permettent d’allier vacances
reposantes a la plage, randonnées dans la
nature, et visites culturelles. Selon vos envies,
VOUS pouvez organiser un programme et choisir
les fles les plus adaptées pour le mettre en place.

D Pour un séjour culturel : privilégiez I'lle de
Corfou. Rien que dans la capitale de I'fle, vous
pourrez visiter le musée byzantin et le musée
d’art asiatique, découvrir I'ancienne citadelle,
le quartier juif... Bien sr, vous pourrez suivre
les traces de I'impératrice Sissi et visiter le
site majeur de I’Achilleion. Découvrir le vieux
village abandonné de Perithia et le monastere
de Paleokastritsa vaut aussi le coup. La ville
de Corfou est trés animée et des concerts de
musique classique, des opéras, ou des /ives
d’artistes grecs pourront égayer vos soirées.

D Pour un séjour sportif : I'lle de Leucade
est un bon choix. Les sports nautiques sont
répandus. Vous pouvez faire de la voile, de
la planche a voile, ou du surf, surtout dans
la région de Vassiliki. Des clubs de plongée
vont emmeéneront par ailleurs a la découverte
de fonds marins splendides. Les amoureux
de la randonnée pourront aussi arpenter les
sentiers sauvages de I'fle. Des centres équestres
permettent de se balader dans la nature ou sur
les plages, dans des décors magiques.

D Sur les traces d’Ulysse : vous pourrez
vous rendre a Ithaque bien sir, et a Leucade
aussi. Pendant longtemps, les archéologues
se disputaient sur I'fle d’origine d’Ulysse.
L'archéologue allemand Dorpfeld pensait
que c’était a Leucade, pres de Nidri, que se
trouvait la patrie du héros homérique. Mais les
spécialistes considérent désormais que c’est
bien a Ithague que se trouvait I'ancien royaume
d’Ulysse. Les sites archéologiques ne sont pas
trés nombreux et pas toujours bien conservés

mais les sites naturels sont magnifiques et vous
pourrez vous faire une idée de I'environnement
qui a inspiré Homere.

D Pour les amoureux de la nature.
A Céphalonie, allez jusqu’au sommet du mont
Ainos, découvrez la richesse de la flore, les
sapins uniques de I'fle, et les chevaux semi-
sauvages du parc naturel. A Zante, dans le nord
de I'fle sauvage, des biches, des sangliers, des
rapaces ont trouvé refuge. Vers le sud de I'ile,
le parc naturel marin abrite des tortues, des
phoques et des dauphins. Vous pouvez faire
une excursion sur I'llot de Marathonisi pour
explorer la zone ou ces animaux aiment nager.

i,
i e

Vieux fort, Corfou Chora.
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Spécialistes

M ANNE-ROSE TRAVEL

7 rue du Lac

Arcade

GENEVE (Suisse)

© +412273574 44
www.anne-rose-travel.com
contact@anne-rose-travel.com

Depuis plus de vingt ans, Anne-Rose Travel met
son expérience a la disposition du voyageur.
Cette agence est spécialiste de la Gréce. Parmi
ses offres, des séjours tout compris dans les fles
loniennes ou des voyages combinant plusieurs
fles.

B CHAMINA VOYAGES

Langogne

© 04 66 69 00 44
www.chamina-voyages.com
contact@chamina-voyages.com

Chamina Voyages, spécialiste de la randonnée,
propose diverses formules : les voyages avec
accompagnateurs pour étre en sécurité et ne
s’occuper de rien ; la gamme de randonnée
liberté « Carnet de Route », pour les plus indé-
pendants souhaitant partir en famille ou entre
amis, tout en bénéficiant d’une logistique fiable
et organisée ; et enfin le sur-mesure. Le niveau
de difficulté, le type d’hébergement, les thémes
et le portage sont également des critéres de
choix déterminants pour choisir une randonnée
adaptée. Chamina vous emmene sur les sentiers
des régions de France, des pays d’Europe et
méme plus loin comme a Corfou et Paxos,
émeraudes en mer lonienne, qui font I'objet
de randonnées contrastées de niveau facile.

B DIRECTOURS

27, boulevard des ltaliens (2°)

Paris

© 0145626262

www.directours.com

Directours est un tour-opérateur qui vend en
direct au public, sans passer par les agences
de voyages. Sa brochure est uniquement sur
Internet, ce qui présente I'avantage de coller
a l'actualité des promotions. Séjours, week-
ends, voyages individuels a la carte, offres
vol+hdtel, location de voiture, conseils de
vendeurs connaissant la destination et prix
constamment réactualisés, Directours mise

sur la qualité du produit en pratiquant les prix
les plus bas. En dehors d’une sélection d’hétels
entre 3 et 5-étoiles triés sur le volet, I'autotour
« Corfou et les météores » en 4-étoiles propose
I’essentiel de la région en 8 jours et en héber-
gement de charme.

® HELIADES

© 0892231523

www.heliades.fr

resaweb@heliades.fr

Appeler du lundi au vendredi de 9h a 19h et le
samedi de 9h a 18h.

Héliades est le spécialiste de la Grece et de
ses fles depuis plus de 30 ans. Cette agence
offre une tres large gamme de voyages vers ces
destinations : séjours en hétels toutes catégories
et hdtels-clubs, locations d’appartements, de
studios ou de villas... Pour les circuits, plusieurs
formules sont proposées : les « classiques »,
avec des itinéraires trés complets et exclusifs ;
les « combinés », qui se font au départ de
deux hétels pour un bon équilibre entre détente
et découverte. Parmi toutes ces possibilités,
plusieurs options originales : les périples dans
les fles pour découvrir deux ou trois fles a votre
rythme ; lesles en croisiére, alliées a un séjour
a Athénes ; les randonnées dans les fles et
sur le continent, pour une approche nature.
Avec Héliades, les iles Grecques se déclinent
également par themes : en famille, en formule
All Inclusive, charme ou agrotourisme, plongée,
thalasso, etc. Héliades propose également des
vols secs, avec des départs de Paris et des
villes de province.

® INTERMEDES

10, rue de Méziéres (6°)

Paris

© 0145619090

www.intermedes.com

info@intermedes.com

Me Saint-Sulpice ou Rennes

Ouvert du lundi au jeudi de 9h a 19h ; le vendredi
de 9h a 18h ; le samedi de 9h30 a 16h de janvier
a mars et de septembre a octobre.

Un spécialiste des voyages culturels avec confé-
rencier en Europe et dans le monde. Depuis
prés de 25 ans, Intermedes crée des voyages
sur des routes millénaires. Congus dans un
esprit « grand voyageur », les voyages sont
proposés en petits groupes, accompagnés par
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des guides sélectionnés : vous partez seul, a
deux ou plus avec un groupe constitué d’autres
voyageurs (12 personnes en moyenne). Si vous
préférez un voyage cousu main, les spécialistes
vous proposent un itinéraire selon vos golts,
vos envies et votre budget. A noter : le séjour
de 5 jours « Carpe Diem », une découverte
culturelle de I'fle.

= MEDITRAD

8, rue des Saussaies (8°)

Paris

© 0142680550
www.meditradgroupes.com
groupes@meditrad.com

Méditrad, pionnier dans I'essor des prestations
«allinclusive », des formules « famille mono-
parentale » et des chambres individuelles pour
célibataires, a sélectionné plusieurs hotels a
Corfou. Diverses excursions facultatives vous
seront également suggérées, pour découvrir
les multiples facettes de I'archipel.

B VOYAGEURS DU MONDE

55, rue Sainte-Anne (2°)

Paris

© 01428616 00
www.voyageursdumonde.fr

Du lundi au samedi de 9h30 a 19h.

Juste 1 800 m2 consacrés aux voyages !
Depuis plus de trente ans, Voyageurs du Monde
construit pour vous un univers totalement dédié
au voyage sur mesure et en individuel, grace
aux conseils pointus transmis par des spécia-
listes qualifiés sur leur destination de coeur ou
d’origine. Vous bénéficiez de leur aide pour la
préparation du voyage mais aussi durant toute
la durée du voyage sur place. Tous les circuits
peuvent étre effectués avec des enfants car
tout est question de rythme. Vous invitez votre
petite tribu familiale — enfants, petits-enfants —,
VDM vous propose des tarifs étudiés au cas
par cas, des découvertes pour les adultes et
des activités ludiques pour les enfants. Parmi
les offres, retenez le voyage itinérant dans les
iles loniennes entre Corfou et Paxos « Bain de
culture et refuges intimes » en 8 jours.

Généralistes

Vous trouverez ici quelques tours-opérateurs
généralistes qui produisent des offres et
revendent le plus souvent des produits packagés
par des agences spécialisées sur telle ou telle
destination. S’ils délivrent des conseils moins
pointus que les spécialistes, ils proposent des
tarifs généralement plus attractifs.

M AUCHAN VOYAGES

© 0810015115
www.voyages-auchan.com
contact@voyagesauchan.com

Locations, week-ends, séjours, thalassothéra-
pies, circuits découvertes, croisieres fluviales et
maritimes en France et dans le monde sont sur
le catalogue de Auchan Voyages. Des conseillers
vous conseilleront dans I'une des nombreuses
agences du réseau. Un service de vente en
ligne et un call center sont également mis a
disposition des futurs voyageurs.

B AZUREVER

9, rue du Quatre-Septembre (2°)

Paris

© 017375 89 63 — www.azurever.com

Sur rendez-vous uniquement.

Azurever est un site Internet dédié au tourisme
et plus particulierement aux activités franco-
phones que vous souhaiteriez faire lors de vos
voyages, ou chez vous. Le catalogue compte
plus de 7 000 activités variées a faire partout
dans le monde : Europe, Amériques, Asie et
Océanie, Afrique et Moyen-Orient. Ces activités
sont dénichées, comparées et sélectionnées
par des spécialistes pour vous faire profiter au
maximum des trésors cachés de chaque desti-
nation. Une sélection faite auprés des meilleurs
prestataires d’activités avec un bon rapport
qualité-prix et des services professionnels pour
pouvoir se régaler a tous les ages et pour toutes
les bourses, dans des visites guidées, excursions
d’une journée, vols en montgolfiere, découverte
de quartier en Segway, balades a pied ou a vélo,
sorties en bateau, activités familiales, billets
de théatre et de spectacle, pass touristiques
pour la visite de villes... Et surtout des activités
auxquelles vous n'auriez méme pas pensé !

M CARREFOUR VOYAGES

© 0892015015

www.voyages.carrefour.fr

Partir sans dépenser trop ? C’est la propo-
sition faite par Carrefour Voyages dans les
115 agences du réseau. Les conseillers vous
proposeront croisiéres, circuits organisés, des
séjours (ski, bien-étre, plage), week-ends et
voyages sur mesure. Promotions et départs
de derniére minute sont également au menu !
France, Espagne, Grece, Sénégal, Emirats Arabe,
Cuba, Etats-Unis... Le catalogue est vaste.

M E.LECLERC VOYAGES

© 0825884620

www.leclercvoyages.com

E.Leclerc a sélectionné pour vous les offres
des meilleurs voyagistes. Un grand choix de
formules, vous pouvez payer en plusieurs fois,
I'agence s’adapte a votre statut, allant de mono-
parental, a jeunes mariés, ou encore a spécial
enfant. Des conseillers vous aident pour voyager,
et petit plus : un carnet de voyages vous sera
donné avant le départ en vacances. S’adaptant
a chaque voyageur, il vous est proposé des
destinations partout dans le monde.
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B GO VOYAGES

© 0899 86 08 60

Www.govoyages.com

infos@govoyages.com

Go Voyages propose le plus grand choix de vols
secs, charters et réguliers au meilleur prix au
départ et a destination des plus grandes villes.
Possibilité également d’acheter des packages
sur mesure « vol + hotel » et des coffrets
cadeaux. Grand choix de promotions sur tous
les produits sans oublier la location de voitures.
La réservation est simple et rapide, le choix
multiple et les prix trés compétitifs.

M HAVAS VOYAGES

© 0826081020

www.havas-voyages.fr

Avec plus de 500 agences, c’est le troisieme
réseau francais d’agences de voyage. Havas
Voyages propose des séjours avec un bon
rapport qualité-prix. Des promotions toute
I'année, I'exception de ce réseau est I'offre de
« premiéres minutes ».

W LASTMINUTE

®© 0892686100

www.lastminute.com

Des vols secs a prix négociés, dégriffés ou
publics sont disponibles sur Lastminute.
On y trouve également des week-ends, des
séjours, de la location de voiture... Mais surtout,
Lastminute est le spécialiste des offres de
derniére minute permettant ainsi aux vacanciers
de voyager a petits prix. Que ce soit pour un
week-end ou une semaine, une croisiére ou
simplement un vol, des promos sont proposées
et renouvelées trés régulierement.

= 0PODO

© 0899 65 36 55

www.opodo.fr

Centre d’appel ouvert du lundi au vendredi de
9h a 18h et le samedi et dimanche de 9h a 14h.
Pour préparer votre voyage, Opodo vous permet
de réserver au meilleur prix des vols de plus
de 500 compagnies aériennes, des chambres
d’hétels parmi plus de 45 000 établissements
et des locations de voitures partout dans le
monde. Vous pouvez également y trouver des
locations saisonnieres ou des milliers de séjours
tout préts ou sur mesure !

B PARTIR-PAS-CHER

© 0826101755

www.partirpascher.com

Centre d’appel ouvert du lundi au vendredi de
8h a 00h, le samedi de 9h a 23h et le dimanche
de 10h a 23h.

Partir-Pas-Cher permet de réserver votre séjour,
croisiére, circuit dans plus de 120 destinations
dans le monde.

B PROMOVACANCES

© 0899 65 48 50
WWW.promovacances.com

Ouvert du lundi au vendredi de 8h a minuit. Le
samedi de 9h a 23h. Dimanche de 10h a 23h.
Promovacances propose de nombreux séjours
touristiques, des week-ends, ainsi qu’un trés
large choix de billets d’avion & tarifs négociés
sur vols charters et réguliers, des locations, des
hotels a prix réduits. Egalement, des promo-
tions de derniére minute, les bons plans du
jour. Informations pratiques pour préparer son
voyage : pays, santé, formalités, aéroports,
voyagistes, compagnies aériennes.

B THOMAS COOK

© 0892701088

www.thomascook.fr

Plusieurs agences partout en France.

Tout un éventail de produits pour composer son
voyage : billets d’avion, location de voitures,
chambres d’hdtel... Thomas Cook propose
aussi des séjours dans ses villages-vacances
et les « 24 heures de folies » : une journée de
promos exceptionnelles tous les vendredis.
Leurs conseillers vous donneront des infos utiles
sur les diverses prestations des voyagistes.

B UCPA

12, rue des Halles (1¢)

Paris

© 3260

Wwww.ucpa-vacances.com

Me Chatelet ou Les Halles.

Agence ouverte du lundi au vendredi de 9h a
20h, le samedi de 9h a 19h. Nocturne le jeudi
jusqu’a 22h.

Cette association unique en France propose
depuis 1965 des vacances sportives a desti-
nation des adultes, mais aussi des enfants et
des adolescents.

D Autres adresses : Autres agences a Lyon
et a Nantes.

dites comparateurs

Plusieurs sites permettent de comparer les
offres de voyages (packages, vols secs, etc.)
et d’avoir ainsi un panel des possibilités et
donc des prix. lls renvoient ensuite I'internaute
directement sur le site ol est proposée I'offre
sélectionnée. Attention cependant aux frais de
réservation ou de mise en relation qui peuvent
étre pratiqués, et aux conditions d’achat des
billets.

B BILLETSDISCOUNT

©® 0140151512

www.billetsdiscount.com

Le site Internet permet de comparer les tarifs
de vol de nombreuses compagnies a destination
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de tous les continents. Outre la page principale
avec la recherche générale, des onglets spéci-
fiques (Antilles, océan Indien, Océanie, Afrique,
Amérique du Nord et Asie) permettent de cibler
davantage les recherches.

B EASYVOYAGE

©® 0899199879

www.easyvoyage.com
contact@easyvoyage.fr

Le concept peut se résumer en trois mots :
s’informer, comparer et réserver. Des infos
pratiques sur plusieurs destinations en ligne
(saisonnalité, visa, agenda...) vous permettent
de penser plus efficacement votre voyage. Apres
avoir choisi votre destination de départ selon
votre profil (famille, budget...), le site vous
offre la possibilité d’interroger plusieurs sites
ala fois concernant les vols, les séjours ou les
circuits. Grace a ce méta-moteur performant,
vous pouvez réserver directement sur plusieurs
bases de réservation (Lastminute, Go Voyages,
Directours... et bien d’autres).

B EXPEDIA FRANCE

© 0157324977

www.expedia.fr

Expedia est le site frangais n° 1 mondial
du voyage en ligne. Un large choix de
300 compagnies aériennes, 240 000 hotels,
plus de 5 000 stations de prise en charge
pour la location de voitures et la possibilité de
réserver parmi 5 000 activités sur votre lieu
de vacances. Cette approche sur mesure du
voyage est enrichie par une offre trés compléte
comprenant prix réduits, séjours tout compris,
départs a la derniére minute. ..

H ILLICOTRAVEL

www.illicotravel.com

lllicotravel permet de trouver le meilleur prix pour
organiser vos voyages autour du monde. Vous
y comparerez billets d’avion, hotels, locations
de voitures et séjours. Ce site offre des fonc-
tionnalités trés utiles comme le baromeétre des
prix pour connaitre les meilleurs prix sur les
vols a plus ou moins 8 jours. Le site propose
également des filtres permettant de trouver
facilement le produit qui répond a tous vos
souhaits (escales, aéroport de départ, circuit,
voyagiste...).

= JETCOST

www.jetcost.com

contact@jetcost.com

Jetcost compare les prix des billets d’avion et
trouve le vol le moins cher parmi les offres et les
promotions des compagnies aériennes régulieres
et low cost. Le site est également un compara-
teur d’hébergements, de loueurs d’automobiles
et de séjours, circuits et croisiéres.

M LILIGO

www.liligo.com

Liligo interroge agences de voyage, compagnies
aériennes (régulieres et low-cost), trains (TGV,
Eurostar...), loueurs de voitures mais aussi
250 000 hotels a travers le monde pour vous
proposer les offres les plus intéressantes du
moment. Les prix sont donnés TTC et incluent
donc les frais de dossier, d’agence...

M PRIX DES VOYAGES
www.prixdesvoyages.com

Ce site est un comparateur de prix de voyages
permettant aux internautes d’avoir une vue
d’ensemble sur les diverses offres de séjours
proposées par des partenaires selon plusieurs
criteres (nombre de nuits, catégories d’hotel,
prix...).

Les internautes souhaitant avoir plus d’infor-
mations ou réserver un produit sont ensuite mis
en relation avec le site du partenaire commer-
cialisant la prestation. Sur Prix des Voyages,
vous trouverez des billets d’avion, des hdtels
et des séjours.

B QUOTATRIP

www.quotatrip.com

QuotaTrip est une nouvelle plateforme de réser-
vation de voyage en ligne mettant en relation
voyageurs et agences de voyages locales sélec-
tionnées dans prés de 200 destinations pour
leurs compétences. Le but de ce rapproche-
ment est simple : proposer un séjour entiere-
ment personnalisé aux utilisateurs. QuotaTrip
promet I'assurance d’un voyage serein, sans
frais supplémentaires.

M VIVANODA.FR

www.vivanoda.fr

contact@vivanoda.fr

Un site frangais indépendant né d’un constat
simple : quel voyageur arrive facilement a
s’y retrouver dans les différents moyens de
transports qui s’offrent a lui pour rejoindre une
destination ? Vivanoda permet de comparer
rapidement plusieurs options pour circuler
entre deux villes (avion, train, autocar, ferry,
covoiturage).

M VOYAGER MOINS CHER
Www.voyagermoinscher.com

Ce site référence les offres de prés de
100 agences de voyage et tour-opérateurs
parmi les plus réputés du marché et donne
ainsi acces a un large choix de voyages, de
vols, de forfaits « vol + hotel », de locations...
Il est également possible d’affiner sa recherche
grace au classement par themes : thalasso,
randonnée, plongée, All Inclusive, voyages
en famille, voyages de réve, golfs ou encore
départs de province.
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En avion

Prix moyen d’un vol Paris-Corfou oscille entre
150 et 450 euros (haute saison/basse saison).
A noter que la variation de prix dépend de la
compagnie empruntée mais, surtout, du délai de
réservation. Pour obtenir des tarifs intéressants,
il est indispensable de vous y prendre trés en
avance. Pensez a acheter vos billets six mois
avant le départ !

Principales compagnies
desservant la destination

B AEGEAN AIRLINES

Aeroport Paris Charles de Gaulle Terminal 1
© +33170031323

fr.aegeanair.com

paris-sales@aegeanair.com

Elue 6 fois « meilleure compagnie régionale
Europe » par Skytrax, et membre de Star
Alliance, premier réseau aérien mondial, Aegean
Airlines est devenue une compagnie de référence
dans le transport aérien européen, d’autant
plus a destination de la Gréce. La compagnie
dispose via son hub d’Athénes, d’un réseau de
34 destinations en Gréce ! Forte de son succes
et de son rachat d’Olympic Air en 2013, elle
propose aujourd’hui des vols réguliers vers
Athénes, au départ de Paris, Lyon, Marseille,
Bordeaux et Nantes, ainsi que des départs en
période estivale de Lille, Nice, Toulouse, Metz,
Deauville, Brest, et Luxembourg.

D Aegean Airlines dessert Athénes 2 a 3 fois/
jour au départ de Roissy-Charles de Gaulle
Terminal 1 toute I'année. La compagnie propose
aussi des vols directs au départ de Lyon et
de Marseille vers Athenes et de Nantes vers
Athénes pendant la saison estivale. Aegean
propose ensuite des vols intérieurs entre
Atheénes et certaines iles loniennes (Céphalonie,
Corfou, Zante) a des tarifs corrects.

W EASYJET

© 0820420315

La premiére compagnie aérienne « a petits prix »
d’Europe propose de relier Corfou depuis les
aéroports de Lyon et paris-Charles-de-Gaulle
en juin, juillet et ao(it.

M TRANSAVIA

© 08920588 88

www.transavia.com

Filiale low cost de la compagnie Air France/
KLM, Transavia assure, au départ de Paris
Orly-Sud, des liaisons a bas prix principalement
vers des pays du bassin méditerranéen, dont

beaucoup de destinations en Grece notamment
Corfou depuis Paris-Orly a raison de trois vols
hebdomadaires pour la période de mai a octobre.
A partir de 150 euros I'aller-retour en basse ou
moyenne saison, en été les vols colitent plutot
autour de 300 euros.

M VOLOTEA

© 0899 232050

www.volotea.com

info@volotea.com

Service client au téléphone de 7h a 19h, 7 jours
sur7.

La compagnie barcelonaise créée en 2012 par
les deux fondateurs de Vueling se définit comme
la compagnie des capitales régionales euro-
péennes. Elle opére depuis de nombreuses
villes moyennes et grandes principalement
situées en Italie, en Espagne et en France (bases
de vols internationaux a Nantes, Bordeaux
et Strasbourg) mais aussi en Grece ainsi
Strasbourg, Marseille, Nantes, Bordeaux et
Toulouse sont reliées a Corfou. Attention les
vols ne sont pas assurés toute I'année.

Aéroports

® AEROPORT DE BEAUVAIS

© 08 92 68 20 66
www.aeroportparisbeauvais.com
service.clients@aeroportbeauvais.com

B AEROPORT DE GENEVE
© +412271771 11
www.gva.ch

® AEROPORT DE PARIS-0RLY
© 39 50
www.orly-aeroport.fr

® AEROPORT DE PARIS
ROISSY-CHARLES-DE-GAULLE
® 3950

www.parisaeroport.fr

= AEROPORT INTERNATIONAL
DE BRUXELLES

Leopoldlaan

Zaventem (Belgique)

© +32275377 53
www.brusselsairport.be/fr
comments@brusselsairport.be

® AEROPORT MARSEILLE-PROVENCE
Marignane

© 0820811 414
www.marseille.aeroport.fr
contact@airportcom.com
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B BORDEAUX
© 0556 34 50 50
www.bordeaux.aeroport.fr

H LE BUS DIRECT-PARIS AEROPORT

© 0164025014

www.lebusdirect.com

Les cars Air France, désormais rebaptisés Le bus
direct, desservent Roissy et Orly 1, 2, 3 et 4, 7j/7.

D Ligne 1 : Orly-Montparnasse-Trocadéro-
Paris-Etoile de 6h30 a 23h50. Dans le sens
inverse de 4h40 a 21h40. Fréquence toutes les
30 min. Aller simple : 12 €. Aller-retour : 20 €.
Gratuit pour les moins de 4 ans.

D Ligne 2 : Roissy-CDG-Porte Maillot-Etoile/
Champs-Elysées de 5h30h a 23h30. Dans le
sens inverse de 5h a 22h. Fréquence : toutes
les 30 min. Aller simple : 18 €. Aller-retour :
31 €. Gratuit pour les moins de 4 ans.

D Ligne 3 : Roissy-CDG-Orly de 6h10 a
21h50. Dans le sens inverse de 6h35 a 21h50.
Fréquence : toutes les 25 min. Aller simple :
22 €. Aller-retour : 37 €. Gratuit pour les
moins de 4 ans.

D Ligne 4 : Roissy CDG-Gare de Lyon-
Montparnasse de 5h45 a 22h45. Dans le sens
inverse de 5h15a21h45. Aller simple : 18 €. Aller-
retour : 31 €. Gratuit pour les moins de 4 ans.

D Autre adresse : Paris-Charles-de-Gaulle
95700 Roissy-en-France

M LILLE-LESQUIN
©® 0891673210
www.lille.aeroport.fr

B LYON SAINT-EXUPERY

© 08 26 80 08 26
www.lyonaeroports.com
communication@lyonaeroports.com

= MONTPELLIER-MEDITERRANEE
© 04 67 20 8500
www.montpellier.aeroport.fr
rh@montpellier.aeroport.fr

= MONTREAL-TRUDEAU
®© +1514 394 7377
www.admtl.com

B NANTES-ATLANTIQUE
© 0892 568 800
www.nantes.aeroport.fr

B QUEBEC - JEAN-LESAGE
© +1 418 640 3300
www.aeroportdequebec.com

B STRASBOURG

© 03 88646767
www.strasbourg.aeroport.fr
information@strasbourg.aeroport.fr

B TOULOUSE-BLAGNAC
© 08 25380000
www.toulouse.aeroport.fr

Sites comparateurs

Certains sites vous aideront a trouver des billets
d’avion au meilleur prix. Certains d’entre eux
comparent les prix des compagnies régulieres et
low-cost. Vous trouverez des vols secs (transport
aérien vendu seul, sans autres prestations) au
meilleur prix.

B EASY VOLS

© 0899199879

www.easyvols.fr

Comparaison en temps réel des prix des
billets d’avion chez plus de 500 compagnies
aériennes.

M MISTERFLY

© 0892232425

www.misterfly.com

Ouvert du lundi au vendredi de 9h a 21h. Le
samedi de 10h a 20h.

MisterFly.com est le nouveau-né de la toile pour
la réservation de billets d’avion. Son concept
innovant repose sur un credo : transparence
tarifaire ! Cela se concrétise par un prix affiché
dés la premiére page de la recherche, c’est-a-
dire qu'aucun frais de dossier ou frais bancaire
ne viendront alourdir la facture finale. Idem pour
le prix des bagages ! Laccés a cette information
se fait des I'affichage des vols correspondant
a la recherche. La possibilité d’ajouter des
bagages en supplément a I'aller, au retour ou
aux deux... tout est flexible !

M OPTION WAY

© 0422 46 05 23

www.optionway.com
contact@optionway.com

Par téléphone, du lundi au vendredi de 10h a
17h. Par e-mail, les lundi, mardi, mercredi, jeudi
et samedi de 8h a 20h, le vendredi de 8h a 19h.
Option Way est I'agence de voyage en ligne au
service des voyageurs. L'objectif est de rendre
la réservation de billets d’avion plus simple, tout
en vous faisant économiser. 3 bonnes raisons
de choisir Option Way :

D La transparence comme mot d’ordre.
Fini les mauvaises surprises, les prix sont tout
compris, sans frais cachés.

D Des solutions innovantes et exclusives
qui vous permettent d’acheter vos vols au
meilleur prix parmi des centaines de compagnies
aériennes.

D Le service client, basé en France et joignable
gratuitement, est composé de véritables experts
de I'aérien. lls sont la pour vous aider, n’hésitez
pas a les contacter.
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Quotalrip, I'assurance d'un voyage sur-mesure

Une nouvelle plateforme en ligne de voyages personnalisés est née : QuotaTrip.
Cette prestation gratuite et sans engagement joue les intermédiaires inspirés en mettant en
relation voyageurs et agences de voyages locales, toutes choisies pour leur expertise et leur
sérieux par Petit Futé. Le principe est simple : le voyageur formule ses veeux (destination,
budget, type d’hébergement, transports ou encore le type d’activités) et QuotaTrip se charge
de les transmettre aux agences réceptives. Ensuite, celles-ci adressent un retour rapide au
voyageur, avec différents devis a I'appui (jusqu’a 4 par demande). La messagerie QuotaTrip
permet alors d’échanger avec I'agence retenue pour finaliser un séjour cousu main, jusqu’a
la réservation définitive. Un détail qui compte : un systéme de traduction est proposé pour
converser sans probléme avec les interlocuteurs locaux. Une large sélection d’idées de séjours
créée a partir des fonds documentaires du Petit Futé compléte cette offre. QuotaTrip est la
promesse d’un gain de temps aussi bien dans la préparation du voyage qu’une fois sur place
puisque tout se décide en amont.

En bref, avec ce nouvel outil, fini les longues soirées de préparation, le stress et les soucis
d’organisation, créer un voyage sur-mesure est désormais un jeu d’enfant : www.quotatrip.com !

Location de voitures

® ALAMO

© 0805542510

www.alamo.fr

Avec plus de 40 ans d’expérience, Alamo
possede actuellement plus de 1 million de
véhicules au service de 15 millions de voyageurs
chaque année, répartis dans 1 248 agences
implantées dans 43 pays. Des tarifs spécifiques
sont proposés, comme Alamo Gold aux Etats-
Unis et au Canada, le forfait de location de
voiture tout compris incluant le GPS, les assu-
rances, les taxes, les frais d’aéroport, un plein
d’essence et les conducteurs supplémentaires.
Alamo met tout en ceuvre pour une location de
voiture sans souci.

= AUTO EUROPE

© 08 05 08 88 45

www.autoeurope.fr
reservations@autoeurope.fr

Auto Europe négocie toute I'année des tarifs
privilégiés auprés des loueurs internationaux
et locaux afin de proposer a ses clients des
prix compétitifs. Les conditions Auto Europe :
le kilométrage illimité, les assurances et taxes
incluses a tout petits prix et des surclasse-
ments gratuits pour certaines destinations.
Vous pouvez récupérer ou laisser votre véhicule
a l'aéroport ou en ville.

H BSP AUTO

© 0143462074

www.bsp-auto.com

Site comparatif acccessible 24h/24. Ligne
téléphonique ouverte du lundi au vendredi de
9h a 21h30 et le week-end de 9h a 20h.

Il s’agit 1a d’un prestataire qui vous assure les
meilleurs tarifs de location de véhicules auprés

des grands loueurs dans les gares, aéroports et
les centres-villes. Le kilométrage illimité et les
assurances sont souvent compris dans le prix.
Les bonus BSP : réservez des maintenant et
payez seulement 5 jours avant la prise de votre
véhicule, pas de frais de dossier ni d’annulation
(jusqu’a la veille), la moins chére des options
zéro franchise.

M BUDGET

© 08 2500 35 64

www.budget.fr

Budget posséde de multiples agences a
travers le monde. Les réservations peuvent
se faire sur leur site, qui propose également
des promotions temporaires. En agence, vous
trouverez le véhicule de la catégorie choisie
(citadine, ludospace économique ou monospace
familial...) avec un faible kilométrage et équipé
des options réservées (sieges bébé, porte-skis,
GPS...).

M CARIGAMI

© 0173793333

www.carigami.fr

Ce site Internet vous permet de comparer les
offres de plusieurs courtiers et de louer une
voiture quelle que soit votre destination. Un
large choix de voitures citadines, monospaces,
cabriolets, 4x4... L'évaluation de I'assurance et
les avis clients sont affichés pour chacune des
offres. Annulation gratuite jusqu’a 24h a I'avance.

® DEGRIFAUTO

© 01848384914

www.degrifauto.fr

Lundi-vendredi 9h-21h. Samedi-dimanche
10h-18h.

DégrifAuto est spécialisé dans la location de
voitures a prix dégriffés, partout dans le monde.
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® HERTZ

www.hertz.fr

Vous pouvez obtenir différentes réductions
si vous possédez la carte Hertz ou celle d’un
partenaire Hertz. Le prix de la location comprend
un kilométrage illimité, des assurances en option
ainsi que des frais si vous étes jeune conduc-
teur. Toutes les gammes de véhicules, depuis
la petite urbaine jusqu’a la grande routiére,
sont disponibles.

= HOLIDAY AUTOS

© 0975187059

www.holidayautos.fr

Avec plus de 4 500 stations dans 87 pays, Holiday
Autos offre une large gamme de véhicules allant
de la petite voiture économique au grand break.
Ses fournisseurs sont des grandes marques telles
que Avis, Citer, Sixt, Europcar, etc. Holiday Autos
dispose également de voitures plus ludiques
telles que les 4x4 et les décapotables.

B TRAVELERCAR

© 0977 5550 11

www.travelercar.com
contact@travelercar.com

Service disponible aux aéroports et gares.
Location de parking en ligne.

Agir en éco-responsable tout en mutualisant
I'usage des véhicules durant les vacances, c’est
le principe de cette plateforme d’économie du
partage, qui s’occupe de tout (prise en charge
de votre voiture sur un parking de I'aéroport de
départ, mise en ligne, gestion et location de
celle-ci a un particulier, assurance et remise
du véhicule a I'aéroport le jour de votre retour,
etc.). S'il nest pas loué, ce service vous permet
de vous rendre a I'aéroport et d’en repartir sans
passer par la case transports en commun ou
taxi, sans payer le parking pour la période
de votre déplacement ! Location de voiture
également, a des tarifs souvent avantageux
par rapport aux loueurs habituels.

Bons plans

B BEWELCOME

www.bewelcome.org

Le systeme est simple : se faire loger partout dans
le monde chez I'habitant, contacté auparavant
via le site Internet. Avec leur carte interactive,
les profils des « welcomers » s'affichent, avec
leurs disponibilités. Certains font part de leurs
projets de voyage afin de pouvoir étre aidés par
les membres du site. Pour un voyage solidaire !

B COUCHSURFING

www.couchsurfing.com

Cette communauté de voyageurs en ligne,
souvent des jeunes, des étudiants, permet
d’entrer en relation avec des personnes du
pays qu’ils visitent et de dormir chez I’habitant.
Couchsurfing est le service d’hébergement
gratuit en ligne regroupant le plus d’adhérents.
Il suffit de s’inscrire sur le site pour accéder aux
profils des locaux ou faire sa demande d’héber-
gement pour quelques jours voire quelques mois.
En échange, vous pouvez par exemple inviter
votre hote a manger, lui offrir quelque chose de
votre pays ou bien I'accueillir chez vous. Le site
Internet met en place des systémes de controle :
notation des membres, numéro de passeport
exigé a I'inscription, etc. Les participants ont
acces a des hébergements volontaires dans plus
de 200 pays. Il est recommandé de prendre le
temps d’échanger avec les personnes avant de
décider de dormir chez elles, histoire de voir si
vous avez des points communs...

B EASYROOMMATE
www.easyroommate.com

Un site de colocation plutét sympathique
pour trouver une coloc’ d’une durée plus ou
moins longue (par semaine ou par mois) triée
par pays. La bonne alternative pour ne pas
rentrer dans une chambre d’hdtel morne, et vivre
dans une maison ou un appartement avec des
personnes qui rendront le séjour plus agréable.

H HELPX

www.helpx.net

Des fermes biologiques, des ranchs, des B&B,
des hotels ol I'étranger aide tout en bénéficiant
(selon les pays et hotes) de cours d’anglais,
de randonnées a cheval, de repas selon le
travail fourni. Un panel de lieux, partout dans le
monde, ol vivre durant une année ou moins, afin
d’améliorer une langue ou vivre une expérience
hors du commun pendant une année de césure.
Le prix d’adhérent est symbolique, seulement
20 €, et permet d’accéder aux offres.

B HOSTELBOOKERS
www.hostelbookers.com

Depuis 2005, cette centrale de réservation
en ligne permet de planifier son séjour a prix
corrects dans le monde entier. Afrique, Asie,
Europe, Amérique. .. HostelBookers est spécia-
lisé dans les logements peu onéreux (auberges
de jeunesse ou hostels...) mais proposant
des services et un cadre plutot soignés. Pour
chaque grande ville, le site propose une sélection
pointue d’enseignes partenaires et vous n'aurez
plus qu’a choisir I'adresse la plus pratique, la
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mieux située, ou tout simplement la moins
chére. Une plate-forme bien pratique pour les
baroudeurs.

M LOVE HOME SWAP
www.lovehomeswap.com
info@lovehomeswap.com

Partir en vacances seul, en famille, ou avec un
groupe d’amis sans payer le logement résume
I'objectif du site. Echangez votre studio, appar-
tement, maison, villa, chateau etc. contre une
villa a Sidney ou une immense maison avec
piscine a Miami. Tout est permis, mais il faut
un échange qui convienne des deux cotés.
Pour bénéficier de tous les avantages les frais
d’adhésion sont de 80 US$ environ et donnent
I’acces au site.

M RENTXPRESS

© 01828844999

www.rentxpress.fr

Ce site permet de trouver un « chez soi » et
ainsi de se sentir comme a la maison, en voyage
d’affaires ou en vacances, lorsque I'hdtel peut
paraitre impersonnel. Plusieurs gammes de
logements possibles. Idéal car les avis des
précédents locataires sont notés.

B TROC MAISON

© 0559020202

www.trocmaison.com |

Le slogan du site : « Echangez... ¢a change
tout ». Un site pour échanger son logement
(studio, appartement, villa...). Numéro 1 du troc
de maison. Une aubaine quand on pense que
50 % du budget vacances des Frangais passe
dans le logement. Propriétaire d’un appartement,
trouvez I’échange idéal qui conviendrait au
propriétaire de la maison désirée. Le choix est
large : 40 000 offres dans 148 pays.

M VAOLO

© +1 418 317 6466

www.vaolo.com

info@villagemonde.com

VAOLO est une plateforme de réservation en
ligne d’hébergements durables et responsables
mise en place par 'ONG québecoise de tourisme
durable Village Monde. Ce récent site collabo-
ratif permet de découvrir des villages hors des
sentiers battus, des communautés éloignées des
circuits touristiques de masse, et d’aller loger
chez eux, sans aucun intermédiaire. Une bonne
facon de faire des rencontres authentiques !

B WORKAWAY

www.workaway.info

Ici, le systeme est simple : &tre nourri et logé en
échange d’un travail. Des ranchs, des fermes,
des maisons a retaper, des choses plus insolites
comme un lieu bouddhiste a rénover. Une expé-
rience unique en son genre.

Hiitels

Les prix sont séverement contrdlés par I'Office
national du tourisme (EOT) en fonction de la
catégorie de I'hdtel. Il existe six catégories
d’hodtels en Gréce : catégories L (luxe) et A, B,
C, D et E. Mais attention, ces catégories sont
différentes de celles des autres pays européens
et elles ne refletent qu'un niveau d'équipement,
non la qualité intrinséque de I’'hdtel. Ainsi, un
excellent hotel qui ne propose pas de télévision
dans ses chambres sera dans la catégorie C
alors qu’un autre établissement, sale et bruyant,
pourrait se trouver dans la catégorie B. Ne vous
fiez donc pas aveuglément a ces catégories,
n’attendez pas non plus le méme confort
d’un 4-étoiles grec que celui d’'un homologue
francais. Ce guide ne mentionne donc pas les
catégories, mais décrit uniquement la qualité
et le prix des établissements.

Chambres d'hdtes

Dans les iles, plut6t que de loger chez I'habitant,
vous trouverez des domatias, sur la propriété
de I’habitant mais indépendantes. De la simple
chambre au complexe de studios indépendants
en passant par une série d’appartements, les
caractéristiques des locations chez I'habitant
sont tres variées. Généralement ouvert d’avril
a octobre, ce type de logement présente une
solution plus économique que la chambre
d’hotel classique. Le touriste dispose de sa
propre chambre avec ou sans kitchenette,
mais toujours a des prix raisonnables. Les
propriétaires viennent souvent proposer leurs
studios ou domatias aux arréts de bus ou a la
descente des ferries.

Soyez vigilant, comparez les prix, faites-
vous préciser exactement I'emplacement de
la domatia et si possible regardez des photos.
Mais rassurez-vous, de maniere générale,
les chambres sont propres et fonctionnelles
méme si elles ne sont pas d’un charme absolu.
Ne payez jamais plus d’une nuit a I'avance et
n’hésitez pas a partir si cela ne vous plait pas.
Cette solution vous permettra parfois de nouer
des contacts avec des locaux.

Auberges de jeunesse

Les auberges de jeunesse sont peu nombreuses
et sachez qu’a part celle d’Athénes, elles
font rarement partie de I'International Youth
Hostel Federation et n’en respectent donc pas
forcément les standards. Néanmoins, elles
restent souvent le moyen le plus économique
pour passer la nuit et elles n’imposent pas de
couvre-feu. Pour les jeunes, elles sont également
un des lieux de contact privilégiés avec des
homologues étrangers.
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Campings

Le camping est largement pratiqué en Gréce.
Vous trouverez des campings organisés sur de
nombreuses fles car le camping sauvage est
interdit en principe. Cependant, certaines fles
sont réputées pour leur tolérance vis-a-vis du
free camping. Le camping organisé est une
option peu cheére pour des vacances dans les
fles. Attention : les jeunes Grecs sont adeptes
de ce mode économique d’hébergement,
notamment depuis les débuts de la crise, et

les plages de camping sauvage deviennent vite
bondées quand ils prennent leurs vacances au
mois d’ao(it.

Tourisme rural - Agritourisme

Le tourisme rural est seulement émergent sur
les Tles grecques. Si le mouvement est timide, il
existe. On commence aussi a voir émerger des
établissements avec une sensibilité écologique,
notamment dans les fles loniennes ot I'influence
italienne est trés présente.

Avion

Malgré son rachat par Aegean Airlines, la
compagnie Olympic Air continue & fonctionner
en nom propre et assure des liaisons réguliéres
entre les principales villes du pays. C’est un
excellent moyen de parcourir les iles bien que
plus onéreux (sauf si vous réservez trés longtemps
a l'avance). Sachez que tout le trafic aérien
intérieur est organisé autour d’Athénes et que, par
conséquent, les liaisons transversales sont plus
compliquées. Mais il existe aussi des compagnies
locales qui couvrent certaines régions.

Bateau

Quelques grandes compagnies de ferry se
retrouvent partout sur le territoire national.
Les principales sont Superfast Ferries, Blue
Star Ferries, Flying Dolphins et Minoan Lines.
Les horaires sont a peu prés respectés et,
souvent, vous avez la possibilité d’embarquer
aussi votre voiture. Les fréquences des départs
indiquées dans ce guide sont susceptibles
d’avoir changé et ne sont la que pour vous
donner une idée de la densité du trafic maritime
en direction de votre destination. Il est donc
préférable de se renseigner au préalable sur les
horaires, les prix et la durée du trajet.

Bus

La compagnie nationale de bus se nomme KTEL.
Son réseau est assez étendu sur tout le territoire

grec et ses prix sont plutdt raisonnables. Des
bus relient notamment Athénes a Zante ou
Corfou. Méfiez-vous tout de méme des horaires
et de la fréquence des bus dans certains petits
villages reculés des fles. Nous vous conseil-
lons de demander toujours confirmation des
horaires aupres de personnes compétentes et
de vérifier la destination du bus auprés de son
chauffeur.

Les bus KTEL permettent de se déplacer dans
tout le pays pour des prix vraiment raison-
nables. Le site Internet est tres bien fait et vous
renseigne sur les horaires des diverses lignes :
www.ktel.org.

Voiture

Les déplacements en voiture peuvent étre
compliqués sur I'fle. Attention aux routes
trés étroites et souvent en mauvais état ! Les
Corfiotes ne sont pas réputés non plus pour leur
conduite exemplaire, donc mieux vaut rouler
doucement et étre vigilant !

Taxi
Toutes les fles disposent de taxis. Cela peut
dépanner mais les tarifs restent assez élevés.

Auto-stop

En été, il est facile de trouver une voiture pour
vous rendre sur les routes des iles loniennes.
Hors saison, cela peut étre plus compliqué...



Baie de Peroulades.
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Agritourisme

Il se développe de plus en plus sur les Tles
loniennes, notamment & Corfou, et c’est un
atout pour I'fle.

En effet, un retour vers le traditionnel et le
local permet a des ouvriers ou des fermiers
de pouvoir bien mieux vivre de leur produc-
tion sans abandonner ni la nature, qui leur est
cheére, ni des moyens de fabrication anciens
mais fonctionnels, transmis par leurs ancétres.
Vous pourrez visiter des fermes, des fabriques
d’huile d’olive ou de savon... A Zante, vous
pourrez aussi découvrir de belles exploitations
agricoles qui louent souvent quelques gites au
milieu de la nature.

Hydravion

Un moyen de transport pas si rétro que cela.
Apreés avoir fait le bonheur de Lawrence Durrell
dans les années 1930, I'hydravion refait surface
dans les iles loniennes. Un groupe de pilotes

canadiens et d’investisseurs grecs a créé
Airsea Lines. Le trajet Patras-Ithaque dure
ainsi 20 minutes... contre 4 heures en bateau.

Mezzedes

Tzatziki, caviar d’aubergine (melitsanosa-
lata), saucisses du village, feuilles de vigne,
etc. Comparables aux tapas espagnoles,
les mezzedes (ou mezze) sont davantage une
habitude gastronomique méditerranéenne
qu’une spécialité culinaire. C’est une partie
du repas (ou un repas en soi) pendant laquelle
une variété de plats divers sont disposés au
centre de la table, laissant chacun se servir
selon son bon vouloir.

Musigque

Dans toutes les fles loniennes, la musique
est présente. A Corfou, il n’y a pas moins de
18 orchestres philharmoniques. Les enfants
vont tous apprendre a chanter et a jouer

Faire/ Ne pas faire

Faire

D Se mettre au rythme du pays : déjeuner vers 14h-15h et diner vers 22h.

D Goiiter aux alcools locaux lors d’un repas : ouzo, restina, raki ou tsipouro, vin imigliko
(demi-sucre)...

D Si vous allez au restaurant avec des Grecs, payez la note ou faites-vous offrir le
repas, mais évitez de faire le décompte de ce que chacun a mangé pour payer uniguement
votre part.

D S’asseoir a un kafeneion et observer les vieux du village palabrer et jouer au tavli
(backgammon).

D Pensez a respecter I’environnement : ne rien laisser derriére soi en pleine nature,
méme si les locaux ne sont pas forcément des modeles !

Ne pas faire

D Entrer dans une église ou un monastere en maillot de bain ou en short. Au contraire,
prévoir des vétements décents.

D S’impatienter lorsque le service est un peu long dans un restaurant. En Gréce, on
ne se presse pas.

D Déranger les gens ou faire du bruit a I’heure de la sieste. C’est sacré !

D Donner a manger aux chats a la taverne. Certains restaurateurs n’apprécient pas que
leurs clients nourrissent les chats qui n’hésitent pas a sauter sur les tables ou les chaises !
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des instruments dans les conservatoires de
la ville. A Leucade, Zante ou Céphalonie, les
« kantades », ces petites chansons d’amour ou
de la vie quotidienne qui sont accompagnées
souvent du son de la mandoline, font aussi partie
de la tradition. L'été, lors des fétes du 15 aodt
ou des saints patrons des iles, vous aurez
I'occasion d’assister a des chants traditionnels
lors des panygiria (fétes en 'hommage a la
Vierge, panagia en grec).

Muthologie

La mythologie est présente partout dés lors que
I'on visite la Gréce : par exemple, selon elle, ¢’est
a Corfou qu’Hercule aurait congu son fils Hyllus,
futur chef des Héraclides, juste avant de partir
réaliser ses travaux. Aux explications histo-
riques ou scientifiques s’additionnent souvent
les récits farfelus des dieux de I'Olympe et
autres héros : une autre écriture de I'histoire,
toujours savoureuse. De nombreuses statues
rendent hommage a ces personnalités dans un
symbolisme émouvant.

Odyssée

On doit cette deuxieme épopée antique a Homeére
qui I'aurait composée apres Llliade, vers la
fin du VIlIIe siecle avant J.-C. Ce long poéme
relate le retour chez lui d’Ulysse, pendant dix
ans, apres la guerre de Troie. Il retourne dans
son fle d’Ithaque pour y retrouver son épouse
Pénélope, qu’il délivre des prétendants, et son
fils Télémagque. Ce long et beau voyage d’Ulysse
se serait déroulé pour I'essentiel autour des
cotes grecques, entre la mer Egée, Cythere,
Céphalonie. C’est a Corfou qu’Ulysse aurait
rencontré Nausica, la fille du roi Alkinoos.

Dolmadakias, Rhodes Chora.

Ouzo

Le seul alcool grec exporté dans le monde
entier. Bien qu'il soit élaboré dans plusieurs
régions de Grece, I'le verte de Lesbos (appelée
aussi Mytilene, du nom de sa capitale) est sans
conteste le berceau de I'ouzo. Chaque année au
début du mois d’aodt, des agriculteurs et leurs
familles récoltent les précieuses graines d’anis
qu'ils feront sécher avant de les envoyer aux
distilleries. Louzo est inévitablement de mise
lorsque I'on s'attable pour un déjeuner tardif dans
une psarotaverna - les tavernes de poisson frais,
qui ne manquent pas dans les iles loniennes.

Piques

Vous n’y couperez pas si vous étes dans
les iles loniennes durant cette période. Au
programme : une semaine au ralenti rythmée par
les célébrations religieuses. Rien qu’a Corfou,
une vingtaine de fanfares défilent dans les
rues ! Le Vendredi saint a lieu la procession de
I’Epitafios. Le samedi, on jette des amphores
par-dessus les balcons, puis le soiril y a la
messe suivie d’un grand repas et de la mayiritsa
(une soupe d’abats). Le lundi de Pentecote,
50 jours plus tard, une nouvelle célébration
a lieu. Attention, les hétels affichent souvent
complet pendant la période.

Pastéque

Karpouzi en grec, et traditionnellement le fruit
de I'été. La pastéque s’achéte au kilo dans
les supermarchés et auprés des marchands
ambulants. Et c’est souvent le cadeau de la
maison, dans les tavernes, aprés un bon repas
en plein cagnard.
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Baie du Naufrage a Zante.

Plages

Dans les iles loniennes se trouvent les plus
belles plages de Grece et méme de toute la
Méditerranée ! A Zante, la baie du Naufrage
a souvent été élue comme une des plus belles
plages au monde par les magazines de voyage.
A Céphalonie, Myrto Beach ressemble a une
carte postale. A Leucade, les plages de sable
blanc sans fin comme Porto Katsiki ou Egremni
donnent I'impression d’étre aux Caraibes.
A Paxos ou Ithaque, ce sont les petites criques
aux eaux cristallines qui attirent les amateurs
de voile. Difficile de ne pas succomber a la mer,
méme hors saison nous n’avons qu’une envie :
plonger dedans !

Religion

Dans les iles loniennes, comme dans le reste
du pays, la population est composée a 98 %
de chrétiens orthodoxes, la plupart pratiquants.
La Grece et la Russie sont les seuls pays a avoir
une telle proportion d’orthodoxes. Dés le I sicle
apres J.-C., la Gréce devient un centre tres actif
du christianisme, grace surtout aux prédications
de saint Paul a Athénes ainsi qu’a Corinthe. Mais
dans les iles loniennes, la communauté juive
était aussi importante, notamment a Corfou et
a Zante. Si a Zante tous les juifs ont été sauvés
grace a I'action du métropolite qui les a cachés,
a Corfou la communauté a été pratiquement
entierement exterminée par les nazis.

Tortue Caretta caretta

Cette espéce de tortue en voie de disparition,
qui vit entre les cotes du Péloponneése et de la

Crete, vient tous les ans depuis 150 millions
d’années déposer ses ceufs sur les plages du
sud de Zakynthos, sur la péninsule de Vassilikos
et la baie de Laganas... précisément 1a ol le
tourisme s’est le plus développé. Ces dernieres
années, la présence de baigneurs sur les lieux
de ponte a eu pour conséquence d’empé-
cher les femelles d’enfouir leurs ceufs dans le
sable. Mais grace aux actions d’associations
de protection de la nature, les tortues sont de
nouveau de retour en force a Zante et dans
toutes les iles loniennes !

Vénitien

La présence vénitienne a marqué durable-
ment les iles loniennes. Le dialecte local est
encore ponctué de mots italiens et la cuisine est
largement inspirée par les recettes italiennes.
L'opéra et la musique classique font partie de la
culture des Corfiotes. Les fles loniennes ont été
conquises par la République de Venise a partir du
Xllle siécle. Cythére a été la premiére fle a passer
sous occupation vénitienne. Larchipel reste
administré par les Vénitiens jusqu’en 1797 et,
a la dissolution de la République de Venise
par Napoléon Bonaparte, les iles loniennes
sont passées pendant un bref moment sous
administration francaise.

Vins

Les Vénitiens ont aussi laissé une variété de
vignes dans les iles loniennes : le Robola,
trés répandu a Corfou et a Céphalonie, vient a
I'origine de la région Friuli-Venezia. A Leucade,
vous trouverez aussi des vins uniques comme le
Lefkadiatki Hi (Terre de Lefkada) produit a
partir de la variété Vardea et régulierement
récompensé a I'international. A Céphalonie,
vous devez aussi godter le Mavrodaphni, un vin
rouge sucré. A Zante, le blanc est plus réputé :
testez le Moscatella. Un temps abandonnées,
les vignes sont de nouveau mises en valeur en
Gréce et de nouveaux viticulteurs font de plus
en plus connaitre a I'international les trésors
cachés des iles loniennes.

Yasas

Bien que le sens de la politesse grec soit parfois
un peu déroutant, on vous gratifiera presque
partout d’un « ya sas » pour vous accueillir et
vous dire au revoir. Si vous engagez un brin la
conversation avec un Grec, celui-ci vous quittera
peut-étre sur un « ya sou » plus familier mais
aussi plus amical. En revenant le lendemain au
méme endroit, la méme personne prononcera
éventuellement un simple « ya », encore plus
familier, encore plus amical. Cette maniére de
saluer est bien pratique.



Les iles loniennes (Iévia vnaia en grec) sont
un archipel de la mer lonienne situé au nord-
ouest du Péloponnése, a I'ouest de I'Epire et
au sud-ouest de I'Albanie. Selon la mytho-
logie grecque, lorsque Dieu créa le monde, il

distribua toute la terre disponible a l'aide d’un
tamis ; quand tous les pays furent suffisamment
pourvus, il jeta par-dessus son épaule les cailloux
restés dans le tamis et créa ainsi la Grece et
ses nombreuses iles.

D Larchipel de la mer lonienne situé au nord-
ouest du Péloponnese, a I'ouest de I'Epire et au
sud-ouest de I'Albanie, couvre une superficie
de 2 307 km2.

C’est I'un des sept ensembles majeurs que
compte la Gréce : les iles loniennes, les fles
Saroniques, les Cyclades, les petites Cyclades
de I'Est, le Dodécanése, les iles de la mer Egée
et les Sporades. Parmi 2 000 fles au total, seules
154 sont véritablement habitées et regroupent
15 % de la population grecque.

Les fles loniennes sont un regroupement de
treize iles, petites et grandes. Les six plus
grandes sont Corfou, Leucade, Céphalonie,
Ithaque, Zante et Paxos, tandis que les plus
petites sont Antipaxos, Erikoussa, Kalamos,
Mathraki, Othonos, Strofades et Kastos. Elles
forment I'ensemble « Epta nissa » qui signifie
« les sept iles ». La plupart des iles loniennes
ont de colossales montagnes dont les sommets
faisaient auparavant partie de la chaine monta-
gneuse de Pindos. La profondeur des eaux des

fles loniennes atteint 4 406 métres, ce qui est
impressionnant et promet de belles découvertes
Sous-marines.

D Le pays est montagneux a 80 % et les deux
tiers du territoire ont une morphologie accidentée.
La chaine du Pindos traverse le pays du nord-
ouest au sud-est. Le contraste entre la plus haute
montagne du pays (le mont Olympe a2 917 m) et
I'eau bleue de la Méditerranée est époustouflant :
c¢’est I'une des principales caractéristiques de la
géographie grecque. Les plus longs fleuves du
pays sont ’Aliakmon, avec ses 297 km de long, et
I’Achéloos, mais aucun fleuve n’est navigable. Au
nord, une frontiére de 1 180 km sépare la Gréce
de I'Albanie, de I'ancienne république yougoslave
de Macédoine (ARYM), de la Bulgarie et de la
Turquie. La Gréce est divisée en 51 départements
(nomoi) et en 13 régions (periferies) dont 4 pour
lesles : Tles loniennes, Egée septentrionale, Egée
méridionale et Créte. Le Mont Athos bénéficie,
lui, d’un statut a part, en tant que République
monastique autonome.

Le littoral corfiote.
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Mont Pantokrator.

Sile climat en Gréce est globalement méditerra-
néen tempéré, il différe selon les régions. Avec
3000 heures de soleil par an, il fait trés chaud
en juillet et en aodt et agréable dés le mois de
mai et jusqu’en octobre.

Le printemps grec se manifeste dés mars et
il faut savoir que I’hiver n’est pas des plus
rudes. Dans les fles loniennes, le climat est
tempéré. En été, la chaleur est compensée

par le meltemi et les petits vents de la mer.
Lhiver, les vents froids sont contrés par les
régions montagneuses, comme sur I'ile de
Corfou, qui protégent. De maniére générale,
la température extérieure est plutot douce et
Vous pourrez encore vous baigner en octobre.
Bien siir, plus vous descendez au sud, plus il
fait chaud : a Cythére, par exemple, vous vous
baignerez encore en novembre...

s ENVIRONNEMENT - ECOLOGE s

Crise oblige, avouons-le, I'écologie n’est pas
la préoccupation premiére de la Grece. Malgré
tout, I'importance de la sauvegarde et de la
protection de I'environnement constitue une
préoccupation tres récente en Grece mais qui
prend de I'ampleur, tout comme I'écotourisme.
En 2018 encore, d’importants incendies ont
ravagé les alentours d’Athénes, rappelant
les citoyens et les touristes a la plus grande
vigilance en pleine nature, au milieu d’arbres
souvent asséchés par le climat. Il faut dire que
le pays revient de loin. Lolivier par exemple,
I"arbre préféré des Grecs pour son huile et son
bois, est directement responsable de I'aridité
des sols et du paysage rocailleux dans une
grande partie de la Grece. En effet, depuis
I’époque antique les Grecs arrachaient les
foréts primitives pour les remplacer par des
oliviers, mais les racines en surface de ceux-ci
ne maintenaient pas les sols et les couches

fertiles étaient progressivement emportées
par I’érosion. Ensuite vinrent I'expansion de la
marine grecque et de la construction navale,
I’explosion touristique et les feux de forét. Tous
ces facteurs ont conduit a une déforestation
outranciére aux conséquences néfastes pour
le pays. Ainsi un grand nombre de mesures
nationales et locales ont été prises ces derniéres
années pour lutter contre la déforestation.
L'Union européenne apporte également son
soutien au vaste projet écologique de la Grece.
Néanmoins, bon nombre de Grecs n’ont pas
encore pris conscience de ce phénomeéne et
continuent a défigurer la nature en construisant
des complexes hételiers a tout-va ou simplement
en abandonnant leurs ordures ménageres indif-
féremment dans la nature. Et pour couronner le
tout, les touristes (et les Grecs !) laissent encore
trop souvent leurs poubelles sur les plages !
Le traitement des déchets constitue un grand
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probléme notamment & Corfou. La principale
décharge locale, a Temploni, a été déclarée
illégale par I'Europe et les autorités I'ont fermée
mais sans trouver de véritable alternative et les
ordures s’accumulent a plusieurs endroits de

I'fle ou sont br{ilées par les locaux. Une nouvelle
décharge doit étre mise en fonctionnement pres
de Lefkimmi avant I'été 2019.

A savoir par ailleurs : I'eau n’est pas potable
sur les Tles loniennes.

s PARCS NATIONAUX c—

L’archipel des iles loniennes comporte deux parcs
nationaux. Le Parc national du Mont Ainos a
Céphalonie est un paradis pour les randonneurs.
Vous pourrez observer une espece endémique
de sapins, des orchidées, de nombreux oiseaux
et rapaces, et surtout un cheval semi-sauvage
gris. A Zante, c’est un parc maritime national

qui regorge de richesses. Les tortues Caretta
caretta, les phoques moines, les dauphins y
séjournent. Pendant I'été, les tortues pondent sur
les plages sud de I'fle de Zante et il faut étre tres
précautionneux, les plages sont normalement
interdites au public a la nuit tombée lorsque les
tortues accostent sur les plages.

s [AUNE ET FLORE m—

D Faune. La faune grecque est particuliéerement
riche. Ce sont notamment les ornithologues qui y
trouveront leur bonheur. La Grece et ses iles sont
en effet un des lieux de passage obligés pour
plus de la moitié des oiseaux migrateurs connus
en Europe. Pour les iles loniennes, on retrouve
en grande partie des oiseaux migrateurs, mais
aussi un certain nombre d’oiseaux sédentaires.
Il est commun d’y voir pélicans frisés, mouettes,
aigrettes, avocettes et ibis. On dit aussi que
I’hirondelle y fait le printemps ! Ces dernieres
viennent des février-mars et resteront jusqu’en
novembre — elles se nichent sur les rochers de
I'lle. Dans la région montagneuse du Pantokrator
planent de nombreux rapaces : buses, aigles
royaux, vautours et méme des petits-ducs dont
vous entendrez peut-étre les hululements la
nuit. A Corfou, dans I'écosysteéme de Lefkimmi,
les plus chanceux rencontreront méme des
flamants roses. La mer lonienne abrite également
une population importante de dauphins. Par
leur isolement, les iles abritent de nombreuses
especes endémiques comme la tortue Caretta
Caretta a Zakynthos. Cette espéce de tortues
en voie de disparition vit entre les cotes du
Péloponnese et de la Crete et vient tous les ans
depuis 150 millions d’années déposer ses ceufs
sur les plages du sud de I'ile, sur la péninsule de
Vassilikos et la baie de Laganas. .. précisément
1a ol le tourisme s’est le plus développé.
Ces dernieres années, la présence de baigneurs
sur les lieux de ponte a eu pour conséquence
d’empécher les femelles d’enfouir leurs ceufs dans
le sable. Mais un dispositif a été mis en place
pour protéger I'espéce et, en 2018, I'lle a accueilli
plus de tortues que les années précédentes !

D Flore. Le printemps commence dés le début du

mois de mars dans les régions les plus chaudes
et atteint son apogée au mois de mai ol les

6 000 espéces différentes de fleurs sauvages
tapissent toute la Grece. Si cette richesse florale
ne survit pas a la chaleur de I'été grec, on assiste
a un véritable second printemps a I'automne
gréace a la multitude de fleurs automnales comme
les crocus. Sur I'lle de Corfou, ce sont surtout les
orchidées qui font la fierté des habitants, dont
des variétés différentes poussent un peu partout
sur I'lle. On retrouve aussi des mimosas, des
cyclamens, des bougainvilliers : tant de pousses
qui donnent des couleurs a I'ile, qui conserve
pourtant un vert dominant grace a ses hectares
d’impressionnants d’oliviers. Parmi les autres
spécificités de I'le, on retrouve les amandiers,
les cerisiers, et les cedres noirs. Dans la région
du lac de Korissia, les amateurs pourront aussi
partir en chasse de quelques champignons.

. Groupe de flamants roses,
a observer dans les iles loniennes.
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D Civilisation minoenne (2000-1500 avant
J.-C.). La civilisation grecque a commencé
en Créte. A cette époque, la grande fle a le
quasi-monopole du commerce maritime en
Méditerranée. A la téte d’une flotte importante,
le roi Minos conquiert les Cyclades et leur
transmet certains aspects de la brillante
civilisation crétoise dont la disparition subite
et mystérieuse, vers 1500 avant J.-C., demeure
une énigme de I'histoire.

D Civilisation mycénienne (1500-1100
avant J.-C.). A peu prés a la méme époque, la
tribu des Achéens, venue du nord, conquiert une
grande partie de la Grece et y fonde plusieurs
villes. Mycenes, la plus florissante, donnera
son nom a cette civilisation. Ces guerriers sont
éblouis par la civilisation crétoise. lls invitent
des artistes de cette ile pour apprendre leurs
techniques. Vers 1200 avant J.-C., unies pour
la premiere fois, toutes les tribus grecques
partent a la conquéte de la ville de Troie, dont
le siege durera 10 ans.

D Epoques géométrique et archaique
(1100-500 avant J.-C.). En 734 avant J.-C.,
les Corinthiens fondent une colonie connue sous
le nom de Kérkyra au sud de I'emplacement
actuel de la vieille ville. Cette ville devient un
comptoir de commerce sur le chemin de la Sicile
et fonde de nouvelles colonies en lllyrie et en
Epire. Vers 900 avant J.-C., un alphabet est
créé, et au VII° siecle avant J.-C. commence a
se propager I'appellation « helléne » qui englobe
toutes les populations d’origine grecque. A cette
époque, le gouvernement aristocratique laisse la
place aux tyrans, tandis que Sparte et Athénes
se disputent I’'hégémonie des tribus grecques.

D Epoque classique (500-300 avant J.-C.).
Grace aux réformes de Solon, a I'administration
magistrale de Pisistrate et a I'ceuvre de Clisthene,
véritable fondateur de la démocratie, Athénes est
en plein essor tandis que Sparte, disciplinée sous
les lois austéres de Lycurgue, est une puissante
cité guerriere. LEmpire perse en pleine expansion
se heurte aux cités grecques. En 490 avant J.-C.,
les Athéniens triomphent de I'armée de Darius,
roi des Perses, a Marathon ; en 480 av. J.-C.,
la flotte grecque détruit celle de Xerxes, suc-
cesseur de Darius, a Salamine. Entre-temps,
les Spartiates livrent le combat héroique des
Thermopyles, ou Léonidas et 300 hommes se
battent contre I'ennemi perse avec la certitude
de mourir jusqu'au dernier. En 479 av. J.-C.,
les Grecs triomphent des Perses a la bataille de
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Platées. Toutes ces victoires contribuent a faire
d’Atheénes le centre du monde grec. LAcropole est
dotée de temples merveilleux, les artistes créent
des chefs-d’ceuvre, la philosophie est florissante
avec Socrate et Platon. Malheureusement les
miracles ne peuvent pas durer et la guerre
meurtriére du Péloponnése, avec la victoire de
Sparte (en 400 av. J.-C.), change définitivement
la civilisation athénienne. Unir la Gréce a été
I'un des réves de Philippe II, roi de Macédoine.
Mais ce qu'il ne pourra accomplir — il est mort
assassiné —, son fils Alexandre le réalisera.

D Période hellénistique (300-214 avant J.-C.).
La cote de I’Epire et Corfou passent sous
I'influence de la république romaine en
229 avant J.-C. et servent de point de départ
a I'expansion de Rome vers I'est. Pendant ce
temps, I'unité des cités grecques ne survivra pas
a Alexandre le Grand. Le monde grec entre dans
une période de décadence dont les Romains
tirent profit. C’est I'époque d’Epicure, de Zénon,
pere du stoicisme, et des statuettes de Tanagra.

D Période romaine (214 avant J.-C.—
200 apreés J.-C.). Les conflits internes et
I’émigration vers les colonies de I'Asie Mineure
ont laissé la Grece affaiblie, une proie facile pour
la nouvelle puissance naissante, Rome. Corinthe,
dernier bastion, tombe en 146 avant J.-C.
Cependant, la civilisation grecque attire les
nouveaux conquérants qui I'acceptent, I'adoptent
et aident & sa propagation.

En 50 aprés J.-C., 'apdtre Paul visite la Gréce
et introduit le christianisme dans le pays.
Les Evangiles, écrits en langue grecque, vont
rapidement détroner le panthéon olympien.

D Période byzantine (330-1453). Corfou
passe sous la domination de I'Empire d’Orient
au moment de la division en 336 et connait
une longue période de troubles, qui commenga
avec I'invasion des Goths en 551. La population
abandonna progressivement la vieille ville.
Les Vénitiens, qui commencent a jouer un rdle
plus décisif au sud de I'Adriatique, viendront en
aide a une Constantinople affaiblie.

Corfou est prise par les Normands en 1081 et
retourne a I’Empire byzantin en 1084. En 1204,
lors de la quatrieme croisade, les croisés
prennent Constantinople et y fondent un Empire
latin qui va durer jusqu’en 1261. Ala suite de la
quatriéme croisade et du sac de Constantinople
par les croisés en 1204, I'Empire byzantin est
démantelé. Dés lors, en échange de leur soutien
militaire, les Vénitiens obtiennent des bases
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navales, dont Corfou qu'’ils occupent de 1204 a
1214. L'ile tombe ensuite sous la domination
des despotes d’Epire (1214-1267), puis sous
celle des Angevins de Naples (1267-1368), qui
s’en servent pour appuyer leur politique contre
I’Empire byzantin, alors rétabli a Constantinople,
et larépublique de Venise. Ces quelques années
suffiront pour détruire la cohésion de la civi-
lisation byzantine et créer les circonstances
propices a sa décadence. L'affaiblissement
de I’Empire byzantin sera vite percu par les
Ottomans : en 1453, Constantinople tombe
aux mains des Turcs, un événement aujourd’hui
encore ressenti tragiguement par beaucoup
de Grecs.

D Occupation turque et résistance (1453-
1830). La république de Venise profite des
conflits internes dans le royaume de Naples
pour prendre le controle de Corfou entre 1386 et
1797. Aux cotés de Negroponte (Chalcis), de la
Crete, et de Modon (Méthoni), elle forme I'une
des bases pour contrer les offensives maritimes
ottomanes et participe au ravitaillement des
navires en route pour la Roumanie et la mer
Noire.

En 1669, avec la prise de la Créte, la Gréce
est occupée par les Turcs. Désormais maitres
du pays pour prés de quatre siécles, les Turcs
imposent de lourdes taxes et pratiquent une
politique d’enrdlement de force des enfants.
Le 25 mars 1821, au monastéere d’Aghia Lavra, a
Kalavrita, le patriarche Germanos Iéve le drapeau
révolutionnaire, donnant le signal du commen-
cement des combats pour I'indépendance.
Aprés deux autres années de guerre, en 1829,
les Russes, vainqueurs des Ottomans, obligent
le sultan a signer le traité d’Andrinople qui
garantit I'indépendance grecque.

-

Les vestiges d’un chantier naval vénitien a Gouvia.

D Le nouvel Etat grec. Le traité de Campo
Formio en 1797 marque la fin de la république
de Venise et voit Corfou passer sous domination
frangaise entre 1797 et 1799, avant de laisser
place a I'alliance russo-turque qui fonde la
république fédérative des Sept-lles, dont
Corfou devient la capitale entre 1799 et 1807.
Le nouveau tracé des délimitations territoriales
en Europe apres la chute de Napoléon fait de
Corfou une annexe de la France entre 1807 et
1814, avant un protectorat britannique qui dure
un demi-siécle jusqu’en 1864.

D De linstabilité a la dictature des
colonels. En 1952, le Premier ministre
Konstantin Karamanlis doit affronter une
situation difficile pour moderniser I’économie
du pays. En 1963, I’'Union du centre prend le
pouvoir. C’est le début d’une période d’instabilité
politique qui aboutit, en 1967, a un coup d’Etat
conduit par les militaires.

Lajunte gardera le pouvoir sept longues années,
réprimant par la violence la révolte des étudiants
et contraignant a 'exil de nombreux intellectuels
et opposants.

D De P’avénement de la démocratie...
Un désastre qui permettra le retour au pouvoir
d’une personnalité respectée par toute la
classe politique, Konstantinos Karamanlis,
jusqu’alors exilé a Paris. Un référendum est
aussitdot organisé pour décider si la Gréce
sera une monarchie constitutionnelle ou une
république. La majorité des votants ayant opté
pour la république, la Constitution prévoit des
élections pour la désignation des 300 membres
du Parlement qui a leur tour élisent Karamanlis
président de la République. Farouchement pro-
européen, Karamanlis sera I'artisan de I'entrée
de la Gréce dans la CEE (1981).
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Cette méme année, le Parti socialiste (PASOK)
d’Andréas Papandréou remporte les élections.
Papandréou restera au pouvoir pendant sept
ans. En 1988, son gouvernement est impliqué
dans une série de scandales économiques
majeurs. Le PASOK perd la majorité des siéges
au Parlement. Tzannis Tzannetakis, une person-
nalité de la droite, grace a une coalition avec le
Parti communiste, entreprend le processus de
catharsis (épuration) qui aboutit a la poursuite
judiciaire de plusieurs personnalités du
PASOK, dont Andréas Papandréou lui-méme.
En 1990, apreés trois élections consécutives,
Konstantinos Mitsotakis, chef du parti libéral
de la Nouvelle Démocratie, devient Premier
ministre et Konstantinos Karamanlis retourne a
la présidence de la République. Mais la situation
du pays ne s’améliore que lentement, et des
rumeurs de corruption en 1992 et une affaire
d’écoutes téléphoniques en 1993 finissent par
déstabiliser le gouvernement de Mitsotakis qui
perd sa majorité parlementaire a la fin de la
méme année. Les élections anticipées en octobre
1993 redonnent la majorité parlementaire au
PASOK de Papandréou qui, malgré son mauvais
état de santé, dirigera le parti jusqu’a sa mort le
26 juin 1996. Costas Simitis, opposant ouvert
a Papandréou, prend alors la téte du PASOK
et le réoriente politiquement. Appartenant a la
méme école politique que Tony Blair, Simitis fait
pencher le PASOK vers le centre et en arrive
méme a s'accorder avec la Nouvelle Démocratie
sur les grandes orientations a suivre. Il s’efforce
également d’approfondir les liens de la Gréce
avec I’'Union européenne et de faire participer son
pays a I'union monétaire. En politique locale, les
relations avec la Turquie restent tres délicates, la
guerre menacant d’éclater a plusieurs reprises
et fragilisant la stabilité politique. En 2004, la

Forteresse de Kerkyra, Corfou Chora.

Nouvelle Démocratie reprend a nouveau la main.
Kostas Caramanlis (le neveu du restaurateur de
la démocratie) est élu le 7 mars 2004 pour 4 ans.
I devient a 47 ans le plus jeune Premier ministre
de I'histoire politique de la Gréce. Il promet un
renouveau politique et économique. En vain.

D ...a la rigueur politique. Georges
Papandréou n’a pas résisté a la crise. Il est
devenu Premier ministre apres que la gauche
(PASOK, socialiste) a remporté les élections
législatives anticipées en octobre 2009,
mais a quitté la scéne en 2011. Un nouveau
gouvernement de coalition droite/gauche dirigé
par Antonis Samaras (Nouvelle Démocratie) lui
succede et entend poursuivre les réformes,
dénoncées par une nouvelle coalition de gauche
nommée Syriza. Son leader, Alexis Tsipras,
promet de renégocier le plan de sauvetage et
de mettre fin a la politique d’austérité. Mais un
référendum et une nouvelle élection législative
plus tard en 2015, il reprend le chemin de
Bruxelles et accepte le principe d’un troisieme
plan d’aide a la Gréce... et de nouvelles réformes.
Le gouvernement demande régulierement a
ses créanciers, et notamment a I’Allemagne,
d’alléger la dette gigantesque du pays — 180 %
de son PIB en 2016 - qui empécherait une
reprise. Conformément au dernier accord signé
avec Bruxelles, la Grece doit parvenir a dégager
un surplus primaire équivalent a 3,5 % du PIB a
partir de 2018, basé sur la refonte du systéme
des retraites ou, encore et toujours, sur de
nouvelles mesures fiscales. En aodt 2018,
les programmes d’assistance financiére ont
officiellement pris fin. Le pays peut de nouveau
se financer sur les marchés internationaux.
Les prochaines élections législatives sont
prévues a I'automne 2019.




CHRONOLOGIE DE LA GRECE

La Gréce antique

D 2800 a 2200 av. J.-C. > Civilisation
cycladique.

D 2000 a 1450 av. J.-C. > Civilisation minoenne
en Crete.

D 1400 a 1000 av. J.-C.> Civilisation
mycénienne.

D Vers 1200 av. J.-C. > Civilisation des
Doriens.

D 490 av. J.-C. > La premiére guerre médique
s’achevera avec la victoire des Athéniens a
Marathon sur les Perses de Darios.

D 480 av. J.-C.> La seconde guerre médique
a lieu, elle aboutira a la victoire des Grecs a
Salamine, sous la conduite de Thémistocle,
sur les Perses de Xerxes.

D 450 a 429 av. J.-C. > C’est I'époque de
Péricles et de I'apogée athénienne.

D 431 a 404 av. J.-C. > La guerre du
Péloponnese commence, Sparte en ressortira
vainqueur.

D 359 av. J.-C. > Avenement de Philippe Il
de Macédoine.

D 364 a 324 av. J.-C. > Alexandre le Grand
s'illustre dans des conquétes qui le méneront
jusqu’en Inde. Il meurt en 323 av. J.-C.

L'hellénisme de I'épogue romaine
et de Buzance

D 146 av. J.-C. > La Grece passe sous la
domination romaine pour devenir ultérieurement
province romaine sous I’empereur Auguste.

D 330 > Constantinople est fondée et devient
la capitale de I’Empire romain.

D 395 > Création de I'Empire romain d’Orient
ou Empire byzantin (395-1453) de langue et
de civilisation grecques, avec Constantinople
comme capitale.

D 863 > Cyrille et Méthode commencent
I'’évangélisation des Slaves et créent 'alphabet
cyrillique.

D XI¢ et XlI¢ siécles > L’humanisme byzantin
s'épanouit.

D 1054 > Schisme entre I'Eglise catholique
romaine et I'Eglise orthodoxe grecque.

D 1204 > La IV¢ croisade, sous la conduite
des Vénitiens, prend Constantinople. L'Empire
byzantin connait la période dite de la
Francocratie.

D 1261 > Michéle Paléologue fonde la
dynastie des Paléologues. LEmpire byzantin
est reconstitué.

D XIlI¢ et XIVe siecles > On assiste a une
renaissance culturelle a Byzance.

D 1453 > Mahomet Il prend Constantinople,
fait qui marque la fin de I'Empire byzantin. La
Grece passe sous domination turque. La Créte,
quant a elle, ne sera prise qu’en 1669.

La domination ottomane

D Fin du XVIII° siecle > La renaissance
hellénique se met en marche.

D 1768-1774 > La Russie obtient un droit de
protection des Grecs de I'Empire ottoman suite
a la guerre russo-turque.

D 1770 > Les Grecs se révoltent contre les
Turcs dans le Péloponnése. De 1790 a 1803,
c’est au tour de I'Epire de se soulever.

D 1821 > Début du soulévement grec contre
les Turcs.

Des héros grecs de I'indépendance s'illustrent
par leur courage : Botzaris, I'archevéque
Germanos, Mavromichalis, Ypsilantis,
Mavrocordatos, Kolokotronis, Karaiskakis,
Makrigiannis.

D 1822 > [’Assemblée nationale d’Epidaure
proclame 'indépendance de la Grece. Massacre
des Grecs de Chio par les Turcs (voir le tableau
de Delacroix au Louvre). Missolonghi, ville ou
mourra le poéte anglais Lord Byron en 1824,
est assiégée.

D 1827 > A la bataille de Navarin, Francais,
Anglais et Russes détruisent la flotte turco-
égyptienne.

D 1829 > L’Empire ottoman signe le traité
d’Andrinople, reconnaissant ainsi I'autonomie
de la Grece.

D 1830 > Protocole de Londres : reconnaissance
de fait de I'indépendance de la Gréce.

Le nouvel Ftat grec

D 1831 > loannis Capodistria est assassiné.
Imposé par les puissances francaise, anglaise
et russe, Othon de Baviére devient roi de Gréce
a 18 ans.

D 1863 > Georges I, prince danois, monte a
son tour sur le trone.

D 1875 > Sous la pression des libéraux, le
régime évolue vers un systeme parlementaire.
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CHRONOLOGIE DE LA GRECE

D 1909 > Un coup d’Etat dirigé par une ligue
militaire oblige Georges I*"a nommer Eleftherios
Venizélos Premier ministre.

D 1912-1913 > Suite aux guerres balkaniques,
la Gréce agrandit peu a peu son territoire.

D 1918 > La Grece se joint aux alliés dans la
Premiére Guerre mondiale.

D 1919 > Les traités donnent a la Grece la
Thrace, les iles d’lmbros et Ténédos et la région
de Smyrne en Asie Mineure.

D 1923 > Le traité de Lausanne consacre la
victoire turque dans la guerre qui oppose la
Grece a la Turquie en 1921. Un échange de
population est organisé entre les deux pays.
Le roi Constantin abdique. Son fils Georges Il
monte sur le trone et abdique peu apres.

D 1924 > La République est proclamée.
Venizélos retourne au pouvoir et tente de
stabiliser le pays.

D 1935 > Le roi Georges Il revient et rétablit
la constitution de 1911.

D 1936 > Venizélos meurt a Paris. Un régime
autoritaire est installé par le général Metaxas.

D 1940-1941 > Italie attaque la Grece et se
retrouve en position difficile. Les Allemands
interviennent et occupent toute la Grece
jusqu’en octobre 1944.

D 1946-1949 > La guerre civile grecque

commence et s’achéve par la défaite des
communistes.

Les vestiges du Vieux Perithia.

La Gréce contemporaine
D 1952 > La Gréce adhere a I'OTAN.

D 1963-1965 > Un gouvernement de I'Union
du centre est mis en place, conduit par Georges
Papandréou.

D 1965-1967 > Papandréou démissionne
et plusieurs gouvernements conservateurs
soutenus par le roi dirigent successivement
le pays.

D 1967 > Un coup d’Etat est fomenté par
une junte militaire menée par le général
Papadopoulos. La dictature dite des colonels
durera jusqu’en 1974.

D 1974 > Le coup d’Etat a Chypre renverse
le président Makarios. L'armée turque
intervient et occupe encore aujourd’hui la
partie nord de I'ile. La démocratie est restaurée
en Grece et Caramanlis devient chef du
gouvernement.

D 1981 > Les socialistes accedent au pouvoir
sous la direction d’Andréas Papandréou.
La Grece fait son entrée dans la CEE.

D Avril 1990 > Konstantinos Mitsotakis devient
Premier ministre apres la victoire de la droite
aux législatives.

D Octobre 1993 > Des élections anticipées
sont organisées et voient la victoire du parti
socialiste PASOK. Andréas Papandréou est a
nouveau Premier ministre. Il démissionnera pour
raison de santé en janvier 1996.
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D Septembre 1996 > Le parti socialiste PASOK
gagne les élections législatives. Costas Simitis
devient Premier ministre et le restera jusqu’en
2004.

D 1¢ janvier 2002 > La Grece adopte la
monnaie unique.

D 2004 > En mars, le parti de droite
Nouvelle Démocratie remporte les élections
législatives, Kostas Caramanlis devient Premier
ministre.

D 2004 > En aoit, les Jeux olympiques se
déroulent a Athénes.

D 19 avril 2005 > La Grece est le 6° pays a
ratifier le texte de la Constitution européenne.

D 2006 > Pour la premiére fois, la Gréce préside
le Conseil de sécurité de I'ONU pendant tout le
mois de septembre, en tant que membre non
permanent.

D 2007 > Le parti de droite Nouvelle Démocratie
remporte les élections Iégislatives anticipées
de septembre. Kostas Caramanlis est, pour la
deuxiéme fois consécutive, Premier ministre,
tandis qu’en novembre le socialiste Georges
Papandréou est reconduit au poste de leader
du PASOK.

D Octobre 2009 > Les socialistes de Georges
Papandréou remportent les élections législatives
anticipées demandées par le Premier ministre
conservateur Kostas Caramanlis aprés 6 ans
au gouvernement. Le PASOK accede donc au

Le Parthénon sur I’Acropole.

pouvoir pour 4 ans et décide de faire la vérité
sur le déficit budgétaire du pays.

D Auvril 2010 > Une étape supplémentaire est
franchie quand I'agence de notation Standard &
Poor’s dresse un constat alarmant de I'’économie
générale. Des mesures drastiques sont
envisagées, mal accueillies par la population.

D Octobre 2011 > L'Europe valide un plan
de sauvetage et réduit la dette de 50 % en
échange de mesures drastiques dans le pays.
La dette doit étre réduite a 120 % du PIB d'ici
2020 : beaucoup d’efforts pour parvenir a un
taux d’endettement encore deux fois plus élevé
que le plafond fixé par le traité de Maastricht.
Apreés avoir suggéré I'idée d’un référendum,
mal accueillie a Bruxelles, Georges Papandréou
préfere démissionner.

D Juin 2012 > Antonis Samaras, leader du parti
conservateur Nouvelle Démocratie, remporte
les élections législatives de juin 2012 et dirige
un gouvernement d’union nationale.

D 2015 > Syriza arrive au pouvoir. Son leader,
Alexis Tsipras, devient le nouveau Premier
ministre et conforte son pouvoir aprés trois
scrutins remportés la méme année.

D 2016 > Malgré un accord européen signé avec
la Turquie, la Grece reste I'un des principaux
points d’entrée des migrants et gére sur ses
fles du nord de la mer Egée I'afflux de réfugiés.

D 2019 > Année prévue des prochaines
élections législatives.



QUELQUES FIGURES HISTORIQUES

D Alexandre le Grand (356 - 323 av. J.-C.).
Il a eu Aristote pour précepteur et, pour lui
enseigner I'art de la guerre, les campagnes de
son pere Philippe Il contre les Thraces et les
lllyriens. Il lui succéde en 336 av. J.-C., a I'dge
de 20 ans. Sa vie est marquée par la constitution
d’un empire dont la réalisation lui co(itera la vie
a 33 ans. Empire qui ne lui survivra pas. Apres
avoir vaincu les peuples révoltés de Gréce,
Alexandre initie une politique expansionniste
au détriment des Perses, conquérant I'Egypte,
ou il fonde Alexandrie, et s'empare de Babylone
et de Persépolis qu'il fait brdler. Il traverse le
Tigre et I'Euphrate, soumet les Perses, puis
entreprend I'étonnante expédition qui le ménera
au-dela de I'Indus, en Inde du Nord, ou son
souvenir encore vivace nourrit Ia légende. Miné
par la maladie et les privations de sa vie de
soldat (certains historiens affirment qu'’il a été
assassiné), Alexandre le Grand meurt dans la
ville dont il révait de faire la capitale de son
empire, Babylone.

D Aristophane (vers 445 - 380 av. J.-C.).
Poete satirique athénien fort apprécié en son
temps, il critique avec un humour caustique
I'actualité sociale et politique. De son ceuvre de
44 pieces, appartenant a la comédie ancienne,
11 pieces seulement nous sont parvenues.
De tendance conservatrice, il attaque les
démocrates en guerre contre Sparte dans Les
Acharniens, raille les philosophes tels que
Socrate ou Euripide dans Les Nuées et Les
Grenouilles ou encore traite de problémes
sociaux dans L'/Assemblée des femmes.

D Aristote (384 - 322 av. J.-C.). Philosophe né
a Stagire, en Macédoine, il a été le précepteur
d’Alexandre le Grand a partir de 342 av. J.-C.
et I'éleve brillant de Platon. Trés vite, pourtant,
il crée sa propre école a Athenes, rivale de
I’académie de Platon : le Lycée ou Peripatos,
sorte de péristyle ou I'on apprend en discutant
et en se promenant. Aristote s'intéressa a la
physique, a la métaphysique, aux sciences
naturelles, a la littérature.

D Démocrite (vers 460 - 370 av. J.-C.).
Philosophe né a Abdere, il hérite de la tradition
philosophique d’lonie. Aucun texte original ne
nous étant parvenu, c’est Aristote et Diogene
Laérce qui nous ont fait connaitre sa philosophie.
Fondateur de son école, sa pensée définit la
nature comme une infinité d’atomes, particules
invisibles, indestructibles et complémentaires
entre elles, dont le mouvement dans le vide est
al'origine des étres, des mondes et de I'univers.
Pour lui, le bonheur est a rechercher dans la
modération des désirs.

D Eschyle (vers 525 - 456 av. J.-C.). Né a
Eleusis, il est considéré comme le fondateur de
la tragédie grecque. De ses 90 ceuvres nous
n’en connaissons que 7, dont Les Perses et
Prométhée enchainé. Il a donné au drame ses
lois rigoureuses en faisant une plus grande
place aux dialogues et a I'action aux dépens du
coryphée. Il a introduit le masque et a innové
en matiere de mise en scéne.

D Euripide (480 - 406 av. J.-C.). C’est dans
une ville d’Athenes déclinante, ou les classes
sociales, les traditions et les institutions
deviennent vacillantes, qu’Euripide compose
ses 92 pieces, dont 18 seulement nous sont
parvenues. C’est une ceuvre qui rompt avec la
célébration traditionnelle du passé et qui innove
en s’interrogeant sur les passions des hommes
de son temps. La modernité de son ceuvre luia
valu une gloire posthume.

D Héraclite (vers 540 - 480 av. J.-C.).
Philosophe, né a Ephese. Il nous reste des
fragments de son ouvrage De I'Univers qui
aborde autant la physique ou la politique
que la théologie. Il y définit le feu comme
I’élément primitif de la matiére. Le monde,
perpétuellement en mouvement et en devenir,
trouve son origine et son harmonie dans le
conflit des contraires.

D Hérodote (484 - 425 av. J.-C.). Conteur,
voyageur, Hérodote est surtout le premier
historien grec. Né en Asie Mineure, il est
marqué des son plus jeune &ge par la coalition
de la Gréece contre I'invasion des Perses qui
dominent a peu pres toute I’Asie occidentale.
En témoignent ses 9 ouvrages historiques, qui
retracent les antécédents et le déroulement
des guerres médiques. Hérodote enquéte sur
les meeurs, les coutumes, la fagon de vivre de
chaque peuple. Il est considéré par Cicéron
comme « le pere de I’histoire ».

D Homere. On sait peu de choses sur la vie de ce
maitre des poetes grecs, si ce n’est qu’il a vécu
dans la premiére moitié du VIII° siecle avant notre
ere, a Smyrne notamment. La tradition le dit
aveugle. Cela ne I'a point empéché de conter ses
deux superbes épopées, L'lliade et L'0dyssée.
La premiére retrace la guerre de Troie et célebre
la prouesse individuelle. Linspiration héroique
éclate aussi dans la seconde, avec I'odyssée
initiatique d’Ulysse, un homme qui, en 20 ans de
guerres et d’aventures, ne désespérera jamais
de retrouver sa patrie et sa femme.

D Périclés (vers 495 - 429 av. J.-C.).
La célebre statue du musée du Vatican le
représente casqué. Cet orateur démocrate



a eu d’abord des accents guerriers avant de
se consacrer a I'’épanouissement culturel
d’Athenes dont il parachéve la démocratisation
de la vie politique. Réélu régulierement durant
30 ans, il abandonne peu a peu ses réves d’un
impérialisme athénien pour se tourner vers des
sources spirituelles et intellectuelles. C’est ainsi
sous Péricles qu’Athénes voit la construction de
I'Acropole, et que Le Pirée bénéficie de I'érection
de ses fortifications.

D Phidias (vers 490 - 431 av. J.-C.).
Eleve d’Agéladas d’Argos, ce sculpteur a été
chargé par son ami Périclés de la décoration du
Parthénon et de la direction de la construction
de I’Acropole. Ses ceuvres les plus connues
sont I’Athéna Promachos (vers 453 av. J.-C.),
bronze de 8 m de hauteur placé sur I’Acropole,
et I’Apollon de Cassel (vers 460 av. J.-C.). Son
talent s’illustre en particulier dans les statues
chryséléphantines (ivoire et or) d’Athéna pour le
Parthénon et de Zeus pour le temple d’Olympie,
dont il ne reste aujourd’hui que des fragments.

D Platon (vers 428 - 348 av. J.-C.).
On I'imagine dispensant son enseignement dans
les jardins d’Académos, la ou il avait créé son
académie, le doigt levé, comme nous le montre
Raphaél dans L’Ecole d’Athénes. La connaissance
pour lui n’est concevable que si I'on dirige I'dme
vers la contemplation du bien et du vrai. Toute
son ceuvre s’applique a transmettre cet idéal :
L'Apologie de Socrate, Le Banquet (sur I'amour),
La République (sur I'organisation de I'Etat), Les
Lois (sur celles de la cité).

D Polyclete (Ve siecle av. J.-C.). Sculpteur
et architecte originaire d’Argos et éléve
d’Agéladas, ses ceuvres obéissent a la
théorie des proportions du corps humain
qu’il avait énoncée dans son ouvrage Canon.
La statue du Doryphore, le porteur de lance,
considérée comme une base du classicisme,
et le Diaduméne, représentant un athléte se
couronnant (conservé au musée d’Athenes),
serviront de modeles a ses successeurs.

D Praxitele (vers 390 - 330 av. J.-C.). Né a
Athenes, ce sculpteur a créé avec I’Aphrodite
de Cnide (copie antique) un type d’Aphrodite
dont I’harmonie des courbes a influencé
I’époque hellénistique. Il ne reste de lui,
malheureusement, qu’une seule ceuvre : la
célebre statue en marbre représentant Hermes
jouant avec I’enfant Dionysos, congue pour
le temple d’Héra a Olympie. Elle se trouve
aujourd’hui au musée d’Olympie.

D Pythagore (VI¢ siécle av. J.-C.).
C’est l'austérité qui regle la vie de ce philosophe

et mathématicien né a Samos. Cette école,
qui a le caractere d’une secte, vise a retrouver
dans l'univers des relations numériques et tend
parallelement vers la perfection morale par le
biais de I'ascétisme. On lui doit des découvertes
arithmétiques, géométriques et astronomiques
(comme le théoréme du carré de I’hypoténuse).

D Socrate (vers 470 - 399 av. J.-C.).
Philosophe athénien, hostile a tout enseignement
dogmatique, il n’a jamais écrit aucun traité de
philosophie. Sa pensée est surtout connue
par Les Dialogues de Platon, Les Nuées
d’Aristophane et Les Mémorables de Xénophon.
Sa méthode repose sur des interrogations qui
doivent amener ses interlocuteurs a dépasser
leurs propres contradictions. En résumé, il
s'efforce de perfectionner la devise « Connais-toi
toi-méme ». Accusé d’impiété envers la religion
d’Etat et de corruption de la jeunesse, il est
condamné a boire la cigué (plante toxique des
chemins et des décombres) apres avoir refusé
de s’enfuir par respect des lois de la cité.

D Sophocle (entre 496 et 494 - 406 av. J.-C.).
(Edipe roi, Antigone, Electre sont les pieces
les plus célebres de ce poéte tragédien né
a Colone. Sur plus d’une centaine de pieces
créées, 7 nous sont connues. Contrairement
a Eschyle chez qui les dieux jouent un réle
primordial dans les affaires humaines, I'ceuvre
de Sophocle semble influencée par le spectacle
d’une Athénes démocratique a I'apogée de son
systéme social et politique.

Statue de Platon devant I'académie
des sciences d’Athénes.
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Fidéle a son mythe d’inventeur de la démo-
cratie, le peuple grec se passionne pour la
vie politique. Athénes, la capitale, focalise les
enjeux les plus houleux puisque c’est 1a que
se prennent les décisions nationales et les
débats y sont souvent vifs et bien alimentés.
En 2019, les Grecs sont appelés a voter aux
élections européennes, municipales et Iégis-
latives. Méme si les Grecs s’intéressent a la
politique, la crise économique a profondément
changé les mentalités : beaucoup de Grecs
s’abstiennent désormais, dégus par les hommes
politiques en général.

Structure étatique

La Gréce est une République parlementaire
depuis le 8 juillet 1974. La constitution actuelle
est votée en 1975 et amendée en 1986.
L'’Assemblée nationale, le Vouli, est élue pour
4 ans au suffrage universel : 300 députés y
représentent 50 circonscriptions. Le président
de la République est élu par le Parlement pour
une période de 5 ans, renouvelable une fois. Avec
des pouvoirs limités, son role est plutdt repré-
sentatif. C’est le Premier ministre qui forme et
dirige le gouvernement. Officiellement, le pouvoir
exécutif est aux mains des ministres. En réalité,
les 9 régions du pays jouissent d’importantes
responsabilités administratives. Culture politique
oblige, le suffrage en Grece est obligatoire :
tout citoyen de plus de 18 ans doit voter mais ne
peut étre éligible qu’a partir de 25 ans.

Partis

Le régime grec est une démocratie pluraliste.
Deux grands courants ont dominé la scéne
politique pendant plusieurs décennies (le ND
et le Pasok), mais la crise qui frappe le pays
a changé la donne. Les élections législatives
anticipées de septembre 2015 ont été rempor-
tées par les radicaux de gauche de Syriza, sans
obtenir la majorité absolue. lls forment depuis
lors un gouvernement de coalition avec les Grecs
indépendants. Sans changement imprévu, les
prochaines élections auront lieu en octobre 2019.

D Syriza est depuis 2015 le premier parti
politique du pays. C’est un parti de coalition
de gauche, réunissant des partis d’extréme
gauche, des éco-socialistes et des trotskystes
luttant contre les politiques d’austérité imposées
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ala Grece. Longtemps petit parti d’opposition,
il a connu une ascension fulgurante au cours
des cing derniéres années, portée par le
mécontentement grandissant de la population
face a la crise économique.

D Nouvelle Démocratie est un parti
conservateur et libéral et le principal parti
d’opposition a Syriza. Membre du Parti populaire
européen a I'image du parti des Républicains,
de la CDU ou du Parti populaire espagnol, il se
trouve a la droite de I’échiquier politique grec.

D Aube dorée, le parti d’extréme-droite
souvent considéré comme un parti néo-nazi,
est actuellement le troisieme parti de Grece
méme s'il vient trés largement derriére avec
presque 7 % des voix aux derniéres élections.
Ce parti fait I'objet d’un procés fleuve depuis
quatre ans, accusé d’étre une organisation
criminelle et d’avoir fomenté le meurtre de
plusieurs personnes et notamment d’un rappeur
anti-fasciste Pavlos Fyssas.

D Le Pasok, le Parti socialiste fondé par
Andreas Papandréou et longtemps premier parti
de Gréce, a connu une chute impressionnante
au cours des derniéres années, au point qu'’il
n'est plus considéré comme une réelle force
politique aujourd’hui. Il a intégré le parti
Coalition démocratique avec DIMAR, I'ancien
parti socialiste et écologiste.

D Les autres partis sont le KKE, parti
communiste, la Riviére et I'Union des centristes,
partis centristes, et les Grecs indépendants,
parti de droite souverainiste allié a Syriza
jusqu’en janvier 2019 ou la coalition se fissure
sur la question du changement de nom du pays
balkanique voisin en « Macédoine du Nord ».

Enjeux actuels
Depuis le début de la crise économique en
2009-2010, I'enjeu central de toute la politique
est de faire sortir le pays de la récession. Les
autres enjeux majeurs, dont certains sont liés,
sont les suivants :

D L’Union européenne et I’euro. En 1981, la
Gréce est devenue le dixieme pays membre de
I’'Union européenne. En 2002, elle entre dans
la zone euro. Avec une économie basée sur
I'agriculture et le tourisme, la Gréce bénéficie de
nombreuses subventions européennes. Laccueil
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des Jeux olympiques en 2004 a renforcé I'aide
financiére accordée au pays pour améliorer les
infrastructures (routes, aéroports, métro...).
Mais elle a aussi masqué ses déficits. La crise de
la dette grecque prend de plus en plus d’ampleur
a partir de 2009. Les plans de sauvetage de
I’'UE injectent des liquidités dans I’économie
grecque, mais ne réduisent ni la crise ni la dette.
Depuis, les Grecs reprochent a I'UE ses poli-
tiques autoritaires d’austérité qui plongent de
plus en plus le pays dans la crise. Les relations
sont tendues, notamment avec I’Allemagne
qui ne souhaite pas plier face aux demandes
grecques. En 2015 se pose la question d’un
« Grexit », soit une sortie de la zone euro de la
Gréece : Alexis Tsipras organise un référendum
qui vote largement pour le « Grexit », mais ces
résultats ne sont finalement pas pris en compte
et, malgré des tensions trés fortes entre la
Grece et le reste de I'UE, le pays est maintenu
dans la zone euro. Aujourd’hui, les relations de
défiance réciproque doivent étre améliorées
pour envisager I'avenir de la Gréce dans I'UE
de maniére plus sereine. Les relations récentes
semblent aller dans ce sens.

D Lacrise des réfugiés. Lautre enjeu majeur
de la politique grecque contemporaine concerne
la gestion de I'afflux massif de réfugiés sur
les cotes grecques. Fuyant pour la plupart les
conflits du Moyen-Orient (guerre civile en Syrie,
zones sous contrdle de I’Etat islamique, Irak),
ces populations ont massivement débarqué sur
les cotes des iles du Dodécanese et du nord de
I'Egée. Ces fles sont les premiéres concernées,
car elles sont la porte d’entrée a I'UE la plus
proche de la Turquie et des zones de conflit.
La Grece n’est pas en mesure de gérer seule cet
exode et les autorités présentes sur les fles sont
trés largement dépassées. L'été 2015 a montré
que cette crise humanitaire pouvait tourner a
I’émeute si des mesures globales, a la fois au
niveau européen et international, n’étaient pas
rapidement mises en place. Des négociations

avec la Turquie ont quelque peu tari ce flux
d’arrivants au cours de 2016-2017, mais
I'instabilité politique de la région compromet
le fait de trouver une solution a un probléme
géopolitique global et majeur. En 2019, pres
de 60 000 réfugiés restent blogués en Grece,
souvent dans des conditions insalubres, dans
les camps notamment sur les fles de Lesbos
et Samos.

D Relations avec ses voisins. Située au
centre d’un triangle d’influence comprenant
les Balkans, I’'Europe de I'Ouest et le Proche-
Orient, la Gréce a une position stratégique pour
I’OTAN. Membre de cette derniére, elle cultive
malgré tout de bonnes relations avec la Russie.
Une minorité de Grecs revendique toujours a
I’Albanie du sud ce qu’elle appelle I « Epire
du Nord ». La Gréce reproche également a la
Macédoine d’avoir « volé » le nom de la dynastie
d’Alexandre le Grand : 'ONU accepte que le
pays s’appelle officiellement FYROM (Former
Yougoslavian Republic of Makedonia), mais
la Gréce refuse qu'elle conserve I'appellation
«Macédoine ». Finalement, un accord historique
a été signé entre les deux Etats en juin 2018 ou
la Gréce accepte que sa voisine soit rebaptisée
République de Macédoine du Nord. Ce traité
a été ratifié par les deux Etats et il marque
une avancée unique dans les relations de la
part de la Grece. C6té macédonien, c’est la
condition pour son entrée dans I’OTAN. Enfin, la
Gréce a toujours eu des rapports mouvementés
avec la Turquie qui occupe encore le nord de
Chypre. Des contentieux portent aussi sur la
souveraineté de certaines fles de la mer Egée
en raison d’une extension des eaux territoriales
grecques pres des cotes turques. La Grece
accueille des réfugiés kurdes, une position mal
vue par les autorités turques. Depuis le coup
d’Etat manqué en Turquie contre Erdogan en
2016, de nombreux opposants turcs viennent
aussi se réfugier en Grece. Les relations entre
les deux pays restent tendues.

Selon les derniéres statistiques connues de
I’OCDE, le PIB s’élevait a environ 254 milliards
d’euros, soit une hausse par rapport aux années
précédentes. Le taux de croissance estimé pour
2018 s’élevait a 1,95 % et le taux projeté pour
2019 s’¢élevait a 2,32 %, soit une croissance
significative par rapport a la décroissance des
années précédentes et a la stagnation des
années 2014-2016 (croissance nulle). La dette
représentait 191 % du PIB et le chomage était
passé a 21,5 % de la population active, soit
en tres légeére baisse par rapport aux années
précédentes. Chez les Grecs de moins de

25 ans, le chdmage était redescendu autour
de 43,6 % aprés avoir dépassé les 60 % de la
population active a deux reprises au cours des
derniéres années. Le salaire moyen s’établis-
sait a un peu plus de 1 800 € par mois a la
rédaction de ce guide (contre prés de 3 100 €
bruts en France).

La Gréce est trés dépendante de I'Union
européenne qui représente environ 65 % des
exportations et des importations grecques. A ce
jour, environ 4 % des activités économiques
proviennent de I'agriculture, 15 % de I'industrie
et 81 % des services.
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LES GRANDES ETAPES

DE LA CRISE ECONOMIOUE

Les origines de la crise

Al'origine de la crise, des mensonges d’Etat et
des chiffres falsifiés pour entrer dans la zone
euro et couvrir un déficit public bien au-dela des
limites autorisées par les critéres de Maastricht.
Ceux-ci sont dévoilés a I'occasion d’une
crise financiére mondiale d’ampleur inédite.
A l'automne 2008, le monde de la finance fait
face a I'un des plus gros crashs des dernieres
décennies. La banque d’investissement
Lehman Brothers annonce officiellement
qu’elle dépose le bilan le 15 septembre 2008.
C’est le début d’une crise financiére mondiale
qui bient6t se développe en crise économique
globale. Les Etats-Unis sont touchés de plein
fouet des septembre 2008. L'Europe est
préservée quelque temps avant d’étre elle aussi
frappée. Avec une économie fragile, fortement
dépendante de subventions européennes,
et largement souterraine, la Gréce n’est pas
épargnée et connait la récession. A I'automne
2009, le gouvernement grec du socialiste
Georges Papandréou, fraichement élu, décide
de faire la vérité sur le déficit budgétaire du
pays : 12,7 % du PIB et non 3 % comme le
prévoient les accords de Maastricht. C’est le
début d’un engrenage qui codte cher au pays.
Les marchés perdent confiance. Les taux de la
dette grecque grimpent. Le pays emprunte a
des codts de plus en plus prohibitifs.

Les débuts d'une politique
d'austérité drastique

En décembre 2009, le gouvernement de
Papandréou lance le tout premier plan de
rigueur pour réduire les déficits. Il met en place
des mesures comme la réduction de 10 % des
frais de fonctionnement de I'Etat ou le gel du
recrutement des fonctionnaires. Début 2010,
le gouvernement lance un deuxiéme plan de
rigueur pour couper encore les dépenses de
I’Etat. Rapidement, ces mesures d’austérité
provoquent des manifestations, car nombre
de simples citoyens ont I'impression de
« payer » pour les autres, et notamment les
gouvernements précédents. L'Etat doit geler
les salaires des fonctionnaires (13 % de la
population active), supprimer les primes des
treizieme et quatorzieme mois et augmenter
I’age moyen de la retraite jusqu’alors fixé
a 53 ans. En outre, il doit aussi combattre,
a plus grande échelle, la fraude fiscale et
I’économie parallele. Mais cela ne convainc
pas les investisseurs et la notation du pays
bascule dans la catégorie spéculative.

Les plans de sauvetage internationaux

Pour éviter la faillite de la Gréce, les pays
de la zone euro lancent un premier plan
de sauvetage international en mai 2010 :
110 milliards d’euros sont prétés sur trois ans
dont 30 milliards pris en charge par le FMI.
Malgré les réformes, le pays frole une deuxieme
fois le défaut de paiement en juillet 2011.
Les créanciers internationaux approuvent
le 22 juillet 2011 un nouveau plan d’aide a
Athénes de 109 milliards d’euros, assorti
d’une participation des banques et assureurs
européens sous la forme d’un échange de
dette. Mais la Gréce doit encore prendre des
mesures drastiques d’austérité pour montrer
sa volonté de réformer I'’économie, retrouver
la croissance et rembourser ses créanciers.
S’enchainent alors plans d’austérité sur plans
d’austérité : la Grece met en ceuvre 7 plans
de rigueur supplémentaires entre 2011 et
2015. Le mécontentement de la population
prend de plus en plus d’ampleur et I'instabilité
gouvernementale devient chronique.

La menace du Grexit

Alors que I'année 2014 semble voir une
relative amélioration de la croissance
économique, la dette quant a elle ne fait
qu’augmenter de mois en mois. En janvier
2015, le parti radical de gauche Syriza
remporte les élections Iégislatives sur son
programme anti-austérité. Le nouveau
gouvernement entend tenir une position ferme
face aux bailleurs internationaux et a I'UE
pour renégocier les accords. Il demande de
nouvelles aides internationales, un allégement
de la dette et I'arrét des plans d’austérité.
Le bras de fer reprend de plus belle, mais les
créditeurs n’entendent pas sauver la Gréce
sans contreparties d’austérité : en juin 2015,
le pays fait officiellement défaut. Les banques
sont fermées, le cap de la faillite, jusqu’alors
évité, est franchi. Alexis Tsipras lance un
référendum pour demander au pays s’il
accepte le dernier plan de rigueur exigé par
les créanciers internationaux. La population
rejette I'accord : se pose alors la question
d’un « Grexit », ¢’est-a-dire une sortie de la
zone euro pour la Gréce, mais il est évité par
la négociation d’un nouvel accord avec I'UE.

Le durcissement

Le dernier accord conclu avec les créanciers
européens et internationaux date de juillet
2015. L'Union européenne y prévoit d’accorder



86 milliards de prét a la Grece sur trois ans si
de nouvelles mesures d’austérité sont mises
en place. Parmi les mesures prioritaires, il
faut noter : allongement de I’age de la retraite
a 67 ans, baisse des pensions, hausse des
cotisations maladies pour les retraités et
introduction d’une cotisation sur les retraites
complémentaires, unification des caisses de
sécurité sociale, hausse de la TVA, hausse des
impdts... |l s’agit du plus dur plan d’austérité
depuis le début de la crise. Alexis Tsipras
démissionne apres avoir signé cet accord qui
apparait comme un échec de sa politique de
renégociation. Il est cependant réélu quelques
semaines plus tard aux élections anticipées
de septembre 2015, avec un taux d’abstention
record dans un pays ol le vote est obligatoire.

Un avenir incertain

Depuis, I'enjeu majeur est de mener le pays
vers la reprise économique. Le gouvernement

grec s'attelle aux réformes avec plus de
vigueur que jamais, suscitant de nouvelles
manifestations de grande ampleur courant
2016. La croissance est stabilisée autour de
0 % et le gouvernement continue a mettre
en place des réformes a marche forcée. Tant
et si bien que I'UE et le FMI acceptent enfin de
renégocier un allégement de la dette grecque.
Celui-ci est discuté a I'été 2017 et prévoit
des facilités de remboursement avec une
extension des maturités de la dette. En aodt
2018, le dernier plan d’aide se termine
enfin et la reprise semble s’amorcer avec
une croissance estimée a 2,32 % pour
2019. Pourtant, la situation reste fragile et
il est difficile d’entrevoir une réelle sortie de
crise dans un avenir proche : les structures
économiques et sociales de la Gréce ont été
profondément mises a mal et il faudra encore
de nombreuses années pour que les traces de
cette crise se dissipent.
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Principales ressources

La PAC (Politique agricole commune) fonctionne
tres bien en Grece, de nombreux agriculteurs
bénéficient de subventions de I'Union euro-
péenne. Traditionnellement, I'économie de la
Grece est basée sur I'agriculture. Le secteur
représente 4 % du PIB et emploie 13 % de
la population active. Les principales récoltes
sont le tabac (premier producteur européen)
et le coton (cinquieme exportateur du monde).
La Gréce dispose également d’un cheptel
d’ovins important et I'industrie de la péche
est développée dans les régions cotiéres.
L’agriculture reste une activité principale dans
les Tles loniennes, surtout pour le marché local.
Elle demeure toutefois difficile dans certaines
fles en raison des conditions météorologiques
(sécheresse, pluies torrentielles...) et de la
nature des sols (érosion, aridité...). Dans les
fles, les culture sont typiqguement méditerra-
néennes : vigne, olives, agrumes, amandes,
figues... cultures qui contribuent a la beauté
des paysages. Prés de la moitié des produc-
tions insulaires sont des oliveraies, un tiers des
vignobles et le reste des vergers. Ce n’est pas
par hasard si la Gréce est le troisiéme producteur
mondial d’huile d’olive et le onziéme producteur
de vin... La Gréce dispose de larges réserves de
minerais et d’or, selon un rapport des Nations
unies. Plus gros producteur européen de bauxite,
cinquieme producteur mondial de lignite, la
Grece dispose aussi de minerais ferronickels, de
magnésite, de perlite et de quelques gisements
d’or, d’argent et de cuivre qu’elle relance en
raison de la hausse de la demande mondiale
pour ces métaux. La Gréce, au carrefour de

Plage du Canal de I'Amour, Sidari.

trois continents, bénéficie d’une situation
favorable. Ses ports sont toujours classés dans
les 60 premiers mondiaux.

Place du tourisme

Avec 15 000 km de cotes (dont les deux tiers
sont insulaires), le littoral grec permet une
activité touristique unique en Europe et en
Méditerranée. Le tourisme constitue ainsi une
des principales ressources du pays. Tous les
ans, la Gréce accueille plus de touristes que
le nombre de sa population nationale ! Et les
records annuels sont pulvérisés d’une année sur
I'autre, tant et si bien que certaines destinations
manquent d’imploser en saison.

Si cette tendance se maintient, en dépit des
revenus générés évidemment bienvenus dans
un pays en crise, le pays pourrait subir les effets
négatifs d’un trop-plein touristique, notamment
en termes écologiques. En 2017, la Gréce avait
accueilli plus de 27 millions de touristes, ce qui
semblait un record absolu. Il a été dépassé en
2018, avec environ 32 millions de visiteurs, soit
prés de trois fois la population grecque dans son
ensemble ! Le tourisme représente prés de 20 %
du PIB, soit un ratio tourisme/PIB quasiment
trois fois plus élevé qu’en France, pourtant
réputée pour ses revenus liés au tourisme.
Les recettes cumulées du tourisme ont rapporté
a I’économie environ 37 milliards d’euros en
2018 et le secteur représentait un cinquiéme
des emplois en 2017.

Dans les iles loniennes, le tourisme est trés
développé en été. Mais il est préférable de
venir a la mi-saison, fin septembre et fin mai,
car les iles loniennes sont alors trés agréables
et plus reposantes !

Enjeux actuels

Depuis 2009, la crise de la dette publique
grecque est dans tous les esprits. Impossible
d’y échapper : I'avenir de I'économie grecque
est encore trés incertain. Au moment ol nous
écrivons ce guide, la crise n’a pas encore dit
son dernier mot et I'économie paralléle reste
importante. Il est donc compliqué de dresser un
portrait valable de I’économie du pays, malgré
les récents cris de joie face a la reprise de la
croissance. Les Grecs eux-mémes restent tres
sceptiques face a ces chiffres qui représentent
mal leur réalité : salaires trés bas, imposition
élevée, et état catastrophique des services
publics élémentaires (santé et éducation surtout).
Le tourisme a boosté les chiffres de la croissance
ces deux dernieres années, mais sur la longue
durée la Grece peut-elle s’en sortir ? La fuite
des cerveaux et de nombreux jeunes diplomés
reste un probleme tellement majeur que le pays
adu mal a se projeter positivement vers I'avenir.
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La population de la Gréce s’éleve a
10 816 000 millions d’habitants, dont 3,8 millions
pour la seule agglomération d’Athénes et 656 000
dans la municipalité, et 212 984 habitants dans
les iles loniennes. A cette population vivant en
Grece, il convient d’ajouter environ 6,5 millions de
Grecs vivant a I'étranger dont plus de 3 millions
en Europe. La population grecque est assez jeune
méme si le taux de natalité est en forte baisse
depuis de nombreuses années (1,28 enfant
par femme en moyenne). Si I'exode rural vers

Athénes a profondément marqué la démographie
de la Grece ces vingt dernieres années, on
assiste a un certain renversement de tendance
avec un essor de nombreux grands centres
urbains régionaux et un départ du centre vers
les banlieues. Aujourd’hui, 60 % des Grecs vivent
dans les villes et 15 % dans les bourgades de
2000 a 10 000 habitants. 15 % de la population
habite dans les iles, méme si de nombreux
Athéniens y vivent six mois de I'année pour leurs
activités touristiques (hotels, pensions, restos...).

Le grec est une langue vieille de plus de
3 000 ans et qui a évolué comme toutes les
langues. Mais le grec moderne est resté éton-
namment proche du grec ancien. Cette langue a
fagonné la pensée des plus grands philosophes et
auteurs de la civilisation occidentale. La logique
intrinséque de la langue grecque semble étre ce

qui a permis sa conservation. Comme beaucoup
d’habitants de pays dont la langue est peu
enseignée, les Grecs maitrisent au moins une,
voire deux langues étrangeres. Chez les jeunes, il
est presque considéré comme honteux de ne pas
parler I'anglais, qui arrive en téte du palmares
des langues étrangéres apprises.

Lexigue

D Bonjour / Bonsoir : kaAnpépa / kaAnamépa (prononcer kaliméra / kalispéra)

D Comment allez-vous ? Ti kavere (Ti kanété ?)

D Tres bien, merci, et vous ? KaAd, suxapioTw. Kai eoeig (Kala, efkharisto, ke esis ?)
D Parlez-vous francais / anglais ? Mihate yaAAika / ayyAika (Milate galika / anglika ?)
D Je comprends / Je ne comprends pas : kataAaBaivw / Aev katalaBaivw (Katalavéno

/ den katalavéno)
D Au revoir : Ta Aepe (Ta leme)

Merci beaucoup : uxapiaTw moAU (Efkharisto poli)

Excusez-moi : Zuyvwpn (Signomi)

Je suis frangais : Eipai FaAAog (Eimai Gallos)

Non mereci : Oy, EuxapiaTw (Ochi, efkharisto)

]
]
]
b Je m’appelle... : Me Aeve... (Me lene...)
]
]

Oui / Non : Nai / Ox1 (Né, dchi)
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l'impact de la crise sur la sociéte

Avec la crise, le taux de croissance de la population grecque affiche un léger repli :
-0,13 % en 2014. Le pessimisme serait-il de rigueur ? Méme s'il n’est pas expressément
formulé, certains chiffres confirment une triste tendance. La Grece est ainsi le seul pays
d’Europe ou le salaire minimum a baissé depuis 2008, réduit de 22 % pour atteindre
683 € brut pour un coit de la vie a peine inférieur a celui de la France. Autre triste
record dans la zone euro : faute de croissance, le chomage stagne a un niveau élevé.
Les jeunes sont particuliérement touchés : en 2016, le taux de demandeurs d’emploi
culminait toujours a plus de 50 % chez les moins de 25 ans (et a 20 % dans la population
en générale). Pour s’en sortir, depuis 2008, plus de 350 000 Grecs ont préféré quitter le
pays pour trouver du travail ailleurs. Et ce ne sont pas leurs parents qui vont beaucoup
les aider. Conformément au mémorandum conclu avec ses créanciers, la Grece doit
encore réduire son déficit public. En passant, notamment, par la refonte du systéme
des retraites...
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La famille constitue la cellule de base de la
société grecque. Elle centralise un important
réseau de solidarité qui comble entre autres
une insuffisance de prise en charge sociale.
Plusieurs générations vivent ainsi sous le
méme toit et les maisons de retraite sont
vides. Le village d’origine canalise un fort
attachement et il n’est pas rare d’assister a

Centre historique de Corfou Chora.

un retour massif des émigrés nationaux et
internationaux au moment des fétes. Le réseau
de parenté reste fort et contribue a entretenir
une solidarité élargie. Les affaires familiales
sont nombreuses, vous remarquerez nettement
cette tendance dans les activités touristiques.
Les familles épargnent beaucoup pour leurs
enfants afin de leur acheter un logement et de
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leur permettre de s’installer, souvent pas tres
loin du domicile familial, quand ce n’est pas a
I’étage au-dessus ! Professionnellement, tres
souvent, les enfants prennent le relais des
affaires de leurs parents. Le temps de travail
s’éleve a 40 heures hebdomadaires (durée
conventionnelle moyenne). L'équivalent du
SMIC est de I'ordre de 680 € brut. Le marché
du travail est actuellement dans une impasse
(plus de 20 % de chémage), et ce sont les
jeunes, pourtant souvent surdiplomés, qui en
font les frais avec prés de 50 % d’entre eux
sans emploi. Le travail non déclaré est encore
monnaie courante, notamment dans le tourisme
qui occupe une grosse part de la population.
Le systéme de solidarité collective permet a ceux
qui n'ont pas de travail fixe de gagner leur vie

par des petits boulots ou des services rendus.
Ainsi, la misére et le dénuement sont discrets
dans le pays et les gens qui tendent la main dans
la rue sont souvent des Tsiganes, des immigrés
qui ne bénéficient pas du tissu social d’entraide.
Trouver du travail en Gréce est assez difficile
lorsqu’on n’a pas de relations : cooptation et
piston sont encore courants, méme si cela
devient trés inefficace. LAgence grecque pour
I’emploi (OAED) ne brille d’ailleurs pas pour son
ardeur. Dans le secteur public, avant la crise et
pendant des années, les gouvernants avaient
I’habitude de placer a tour de bras leurs familles
et amis. Aujourd’hui pléthorique, I'effectif des
fonctionnaires est montré du doigt et subit un
vaste plan de licenciement et de mobilité, afin
de limiter les dépenses de I'Etat.

Les Grecs sont, dans leur trés grande majorité
(97,6 %), chrétiens orthodoxes, les autres
étant musulmans (1,3 %), protestants (0,1 %),
juifs (0,1 %) ou de religions diverses (0,5 %).
L’Eglise grecque orthodoxe est autocéphale
et a ses propres statuts, mais sa doctrine
est indissolublement rattachée a celle du
patriarcat cecuménique de Constantinople.
Les popes sont des fonctionnaires du ministére
de I’Education et des Cultes, trés présents
dans la vie privée comme dans la vie publique.
L'Immaculée Conception de la Vierge Marie
n’est pas reconnue. Croyants, sans étre tres
pratiquants (surtout les jeunes), les Grecs
préferent se marier a I'église et respectent les
fétes religieuses traditionnelles qui rythment
I’année. lls craignent le mauvais ceil ou « to
mati » dont ils se protégent en portant du bleu
ou une amulette. Lorsqu’ils ont un probléme,
la plupart des Grecs se rendent a I'église pour
allumer un cierge en I'honneur du saint qu’ils
jugent le plus @ méme de les aider. L'Eglise
n’est pas séparée de I'Etat.

La religion orthodoxe est ainsi pratiquée et
enseignée dans les écoles. Ce n’est qu’en 2000,
sous la pression de I'Union européenne et au
prix d’un lourd contentieux avec I'Eglise, que
le gouvernement a supprimé la mention de la
religion sur la carte d’identité. Il est difficile
d’évaluer l'influence politique et économique
de I'Eglise, mais il est d’'usage que I'arche-
véque d’Athenes soit consulté pour la plupart
des grandes décisions politiques et que de
nombreux représentants de I'Eglise siegent aux
conseils d’administration des grandes entre-
prises grecques. La rumeur veut également que
I’Eglise contrdle 6 % de la Banque nationale de
Gréece et qu’elle demeure le premier proprié-
taire foncier du pays. En témoigne le tres

fameux mont Athos, situé au sud-est de la
Macédoine sur la péninsule de Chalcidique,
territoire auto-administré, avec de nombreux
monastéres formant depuis un millénaire un
centre monastique orthodoxe. LEglise n’est
pourtant pas assujettie a I'imp6t, sauf sur
ses revenus. Un scandale financier, I'affaire
Vatopedi, concernant des transactions tres
lucratives a éclaté en 2009, mettant en cause
I’Eglise et de nombreux gouvernants de droite
et de gauche.

Monastére de Paleokastritsa.
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Riche de son histoire et de sa géographie, la
Grece a hérité de diverses influences architectu-
rales sur le continent comme sur les fles. Le style
classique des temples nous émerveille depuis
I'Antiquité, les églises byzantines n’ont rien perdu
de leur charme oriental et le baroque italien a
finement marqué les cités. Les particularités
régionales et locales, dans leurs couleurs et
dans leurs formes, viennent enrichir cet héritage
cosmopolite pour mieux nous surprendre encore.

D Lart antique. Majestueusement représenté
par les temples, I'art antique s’est développé
dans un style sobre et élaboré a la fois, dans
des sites souvent exceptionnels. Lensemble
des édifices religieux forme le sanctuaire dont
le temple incarne le haut lieu spirituel.

D Lart byzantin. Il est essentiellement
caractérisé par des ceuvres et des édifices

religieux orthodoxes (églises, monastéres,
basiliques, fresques, icones...).

Les églises byzantines répondent toujours aux
mémes formes architecturales : plan en croix
grecque avec une coupole centrale. Elles repré-
sentent I'univers, lui-méme une création divine.
Ces microcosmes sont ornés par des fresques,
des mosaiques et des icones.

D Lart médiéval. Linfluence des Génois,
des Vénitiens et des chevaliers de Saint-Jean
a marqué la construction de fortifications
(citadelles, chateau, vieilles villes...).
Forteresse, le kastro domine souvent la partie
haute du port. Elancé vers le ciel depuis la
mer, il domine la cote depuis sa colline, une
position géographique qui fait de lui un lieu
incontournable.

e [IRCHITECTURE m—

L'ensemble des fortifications et de la vieille ville
de Corfou occupe un emplacement stratégique
al’entrée de la mer Adriatique. Historiquement,
ses racines remontent au VIII° siécle avant J.-C.
et aI'époque byzantine. Il a donc été soumis a
des influences diverses de différents peuples.
A partir du XVe siécle, Corfou fut sous domination
vénitienne pour une durée de quatre siécles,
puis passa sous I'autorité des gouvernements
frangais, britannique et grec. A plusieurs
reprises, Corfou eut a défendre I’'empire
maritime vénitien contre I'armée ottomane.
Les fortifications de Corfou formaient un

exemple bien pensé d’ingénierie militaire, congu
par les architectes Sanmicheli, et ont prouvé
leur valeur a I'épreuve du feu. Corfou posséde
une identité spécifique qui se refléte dans la
conception de son systeme de fortification
et dans son ensemble de batiments néoclas-
siques. Elle se range par conséquent aux cotés
d’autres grandes villes portuaires fortifiées de
la Méditerranée. Lensemble urbain et portuaire
de Corfou, dominé par ses forteresses d’origine
vénitienne, constitue un exemple architectural
de valeur universelle exceptionnelle a la fois par
son authenticité et son intégrité.

Que rapporter de son voyage ?

Dans les nombreux magasins de souvenirs des iles, les propositions ne manquent pas.
La profusion de magnets a coller sur son frigo ou les vagues copies de vases antiques
ne sauraient cacher quelques bonnes idées. Si vous vous intéressez aux objets d’art,
regardez plutot dans les boutiques des grands musées qui recelent les plus belles
reproductions de bijoux, icones et autres statues. Il existe encore de grands créateurs
de bijoux avec, parmi les marques plus contemporaines, Folli Follie. Vous pouvez aussi
rapporter des produits locaux délicieux : huile d’olive, miel, pistaches, fromages, épices
ou ouzo. Selon I'fle ol vous vous trouvez, vous pouvez acheter des céramiques, des
objets fabriqués en bois d’olivier... Enfin, le plus simple et le plus authentique des
cadeaux reste, a nos yeux, le komboloi : ce joli chapelet, religieux a 'origine, que les
Grecs égrenent pour s’occuper les doigts dans la rue, au café ou au bureau. On en trouve

partout, a tous les prix.
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Fresque dans la chapelle de I'’Achilleion.

Les débuts (1910-1940]

Les débuts du cinéma grec remontent aux
années 1910 avec des réalisateurs comme
Kostas Bahatoris ou Orestis Laskos. La produc-
tion reste trés restreinte jusqu’aux années 1930,
période a laquelle le cinéma grec entre en crise
avec l'arrivée du cinéma parlant. La Seconde
Guerre mondiale n’arrange pas les choses et
il faut donc attendre les années 1950 pour voir
un renouveau du cinéma grec. L'heure est aux
mélodrames, qui mélent tradition antique et
réalisme moderne.

in )

['4ge d’or (1950-1960)

C’est Michel Cacoyannis qui opére une véritable
révolution dans le cinéma grec et lui ouvre les
portes de la gloire. Avec Stella, femme libre,
en 1955, le réalisateur renouvelle les codes
et révele I'actrice Melina Mercouri. Celle-ci
a connu une renommée mondiale grace au
film de Jules Dassin, Jamais le dimanche,
hommage comique au Stella de Cacoyannis
et sorti en 1960.

Les années qui suivent sont réellement I'apogée
du cinéma grec. En 1964, Cacoyannis, encore
lui, fait jouer Anthony Quinn et I'actrice tragique
Iréne Papas dans la mythique adaptation a
I’écran du roman de Kazantzakis, Zorba le Grec.
Dans les années 1960, la production cinéma-
tographique grecque s’emballe. Le cinéma
national est soutenu, qu'’il s’agisse du cinéma
grand public ou du cinéma d’auteur. Certaines

productions se tournent de plus en plus vers
des films commerciaux. La star de I'époque
est Iactrice Aliki Vouyouklaki qui tourne
dans des films a succés comme Ma fille la
socialiste en 1966. Mais le cinéma d’auteur
reste florissant avec des réalisateurs comme
Cacoyannis évidemment, mais aussi Jules
Dassin, Koundoros, Alexandrakis...

Le nouveau cinéma grec
(19701980)

La dictature des Colonels marque un point
d’arrét particulierement brutal pour le cinéma
grec. La censure et I'avénement de la télévi-
sion ruinent la création cinématographique qui
entre dans une phase de déclin. Cacoyannis
ou Koundoros préferent s’expatrier, mais le
cinéma d’auteur qui reste sur place cherche a
contourner les obstacles. C’est ainsi que Theo
Angelopoulos peut émerger comme grand réali-
sateur de son temps. En proposant une approche
symboliste et abstraite, il déjoue la censure.
C’est le tournant du nouveau cinéma grec, avec
notamment le film La Reconstitution, sorti en
1970. Incontournable, Theo Angelopoulos est
le maitre incontesté de cette nouvelle vague
qui déferle dans les années 1970 et se poursuit
jusque dans les années 1980. Il a survolé le
cinéma grec jusqu’a sa mort en 2012, récom-
pensé en 1998 de la Palme d’or au festival
de Cannes pour son film L’Eternité et un jour.
En 2004 il sort Eleni, premier volet d’une trilogie
restée inachevée.
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Yorgos Lanthimos :
|a nouvelle vague grecque

C’est un dréle de courant que le quotidien anglais The Guardian a baptisé « The
Weird Greek Cinema », c’est-a-dire le « cinéma grec bizarroide ». Quoi qu’il en soit,
Yorgos Lanthimos bénéficie d’'une grande notoriété a I'international depuis son succes
cinématographique Canine (Dogtooth), qui a remporté le prix Un Certain Regard a
Cannes en 2009. En 2016, son septieme film, Le Homard (The Lobster), bénéficie d’un
casting international, de Colin Farrell & Léa Seydoux, et remporte également un franc
succes, dépassant les frontieres helléniques. Il est encore revenu en compétition a
Cannes en 2017 avec La Mise a mort du cerf sacré, un huis clos pervers et violent avec
(encore) Colin Farrell et Nicole Kidman. Son dernier film The Favourite a été nominé dix
fois aux Oscars en 2019.

Yorgos Lanthimos a étudié a I'école de cinéma Stavrakos a Athenes. Il s’est marié avec
I'actrice francaise Ariane Labed, rencontrée lors du tournage du film Attenberg d’Athina-
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Rachel Tsangari.

La crise et |e renouveau
(depuis 1990)

Au milieu des années 1980, des difficultés
économiques freinent la production ciné-
matographique et le cinéma grec entre en
crise. Les années 1990 ne produisent rien de
marquant. Mais bient6t une nouvelle généra-
tion de réalisateurs prend le relais a la fin des
années 2000. L'un des films les plus populaires
de I'histoire récente du cinéma grec est Politiki
Cusina (2003). Distribué a I'étranger sous le
nom de A Touch of Spice, le réalisateur Tassos
Boulmetis y déroule une grande fresque histo-
rico-romantique qui traite de I'expulsion des
Grecs de Constantinople. Mais le plus intéres-
sant est ailleurs et les années 2000 et 2010

Syrtos, danse traditionnelle.

voient I'émergence d’un cinéma d’auteur riche
et conscient des enjeux que traverse la société
grecque. En 2001, un véritable ovni apparait
dans les salles du monde entier signé Panos
Koutras : L’Attaque de la moussaka géante.
Ou Phistoire d’un extraterrestre-moussaka
qui seme la panique dans les rues d’Athénes...
Depuis, d’autres noms intéressants émergent
dans le monde du cinéma grec contemporain qui
lutte pour sa survie dans un contexte de crise
économique. En dépit du manque de moyens,
il connait un renouveau défiant la crise et son
absurdité. On peut noter le travail de Dennis
lliadis (La Derniere maison sur la gauche en
2009) ou encore d’Athina-Rachel Tsangari qui
aprésenté son dernier long-métrage, Chevalier
(2015), au festival de Locarno et a gagné le prix

L
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du Meilleur film au festival BFI de Londres la
méme année. Le chef de file de cette nouvelle
vague, Yorgos Lanthimos, a recu le prix du Jury
a Cannes en 2015 pour son film The Lobster, le

prix du Meilleur scénario pour Mise a mort du
cerf sacré, présenté a Cannes en 2017, et le
Lion d’Argent a la Mostra de Venise pour son
dernier film, The Favourite, en 2018.

Les danses folkloriques sont le reflet des
spécificités régionales, mais partagent des
fondements communs.

Par exemple, a I'instar du syrtaki, de nombreuses
danses sont exécutées en rond. En effet, a

I'origine, en formant un cercle, les danseurs
entendaient se protéger des influences néfastes.
Ces danses se font parfois sur des airs de
bouzouki, une sorte de mandoline trés répandue
en Gréce.

Littérature antique

Fondateurs de la philosophie occidentale, les
célébres Socrate, Platon et Aristote marquent
aujourd’hui encore les ceuvres contemporaines.
Leur pensée a influencé de nombreux domaines :
religion, politique, sciences, art, littérature.
ls incarnent la philosophie comme art de la
pensée, a la source de toute création artistique.
Parmi eux, les dramaturges antiques tiennent
une place particuliere. Le théatre grec serait
né a la faveur de cérémonies religieuses en
I’honneur de Dionysos au Ve siécle av. J.-C.
Au départ, il avait une fonction de catharsis dans
la vie sociale. Par la suite, Eschyle, Sophocle et
Euripide ont mis en exergue ce qui devint plus
tard la tragédie grecque avec des pieces aussi
célebres que Antigone, CEdipe roi ou Andromaque.
Le théatre grec a aussi su se diversifier grace
a des auteurs comme Aristophane, considéré
par beaucoup comme le pere de la comédie.

Wz _* 7 .
La marque de I'héritage homérique
En littérature, Homeére, auteur de L’lliade et
de L'Odyssée, a marqué le passage d’une litté-
rature orale a une littérature écrite. Considérées

comme des textes fondamentaux, ces deux
ceuvres évoquent principalement les themes
de I'épopée, du voyage et de I'altérité. Elles
rappellent les rapports entre les anciens et les
morts, basés essentiellement sur le souvenir du
défunt et les offrandes. On sait peu de choses
sur la vie de ce maitre des poétes grecs, si ce
n'est qu’il a vécu dans la premiére moitié du
VIlle siécle, a Smyrne notamment. La tradition
le dit aveugle.

Littérature moderne

Lhistoire de la littérature grecque moderne
est étroitement liée a la question de la langue.
Au lII¢ siecle av. J.-C., des linguistes décident
de figer le grec littéraire dans une sorte de
crispation archaisante. C’est la catharévoussa.
Elle s’oppose au grec vivant, que I'on appelle la
langue démotique et qui évolue au fil des siécles.
Celle-ci triomphera finalement dans la littérature
a partir du XIX® siecle, mais cette opposition
linguistique a largement paralysé I'expression
littéraire grecque. Forme du nationalisme, la
littérature grecque a par ailleurs pati d’un manque
d’identification nationale face a de multiples
occupants (Vénitiens, Génois, Croisés, Ottomans).

~lawrence Durrell,
Bcrivain voyageur amoureux de Gorfou

L'écrivain et voyageur britannique avait convaincu sa mére, sa famille et sa femme
Nancy de s'installer a Corfou en 1935 pour échapper a la rigueur du climat britannique.
A Corfou, Durrell a séjourné a la « White House » prés de la plage de Kalami dans le nord-
est de I'lle. Aprés six ans passés a Corfou et a Athenes, Durrell et sa femme durent fuir
la Gréce en 1941 a cause de I'avancée de I'armée allemande. Sur place, il a notamment
écrit Panic Spring (sous le pseudonyme de Charles Norden), en 1937, et The Black Book,
en 1938, traduit en francgais sous le titre Le Carnet noir.
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La poésie orale grecque est la premiére forme
littéraire moderne a se structurer. On note
ici le role du poéte du XVIIe siécle, Vitsentzos
Cornaros, qui, dans son Erotokritos, reprend la
tradition des chants populaires crétois et rejette
une langue figée et savante. Ces chants popu-
laires locaux ont une importance primordiale
dans I'’émergence d’une littérature grecque
moderne et permettent I'utilisation de la langue
démotique, vivante et parlée, comme langage
poétique et littéraire. Le clivage entre libéraux
et réactionnaires perdure jusqu’au XIX® siécle.
Le poéte Dionysios Solomos (1798-1857)
s’inscrit dans la lignée du chant populaire et
réalise la synthése poétique qui permet la
victoire du démoticisme. La littérature grecque
moderne est née. Il a écrit L’Hymne a la liberté
qui devint I’hymne national grec en 1865.
Dionysios Solomos a vécu également a Corfou
ou il a eu une grande influence sur d’autres
auteurs grecs. Une figure domine cette nouvelle
génération qui va s'illustrer jusque vers 1920.
C’est le poéte Costis Palamas (1859-1943), dont
I'ceuvre est le reflet du lyrisme nationaliste en
vogue dans le nouvel Etat grec. La génération
de 1880 puise allegrement dans le folklore
populaire, comme A. Papadiamantis (1851-
1911), maitre en la matiére. Nombreux de ces
poetes sont originaires ou ont vécu dans les
iles loniennes qui étaient des foyers cultivés.

Avec la crise, le paysage médiatique a lui aussi
été profondément bouleversé.

D Télévision. Le 12 juin 2013, le monde entier

Littérature contemporaine

Comme pour mieux faire écho a ses ancétres, la
Gréce a hébergé deux prix Nobel de littérature en
1963 et 1979, respectivement Georges Seféris
et Odysseus Elytis. Qu’elle soit d’inspiration
religieuse, philosophique ou politique, la litté-
rature grecque a toujours rayonné sur I'Europe
et sur le monde et reste une source de fierté.
Citons également Nikos Kazantzakis qui doit
sa renommée a son ceuvre la plus célébre,
Alexis Zorba (1946), adaptée au cinéma sous
le nom de Zorba le Grec, avec Anthony Quinn
dans le role titre. Constantin Cavafy (1863-
1933) continue de donner a la poésie grecque
ses lettres de noblesse. Enfin, Stratis Tsirkas
(1911-1980) est considéré comme I'un des
meilleurs romanciers contemporains. Sa trilogie
Cités a la dérive (1960-1965) a remporté, en
France, le prix du meilleur livre étranger et nous
offre une plongée dans les tiraillements que
vivent les partisans grecs pendant la Seconde
Guerre mondiale. Tiraillements qui annoncent la
guerre civile et I'instabilité politique chronique
de la Grece contemporaine. Des écrivains
encore plus récents comme Vassilis Alexakis,
Takis Théodoropoulos, Alexis Stamatis, Ersi
Sotiropoulos ou Petros Markaris ont une produc-
tion littéraire remarquable. Avec son dernier
livre La Clarinette (publié en 2015), Vassilis
Alexakis reste un des grands écrivains actuel-
lement en vie.

MEDIAS LOCAUY e

a été témoin de I'écran noir brutal imposé au
groupe audiovisuel public grec ERT (Elliniki
Radiofonia Tileérasi). En cause, officiellement,

Des guides de voyage
sur plus de

7 00 desingtions

www.petitfute.com
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les colits exorbitants de la télévision publique.
Un an plus tard, Nerit (Nouvelle Radio-Internet-
Télévision grecque), la nouvelle télévision publique
grecque, a commenceé & émettre. Depuis, ERT a été
réinstallée par le gouvernement d’Alexis Tsipras. A
cette chaine s’ajoutent quatre principales chaines
privées : Open TV, Star, Antenna et Alter (ou Nikos
Aliagas a débuté, pour la petite histoire). Leurs
programmes sont assez similaires. A noter que les
films et séries étrangers sont diffusés en version
originale sous-titrée en grec.

D Lapresse écrite a traversé aussi quelques
tempétes. Eleftherotypia, qui a longtemps fait
figure de Libération grec, a fermé pendant
presque deux ans, faute de pouvoir payer ses
salariés, avant de paraitre a nouveau.

On compte aussi deux autresquotidiens de
référence, To Vima et Kathimerini, respecti-
vement ancrés a gauche et a droite. Si les
kiosques sont bien achalandés en journaux, la
plupart sont des quotidiens sportifs.

L'origine mythique de la musique est véhiculée
par les divinités et les héros grecs qui utilisent
un support musical. Le premier instrument dont
on a réellement une trace est la lyre a sept
cordes, pratiquée des 1400 av. J.-C. Al'époque
des philosophes, I'instrument de musique est
reconnu comme ayant une véritable fonction
dans la vie sociale et religieuse. C’est dail-
leurs a cette période que les rapports entre
les sons sont découverts pour prendre une
dimension mathématique puis éducative.
L'époque classique permet la double expansion
du travail vocal et instrumental, notamment a
travers les concours musicaux dont I'importance
est cruciale dans la cité. La plupart des philo-
sophes sont aussi et avant tout des musiciens.
On sait également que les représentations de

piéces de théatre, en particulier des tragédies,
sont enrichies de chants, de morceaux de
musique et de danses. Sous d’autres formes
aujourd’hui, la danse et la musique continuent
de jouer un rdle important dans la vie des
Grecs. Les danses folkloriques sont le reflet
des spécificités régionales, mais partagent
des fondements communs. Par exemple, a
Iinstar du syrtos, de nombreuses danses sont
exécutées en rond. En effet, a 'origine, en
formant un cercle, les danseurs entendaient se
protéger des influences néfastes. Ces danses
se font parfois sur des airs de bouzouki, une
sorte de mandoline trés répandue en Gréce et
amenée par les réfugiés d’Asie Mineure au début
du XXe siécle. Le bouzouki sera I'instrument
principal du genre musical rebétiko.

3143AN0930

Les orchestres
philarmoniques de Gorfou

A Corfou, il n’y a pas moins de 18 orchestres philharmoniques ! La musique tient une place
tres importante sur I'ile pour célébrer les fétes de Paques mais pas que ! La création de ces
orchestres philharmoniques remonte au XIX® siecle lorsque des milliers d’associations de
musique ont été créées a travers I'Europe. Les Corfiotes, qui souvent ont étudié a I'étranger
et ont toujours beaucoup voyagé, ont ramené cette idée sur I'ile.

Sous l'occupation vénitienne, les Corfiotes avaient déja pris goiit & 'opéra. La « loggia » qui
opérait jusqu’a I'unification avec la Gréce a été transformée en 1903 en hotel de ville et un
autre théatre avait été construit mais il a été détruit pendant la Seconde Guerre mondiale.

Durant le protectorat britannique, Nikolaos Chalikiopoulos Mantzaros a créé la premiere
école de musique en Gréce. Mantzaros a eu de nombreux éléves célebres en Grece,
notamment Spyros Xyndas qui a écrit le premier opéra grec. Mantzaros n’est autre que le
compositeur de I’nymne national grec.

En 1840, alors que les Britanniques refusaient que les orchestres jouent pour les fétes
orthodoxes, les Corfiotes ont créé la Société Philharmonique de Corfou. Cette association
eut tellement de succés que peu a peu d’autres associations furent fondées.

En vous baladant dans Corfou, vous remarquerez sans doute, en soirée, les sons
d’instruments venant de ces écoles de musique réputées. Les enfants des bonnes familles
de Corfou suivent tous des cours de musique.
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Fanfare lors des célébrations de Paques.
La musique populaire prend son essor apres
la guerre, justement avec le rebétiko qui
devient réellement connu au début des années
1960 gréace a deux compositeurs de renom :
Manos Hatzidakis qui a composé Les Enfants
du Pirée, et Mikis Theodorakis qui a signé
la musique de Zorba le Grec. Le rebétiko se
jouait a l'origine dans les faubourgs des villes :
a Athénes, les tavernes du quartier du port
du Pirée en sont le théatre, fréquentées par
des hommes citadins et déracinés, amateurs
d’alcool et de cigarettes. La musique exprime
une contestation, un refus des conventions
sociales. Le mot rebete signifie « hors-la-loi »
en turc et par ailleurs, la musique s’inspire
considérablement des chansons orientales
traditionnelles. Le spleen du rebétiko s’expri-
mait sous plusieurs formes de danses aux
gestes lents et lourds qui se terminaient par
de violents jets d’assiettes au sol. Le répertoire
repose ainsi sur des themes mélancoliques
tels que I'amour dégu, la pauvreté, la prison,

la drogue... Aujourd’hui, il est rare d’assister
a de telles représentations sauf si elles sont
reconstituées pour les besoins touristiques.
Toutefois, les chanteurs de rebétiko et les
musiciens qui les accompagnent existent
encore — le genre étant devenu bien plus
populaire et au godt de la majorité qu’'autre-
fois, c’est la musique que I'on entend le plus
fréquemment dans les cafés et les tavernes.
La musique grecque contemporaine puise
son inspiration dans ce passé riche et chargé
d’influences diverses. La scéne jazz/swing
est particulierement active dans les grandes
villes de Gréce, avec pour grands noms les
désormais célébres groupes Imam Baildi, Gadjo
Dilo, Penny and the Swingin’ Cats... Le folk est
aussi a I’honneur, avec des chanteurs populaires
comme Panos Mouzourakis, Kostis Maravegias
et Alkistis Protopsalti (cette derniere a été
nommée en 2015 vice-ministre du Tourisme,
durant le gouvernement provisoire entre
deux élections). Ces musiciens et chanteurs
associent des mélodies balkaniques et méditer-
ranéennes a des sonorités ancrées dans le jazz
et le folk, ou encore le reggae et la bossa nova.
Les artistes modernes se sont inspirés du
rebétiko des les années 1980, en compre-
nant son potentiel. lls sont nombreux a s’étre
fait un nom : Stavros Xarhakos, Georgios
Dalaras, Nikos Papazoglou... Mais c’est
encore davantage I'intérét porté aux paroles
— qui se veulent poétiques et, souvent, poli-
tiques — qui nait directement en référence a
la musique traditionnelle. Tout en conservant
I'usage des airs et des instruments caractéris-
tiques de la musique grecque de I’époque, les
chanteurs et groupes contemporains sont plus
rock’n’roll que leurs ancétres mais abordent
les mémes thémes. Leur liste est longue mais,
parmi ces chanteurs a textes, on retrouve
Thanasis Papakonstantinou, Sokratis Malamas,
Giannis Charoulis, Giannis Aggelakas...
Le jeune groupe Tade prend d’ailleurs la reléve,
en mettant en musique des poémes récités
dans une superposition de voix profondes,
dont la complainte fait écho a celle des anciens
fétards mélancoliques qui fréquentaient les
kaféneio du Pirée.

s PEINTURE ET ARTS GRAPHIQUES s

Lart byzantin entre peinture
religieuse et icones

Dans la religion orthodoxe, I'icone est vénérée
comme une image sacrée. Elle est plus qu’une
simple représentation, elle est censée incarner
un saint ou une divinité. Dans les églises et les

foyers, I'icone est sollicitée pour ses miracles
et ses pouvoirs de guérison. Les Grecs ne
plaisantent pas avec ce culte, attention donc
aux maladresses. Aprés la période des peintures
religieuses datant de I’époque byzantine, les
influences se sont multipliées, notamment
italiennes.
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Peinture moderne
entre nationalisme
gt influences extérieures

A partir du XIX¢ siécle, les artistes grecs, trés
attachés a leur culture et a leur héritage, se sont
exprimés a travers leur histoire. La guerre d'in-
dépendance a notamment marqué les esprits et
a suscité des vocations : Theodoros Vryzakis et
Dyonissios Tsokos ont illustré cette période avec
talent, entre portraits et scenes de batailles,
tres idéalisés. Les peintres grecs célebres des
XIXe et XXe siecles furent fortement influencés
par les écoles de Munich, comme Nikiforos
Lytras, Constantinos Volanakis, Nikolaos Gysis,
et Georgios lakovides. C’est ensuite I'influence
de Paris que I'on sent apparaitre, notamment
au travers des ceuvres de Péricles Pantazis qui
s'essaie a I'impressionnisme. Petit a petit, des
mouvements post-impressionnistes émergent
en Gréce : fauvisme et expressionnisme, entre
autres. Ainsi Constantinos Maleas (1879-1928),
proche du fauvisme, est considéré comme

I'un des précurseurs de I'art moderne grec,
avec ses paysages du pays dont il présente
des interprétations trés personnelles. Outre
ces évolutions tournées vers I'Occident, les
influences byzantines et orientales persistent
et se rapprochent de I'art populaire. Theophilos
Hadjimichail se fait connaitre comme peintre
naif dans les années 1930.

Art contemporain

Apreés la Seconde Guerre mondiale, certains
artistes comme George Bouzianis (1885-1959)
ont réussi a développer I'art moderne grec
et ont permis I'éclosion d’un art contempo-
rain original, & I'image de Yannis Tsarouchis
(1910-1989) ou de Alekos Fassianos (né en
1935). Aujourd’hui, I'art contemporain grec
est représenté par des peintres comme Nikos
Baikas, mais également par des plasticiens
(Georgos Hadjimichalis, Andréas Angelidakis...)
et des photographes (Lizzie Calligas, Panos
Kokkinias, Nikos Markou...) de renommée
internationale.

Ta kanarvalia, le carnaval, est I'une des plus
grandes traditions corfiotes, pourtant héritée des
Vénitiens. Il s’agit d’une grande parade dominée
par un personnage emblématique (grosse téte
et grand sourire avant tout). Les Grecs, petits et
grands, sont déguisés et suivent la procession
en diffusant la féte dans les plus minces des
arteres de la ville. Le soir, des soirées costumées
et dansantes sont organisées. Les traditions se

retrouvent en Grece durant toutes les fétes.
A Paques, les Grecs vont a I'église récupérer le
feu sacré arrivé de Jérusalem avec une bougie et
le raménent avec solennité chez eux. Le 15 aodt,
lors des panyagiria, les Grecs se rassemblent
autour d’un buffet et de chanteurs et musiciens
et se mettent tous a danser. Dans toutes les
fles aussi, le saint patron est célébré avec des
traditions propres a chaque ile.
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La Gréce est un pays festif, depuis I'Antiquité ! Les
fétes religieuses rythment bien entendu I'année
dans ce pays ol la religion reste trés importante.
Ainsi, le 15 aodt, les villages organisent des
panyagiria, des fétes traditionnelles, avec de
grands banquets accompagnés d’orchestres qui
Jjouent des musiques a base de bouzouki, dans
lesquels villageois et touristes se mettent a danser
avec ivresse... Pas le sirtaki, inventé pour les
touristes au début du XXt siécle, mais des danses
traditionnelles telles que le kalamatiano (de
Kalamata) ou le syfteteli... Les villages s’animent
également lors des fétes des saints patrons.
Paques est une féte centrale de I'orthodoxie et
donne l'occasion de nombreuses célébrations.

Janvier

M EPIPHANIE

6 janvier.

L’Epiphanie est célébrée dans les villages de
bord de mer par une bénédiction des eaux et
une procession.

= FETE DE SAINT BASILE

1 janvier.

Féte de saint Basile, Agios Vassilis en grec, qui
distribue les cadeaux en Grece. Les enfants font
le tour des maisons en chantant des kalanda et
en jouant du triangle.

FESTIVITES

Février

B CARNAVAL

Les fétes du Carnaval sont célébrées dans les
fles ioniennes.

A Corfou, le dernier jeudi du Carnaval, il y a
un rite : les femmes sortent sur les balcons
et parlent le dialecte, s’amusent, racontent
des ragots. Le dernier dimanche du Carnaval,
un grand défilé a lieu.

Mars

B COMMEMORATION DU DEBUT

DE LA LUTTE NATIONALE GRECQUE
CONTRE LES TURCS EN 1821

25 mars.

Le 25 mars, de nombreux défilés organisés par
I'armée, les écoles et les associations religieuses
pour commémorer I'indépendance grecque
apres 400 ans d’occupation turque.

Auril

m PAQUES

La Paques orthodoxe aura lieu le 28 avril 2019 et
le 19 avril 2020.

La plus grande féte religieuse grecque, dont
la date varie chaque année, est I'occasion de

Les fétes de Paques & Corfou

Les fétes de Paques sont uniques a Corfou. Les festivités commencent le dimanche des
Rameaux, lorsque les familles se rassemblent et préparent les traditionnels gateaux
aux amandes et au miel. Le Vendredi saint, les cloches retentissent dans toute la ville.
Les rues sont envahies de processions, avec un epitaphios, un cercueil et une icone du
Christ, qui est déplacé dans la ville. Le samedi de Paques, a 11h, les cloches sonnent
et soudain des fenétres des milliers de pots d’argile pleins d’eau sont lachés dans les
rues. Attention a vous ! Cette coutume serait influencée par les Vénitiens qui avaient
I'habitude au Nouvel An de lancer depuis les balcons les vieux objets comme un signe
de renouvellement. Les fanfares se mettent alors a jouer de la musique a travers la
ville. Le soir, vers minuit, les Grecs se rendent a I'église et attendent que le pope dise
« Christos Anestis » (« le Christ est ressuscité ») pour prendre la lumiére de Jérusalem
avec leur bougie et la ramener avec précaution jusqu’a chez eux. La lumiére protége
le foyer du mauvais ceil et du mal en général. C’est a ce moment la aussi que des feux
d’artifice sont tirés dans la baie de Corfou, un décor magique ! Samedi apres la messe
et la Résurrection, il est commun d’aller manger la magiritsa (une soupe a base d’abats)
et des ceufs peints en rouge. Le dimanche, les familles se réunissent et mangent de
I’agneau roti a la broche et se reposent. Vous pourrez a ce moment aller dans les
alentours de Corfou dans la campagne et vous vous régalerez ! Le lundi de Pentecote,
50 jours plus tard, une nouvelle célébration a lieu. Attention pour ce qui est des hdtels,
notamment dans les iles religieuses : ils affichent souvent complet pendant la période.
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deux jours de féte et de recueillement. Vous
n’y couperez pas si vous étes en Grece durant
cette période. Au programme : une semaine
au ralenti rythmée par les célébrations reli-
gieuses. La procession de I'epitafios le vendredi,
la messe du samedi soir, suivie d’un grand
repas et de la mayiritsa (une soupe d’abats),
et le lundi de Pentecdte, 50 jours plus tard,
une nouvelle célébration. Attention les hotels
affichent souvent complet.

= VENDREDI SAINT

Le vendredi avant Paques, selon les années
la date varie.

Nombreuses processions toute la journée.
En matinée, le cercueil symbolisant la mort du
Christ est décoré de fleurs. En soirée, ce méme
cercueil fait le tour des quartiers porté par des
fideles et suivi par une foule de personnes un
cierge a la main.

Mai

™ FETE DU RATTACHEMENT

DES ILES IONIENNES

Le 21 mai est la féte commémorant le rattache-
ment des iles loniennes a la Gréce. C’est un jour
férié dans toutes les iles loniennes.

Juillet

H PAXOS FESTIVAL

Un festival de musique mais aussi d’art contem-
porain et de poésie qui se tient tout I'été a Paxos.
Le programme change chaque année et peut étre
consulté sur le site : www.paxosfestival.com.

M SEANEMA OPEN AIR FESTIVAL

Un festival de films en plein air, sur les plus
belles plages de Céphalonie, qui se tient depuis
deux ans de fin juillet a début ao(t. Le festival
vise a mettre en valeur de jeunes cinéastes et
réalisateurs.

Aoiit

B AGIOS DONATOS

Le 6 ao(it dans le village d’Englouvi, a Leucade,
saint Donatos a sa féte. A I'occasion de
I’hommage au saint, les femmes préparent
des lentilles, cultivées dans ce plateau abondant
de I'ile. Des sardines et du vin sont également
distribués aux convives. Une féte originale qui
attire de nombreux Grecs.

= ASSOMPTION

L’Assomption de la Vierge Marie est I'une des
fétes les plus importantes pour les Grecs ortho-
doxes. Le 15 aolit, prés de la moitié de la Gréce

est en féte, puisque « Maria », « Panagiotis » ou
« Panagiota » sont des prénoms trés courants.
Des panyagiria, des fétes avec de la musique et
des danses traditionnelles, sont organisées un
peu partout en Gréce.

M FESTIVAL DE DANSE FOLKLORIQUE
Mi-ao(t, a Leucade, dans la ville principale, se
tient un festival international de danses et de
musiques folkloriques. Des dizaines de groupes
d’autres pays font le déplacement. Loccasion
de s'initier aux danses grecques !

® FETE DU VIN ROBOLA

A Céphalonie, le premier week-end suivant le
15 ao(t, se tient la féte du Robola, le vin local
qui fait la fierté de I'fle. Dans les villages de
Fragata et Valsamata, des panygiria, des fétes
traditionnelles, sont organisées. Le vin coule
a flots, un ragodt de chévre est servi, et les
danseurs se succedent au milieu du banquet.

B VARKAROLA

Cette féte se tient a Corfou le 11 ao(it et célebre
le miracle de saint Spiridon qui aurait protégé
I'lle de I'invasion turque le 11 aodt 1716. La féte
a lieu dans la baie de Paleokastritsa au nord
de I'ile. Des bateaux se rassemblent dans la
baie, de la musique retentit et des danseurs
traditionnels s’animent. A la fin, un petit bateau
en bois est briilé et des feux d’artifice sont
allumés pour commémorer la fin du siege
naval des Turcs.

Octobre

M LE JOUR DU NON

28 octobre.

Le jour du non, « ochi » en grec, est la féte
nationale en I'honneur de la résistance face aux
fascistes italiens en 1940. Des défilés militaires
et parades des écoliers sont organisés.

Décembre

® NOEL

25 décembre.

Moins importante que Paques, la féte de Noél est
toutefois célébrée. Signe de I'occidentalisation,
les sapins, les décorations et les vitrines dans les
magasins ont fait leur apparition. Les cadeaux
sont néanmoins distribués a la Saint Basile le
1 janvier.

M SAINT SPIRIDON

Saint Spiridon est le saint patron de I'fle de
Corfou. Plusieurs fois dans I'année il est a
I’honneur, mais le 12 décembre la tradition
veut que les Corfiotes mangent des beignets
de miel. La ville en est alors remplie !
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CUISINE LOCALE
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La tradition culinaire locale se distingue trés
nettement de celle du reste de la Gréce. Et pour
cause, les iles loniennes n'ont pas été conquises
par les Ottomans. Si I'on retrouve ici les mémes
épices et petits poissons marinés qu’a Istanbul,
c’est que I'ile a longtemps servi de point de
passage obligé entre I’Occident et I’Orient.
Essentiellement d’origine vénitienne, les compo-
santes de la cuisine corfiote sont teintées de
quelques touches anglaises et plus modestement
frangaises. Méme les oliviers, apportés d’ltalie
au X\# siecle, sont d’une espéce différente de
celle que I'on trouve dans le Péloponnése ou
dans les Cyclades. Grice a ses nombreuses
sources et rivieres, I'lle produit depuis toujours

une large gamme de légumes, mais n'a jamais
eu de réelle tradition d'élevage. Les rares viandes
et laitages provenaient donc principalement
des troupeaux de I’Albanie voisine. A Zante par
contre, la viande est locale : les brebis, moutons,
vaches sont élevés a I'air frais. La chasse y est
aussi répandue et les locaux adorent manger du
lapin, du sanglier et du gibier. Sa géographie,
son histoire et son terroir ont fait de Corfou
la perle de la cuisine grecque. Mais, comme
dans le reste du pays, la cuisine est originale
et copieuse, basée sur les fruits et les légumes
méditerranéens (huile d’olive, poivrons, auber-
gines, agrumes...). Les herbes et la fraicheur
des produits offrent des saveurs tres parfumées.

s PRODUITS CARACTERISTIQUES e

D Les mezzedes sont servis en
accompagnement de I'ouzo, a I'heure de I'apéritif
ou au début du repas. lls se présentent sous
la forme d’un assortiment d’entrées prévues
pour plusieurs personnes. Chacun picore
dans les assiettes parmi un choix souvent
impressionnant. Les mezze peuvent constituer
un repas a part entiere.

D Horiatiki : autrement dit la salade grecque :
tomate, concombre, oignon, olive et feta, le tout
couvert d’huile d’olive et d’origan.

Mezzes.

D Tzatziki : préparation a base de yaourt, de
concombre et d’ail pilé. Servi frais comme hors-
d’ceuvre ou pour accompagner des viandes.

D Dolmadakia : traditionnellement, il s’agit de
feuilles de vigne fourrées d’oignon, d’ail, et de
riz (mélange relevé avec de I'aneth et du jus de
citron). Il existe d’autres variantes, notamment
les feuilles de vigne farcies a la viande hachée.
Elles sont servies chaudes ou froides.

D Mélitzanosalata : salade d’aubergines.
D Taramosalata : ceufs de poisson.
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Linfluence culinaire italienne
dans les Tles loniennes

La tradition culinaire locale des fles loniennes est aussi sous influence. Et pour cause :
les iles loniennes n’ont pas été conquises par les Ottomans. Si I'on retrouve ici les
mémes épices et petits poissons marinés qu’a Istanbul, c’est que I'ile a longtemps
servi de point de passage obligé entre I'Occident et I'Orient. Essentiellement d’origine
vénitienne, les composantes de la cuisine corfiote sont teintées de quelques touches
anglaises et plus modestement frangaises. Méme les oliviers, apportés d’ltalie au
XVe siécle, sont d’une espece différente de celle que I'on trouve dans le Péloponnese
ou dans les Cyclades. Grace a ses nombreuses sources et rivieres, I'ile produit depuis
toujours une large gamme de Iégumes, mais n’a jamais eu de réelle tradition d’élevage.
Les rares viandes et laitages provenaient donc principalement des troupeaux de I'Albanie
voisine. Sa géographie, son histoire et son terroir ont fait de Corfou la perle de la cuisine

grecque.

D Houmous : purée a base de pois chiches.

D Kalamarakia et chtapodi : respectivement
des petits calmars frits et des poulpes que I'on
fait griller apres les avoir faits sécher au soleil.

D Tomatés keftédes : boulettes de tomates
parfumées a la menthe et a l'origan.

D Pipériés yémistes : poivrons farcis au riz.
D Tiropita : feuilleté chaud fourré de feta,
spanakopita (épinard).

D Bougatsa : sorte de pita sucrée, fourrée a

la creme patissiere et saupoudrée de cannelle
que I'on mange au petit déjeuner.

D Souvlaki: brochette de viande (bceuf, agneau
ou porc).

D Moussaka : viande hachée avec des
aubergines, des pommes de terre et de la
béchamel.

D Poissons. La Grece a longtemps eu, a tort,
la réputation de ne pas étre un pays de poisson.

S'il est vrai que les crevettes et autres gambas
servies dans les restaurants des grandes villes
sont la plupart du temps surgelées et hors de
prix, vous trouverez de nombreux poissons
frais et de trés bonne qualité dans les fles.
Rouget, daurade, espadon, crevette, poulpe,
calmar, friture, etc., constituent les classiques,
mais vous trouverez également de nombreuses
autres variétés. Attention cependant,
les prix au poids sont souvent tres élevés
et nous ne saurions trop vous recommander
d’aller jeter un ceil en cuisine pour voir la taille
du poisson...

D Baklava: gateau en forme de losange a base
de pate feuilletée fourrée de noix, de pistaches
ou d’amandes et nappé de sirop a la cannelle ou
aux clous de girofle. Avec quelques variantes,
on trouve aussi le kataifi.

D Yaourt au miel : préparation simple et
délicieuse grace a la fraicheur et a la qualité
des produits.

s HABITUDES ALIMENTAIRES e

Ne vous étonnez pas de voir les Grecs manger
a toute heure : la nourriture joue un role tres
important et elle est partout présente dans la
rue. Quant aux horaires des repas, ils corres-
pondent a une tradition méditerranéenne.

D Le petit déjeuner : souvent frugal, il est pris
a toute vitesse. Clairement, ce n’est pas le point
fort de la gastronomie locale. Quand un hétel
propose un petit déjeuner inclus, il n’y a pas
forcément de quoi se réjouir, a moins qu’un vrai
buffet ne soit proposé.

La formule se réduit souvent a une boisson
chaude et a du pain pas forcément grillé. Il vaut
mieux souvent se rabattre sur un café un peu

touristique et commander... un petit déjeuner
« continental ».

D Ledéjeuner: il est pris tard en semaine vers
14h30 ou 15h30, moment pendant lequel chacun
trouve I'occasion de raconter les événements
de la journée. Il se réduit souvent a une salade
grecque et a quelques mezze, surtout en été,
ol la chaleur ne donne pas trés faim. Attention,
mieux vaut étre prévenu d’une petite habitude
locale : chacun se sert soit dans sa petite assiette
ou, plus généralement, picore dans les plats
communs. Le sens du partage et de la générosité
ala grecque ! A moins de fréquenter un grand
restaurant, cette pratique est courante partout...
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D Pas de grignotage en journée, mais une
perfusion au « café frappé ». S’il n’est pas pris
en terrasse, faute de temps, vous remarquerez
souvent ces gobelets en plastique fermés percés
d’une paille chez les commercants ou dans les
administrations.

D Le diner : on dine a partir de 22h, surtout
pour accompagner le vin et s’amuser entre amis.

C’est le moment gastronomique de la journée,
méme si ce n’est pas trés diététique de manger
(un peu lourd souvent) si tard. Les touristes
mangeant souvent plus t6t que les locaux,
beaucoup de restaurants servent toute la
journée. Mais si vous préférez manger dans
une ambiance locale, tentez de vous calquer
sur ces horaires tardifs et festifs.

La cuisine corfiote est réputée et présente
un mélange étonnant de saveurs italiennes
et grecques. Lile est trés verdoyante, et il est
facile de trouver des produits locaux, a la fois
des légumes et de la viande. Le poisson est
également central dans la cuisine traditionnelle
de I'ile. Dans les autres iles loniennes, I'influence
italienne est aussi perceptible et ressemble a ce
que vous pouvez manger a Corfou. A Zante, le
gibier et la viande en général sont plus réputés
qu’ailleurs, comme le coq au vin et ses petites
pates, ou le lapin au four. A Cythere, la cuisine
se rapproche des plats typiques grecs et crétois.

Beeuf sofrito aux fines herhes,
vinaigre balsamique et paprika

Pour 4 personnes.

Temps de préparation : 15 min. Temps de
cuisson : 1 heure.

Ingrédients

D 1 kg de viande de beeuf découpée en fines
tranches

Souvidki, plat traditionnel.

D farine

D 10 cl d’huile d’olive

D 50 g de beurre

D 6 gousses d’ail pressées

D 1/3 d’un bouquet de persil, haché
D duthym

D 15 cl de vin blanc

D 10 cl de vinaigre blanc balsamique
D 25 cl de bouillon de beeuf

D une cuillere a café de paprika doux
D une pincée de poivre et de sel

D un citron

Préparation

D Séchez la viande. Remplissez un sac en
plastique propre d’un peu de farine, de sel
et de poivre. Insérez doucement la viande et
secouez. Recommencez autant que nécessaire
I'opération.

D Faites chauffer un peu de beurre et d’huile
d’olive dans une grande poéle. Faites frire les
morceaux de viande quelques secondes, jusqu’a
ce qu'ils soient dorés. Dans le méme mélange,
incorporez un peu d’ail.

D Retirez la viande au fur et a mesure, puis
réservez-la dans une cocotte. Saupoudrez la
viande d’ail, de persil, de thym, de poivre,
ajoutez le vinaigre, le vin et le bouillon. Laissez
cuire 50 min, jusqu’a obtenir une belle sauce.
Saupoudrez de zestes de citron.

D Servez avec des frites au four, des pates
ou des légumes grillés.

Poisson <« hourdeto >

La sauce du poisson peut servir & assaisonner
des spaghettis. Il existe de nombreuses variantes
selon le poisson utilisé.

Ingrédients (pour 8 portions)

D 1 kg de spaghettis

D 2 kg de poisson (cabillaud, raie, sole...)
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D 1 tasse d’huile d’olive

D 1/2 tasse de jus de citron

D 1 gros oignon coupé en morceaux

D 4 cuilléres a soupe de paprika doux

D 2 cuilléres a soupe de pate de tomate
D 1/2-1 cuillére a café de poivre

Préparation

D Placez le poisson dans une passoire avec du
gros sel et laissez reposer pendant 1 a 2 heures.
D Dans une grande casserole, ajoutez de I'eau
a hauteur de 3 & 4 cm, puis ajoutez I'oignon,
faites cuire pendant 15 minutes. Puis, avec une
écumoire, enlevez les oignons.

D Versez la pate de tomate dans la
casserole, avec de I'huile d’olive, et laissez
cuire 10 minutes a feu moyen. Puis ajoutez le
poisson et le jus de citron. Ajoutez également
du poivre de Cayenne et du sel.

D Laissez cuire pendant 10 minutes.
Pendant ce temps, faites cuire et égouttez
les spaghettis, et les ajouter a la sauce riche
du poisson.

Pastitsada

C’est un des plats les plus populaires de Corfou,
a base de coq et de pates.

Ingrédients

D 1 coq entier

D 2-3 gousses d’ail

D 1/4 tasse d’huile d’olive extra vierge

D 1c.asoupe de mélange de noix de muscade,
et de la cannelle

D 1/2 tasse de vinaigre

Le pastitsada est un plat typique de la région.

1/2 ¢. a soupe de sucre

2 gros oignons

clous de girofle

2 feuilles de laurier

2 c. a soupe de pate de tomate
1 tasse de vin rouge sec

sel de mer

poivre fraichement moulu

du piment de Jamaique

500 g de pates

D 1tasse de fromage rapé, du kefalotyri si vous
trouvez, ou parmesan

Préparation

D Assaisonnez les petits morceaux de coq
avec du sel et du poivre. Faites sauter I'huile
d’olive et le beurre a feu moyen.

D Dans la méme casserole, ajoutez vos
oignons et Iail. Versez les morceaux de viande.
Ajoutez les clous de girofle, le piment de la
Jamaique, les épices, le sucre. Remuez bien
pendant dix minutes. Mettez ensuite la sauce
tomate en remuant et laissez cuire pendant
2 minutes.

D Ensuite ajoutez le vin rouge. Rectifiez
I’assaisonnement si nécessaire avec sel et
poivre. Laissez sur le feu pendant une heure
et demie voire deux heures. Lorsque la sauce
devient bien liquide et la viande tendre, on peut
retirer la casserole du feu.

D Faites bouillir les pates. Mélanger ensuite
la sauce de la viande avec les pates. Servez
les pates avec la viande saupoudrées de
kefalotyri, un fromage traditionnel grec, ou
avec du parmesan.
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C6té hobbies, les Grecs ne sont pas de grands
sportifs, ni des amateurs de promenade dans
la nature. lls préferent s’allonger sur une plage
en été et s'attabler a un café entre amis en
hiver, pendant leur temps libre. Une partie de
la jeunesse s’essaie timidement a des sports
comme le VTT, le surf, la voile, ou le kitesurf...
mais cela reste tres marginal. Les hommes
apprécient par-dessus tout de se retrouver
entre eux pour assister a un match de foot
retransmis sur écran géant dans un café ou au
stade, mais aussi, jusqu’a 35 ans environ, de

Jouer un match amical par semaine. Les salles
de sport et de danse de salon se sont également
développées rapidement ces derniéres années et
Jouissent d’un franc succés. Le twist ou le tango
sont devenus a la mode dans certains milieux.
Dans les iles loniennes, le chant est aussi
traditionnellement enseigné et les conservatoires
sont réputés. Les enfants, eux, commencent
les activités tét comme le ballet, le foot, le
basket ou les arts martiaux. A I'école, ils sont
des le plus jeune age sensibilisés aux danses
traditionnelles.

s ACTIVITES A FAIRE SUR PLACE s

Baignade, plongée sous-marine, jet-ski, les
sports nautiques sont évidemment privilé-
giés a Corfou et dans les iles loniennes qui
disposent de magnifiques plages pour ces
activités. La voile est aussi répandue et permet
de profiter des petites criques. Mais comme
I'intérieur des terres vaut aussi le coup, I'offre
s’adapte et vous pourrez participer a des

Kitesurf sur I'ile ;19 Corfou.

trails, des randonnées, et méme un semi-
marathon au printemps a Corfou. Pour les
moins sportifs, en plus des visites culturelles
et de la relaxation a la plage, il est possible
de louer un bateau sans permis pour une
journée et aller faire un tour sur les petits flots
adjacents, ou de faire des balades a cheval ou
a dos d’ane.
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Vassilis Rlexakis

La moitié de son ceeur se trouve en France, mais
le public grec considére I'auteur de La Langue
maternelle comme un véritable enfant du pays.
Il partage son temps entre Paris, Athénes et I'ile
de Tinos. Né le 25 décembre 1943 a Santorin, il
est arrivé en France a I’age de 17 ans pour entrer
aI’Ecole de journalisme de Lille. L'écrivain grec
est journaliste, dessinateur, cinéaste. Il a signé
des romans, des nouvelles et des aphorismes et
méme un recueil de dessins. Avec beaucoup de
Iégereté et d’humour, il relate une petite histoire,
la sienne, ses amours, ses enfants, les Jeux
olympiques, la victoire de la Grece a I'Euro 2004,
le Rwanda, le 11-Septembre. Il évoque aussi,
avec beaucoup de retenue et de pudeur, son
enfance en Grece, les vacances, les souvenirs
de ce temps béni ot sa mére vivait encore. Son
roman Ap. J.-C., paru en 2007 chez Stock, a
obtenu le Grand Prix du Roman de I’Académie
francaise, et avec L'enfant grec paru en 2012,
il trimballe le lecteur entre Paris et Athénes.

Théo Angelopoulos

Samort, en janvier 2012, a profondément attristé
les Grecs. Le réalisateur de renommée interna-
tionale est mort apres avoir été renversé par un
motard dans la rue, sur le port du Pirée. Ses films
décrivent souvent une Gréce grise, battue par
la pluie et ses désillusions, mais ont contribué
au rayonnement intellectuel du pays. Son long-
meétrage L’Eternité et un jour (1998) lui a valu la

Palme d’or au Festival de Cannes. Son dernier
film, Eleni, est une fresque historique et contem-
plative qui a nécessité deux ans de tournage.

Odysseas Elytis

Cet ami de Séféris et d’Embiricos est le second
lauréat du prix Nobel en 1979. Proche des
innovations poétiques frangaises du XXe siécle
(comme le surréalisme, I'écriture automatique
et la révélation du subconscient), il puise aussi
dans la riche tradition de la langue grecque et se
fait le chantre d’un mode de vie dionysiaque. Ces
idées sont développées dans son ceuvre Axion
Esti(1960), une composition poétique de style
incantatoire, qui lui a valu une notoriété inter-
nationale, notamment grace a la musique de
Mikis Théodorakis. Il meurt en 1996.

Costa-Gavras

Ce cinéaste d’origine grecque a été natura-
lisé francais et vit maintenant aux Etats-Unis.
Il est a I'origine de nombreux films a scandale
et a succes : Z, L'Aveu, Missing, Music Box
ou plus récemment Amen, Eden a I’'Ouest et
Le Capital en 2012.

Stelios Haji-loannou

Il a créé EasyJet en 1995. Fils d’'un armateur
grec, ce milliardaire chypriote, né a Athénes,
est devenu le roi du discount aérien. On pourrait
comparer Stelios a Icare, sauf qu'il ne s’est pas
encore brilé les ailes.

3143AN0930

Albert Gohen, une naissance corfiote

L'écrivain et poete Francis Albert Cohen est né a Corfou en 1895, dans le quartier juif
de I'ile. Son peére, juif romaniote, et sa mére, juive de langue italienne, sont tous deux
fabricants de savon. lls émigrent ensemble a Marseille lorsque Albert n’a que cing
ans. Il ne retournera a Corfou que huit ans plus tard pour sa bar-mitzvah organisée
par son grand-pere rabbin. Une expérience qu’il racontera a travers son personnage
Solal. Il partira plus tard étudier le droit a Geneve et prendra la nationalité suisse. Suite
a ses études, il s’engage en faveur de la défense du peuple juif. Nombreux seront les
livres qui aborderont le theme de son combat. Pendant la Seconde Guerre mondiale,
I’écrivain est nommé conseiller juridique au Comité pour les réfugiés. Dans Solal, en
1930, et dans Mangeclous, en 1938, il évoque la jeunesse de plusieurs personnages juifs
a Céphalonie, faisant ainsi écho a sa propre histoire. Albert Cohen est mort a 86 ans,
d’une pneumonie, le 17 octobre 1981.

Dans I'ancien quartier juif, qu’Albert Cohen dénommait « le ghetto de hautes maisons
eczémateuses », la maison de I'écrivain rue Paléologou n’est plus qu’une ruine ou une
plague a été accolée.
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Monseigneur leronimos

L'archevéque d’Athenes et de toute la Gréce
a été intronisé le 16 février 2008. Il succede
au tres médiatique Mo Christodoulos. Ce chef
de I’Eglise (non séparée de I’Etat) orthodoxe
du pays reste une personnalité politique de
premier plan puisqu’il guide 97 % des dmes
grecques. Dans un pays ou méme les chauf-
feurs de bus troquent leurs sapins parfumés
pour des portraits de la Vierge, il s’exprime sur
tous les chapitres...

Angelique lonatos

Née a Athénes en 1954, elle quitte la Gréce a
15 ans pour la Belgique, puis la France. Elle
travaille en tant que compositrice a la mise
en musique des grands poetes grecs contem-
porains : Odysséas Elytis, Cavaly, Ritsos...
Parmi ses albums les plus connus : Sappho
de, Mytilene, O Erotas, Thalassa.

Christos Lambrakis

Personnage Iégendaire du monde de la presse,
il posséde deux journaux de référence (7o
Vima et Ta Nea) et quatre magazines. L'héritier
se retrouve a la téte d’un énorme groupe multi-
média. Le groupe Lambrakis détient la majorité
des actions de la plus importante chaine de
télévision commerciale, Megachannel, et de
nombreuses radios. Grand amateur de musique,
Christos Lambrakis a aussi contribué considéra-
blement a la réalisation du Palais de la Musique.
Il est décédé en 2009.

Yorgos Lanthimos

Il bénéficie d’une grande notoriété a I'inter-
national depuis son succés cinématogra-
phique Canine (Dogtooth), qui a remporté le
prix Un Certain Regard a Cannes en 2009.
En 2016, son septiéeme film, Le Homard (The
Lobster), bénéficie d’un casting international,
de Colin Farrell a Léa Seydoux, et remporte
également un franc succes, dépassant les
frontiéres helléniques. Il continue sur sa lancée
avec La Favorite en 2018, un gynécée cruel et
raffiné pour lequel I'actrice britannique Olivia
Colman obtient I'Oscar de la meilleure actrice
pour son rdle de la reine Anne.

Lanthimos a étudié a I'école de cinéma Stavrakos
a Athénes. Il s’est marié avec I'actrice francaise
Ariane Labed, rencontrée lors du tournage du
film Attenberg d’Athina-Rachel Tsangari.

Petros Markaris

Mort aux banquiers ! Lixiprothesma Dania
(Liquidations a la grecque en frangais) est le
premier volet d’une trilogie sur la crise grecque.
A Athénes, quatre financiers (banquiers grecs et
étrangers, agents de notation) sont tour a tour
retrouvés décapités a I’épée. Le commissaire
Charitos méne I’enquéte. Et I'auteur du livre,
Petros Markaris, porte la voix de son pays...
Son dernier opus, Offshore, publié en 2018,
représente une Grece qui se reléverait enfin.

Melina Mercouri

L'une des rares personnalités a avoir marqué
aussi bien la vie culturelle que politique du
pays. Actrice et auteur a succés (Jamais le
dimanche, Je suis née grecque), 'égérie de
Jules Dassin devient ministre de la Culture aprés
la victoire électorale du PASOK. En 1985, elle
fait d’Athénes la capitale culturelle de I'Europe.
Elle meurt en 1994, ce qui provoque un deuil
national sincere.

Philip Mountbatten,
duc d'Edimhourg

Né en 1921 a Corfou, il passe son enfance en
France avec la famille de son cousin Georges Il
de Grece, marié a Marie Bonaparte. Son pére,
André de Grece, et sa mére, Alice de Battenberg,
ont eu cing enfants dont il est le seul encore en
vie. Le prince Philip est certes connu pour sa
carriére militaire mais encore davantage pour
avoir épousé la reine Elizabeth Il d’Angleterre.
Pour cette union, il renonce a ses titres de
royauté grecs et danois, abandonne I'orthodoxie
grecque et se convertit a I'anglicanisme, et
change son nom de famille. lls se marient en
1947 et ont quatre enfants.

Nana Mouskouri

Qui a oublié les lunettes noires et le look intel-
lectuel de Nana Mouskouri ? Une chose est
sire : cette chanteuse est aussi connue au
Japon, en Allemagne ou en France qu’elle I'est
en Grece. Les Grecs lui ont méme pardonné
d’habiter en Suisse.

Aristote Onassis

Comment I'oublier ? Cet armateur grec multi-
milliardaire est aussi connu pour sa réussite
dans les affaires que pour ses liaisons amou-
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reuses. Armateur a succes, il fonde également la
compagnie aérienne grecque Olympic Airways,
ce qui fait de lui I'un des hommes les plus
riches de Gréce. Mais la presse people I'aime
surtout pour ses liaisons tumultueuses avec
Athina Stavrou Livanou, Maria Callas et enfin
Jackie Kennedy, aprés I'assassinat de son mari
John Fitzgerald Kennedy. Il I'épouse en 1968 et
meurt en 1975.

Sakis Rouvas

Dans un autre genre, cet éphébe aux grands yeux
verts est depuis plus de 15 ans le dieu incon-
testé de la pop grecque. Il détient notamment
le record du nombre de concerts donnés dans
son pays. Apollon a de I'endurance, normal :
c’est un ancien gymnaste et perchiste de haut
niveau. Kati apo mena, 210s Akatallitos ou Ola
Kala : ses succes, calibrés pour devenir des
tubes, mélent ambiances disco et rythmes
traditionnels. En Gréce, vous n’échapperez pas
a ses mélodies.

George Seferis

Ce diplomate de carriére né en 1900 a recu le
prix Nobel en 1963. Admirateur et traducteur de
T.-S. Elliot, de Pound, de Valéry et de Michaux,
il adapte de nouvelles tendances littéraires
qu'il introduit dans ses collections de poésie
publiées dans une édition finale en 1961, sous
le simple titre de Poémes. Un grand nombre de
ses poemes ont été mis en musique, notamment
par Manos Hatzidakis, Mikis Theodorakis ou
Stavros Xarchakos et sont encore connus et
appreéciés par un large public. Il meurt en 1971.

Yorgos Lanthimos.

Alexis Tsipras

Le dirigeant de Syriza, la gauche radicale, a
prété serment le 26 janvier 2015 en tant que
Premier ministre de la Gréce, au lendemain de
la victoire de son parti aux élections Iégislatives
grecques. |l n’a que 40 ans mais posséde déja
une longue expérience politique. Cependant,
fait notable, il n’est pas issu d’une dynastie de
politiciens comme beaucoup d’autres candidats.
Coté politique, il entend gouverner le pays et
surtout changer de politique. Faute de pouvoir
arriver a ses fins, il signe un nouvel accord
impliquant de nouvelles mesures d’austérité.
Il démissionne mais retrouve la confiance
des Grecs et redevient Premier ministre en
septembre 2015.

Mikis Théodorakis

Ce passionné de politique né en 1925, illustre
compositeur du film Zorba le Grec, essaie
toujours de concilier ses tournées aux quatre
coins du monde avec une participation active
aux grands débats politiques de son pays. Mikis
Théodorakis a été élevé en 2007 au grade de
commandeur de la Légion d’honneur.

Vassilis Vassilikos

Un temps ambassadeur de la Gréce aupres
de I'Unesco a Paris, il est I'auteur du livre
mythique Z adapté au cinéma par Costa-Gavras.
Ses mémoires littéraires, qu'il a aussi publiées,
sont le roman d’une vie riche en rencontres :
W.-H. Auden, Yves Montand, Simone Signoret,
Jean-Paul Sartre, Marguerite Duras, Italo
Calvino, Théodorakis. ..

© DENIS MAKARENKO - SHUTTERSTOCK.COM

3143AN0930



Vue sur Corfou Chora.
© OLEG VORONISCHE — SHUTTERSTOCK.COM







Avec ses 592 km? et ses 89 600 habitants,
Corfou (ou Kerkyra pour les Grecs) en a enchanté
plus d’un. Lawrence Durrell y a passé six ans
entre 1935 et 1941. Le célebre écrivain voyageur
britannique I'a décrite comme une « courti-
sane » qui « vous entraine d’abord dans les
douces vallées de l'intérieur, couvertes d’'un
épais tapis de fleurs sauvages et parsemées
d'oliviers tordus mais du vert argenté le plus
sain, ou dans les denses bosquets de coups de
pinceau noirs formés par les cypres qui se sont
semés tout seuls, en un paysage tout droit sorti
de la préhistoire ».

Cette ile en forme de botte, ou de siréne selon
les Corfiotes, située en face de I'Epire et de
I'Albanie, ne peut que captiver ses visiteurs.
Vous serez enchanté par sa végétation luxuriante,
sa mer couleur émeraude et ce charme italien
qui lui donne un caractere si romantique. Tant
de beauté passe rarement inapercue, et vous
risquez de I'explorer en compagnie de bien
d'autres voyageurs enthousiastes. Si vous avez
la possibilité de visiter I'lle au printemps, vous
profiterez de la nature fleurie et de la tranquillité.
Mais rassurez-vous, Corfou est une grande ile
qui permet de vous isoler en toute saison, et
son infrastructure hoteliére est tres bonne. Pour
vraiment profiter de votre séjour, il est sage de
louer une voiture, car les distances sont assez
grandes. Faites néanmoins attention car les
routes sont tortueuses et étroites !

D Histoire. Riche et stratégiquement bien
placée, Corfou a toujours suscité la convoitise
des grandes puissances. L'ile est pourtant
toujours restée grecque, comme en témoigne
Homeére, qui en a fait le pays des marins
Phéaciens, le refuge d’Ulysse et des Argonautes.
Selon les archéologues, I'ile est habitée des
I’époque paléolithique. Colonie corinthienne
durant la période classique (VII° sigcle av. J.-C.),
elle connait un important essor, aussi bien
économique que culturel. Elle se nomme alors
Corcyre. A partir de la fin du IVe siécle, elle passe
successivement sous le contréle des Spartiates,
des tyrans de Syracuse et du royaume de
I’Epire. Alliée d’Athénes, elle participe avec sa
puissante flotte aux guerres du Péloponnese,
mais connait ensuite une période de déclin et
les raids constants des barbares et des pirates.
Etat indépendant, Corfou décide pourtant de
s’'associer a Rome, le nouveau maitre de la
Méditerranée, en 229 av. J.-C. Apres six siécles
de calme, I'Empire vacille et I'fle vit sous la
menace des Huns, des Vandales et des Goths.

CORFOU

Proche géographiquement de la Papauté et de
I'Occident, elle reste pourtant sous la coupe
de Byzance. A quelques encablures de I'ltalie
catholique, on pratique ici le culte orthodoxe.
Les empereurs de Constantinople parviennent a
conserver I'ile grace a un allié de circonstance :
Venise. La Sérénissime République va des lors
accroitre progressivement son influence sur
Corfou. Cette premiére période vénitienne ne
dure pas longtemps. Lile est dirigée par les
derniers rois grecs de I'Epire (1214-1267), puis
connait plus d’un siécle de domination angevine
(1267-1386). Premier Frangais a régner sur
Corfou, le roi de Naples Charles d’Anjou aura
laissé un mauvais souvenir aux habitants pour
avoir lutté contre la culture hellénique et la
religion orthodoxe. Lui et ses successeurs ont
pourtant donné a I'ile ses premiéres structures
administratives et accueilli les juifs fuyant les
pogroms en Occident. Mais la Cité des doges
convoite toujours I'ile et s’en empare en 1386.
Cette deuxiéme période vénitienne va durer plus
de quatre siécles (1386-1797) et profondément
marquer I'fle. Pour ses besoins propres, la
Sérénissime va transformer Corfou en immense
garde-manger, introduisant l'olivier et la tomate.
Le commerce se développe a cette période.
Face aux pirates et aux sultans turcs, de puis-
santes fortifications sont érigées. Véritable
colonie vénitienne, Corfou s’occidentalise tandis
que le reste de la Gréce s’orientalise. Malgré
la prospérité, de profondes inégalités sociales
pésent sur les habitants. Avec la prise de Venise
par Bonaparte, I'ile devient francaise en 1797.
Mais le futur empereur, qui prépare déja sa
campagne d’Egypte, ne veut pas lacher cette
fle stratégique sur la route de I'Orient. Selon lui,
« Corfou vaut plus que toute I'ltalie ». Pourtant,
avec la déroute frangaise en Méditerranée, les
alliés russes, turcs et anglais deviennent les
nouveaux occupants en 1799. Puis les troupes
napoléoniennes reviennent en 1807, jusqu’a la
chute de 'Empire en 1814. La France a marqué
I'lle en abolissant le systéme féodal, en réor-
ganisant I'administration et en aménageant le
centre-ville. Débute alors la derniére longue
occupation étrangére : le protectorat britannique
(1814-1864). Corfou et les iles loniennes sont
finalement rattachées au nouvel Etat grec indé-
pendant, plus de trente ans aprés sa création.
Pendant le XIX¢ siecle, Corfou devient un centre
culturel, avec la création de I’Académie ionienne
qui a formé notamment le poéte Solomos, auteur
de I’'hymne national grec.
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Pendant la Premiére Guerre mondiale, I'ile sert
de base navale aux Anglais et aux Frangais.
Corfou va alors connaitre les heures les plus
sombres de son histoire. Avec I'invasion de la
Grece par les forces de I’Axe en 1941, Corfou
passe sous contrdle de Rome. Mussolini veut
en faire une fle italienne. En 1943, quand le
régime fasciste s’écroule et que I'ltalie passe
du coté allié, les nazis débarquent. Les Italiens,
colons et descendants de vieilles familles
vénitiennes, sont massacrés ou contraints
a s’enfuir. Quant aux juifs corfiotes, ils sont
systématiquement déportés vers les camps
de concentration, 2 000 d’entre eux meurent
a Auschwitz. L'influence de ces populations
martyrisées demeure pourtant. On continue de
se transmettre de mere en fille certaines recettes
juives, comme la salade de fenouil aux oranges.
Le vocabulaire vénitien a subsisté dans le
dialecte local et I'on parle grec avec I'accent
italien. Lopéra et la musique classique font
aussi partie de la culture des Corfiotes.
Aujourd’hui, a I’heure ol les touristes anglais
ont colonisé I'ile, la musique, la gastronomie
et les meeurs corfiotes restent a part dans la
culture hellénique. D’ailleurs, pour les autres
Grecs, les habitants de Corfou font toujours
figure d’excentriques.

GORFOU CHORA (KERKYRA)

La capitale de I'lle, 'une des plus belles et des
plus agréables villes de Gréce, est divisée en
deux parties : la vieille ville et la ville nouvelle.
La vieille ville qui est restée intacte, malgré les

bombardements, affiche toujours un mélange
enchanteur d’influences européennes. D’élégants
édifices vénitiens aux balcons et aux volets
typiques dominent des colonnades de style
francais et font face avec harmonie aux maisons
coloniales anglaises. Elle s’est développée a
partir du XIVe siecle, en tant que faubourg,
en dehors de I'ancienne forteresse. Malgré
des destructions successives par les Turcs en
1537 et 1571, son urbanisme n’est pas moderne
et porte les traces de la domination vénitienne.
Ses différents quartiers disposent tous d’une
petite église, il y a en a donc un certain nombre.
L'architecture de la vieille ville est particuliere
car elle combine le style traditionnel local et
les influences diverses, de la Renaissance au
néoclassicisme. La partie moderne compléte
trés bien cet ensemble avec de grandes places
vertes et aérées ol I'on sent battre le coeur de
la ville. Le centre d’animation est I'Esplanade
ou Spianada, une grande place créée sous le
Premier Empire par Mathieu de Lesseps et
inspirée de la rue de Rivoli. Comme dans la rue
parisienne, le coté ouest est bordé de maisons a
arcades qui abritent des magasins et des cafés.

Transports

Comment y accéder et en partir

B AEGEAN AIRLINES
© +30 26610 27100
www.aegeanair.gr
contact@aegeanair.com

Patrimoine mondial de I'UNESCO

Quels criteres ont présidé a ce choix ? Le site de I'institution I'explique : « Lensemble
urbain et portuaire de Corfou, dominé par ses forteresses d’origine vénitienne, constitue
un exemple architectural de valeur universelle exceptionnelle a la fois par son authenticité
et son intégrité. La forme globale des fortifications a été conservée et montre des traces
de I'occupation vénitienne, dont I'ancienne citadelle et le Fort Neuf, mais surtout de la
période britannique. La forme actuelle de I’ensemble résulte des travaux entrepris aux
XIXe et XX siecles. Lauthenticité et I'intégrité du tissu urbain sont principalement celles
d’une ville néoclassique ».

Selon I’'Unesco, les politiques actives de restauration et de mise en valeur des éléments
fortifiés et de la citadelle ont livré un état de conservation généralement acceptable,
permettant I'expression de la valeur exceptionnelle de cette partie du bien. Il reste
cependant de nombreux travaux a compléter ou a entreprendre.

En outre, le village du Vieux Perithia (Palia Peritheia, vers le Mont Pantokrator) dans le
nord-est de I'fle figure désormais aussi parmi les sites protégés et rénovés par I’'Unesco.
Auparavant laissé a I'abandon, il renait maintenant de ses cendres : des tavernes
rouvrent et des touristes viennent, petit a petit, découvrir le charme authentique et
déconcertant des ruines qui laissent imaginer I'influence vénitienne. On dit qu’il était
I'un des villages les plus riches de Corfou a I'époque. Il compte, en plus de ses cent-
trente maisons, huit églises, dont seule la jolie Aghios lakovos Persis est en restauration.
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Kapodistrias,
le premier chef d’Etat grec était corfiote

Issu d’une famille noble de Corfou, loannis Kapodistrias est né en 1776 dans la capitale
de I'fle. Erudit et homme influent dés son plus jeune age, il a étudié le latin a Venise,
la philosophie et le droit & Padoue, la médecine a Corfou. A 25 ans, lorsque les fles
loniennes deviennent indépendantes, il devient secrétaire d’Etat et met I'accent sur la
mise en place de services publics a Corfou. En 1807, I’'Union des iles loniennes est
dissoute et les Frangais les occupent a nouveau. Kapodistrias se met alors au service
d’Alexandre I* de Russie et devient diplomate. Kapodistrias ne cessa de plaider auprés
des grandes puissances pour I'indépendance de la Gréce encore sous le joug ottoman.
En 1827, il est désigné par la nouvelle Assemblée grecque président de la République.
Acharné de travail, Kapodistrias tenta de mettre en place une administration, des écoles,
des hdpitaux, et surtout de faire naitre un Etat grec et de I'unifier. Mais peu de temps
apres son accession au pouvoir, en 1831, Kapodistrias est assassiné par un opposant
politique dans la ville de Nauplie, dans le Péloponnese. Il reste un des plus grands
hommes d’Etat grecs, qui a donné son nom a des universités, des places, des rues...

Des vols vers la Grece depuis la France mais
aussi des vols intérieurs permettant de relier
les iles a Athénes.

= AEROPORT DE CORFOU

Corfu Airport (CFU)

© +30 26610 89600
www.corfu-airport.com

A 3 km du centre-ville.

L'aéroport est relié en bus (n° 5 ou 6) au centre
de la ville de Corfou. Compter 10 € pour une
course en taxi.

D Vols directs depuis la France. Easyjet
assure des vols en haute saison.

D Athénes-Corfou. Quatre vols par jour en été
avec Aegean Airlines, Olympic Air ou Ryanair.

D Liaisons avec les autres iles. Des rotations
existent entre Corfou, Leucade, Céphalonie et
Zante via Preveza avec Sky Express.

D Renseignements. Aegean Airlines :
fr.aegeanair.com — © +30 21062 61700. Olympic
Air : olympicair.com — ® +30 21035 50500.
Sky Express : www.skyexpress.gr —
© +30 28102 23500.

M BUS KTEL

2 Mitropolitou Methodiou

® +30 26610 31595
www.astikoktelkerkyras.gr
info@greenbuses.gr

Billets a partir de 1,20 € par trajet. lls
s’achétent avant de monter dans le bus dans
les distributeurs situés prés des arréts ou a la
station principale, place San Rocco.

Une quinzaine de lignes intérieures permettent
de faire beaucoup d’excursions et de visites
sans voiture.

® BUDGET

50, rue Eleftheriou Venizelou

© +30 26610 22062

www.budget.com
budgetcustomerservice@budgetgroup.com
A partir de 30 € par jour.

L'agence posséde deux bureaux, a I'aéroport
et dans le centre de Corfou-ville, et permet
aussi de rendre le véhicule ailleurs en Gréce
continentale.

M CAPITAINERIE DE KERKYRA

© +30 26610 32655

Corfou dispose de trois ports : Kerkyra (ou
Corfou-ville), Lefkimmi (au sud) et Aghios
Stefanos (au nord). L'essentiel des navires
accostent a Kerkyra.

D Liaisons avec le continent. Kerkyra : le
port principal profite des escales locales des
navires pour I'ltalie avec, en été, au moins deux
liaisons par jour avec Igoumenitsa (28/semaine,
1 heure) et au moins une par jour avec Patras
(13/semaine, 7 heures). Les ferries locaux
assurent pour leur part au moins une liaison
par heure avec Igoumenitsa (plusieurs bacs
et ferries assurent une navette permanente,
1 heure ou 1 heure 30 selon le type de bateau)
et une par semaine avec Preveza (4 heures
20). Lefkimmi : cinq liaisons par jour avec
Igoumenitsa (30 minutes).

D Liaisons avec les autres iles. Kerkyra :
quatre liaisons par jour avec Paxi (55 minutes
en hydroglisseur, 1 heure 30 en ferry). Le port
d’Aghios Stefanos est quant a lui relié aux
flots habités situés au nord de Corfou : trois
fois par semaine avec Mathraki (30 minutes)
et Othoni (1 heure 15), deux fois par semaine
avec Erikoussa (45 minutes).

Nn04409
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D Liaisons avec I'ltalie. En été, de Kerkyra, on
compte quatre liaisons par semaine avec Brindisi
(7 heures) et six avec Bari (6 heures). On peut
aussi venir d’Ancone ou Venise vialgoumenitsa.

B CORFOU CITY BUS

2 rue Mitropolitou Methodiou

© +30 26610 39859

Zone A : 1,20 €. Zone B : 1,70 €. Réductions
étudiants.

Dix-sept lignes de bus locaux, permettant
notamment de rejoindre le Vieux Port via I'aé-
roport, ou encore de visiter les villes les plus
proches de Corfou, au départ du centre-ville
place Saint-Rocco. Ces City Bus passent en
général tous par la « green bus station » de la
compagnie KTEL.

B SKY EXPRESS

© +30 28102 23500

www.SKyexpress.gr

sales@skyexpress.gr

Compagnie locale qui permet de rejoindre les
iles depuis Athenes ou Thessalonique. Prix
compétitifs.

M THE PINK BUS

®© +30 21088 10589
www.thepinkpalace.com
info@thepinkpalace.com

A partir de 48 € I'aller simple pour ou vers
Athénes. Bus d’Athénes a 7h, 11h ou 21h.

Un hotel de Corfou, The Pink Palace, propose
une liaison quotidienne en bus depuis Athénes
a ses clients, de mi-mai a mi-septembre. Le but
estici de profiter du voyage pour s'amuser et...
faire des rencontres. Pas forcément du meilleur
go(t, mais tres prisé des touristes anglo-saxons.
Départs depuis la grande station de bus Kiffisos
a Athenes. Il existe aussi des liaisons depuis
Thessalonique.

Se déplacer

H TAXI
© +30 26610 338 11

M KING’S CAR AND MOTO RENTAL

12a Ethnikis Adistaseos, Nouveau port

© +30 2661045005

rentalcarscorfu.com
cars@rentalcarscorfu.com

Bus, ferries.

Voiture basique a partir de 30 € par jour.
Agences ouvertes toute I'année.

Cing agences de location sur I'ile : nouveau port
de Corfou, terminal des bateaux de croisiére,
aéroport, Barbati, Nissaki. Large choix de
voitures, scooters, quads, vélos a des bons
prix, avec livraison et récupération n'importe
ou dans I'fle.

B KTEL INTERURBAIN

Terminus Place San Rocco.

© +30 26610 39985

www.ktelkerkyras.gr

nfo@greenbuses.gr

Tickets a partir de 1,40 €.

L’arrét « green bus station » est toujours signalé
par les conducteurs des autres bus de Corfou.
Les green buses desservent Paleokastritsa,
Glyfada, Kavos, Kassiopi, et la plupart des villes
de I'fle, mais aussi Athénes et Thessalonique.
0n trouve les horaires en anglais sur le site.

B T.P LOCATION DE VOITURES

Perama

© +30 69449 38952

info@cor-bike-tp.com

Situé a Perama proche de 'aéroport.

Et a Gouvia.

Une petite entreprise familiale sérieuse au cceur
de Perama qui existe depuis 1972. Accueil
amical du propriétaire Tonis Pandis, livraison
et récupération de voitures dans toute I'ile
mais aussi location de vélomoteurs. Assistance
24h/24 sans frais. Pour tous les budgets.

Pratique
Tourisme - Gulture

B ATCORFU.COM

Un site assez complet sur I'ile de Corfou : des
renseignements sur I’ile, avec notamment
des adresses pour louer des véhicules et des
appartements.

M ILIOS HOLIDAYS

46 rue Stratigou

Nouveau Port

© +30 26610 38 089

ilioshol@otenet.gr

Agence touristique qui opére dans tous les
secteurs, de I’hébergement jusqu’au transport
aérien, excursions et organisation de voyages
a théme. Irini parle frangais et réserve toujours
un accueil chaleureux.

H OFFICE DE TOURISME

Sur le front de mer

© +30 26610 37520

A coté de I'entrée du Vieux Fort.

Ouvert normalement du lundi au samedi de 9h
a 20h en été.

Il ne reste plus qu’un petit bureau. Peu de
brochures, un seul employé, mais tres efficace. ..
quand c’est ouvert.

B POLICE TOURISTIQUE
1 rue I. Andreadis

© +30 26610 29169
Prés du vieux port.
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Moyens de communication

M POSTE

26 avenue Alexandras

© +30 26610 25544

Ouvert du lundi au vendredi de 7h30 a 20h et
le samedi de 7h30 a 14h.

= TELEPHONE (OTE)

3 rue Mantzarou

® +30 2661 043799

Ouvert tous les jours, sauf le dimanche.
De 8h30 a 21h le mardi, le jeudi et le vendredi.
De 8h30 a 15h le lundi, le mercredi et le samedi.

D Autre adresse : 78 rue Kapodistriou
Santé - Urgences

= HOPITAL
Rue Polichroni Kostanda
© +30 26610 45811

B URGENCES
© +30 2661 032333

Adresse utile

B AUTORITE PORTUAIRE
© +30 26610 326 55

3¢ loger

Locations

M FOLIES CORFU HOTEL APARTMENTS
Alepou, Corfu Town

®© +30 266 104 9300

www.foliescorfu.com

info@foliescorfu.com

50 € le studio pour deux personnes hors
saison, environ 70 € I'été. Appartement pour
4 ou 6 personnes également.

A 2 km du centre-ville de Corfou, cet établis-
sement propose des studios et des apparte-
ments bien congus et bien équipés pour des
familles ou des groupes d’amis. Au milieu d’un

QuotaTrip

\Vous révez
d'un voyage
sur mesure ?

jardin verdoyant, et disposant de deux piscines,
I’endroit est calme et bien situé pour visiter les
différents sites de I'ile.

M SAINT NICHOLAS BEACH APARTMENTS
Dassia

© +30 2661 038403

A partir de 50 €.

Tres joli complexe d’appartements a taille
humaine idéalement situé, suffisamment excentré
de Dassia, qui est trés animée en été, et au calme
face a une plage de galets privative. La vue sur
la baie de Dassia est imprenable. Les logements
sont spacieux et tres propres, ils disposent d’une
cuisine équipée et de tous les ustensiles néces-
saires. Le plus : la piscine d’eau salée !

B VILLA KATIA

Route Spirou Rath, Kefalomandouko

© +30 697 977 5172
info@villakatiacorfu.com

A partir de 250 € Ia villa. Ouvert toute I'année.
Dans un quartier résidentiel de la ville de Corfou,
un peu a I'écart du centre-ville animé, cette jolie
villa permet d’accueillir six personnes et dispose
de trois chambres décorées avec golit avec des
matériaux traditionnels. La villa dispose surtout
d’un jardin luxuriant et d’une piscine privée.
L'été, vous pourrez aussi faire des barbecues
dans le jardin. L'hiver, vous passerez vos soirées
autour de la cheminée.

Bien et pas cher

M CITY MARINA HOTEL

15 rue Donzelot

© +30 26610 39505

www.citymarina.gr

info@citymarina.gr

52 chambres. La double a partir de 90 € en
6té avec le petit déjeuner. Ouvert toute I'année.
A seulement 100 métres de la place centrale
de I'Esplanade. L'équivalent de I’Atlantis niveau
prix a le mérite d’étre mieux placé, prés du front
de mer et a deux pas d’une plage municipale.
Moderne et avec des prestations correctes.

www.quotatrip.com

Les meilleures
agences locales
vous répondent

Sur + de
200 destinations !

________________,.)

Gratuit
& sans engagement.

-
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Calme aussi (la direction insiste sur le double
vitrage !). Possibilité de louer des voitures ou des
vélos sur place et sur demande.

M DALIA

© +30 26610 32341

www.daliahotel.com — info@daliahotel.com
A 200 m de la baie de Garitsa.

A 900 m du centre-ville de Corfou.

17 chambres non fumeurs. La double a partir
de 70 € en haute saison. Ouvert toute I'année.
A 900 m du centre de la vieille ville, mais a
proximité de la forteresse de Corfou et pres
de la baie de Garitsa. Cet hotel familial, rénové
en 2005, propose des chambres fonctionnelles
avec télévision. Le décor reste un peu vieillot
mais offre un bon rapport qualité-prix en été.
Wifi gratuit et possibilité de louer des vélos.

M HOTEL BRETAGNE

27 rue K. Georgaki

© +30 26610 30724 — hotelbretagne.gr
info@corfuhotelbretagne.com

A la sortie de la ville de Corfou,

en direction de Lefkimi.

Chambre double entre 60 € et 95 € en haute
saison, petit déjeuner inclus.

Meilleur marché, mais un peu plus excentré...
A 10 minutes a pied de la plage « Mon repos »,
a 15 minutes du centre-ville. Un peu a I'écart
mais les chambres sont correctes et propres,
agréables et (un peu) moins cheres qu’ailleurs.
Bon petit déjeuner.

M KONSTANTINOPOLIS
11 rue Zavitsianou

© +30 26610 48716
www.konstantinoupolis.gr
info@konstantinoupolis.gr

PARCE QUE VOUS ETES

LT |
.. VOUS REVIEZ D'UN GUIDE )
SUR MESURE [I§

31 chambres, la double entre 50 et 90 € selon
la saison. Ouvert toute I'année.

Elégant batiment construit prés du port pendant
le Protectorat britannique entre 1814 et 1864.
L’hdtel a été ouvert en 1878 par une famille
de Constantinople, d’oli son nom... Mais il vit
avec son temps : il a été rénové et dispose d’un
acces wifi, d’air conditionné et de télévision
dans toutes les chambres. Le petit-déjeuner,
un buffet bien garni avec des viennoiseries, des
ceufs, des confitures, est délicieux !

Confort ou charme

M BELLA VENEZIA

4 rue Zambeli

© +30 26610 46500
www.bellaveneziahotel.com

belvenht@hol.gr

31 chambres dont une grande chambre familiale.
La double a partir de 100 € en été avec le petit
déjeuner. Ouvert de début avril a fin octobre.
Peut-étre notre hétel préféré dans la vieille
ville : pres de la rue Guilford et des restaurants,
une maison néoclassique restaurée au petit air
d’ltalie abrite des chambres charmantes et trés
confortables avec air conditionné, télévision et
réfrigérateur. Le petit déjeuner buffet est servi
dans un ravissant jardin. Et pour ne rien enlever
aux atouts du lieu, I'accueil est chaleureux et
personnalisé.

M CAVALIERI

4 rue Kapodistriou

© +30 26610 39041
www.cavalieri-hotel.com
info@cavalieri-hotel.com

Chambre double a partir de 125 € en été avec
le petit déjeuner. Ouvert toute I'année.

AVOUS DE JOUER!

l mon guide surmesure

WWW.MYPETITFUTE.COM

tlt fute

©1 love photo_ shutterstock.com
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Cette ancienne maison du XVII° siécle est
somptueuse. Elle a été transformée en hotel
en 1967 apres restauration de la fagade. Située
sur I'esplanade, dans I'ancien hotel particulier
de la famille Flambouriari, elle a beaucoup de
cachet. Pour le plaisir des yeux, vous pouvez
vous contenter d’une halte dans le restaurant
sur terrasse et sa trés belle vue sur la forte-
resse et la mer ou y boire un verre a partir de
18 heures.

= CORFU PALACE

2 rue Demokratias

© +30 26610 39485

www.corfupalace.com
info@corfupalace.com

Chambre avec petit déjeuner a partir de 148 €
(mais parfois avec des offres spéciales sur
le site).

Un véritable hotel de luxe dans une ambiance
du début du siecle dernier, sur la promenade
du bord de mer et a deux pas de I'Esplanade.
Les 115 chambres et suites sont spacieuses,
possédent un bel ameublement classique
(mention spéciale aux salles de bains en marbre)
et ont vue sur la mer. Tennis, deux piscines,
deux restaurants complétent le décor. Le rez-
de-chaussée de I’hdtel héberge désormais le
casino de Corfou.

M HELLINIS

108 Figareto Kanoni

© +30 26610 81151
https://hellinis.cnichotels.com
hellinis@cnichotels.com

De 55 € a 80 € pour une chambre standard.
A quatre kilométres du centre de Corfou, et a
seulement 600 metres de la plage. Hotel de
90 chambres, classique mais convenable, il
offre un bon rapport qualité-prix. Les chambres
disposent toutes d’un balcon et sont bien
aménagées. Il y a une petite véranda, une
grande piscine avec un bar et un restaurant qui
sert de la nourriture grecque traditionnelle, bref
de quoi passer un séjour reposant. Le personnel
de la réception est disponible 24h/24 pour
répondre aux questions des clients ou vous
aider a organiser une excursion. Parking privé
gratuit. Piscine extérieure. Jardin.

B HOTEL ARCADION

44 rue Kapodistriou

© +30 26610 37670
www.arcadionhotel.com
info@arcadionhotel.com

33 chambres. La double standard entre 80 €
et 120 € en été, avec petit déjeuner.

Situé sur I'esplanade du Liston et rénové, cet
hotel dans la vieille ville dispose de chambres
tres confortables avec balcon, dont certaines
donnent sur le terrain de cricket et sur le nouveau

fort pres de la mer. Chambres agréables, dont
certaines ont un balcon, et bon petit déjeuner
comparé a d’autres hétels.

M LOCANDIERA

8 rue I. Gennata

© +30 266 10 39 035

www.locorfu.com — info@locorfu.com
Ouvert toute I'année. 6 chambres. Chambre
double de 80 € a 150 €. Petit déjeuner inclus.
€ acceptés. Wifi. Service de ménage.

Située en plein centre-ville, dans une batisse
vénitienne restaurée avec godt, la Locandiera
est une maison d’hdtes ou les habitués aiment
revenir. On comprend pourquoi ! La propriétaire
Nancy est pleine de bons conseils pour découvrir
I'lle et ses secrets les mieux gardés. Son petit-
déjeuner est aussi fabuleux et n’est constitué
que de produits locaux !

N PUPPET

1 Dimarchou Kolla

© +30 26610 40707

Ouvert toute I'année. 3 chambres. Chambre
double de 80 € a 190 €. € acceptés. Animaux
acceptes.

Située au cceur de la ville, cette nouvelle maison
d’hotes propose des chambres pleines de
charme. Décorées avec go(it dans des tonalités
sobres, les chambres disposent d’un petit balcon
trés agréable donnant sur la ville de Corfu. Le top
est d'y déguster le petit-déjeuner fraichement
préparé par le propriétaire George avec une
vue a couper le souffle !

M SIORRA VITTORIA

36 rue Stefanou Padova

© +30 26610 36300
www.siorravittoria.com
info@SiorraVittoria.com

Chambre de 80 a 240 € selon la période ou la
catégorie. Ouvert toute I'année. Prix comprenant
un petit déjeuner en buffet.

Ce manoir de 1823 restauré au centre de I'an-
cienne ville et transformé en boutique-hdtel,
au-dessus de la place de la mairie, renferme
9 chambres. Deux se trouvent dans la partie
basse du jardin et ont une entrée indépendante.
La décoration élégante inspirée du style vénitien
a été remise au godt du jour. La plus grande
chambre est au « grenier » (sans ascenseur) et
offre une vue imprenable sur la nouvelle forte-
resse et la mer. Le jardin fleuri de 300 m? est
particulierement agréable pour prendre un café
ou un thé en fin d’aprés-midi !

M SUNSET HOTEL CORFU
Alykes Potamou

© +30 266 1031 203
www.sunsethotelcorfu.gr
info@sunsethotelcorfu.gr
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Ouvert toute I'année. Environ 90 € pour une
nuit en chambre double. Chambre familiale a
partir de 120 €.

A un kilomeétre et demi du port de Corfou, et
a deux kilometres de I'aéroport, I’'hdtel a été
récemment rénové. Le confort est basique et
I"architecture classique, mais I'hotel est tres
propre et le personnel sait se rendre dispo-
nible et agréable. L'atmospheére relaxante de
I’hétel entre grand jardin et piscine extérieure
vous offrira le calme vacancier dont vous étes
sirement en quéte. Les chambres donnent soit
sur la mer soit sur la montagne. Trés bon petit
déjeuner. Parking gratuit.

Luxe

B CORFU HOLIDAY PALACE

2 Rue Nausicas, A Kanoni

© +30 26610 36540
www.corfuholidaypalace.gr
info@corfuholidaypalace.gr

Chambre double a partir de 160 € I'été, avec
petit déjeuner. Fermé entre début novembre
et début avril.

A4 km de la capitale, vous aurez le choix entre
lamer et le lac, il y a pire... Inmense complexe
familial tout confort de 256 chambres et
37 bungalows. Possibilité de pension compléte.
L'établissement dispose d’un club de golf, d’une
piscine intérieure et d’une piscine extérieure,
d’un spa, et organise de nombreuses activités
pour les enfants et toute la famille : balade en
vélo dans la montagne, apprentissage du paddle,
découverte de la faune marine...

M GRECOTEL EVA PALACE

Kommeno Gouvia

© +30 26610 90003

www.evapalace.com
reservations.ep@grecotel.com

Magnifiques bungalows a partir de 250 € en été.
Hétel au charme d’époque mais trés bien
entretenu. Situé en hauteur au milieu d’une
presqu’ile, il surplombe donc la baie. Beaucoup
de services et d’activités sont a la disposition
des clients (massages, sports nautiques, piscine
privée extérieure, plage privée...). Pour des
vacances reposantes, il possede méme une
petite véranda et une bibliotheque. Parking
privé. Terrain de tennis, sauna, fitness, spa et
massages. Jardin. Baby-sitting.

= MON REPOS PALACE « ART HOTEL »
Dimokratias Av. & lasonos Sosipatrou,
Anemomylos

®© +30 26610 32783
monrepos@mayorhotels.com

110 chambres. Chambre double entre 60 € hors
saison et 160 € en été avec le petit déjeuner.
A seulement une vingtaine de minutes a pied du

centre-ville, ce grand trois-étoiles dispose de
beaucoup de chambres avec possibilité d’avoir
une vue sur la mer ou sur le Vieux Fort. Mais
sa particularité repose sur son authenticité :
une partie du mobilier date du XVlllesiécle et a
été directement récupérée au palais Achilleion.
Cependant, luxe et confort sont aussi au rendez-
vous dans cet hotel au charme d’antan mais a
la modernité élégante. Un buffet généreux est
préparé pour le petit déjeuner. Il y a également
une petite plage en face de I'hotel et sa localisa-
tion est impeccable pour la visite de Corfou (baie
de Garitsa). Vous ne serez qu’a deux kilometres
environ du site archéologique Paléopolis et a
dix minutes a pied du « vrai » palais historique
Mon Repos, aujourd’hui musée archéologique a
la fagade impressionnante. A vous de marcher
sur les traces du roi... Room-service, laverie,
piscine extérieure, bar.

Se restaurer

Pause gourmande

B ALEXIS

12 rue Vasiliou

1,80 € le pot de creme.

Toute la Gréce était pleine de cremeries tradi-
tionnelles comme celle d’Alexis, mais la plupart
ont fermé depuis longtemps ! Alexis prépare des
crémes a la vanille, au chocolat, des riz au lait,
et le fameux galatobouriko, le feuilleté fourré a la
creme de lait... Un paradis pour les gourmands
et les amateurs de lieux authentiques !

B PAPAGIORGIS

32 rue Theotoki Nikiforou

© +30 266 103 94 74

1,70 € la glace.

L'établissement existe depuis 1924 : trois
générations se sont succédé a la téte de cette
patisserie-glacier que les Corfiotes adorent !
Les glaces onctueuses sont préparées a base
de produits locaux comme le kumquat et les
fraises des bois. Tout est délicieux, vous pouvez
aussi vous laisser tenter par des petits choux
ala créeme ou des gateaux a base d’amande.

B STARENIO

59 rue Guilford

© +30 266 104 73370

Environ 2 € la part de tarte. Ouvert toute I'année.
Une superbe adresse pour acheter des tartes
faites maison, des quiches et autres feuilletés
traditionnels. Vous pouvez vous asseoir en
terrasse pour un petit-déjeuner savoureux ou
prendre a emporter pour un pique-nique en
dehors de la ville ! Le plus : la boulangerie
propose des recettes véganes, ce qui est assez
rare en Grece !

Nn04409
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Bien et pas cher

B AVLI

3-5 Alkiviadou Dari

© +30 26610 31291

www.avlicorfu.com

info@avlicorfu.com

Ouvert de midi a minuit. Carte : 15 € environ.
« Avli » désigne la petite cour de la maison en
grec. Ce restaurant fait justement en sorte que
vous vous sentiez comme chez vous, entre
cuisine familiale et ambiance chaleureuse.
Profitez de trés bons plats de fruits de mer,
poissons, ou autres spécialités locales, dans
un cadre reposant et avec vue sur la mer et le
fort, a I'écart du centre-ville.

M BAKALOGATOS

23 rue Alipiou

© +30 2661 30 1721

Ouvert toute I'année. Carte : 12 € environ.
Une adresse plébiscitée par la jeunesse de
Corfou. Autours d’un ouzo et de mezze, 'am-
biance y est conviviale et I'accueil sympathique
dans un décor soigné avec de vieilles photos
du cinéma grec. Pommes de terre cuites dans
le miel, herbes cuites avec une sauce tomate
maison, queue de beeuf, champignons grillés,
les plats sont variés et originaux !

M BELLISSIMO RESTAURANT
ET OUZERIE

Place Lemonia

® +30 26610 41112

Du lundi au samedi de 10h a minuit. Carte :

15 € environ.

Le cadre tranquille du restaurant contraste
avec son grand nombre de tables en terrasse,
souvent remplies. Le restaurant est devenu une

Forteresse de la vielle ville de Corfou.

des adresses privilégiées de I'ile, notamment
gréace a sa diversité de plats proposés, entre
cuisine locale et pizzas faites maison. La gestion
familiale n’enléve rien au charme du lieu puisque
le personnel, travaillant en bonne entente,
participe a rendre le repas agréable. Il s’agit
également d’une ouzerie, ou vous pouvez donc
essayer cet alcool traditionnel.

B LA CUCINA |

17 rue Galina

© +30 26610 45029

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jours midi et soir.

Des petites tables pour une grande variété
d’antipasti, des pizzas pleines d’imagination
et des salades a I'accent italien. Et des pates
maison, bien sdr ! C’est tellement bon qu’il
a fallu ouvrir une deuxiéme Cucina (13 rue
Moustoxidou, a I'angle).

La version la plus récente est plus contempo-
raine, avec une cuisine ouverte. Si la carte est
similaire, ce restaurant met I'accent sur les
viandes et les poissons.

M EN PLO CAFE-RESTAURANT

Faliraki

© +30 26610 81813

www.enplocorfu.com
contact@enplocorfu.com

Au niveau de la porte Saint-Nicholas,

juste derriere le palace de Saint-Michel.

A partir de 20 € environ, par personne, pour
entrée, plat et dessert. Horaires irréguliers selon
le jour de la semaine ou la saison.

Batiment vénitien, I’endroit est parfait pour
siroter un café le matin et un ouzo I'aprés-midi.
Mais En Plo propose également des services trés
décents de restauration. Des plats de poisson
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ou de viande grillée, de savoureuses salades
et une large gamme de vins sont susceptibles
de rendre votre repas inoubliable car le cadre,
isolé et silencieux, avec la mer devant soi,
I'enveloppe de magie. En Plo sert aussi un
excellent vin local et des bons cocktails a des
prix relativement accessibles.

B LA FAMIGLIA

26, rue Arlloti Maniarizi

© +30 26610 30270

A partir de 15 € par personne.

Au cceur de la vieille ville, un chef italien et son
épouse corfiote servent une cuisine italienne
authentique, pas chére et assez riche (linguini
aux fruits de mer, rigatoni en sauce, brus-
chetta aux tomates fraiches). Certains antipasti
peuvent suffire en plats principaux tant ils sont
servis copieusement. Méme les salades ont de
quoi vous caler ! Belle carte des vins, et des
desserts délicieux comme la tarte au chocolat
a ne pas mangquer !

M FISHALIDA

11 Lochagou Spiridonos Vlaikou

© +30 2661 082150

Ouvert toute I'année. Carte : 12 € environ.

La meilleure adresse en ville pour manger du
poisson ! En hiver ou a I'automne, régalez-vous
de la soupe de poisson divine. Sinon, vous aurez
le choix : le cabillaud frais au gril avec ses petits
Iégumes a la vapeur, les spaghettis aux gambas,
le thon mi-cuit servi avec une purée de céleri...,
tout est délicieux ! Qui plus est la décoration et
la présentation des plats sont soignées.

B MARINA’S TAVERN

au croisement de la rue Agias Sofias

et Velissariou Spilia

© +30 2661 100792

Ouvert toute I'année. Carte : 12 € environ.
Nichée au cceur du vieux quartier juif, un peu
a I'écart des rues prisées des touristes, cette
taverne propose une cuisine corfiote authen-
tique : sofrito (beeuf cuisiné au vin blanc et a
I'ail), poisson bourdeto (cuisiné au four avec une
sauce tomate relevée)... Les pates a la pancetta
de Corfou et aux champignons sont onctueuses
et valent le détour ! La propriétaire Marina vous
accueillera avec convivialité et vous offrira un
bon petit dessert ou un café !

B MOURAGIA

15 rue Arseniou

© +30 26610 33815

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jours, midi et soir.

Située au-dessus des « murs » (mouragia)
surplombant la mer, vantée et fréquentée par
les locaux, a la sortie du Liston et sur le vieux-
port de Corfou, cette taverne sert les grands

classiques corfiotes comme la pastitsada et le
sofrito. A 10 minutes du centre-ville, ¢c’est une
excellente adresse, trés authentique. Ne pas se
fier a la pancarte attrape-touristes « Traditional
Greek food » : mis a part le service tradition-
nellement un peu long, la cuisine est parfaite.
Clientéle essentiellement grecque.

B 0INOS KAI GEUSEIS

22 rue Mitropoleos

© +30 266108 3355

Ouvert toute I'année. Carte : 12 € environ.
Cadre intimiste en rez-de-chaussée d’une vieille
demeure du centre de Corfou. Le nom de la
taverne signifie « vin et saveurs », et il est ainsi
recommandé d’associer un alcool ou du vin
avec différents mezzedes : pieuvre en salade,
courgettes frites, feuilletés aux épinards,
tzatziki... Mais vous pouvez aussi prendre
des plats grecs traditionnels : moussaka ou
boulettes de viande a la sauce tomate. En été,
I’établissement de petite taille est vite bondé,
mieux vaut réserver !

B PANE E SOUVLAKI

77 rue Guilford

© +30 26610 20100
http://panesouvlaki.com

A partir de 10 € par personne. Ouvert tous les
jours de midi a minuit.

Du pain et des souvlakis, comme son nom
I'indique, mais aussi de trés bonnes frites
maison et quelques salades. Trés simple, tres
bon et trés peu cher. Ony sert aussi des biéres
locales, comme la Corfu et la lonian.

M PEKING HOUSE

Sur la plage d’lpsos

© +30 36610 93646

Environ 10-12 € par personne.

Fatigué des tavernes grecques ? Offrez-vous
une parenthese orientale dans ce restaurant
chinois. Cuisine cantonaise traditionnelle et
tres honnéte. En plus vous étes ici sur le rivage,
avec un large balcon qui domine la baie d’Ipsos.
Un cadre magique !

H POSEIDONIO

Sur le vieux port

A partir de 8 € par personne. Ouvert toute la
journée.

En descendant sur le vieux port, entre la rue
Donzelot et la rue Zavitsianou, vous trouverez
cette adorable taverne abritée par un grand
patio. Rien ne pourra déranger un repas que
seuls les bateaux accompagnent. Lendroit
dégage une atmosphere chaleureuse grace
aux couleurs des meubles et a I’hospitalité
des serveurs. Les Grecs s’y mélangent aux
touristes dans une de ces cacophonies dont
on s’accoutume avec le sourire.

Nn04409
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M PSITOPOLIO EXPRESS GRILL ROOM

Au croisement des rues Theotoki

et Polychroniou Constanta

Ouvert toute la journée en saison, horaires plus
restreints et variables pendant I'hiver. Environ
15 € par personne.

Une taverne en plein centre de la ville nouvelle,
comme une oasis de paix au milieu de la caco-
phonie ambiante, en extérieur pourtant. La nour-
riture y est trés bonne, bien qu’un peu plus
chere qu’ailleurs. Le personnel est souriant et
disponible, ce qui participe a la saveur de ce
repas. Dégustez de bons souvlakis ou autres
viandes grillées.

M TAVERNE DIPORTO

au croisement des rues Paleologou et Sotiros
© +30 266 1045 422

Ouvert toute I'année. Carte : 10 € environ.
Dans une ruelle de la vieille ville, cette taverne
familiale propose des plats corfiotes typiques :
le cabillaud Bianco, cuisiné avec des petits
légumes et du citron, est somptueux ! Moussaka,
plats de grillade, Iégumes cuisinés a I'huile
d’olive au four, il y en a pour tous les godits et les
locaux plébiscitent I'endroit méme hors saison !

Bonnes tables

M DEL SOLE

17 rue Guilford

®© +30 26610 32411

www.delsole.gr

Ouvert de 19h a minuit. Fermé en décembre et
Janvier. A partir de 15 € par personne.

Sans doute le meilleur restaurant italien de
la ville. Malgré des prix modérés, une cuisine
raffinée, des nappes blanches, un cadre roman-
tique et trés bons vins grecs. On y savoure
de délicieuses spécialités de pates fraiches
d’Emilie Romagne.

B THE VENETIAN WELL

Place Kremasti

© +30 26610 44761

www.venetianwell.gr

info@venetianwell.gr

Compter 35 € par personne. Ouvert le soir
seulement en été.

Il faut se perdre dans les rues de Corfu pour
trouver cet endroit atypique et plein de charme.
Le décor est aussi raffiné que la nourriture
dans ce restaurant délicieusement posé autour
d’un puits vénitien du XVII¢ siécle sur la plus
belle petite place de la vieille ville. Loin des
tavernes de la ville, attendez-vous ici a une
cuisine créative grecque et méditerranéenne,
avec un menu qui change réguliérement en
fonction de la disponibilité des ingrédients
toujours frais. La cuisine est ici raffinée et
les spécialités grecques réinventées. Tout est

raffiné, des plats au service. En terrasse ou
a l'intérieur le décor cultive sa classe. Avec
quelques classiques a I'avenant sur la carte :
il ne faut pas s’étonner de voir du foie gras
a la carte en été ! Sinon, tarte aux oignons
caramélisés, joues de veau au gingembre, a
la citronnelle et au miel. Accompagnez votre
repas avec I'un des vins grecs du domaine, ou
choisissez I'un des millésimes sélectionnés.

= POMO D’ORO

13 place Skaramaga

© +30 26610 28680

Derriére la banque Emporiki, dans le centre :
il est difficile a trouver, mais demandez votre
chemin car tout le monde le connait.

A partir de 20 € par personne.

Il faut absolument que vous alliez manger la
avant de quitter I'fle. Le chef cuisinier (franco-
phone) est le propriétaire des lieux. Sa cuisine
est légére, moderne, faite de produits biolo-
giques locaux. Le mélange de la cuisine nouvelle
et de la cuisine traditionnelle est savoureux,
chaque plat est une ceuvre d’art. Latmosphére
y est chaleureuse tout comme la décoration,
avec ses couleurs chaudes. Trés bonne carte
de vins et desserts originaux.

B RESTAURANT REX

66 rue Kapodistriou ©® +30 26610 39649
www.rexrestaurant.gr

Dans une rue piétonne,

paralléle a I'esplanade.

A partir de 20 € par personne. Ouvert midi
et soir.

Dans la vieille ville, derriére Liston, ce restau-
rant existe depuis 1932. Cuisine grecque et
méditerranéenne. Atmosphére amicale que la
clientéle locale ne manque pas d’entretenir.
La famille Katsaros perpétue la tradition avec
succes. Au menu : bruschettas au fromage de
chevre et talagani (fromage de chevre grillé) en
entrée, daurade grillée ou agneau roti en plat
principal, panacotta en dessert et un digestif
Tandura pour la fin.

Sortir
Cafés - Bars

B CAFE BRISTOL

49 rue Voulgareos

® +30693 666 0101

Ouvert de 8h a 1h30. Cocktails autour de 9-10 €.
Ce café agréable pour la journée avec une
musique jazz ou lounge se transforme en bar
animé le soir, pris d’assaut par les étudiants
de Corfou. Les cocktails sont succulents :
essayez celui a base de liqueur de kumquat,
une spécialité de I'fle !
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M GIALOS COFFEE BAR

71 rue Mitropoliti Athanassiou

© +30 2661 089558

Ouvert toute I'année.

Hiver comme été, ce café fait le bonheur des
Corfiotes. La vue sur la baie et le vieux fort de
Corfou est irrésistible. Le café est trés bon, et
les petits-déjeuners aussi ! Testez 'omelette
a la feta. Le café sert aussi des snacks toute
la journée, des burgers, des salades.

B KOHLIAS

16 rue Eleftherias

© +30 2661 028118

Ouvert de 7h30 a 3h30. 3,50 € le cappuccino.
10 € le cocktail.

Café avec une grande terrasse qui donne sur la
Spianada, le grand parc de Corfou qui est tres
agréable a toutes les saisons. Le service est
impeccable, 'ambiance est conviviale et les
Corfiotes se mélangent volontiers aux touristes
pour passer de longues soirées ! Un endroit
phare de la ville pour boire un café ou un verre
de vin a toute heure de la journée.

M PICCOLO ESPRESSO BAR

17 Dimarchou Kolla

© +30 26610 81747

Ouvert de 8h a 2h.

Quelques tables qui donnent sur une des plus
calmes et agréables places de Corfou. A l'inté-
rieur, un patio ot 'ambiance est trés reposante,
avec un peu de musique, une ambiance lounge et
des sieges tres confortables. Les prix des cafés
et boissons sont raisonnables et le personnel
trés sympathique et amical.

M PUPPET

1 Dimarchou Kolla

© +30 26610 40707

3,50 € le café.

Un café-bar trés calme au cceur de la ville.
Ambiance a la british avec du trés bon thé,
de la musique d’ambiance et une décoration
assez classieuse. Le soir, de trés bons cocktails
sont proposés. Le personnel est définitivement
souriant et agréable. Un des seuls endroits a
étre non-fumeur dans la ville, appréciable.

Clubs et discotheques

B PAMAZE

Faliraki ® +30 69844 35388

Ouvert du lundi au samedi de 11h a 4h30.
Le dimanche de 21h a 4h30.

Juste a c6té du café bar En Plo. Dans un décor
privilégié, ’'Amaze est LE lieu idéal pour boire
et danser. A coté de la mer, a ciel ouvert, ce
club trés populaire chez les jeunes passe de
la musique électronique et grecque. L'adresse
pour faire la féte.

M 54 DREAMY NIGHTS

54 rue Ethnikis Antistaseos

© +30 694 064 5436

Grande discothéque ou se rendent les lycéens
et étudiants de Corfou. Attention la clientéle est
tres jeune ! La musique est plutdt commerciale,
mais certains soirs des /ive sont organisés.
La foule n’arrive qu’aprés 1h30 du matin comme
souvent en Gréece.

B NAOK AZUR

Dimokratias Avenue 1

© +30 26610 80700

Www.naokazur.com

info@naokazur.com

Ouvert de 10h le matin a 1h le soir.

Au pied des remparts de I'Esplanade. Un bar
sur deux niveaux, élégant, tout prés de la mer,
qui vous fera danser sur des hits internationaux
pendant une bonne partie de la nuit. Le service
est tres efficace et les boissons sont a des prix
raisonnables pour I'ambiance exceptionnelle
garantie qui les accompagne.

A voir - A faire

= CATHEDRALE DE SAINT-JACQUES

ET SAINT-CHRISTOPHE

Prés de la mairie, Gkilford

Saont-Jacques, Saint-Jacob ou San Giacomo,
est la cathédrale catholique de I'ile de Corfou.
Construite au XVI¢ siecle et restaurée dans
les années 1970, I'église avait été abimée par
les bombardements de la Seconde Guerre
mondiale. Le toit de la basilique est en bois.
La fagade de I'église ressemble a I'architecture
italienne de type baroque, une construction

qui fait penser aux édifices religieux visibles
a Venise.

B CIMETIERE ANGLAIS

20 rue Kolokotroni

Datant du XIX® siécle, le cimetiére anglais
recueille prés de 500 tombes de citoyens
britanniques. Le cimetiere regorge de sculp-
tures et ceuvres d’art, comme la statue Panagia
Klaioussa (la Vierge en pleurs). Douze soldats
morts pendant la Seconde Guerre mondiale sur
I'lle y sont également enterrés. Mais ce qui fait
le charme du lieu, c’est sa végétation riche :
rien que dans le cimetiére, plus de 30 espéces
d’orchidées poussent !

M CORFU DONKEY RESCUE

Prés du village de Doukades

© +30 69473 75992
http://corfu-donkeys.com/
corfudonkey@gmail.com

Tournez a droite a la Villa Alexandra.

Tout droit, dépassez le petit batiment orange.
Ouvert de 10h a 17h tous les jours.

Nn04409
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Pour les amoureux des animaux, un refuge
d’anes qui se visite en compagnie de bénévoles
passionnés. Les nombreux anes ont été sauvés
alors qu’ils devaient étre vendus en Italie pour
leur viande. Parfait pour les enfants également,
qui pourront nourrir les anes et apprendre a
connaitre cet animal trés présent sur I'fle de
maniére générale.

= EGLISE AGHIOS SPIRIDONAS

Rue Saint Spyridon, 32

Reconnaissable a son horloge et a son dome
de couleur rouge, cette église, batie en 1589,
porte le nom du patron de Corfou, originaire
de Chypre. Le corps momifié du saint repose
depuis 1590 dans la crypte et fait I'objet d’une
pieuse vénération. Une grande procession a
lieu le 11 ao(it en souvenir du jour de 1716 ou,
selon la Iégende, Spiridon apparut aux Corfiotes,
brandissant une torche et mettant en fuite les
assiégeants turcs.

B ESPLANADE

Présents pendant un demi-siécle de 1815 a
1864, les Anglais ont aménagé I'Esplanade ou
ils ont installé un terrain de cricket. lls ont aussi
construit, sous la commande de Sir Thomas
Maitland et grace a I'architecte Sir George
Whitemore, le palais Saint-Michel-et-Saint-
Georges au nord de I'Esplanade. Le palais a
d’abord servi de siége au gouverneur britan-
nique. Somptueux palais néoclassique avec
32 colonnes doriques, il devint I'un des palais
royaux lorsque Corfou fut rattaché a la Gréce.
Il abrite aujourd’hui un intéressant musée d’art
asiatique.

M FORT NOUVEAU (NEO FROURIO)
Au-dessus du vieux port

© +30 26610 27370

Ouvert tous les jours de 9h a 20h en été. Entrée
gratuite.

On y accede par la rue Solomou, puis par un
escalier pavé de galets qui longe I'église de
la Panaghia : I'entrée est située derriére le
marché. Construit par les Vénitiens en 1577 pour
défendre les faubourgs nord-ouest de la ville
contre les raids turcs, on dut alors démolir
2 000 maisons pour en construire les remparts
dont une partie a été détruite lors de la Seconde
Guerre mondiale. Il a été achevé trente ans
apres le Vieux Fort, d’ol leurs noms respectifs.
Le Neo Frourio est organisé sur deux niveaux : au
niveau inférieur, les remparts qui protégeaient
le vieux port et une petite forteresse, ainsi
qu’un gigantesque batiment qui accueillaient
les autorités portuaires pendant la domination
anglaise. Le niveau supérieur de fortification
protégeait la campagne, a I'ouest vous trouverez
les « remparts des Sept Vents ». C’est a ce niveau
qu’il y a aussi des expositions temporaires

et une exposition permanente de céramique
corfiote. Les souterrains ne se visitent pas
encore, en revanche vous pouvez découvrir
cellules et donjons. Les vues sur les alentours
sont impressionnantes.

® HOTEL DE VILLE

Place Dirmarchiou

L'actuel hotel de ville occupe un trés bel édifice de
la Renaissance vénitienne : batie au XVII° sigcle,
la Loggia était le lieu de réunion des nobles et
des officiers de marine vénitiens. A droite du
batiment est érigé un monument en I’honneur
de Morosini qui reprit le Péloponnése aux Turcs
en 1691. La Loggia fut transformée en théatre au
XVIlie siecle, avant de devenir la mairie en 1903.
La place autour de la mairie est tres calme : il est
agréable d’y boire un café ou de s’y restaurer.

® iLOT DE PONTIKONISI

Pontikonisi

Des bateaux partent du petit port de Panagia
Vlachernon (monastere des Vlachernes) ou de
Kanoni et aménent, pour une somme modique
(environ 2 euros), sur « I'fle souris » (on lui donne
ce nom car, de loin, elle ressemble au petit
mammifere). Selon la légende, cette ile serait le
bateau d’Ulysse transformé en rocher sauvage
par Poséidon lors d’un orage précédant son
retour a Ithaque. Inhabitée, le point d’intérét est
la chapelle byzantine de Pantokrator, située sur
le point culminant de I'fle, qui date du XI° ou du
Xlle siecle et contient les plagues commémora-
tives de I'impératrice Sissi (Elisabeth d’Autriche)
et de son fils, I'archiduc Rodolphe. La chapelle
n’est ouverte qu’un jour dans I'année, lors d’une
célébration et d’un pelerinage : le 6 aodt.

M ILOT VIDO

Vido

On s’y rend avec un caique qui part du vieux
port (quartier Spilia) a horaires réguliers pour
2 € aller-retour.

Une jolie petite ile de moins d’un kilometre de
diameétre, ou il n’y a pas de voitures en circu-
lation. Une taverne sympathique permet de se
restaurer. Sur cet flot, il est possible d’apercevoir
des animaux sauvages et de faire le plein de
nature : idéal pour couper avec la festive et
touristique Corfou quand le besoin s’en fait
sentir. En décembre 1915, on évacuait tous les
soldats serbes atteints de typhus sur ce méme
flot. A cause du sol particulierement caillouteux
de Vido, les corps des soldats qui en périrent ne
pouvaient étre enterrés et furent donc ensevelis
dans I'eau environnante : c’est ce qu’un poéte
serbe appelait « le cimetiére bleu ».

= MARCHE CENTRAL
Rue G. Markora
Ouvert du lundi au samedi de 7h a 14h.

Nn04409
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Au pied du nouveau fort, le marché central est
le lieu idéal pour découvrir la Corfou authen-
tique. On peut se fournir en produits locaux :
poissonniers, coopératives d’agriculteurs,
vendeurs d’épices et d’herbes, tous les produits
sont de I'fle et présentés avec fierté. Prendre
un café au Popular de Christoforos est aussi
fort agréable, les locaux aiment s’asseoir et
commenter I'actualité. En 1970, Jackie Kennedy
était passée par le marché, Christoforos exhibe
la photo d’époque avec fierté !

= MUSEE D’ART BYZANTIN

Rue Arseniou

© +30 26610 38313

Ouvert de 8h30 a 15h. Entrée : 4 €. Billet
combiné (citadelle, musée archéologique, musée
byzantin, musée d'art asiatique) : 14 €.

Le musée est situé en haut d’un escalier de
50 marches, dans la plus vieille église de
Corfou, Notre-Dame Antivouniotissa (« Celle
qui regarde la mer »), un lieu qui, en soi, vaut
déja le détour. Rénovée en 2000, elle accueille
une superbe collection de tableaux et d’icnes
grecs orthodoxes. Ce musée-église a pour parti-
cularité de montrer, dans un panorama assez
exhaustif, les manifestations de I'art religieux
des fles loniennes du XIVe au XVI¢ siécle. On'y
voit se dessiner les évolutions esthétiques
de la société corfiote, notamment lors de la
coexistence de la Gréce orthodoxe avec le
catholicisme vénitien. On déplore cependant
le manque de commentaires explicatifs : faites
donc au préalable un tour sur le site Internet,
aux informations détaillées.

= MUSEE ARCHEOLOGIQUE

5 rue Vraila Armeni

© +30 26610 30680

Fermé pour travaux pendant notre enquéte et
réouverture espérée en 2019 (se rens.). Sinon
ouvert du mardi au dimanche de 8h30 a 15h.
Entrée : 3 €. Billet combiné (citadelle, Musée
archéologique, Musée byzantin, musée d’Art
asiatique) : 14 €.

Il contient I'une des plus belles sculptures de
I’Antiquité grecque : la Gorgone (VI° siécle av.
J.-C.). Cette terrifiante créature couronnée
de serpents tronait sur le fronton du temple
d’Artémis, sur la péninsule de Kanoni. Vous
remarquerez également le célebre Lion de
Ménécrate (VII° siecle av. J.-C.) et le fronton
archaique représentant le banquet dionysiaque.

= MUSEE D’ART ASIATIQUE

Palaia Anaktora

© +30 26610 30443

www.matk.gr - matk@culture.gr

Au bout du Liston et du terrain de cricket.
Accessible du port en prenant le bus n° 2
Mantouki-Kanoni.

Ouvert du mardi au dimanche de 8h a 20h. Entrée
6 € en saison haute, et 3 € du 1 novembre au
31 mars. Ticket combiné avec le musée byzantin,
le vieux fort et Mon Repos : 14 €. Gratuit pour
les moins de 18 ans. Equipé pour personnes
handicapées et malvoyantes.

Le musée est situé dans un somptueux
batiment d’architecture vénitienne néoclas-
sique construit en 1819 pour devenir le
siege des hauts commissaires britanniques.
C’est I'unique musée grec consacré a I'art
asiatique. Fondé en 1927, grace a une donation
de 10 000 objets d’un diplomate grec, il contient
des laques chinoises, des paravents japonais
et des statuettes et bronzes provenant d’autres
pays d’Asie, de I'’Afghanistan a la Thailande.
Dans laile est du palais, la municipalité a
aménagé une galerie d’art contemporain, ol les
artistes exposent et vendent leurs ceuvres. Vous
pouvez prendre un café et vous restaurer dans
le jardin du musée. L'endroit est un havre de
paix et la vue sur les cotes albanaises est
fantastique.

M PANAGIA PLATYTERA

1 rue Paleokastritsa

Panagia Platytera est un monastére construit
en 1743, surtout connu car la tombe de loannis
Kapodistrias, le premier chef d’Etat grec qui était
originaire de Corfou, s’y trouve. Dans I'église,
deux icones remarquables des archanges Michel
et Gabriel. Deux autres grandes figures de
Corfou sont enterrées dans ces lieux : I'his-
torien Andreas Moustoksidis et un héros des
guerres d’'indépendance, Fotis Tzavellas.

H PINACOTHEQUE MUNICIPALE

Palais de Saint Michel

et Saint George

© +30 2661 048690

Ouvert de 9h30 a 15h du mardi au dimanche.
Billet : 4 €. Tarif réduit : 3 €.

La Pinacothéque municipale, installée dans I'une
des ailes du Palais royal, prés de I’'Esplanade,
présente des ceuvres intéressantes d’artistes
corfiotes ou grecs sur une période allant du
XVIe siécle au XX® siecle. Corfou a attiré tres
10t les artistes. En 1811, une école des Beaux-
Arts est ouverte a Corfou, et une Académie des
Sciences, la philharmonie et I'Université sont
aussi créées a la méme période, témoignant de
la vivacité artistique de I'fle. La majorité des
peintres corfiotes étaient des éleves d’artistes
crétois renommés comme Michael Damaskinos,
dont certaines ceuvres sont exposées dans le
musée. A I'extérieur du musée, le jardin tres
agréable abrite souvent des sculptures d’artistes
modernes. Un petit musée pour s'immerger
dans la culture artistique locale et découvrir des
peintures byzantines ou inspirées des artistes
vénitiens.



DANS LES ENVIRONS DE CORFOU CHORA :

LE DECOR UNIQUE DE KANONI # # »

A 4 km au sud de la capitale.

A une vingtaine de minutes du port et de la
Vieille ville, a quelques kilométres du centre
ville de Corfou, voila « la » carte postale par
excellence, emblématique de I'ile. Car Kanoni
constitue encore I'une des curiosités les plus
célebres de Corfou. Difficile d’y résister. Preuve
en est : c’est encore aujourd’hui le site le plus
photographié. Cet ilot, rattaché a la terre par
une longue digue, abrite une mignonne petite
église blanchie a la chaux. Si le lieu doit son
nom a un canon abandonné par les troupes
napoléoniennes, I'histoire retiendra surtout
que c’est la que se dressait la capitale de I'ile
pendant I’Antiquité. Toutefois, a I'exception de
deux sites de fouilles, les archéologues n’ont
jamais vraiment mené de recherche sur place.
Les occupants britanniques ont en revanche
chamboulé |a petite pointe au nord-est de la
péninsule pour y aménager la Villa Mon Repos.
Cette résidence entourée d’un immense parc
a vu naitre en 1921 le prince Philippe d’Edim-
bourg, mari de la reine d’Angleterre, avant
d’étre attribuée a la famille royale grecque, puis
cédée a I'Etat. Elle abrite aujourd’hui un musée.
Le parc (ouvert de 8h a 19h, entrée gratuite)
permet d’accéder aux flots de Vlacherna et
Pontikonissi. La tradition populaire associe
cette fle au bateau des Phéaciens, qui aprés
avoir ramené Ulysse a Ithaque, a été pétrifié
par Poséidon : selon Homere, ce petit coin de
terre n’est autre que le bateau qui a reconduit
Ulysse a Ithaque. .. Cet flot semble avoir inspiré
le peintre suisse Boecklin pour son ceuvre L'ile
aux Morts. Une fois sur place, visitez la petite
église (XIIl¢) entourée de cypres. Sur le mur, des
plaques rappellent le passage de I'impératrice
Elisabeth d’Autriche et de son fils Rodolphe.
Mais mieux vaut étre prévenu, ce paysage
se mérite. Seule (petite) ombre a ce tableau
idyllique : vous ne serez sans doute pas les
seuls sur le coup... Alors pour éviter les cars
de touristes, inévitables a Corfou en saison, on
vous conseille donc d'y aller t6t, tres tot. L'idéal,
si vous avez loué une voiture, est d’y aller le
matin au lever du soleil et de prendre un peu
de hauteur. Vous ne le regretterez pas. A cet
instant précis, le spectacle est magnifique, avec
les premiers rayons de soleil qui éclairent au fur
et a mesure les deux flots voisins de Corfou : le
Monastere de Vlacherna au premier plan, sur
le premier flot, relié au port uniquement par
une digue, Pontikonissi, le rocher sur lequel
aurait donc échoué Ulysse, et enfin I'église de
Pantokrator a gauche.

™ EGLISE IASONAS ET SOSIPATROS

Rue lasonas kai sosipatros,

vers « Mon Repos »

Saints Jason et Sosipater étaient des disciples
de saint Paul et sont réputés étre venus a Corfou
vers I'an 48 o ils passent pour avoir enseigné
le christianisme a la population locale. Léglise
est un des exemples architecturaux les plus
remarquables de I'époque byzantine. Elle a été
construite sur un temple antique du XII¢ siecle
av. J.-C. eta été en partie batie avec le matériel
de I'édifice ancien. A I'intérieur de I'église, vous
pourrez observer les icones de deux artistes
corfiotes réputés, Emmanouil Bouniali Tzanes
et Mikhail Damaskinou, ainsi qu’un autel en
marbre de style baroque du XVIII° siecle.
L'église n’est malheureusement pas toujours
ouverte, il faut tomber sur le prétre ou venir
lors de cérémonies religieuses.

M PALACE MON REPOS /

MUSEE DE PALEOPOLIS

Entrée : 3 €. Ouvert de mardi a dimanche de
8h a 15h.

Mon Repos est connu pour son palace construit
en 1831, qui a accueilli bien d’honorables hotes :
I'impératrice Elisabeth d’Autriche, mais aussi
le roi Georges I° de Gréce — qui baptisa ainsi
I'endroit car il s’agissait de sa résidence secon-
daire, ou il venait justement chercher « son
repos ». Le prince Philippe de Grece, futur
mari d’Elizabeth Il d’Angleterre, y est né en
1921. La villa et le jardin sont désormais une
sorte de musée archéologique de la vieille ville
de Corfou abritant quelques trouvailles de la
région ionienne. L'endroit, a la végétation dense,
éloigne de la ville. Trouvez la plage de Karditsa
en demandant votre chemin, une fois le parc
traversé : il y a une jetée vers la mer, I'endroit
est totalement isolé et en nageant un peu, on
peut voir le fort.

® PALEOPOLIS

Paléopolis

Entrée gratuite.

A 4 km au sud de Corfou, dans la péninsule
de Kanoni, un site archéologique intéressant.
En vous baladant sur le petit chemin au milieu des
oliviers et des pins, vous découvrirez les vestiges
d’anciens batiments : une basilique du Vesiécle,
un théatre ouvert, une église byzantine, une
maison romaine et le fameux palace Mon Repos.
En continuant aprés Paléopolis, vous trouverez les
ruines d’une ancienne agora. Malheureusement,
le lieu a été cloturé récemment et il n’est pas
évident de distinguer les monuments...
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B SAVONNERIE PATOUNIS

9 loannou Theodoki

® +30 26610 39806

www.patounis.gr — info@patounis.gr

Ouvert de lundi a samedi de 9h30 a 14h. Mardi,
Jjeudi et vendredi, ouvert aussi de 18h a 20h30.
Visite a 12h en anglais.

Et si 'on s'intéressait un peu a la fabrication d’un
objet de nos jours aussi banal que le savon ?
La Savonnerie Patounis, fonctionnant depuis
1891, se met a la disposition des curieux et

offre une visite guidée en anglais tous les jours
amidi. Vous pourrez y découvrir les méthodes
traditionnelles utilisées encore aujourd’hui pour
fabriquer du savon pur a base d’huile d’olive.
Cette industrie est la seule survivante en Gréce
et a été classée en 2008 par le ministére de la
Culture grec comme un « monument de I’héritage
industriel grec ». Vous pourrez acquérir dans la
boutique une tranche unique de I'identité locale
avec des savons pour la peau, pour le visage
ou pour laver le linge.

La communauté juive de Gorfou

Les juifs sont arrivés a Corfou en 1160. lls étaient essentiellement des Romaniotes
(parlant le grec) des Balkans. lIs étaient persécutés sous le régime byzantin. Ce n’est
qu’au XIVe siecle qu’ils ont pu acquérir des droits, leur permettant notamment de
posséder des terres et des vignobles. Sous les Vénitiens (1386-1797), ils devinrent
prosperes. ls rejoignirent les rangs de I'armée, purent préter de I'argent aux nobles,
faire du commerce, étre médecins ou notaires. Mais les attaques étaient réguliéres et en
1622 le Doge construisit un ghetto pour les juifs de I'ile.

Apres I'expulsion des juifs d’Espagne et du Portugal, une nouvelle vague s’installa a
Corfou. lls furent rejoint par des juifs italiens. Deux communautés, les Romaniotes et les
Séfarades, cohabiterent. Ils avaient leurs vies distinctes avec leurs propres synagogues
et cimetieres.

Quand Napoléon conquit Corfou en 1797, il donna des droits égaux aux juifs. En 1802,
prés de 1 229 juifs s’étaient installés sur I'fle.

En 1864, la communauté juive contribua a I'indépendance grecque face a I’Empire
ottoman. Mais ils attisaient encore des jalousies et étaient souvent victimes de pogroms,
notamment en 1891, ce qui conduisit certains juifs a émigrer.

Au début de la Seconde Guerre mondiale, Corfou avait une communauté juive de
2 000 membres. Sous I'occupation italienne, ils n’étaient pas persécutés. Mais avec
I'arrivée des Allemands, la donne changea vite. En juin 1944, 1 800 juifs furent
rassemblés pres de I'ancienne forteresse et tous leurs biens furent confisqués.
Le 17 juin, tous furent déportés vers Athénes d’ou ils prirent un train vers le camp de
concentration d’Auschwitz. Seuls 185 juifs ont survécu a la barbarie nazie.

Plusieurs rues du quartier juif rappellent I'histoire de la communauté : rue Lazarou
Mordou, qui était un médecin juif réputé, rue Albert Cohen, du nom de I’écrivain de Belle
du Seigneur, et la rue Evraion Thymaton Nazismou, soit en grec « la rue des victimes
juives du nazisme ».

M SYNAGOGUE DE CORFOU

Rue Velissariou

© +30 26610 47777

Ouverte uniquement lors des fétes juives. En dehors de cela, il faut prévoir de prendre les
clefs auprés de M. Raphi Sousis qui a un magasin derriére la synagogue.

La synagogue de Corfou est I'un des seuls batiments de la ville témoignant de I'impor-
tance de la communauté juive sur I'ile. La communauté juive de Corfou ne compte plus
que 60 membres contre 5 000 au XIX® siecle. Quatre synagogues existaient a Corfou, il
n’y en a plus qu’une, «la Scuola Greca», qui a survécu, au 4 rue Velissariou, construite
au XVIIIe siecle. Peinte en jaune a I'extérieur, la synagogue a été construite dans le style
vénitien. A I'extérieur de la synagogue, une plaque rappelle qu'ici est né I'écrivain Albert
Cohen dont nombre de ses ceuvres se passent sur son fle natale. Une plaque posée
tardivement en 2002 indique également le nom de tous les juifs corfiotes déportés par les
nazis. Malheureusement, le patrimoine juif de I'ile n’est pas suffisamment mis en valeur
par les autorités... En 2011, un incendie criminel avait été perpétré dans la synagogue,
endommageant certains livres et documents.
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M SPILIA

Porta di Spilia

Prenez la rue commercante Theotoki
Nikiforou de I’'Esplanade pour y parvenir.
Quartier qui abritait auparavant le marché de I'ile.
Il est resté tres commercial puisqu’il rassemble
les boutiques touristiques et les tavernes. Trés
pittoresque toutefois, vous y trouverez la vieille
porte archée du port dans la rue Solomou.
A 'époque vénitienne, les deux forts de la ville
de Corfou étaient reliés par de grands remparts
protecteurs. Les murs ont été détruits pour
permettre la vue aux touristes, mais la « Porta
di Spilia » a été conservée : elle est une des
entrées possibles dans le quartier, qui englobe
le vieux port et la nouvelle forteresse.

M LION DE SAINT-MARC

Porte archée, Rue Solomou

Quartier Spilia

Les quatre siécles d’occupation vénitienne
ont durablement laissé leurs marques dans la
physionomie de la ville. Et malgré les bombarde-
ments de la Seconde Guerre mondiale, le lion de
Saint-Marc est encore présent sur de nombreux
frontons : en longeant les murs qui donnent sur
le vieux port, vous remarquerez I'imposante
porte cernée de canons et décorée du lion ailé.
Quelques autres trés beaux batiments restent
encore de cette époque.

M VIEUX FORT

(PALEO FROURIO)

En face du Liston

® +30 26610 48310

Ouvert tous les jours de 8h a 20h en été (derniére
entrée 19h30). Entrée : 6 € sauf pour étudiants
et plus de 65 ans : 3 €. Billet combiné (citadelle,
musée archéologique, musée byzantin, musée
d'art asiatique) : 14 € (demi-tarif pour étudiants
et seniors).

Lentrée (Fortezza) se trouve presque en face
du Liston. Ce lieu fut considéré comme idéal
pour y construire une ville fortifiée. Facile de
la défendre et surplombant la mer, elle peut
servir de poste de contrdle pour observer les
allées et venues sur le littoral. Sur le cdté nord
de I'acropole, vous verrez un petit port arti-
ficiel. Les premiers ouvrages de fortification
furent effectués par les Byzantins au début
du VIIE siecle. Aucune modification majeure ni
aucun ajout ne fut effectué jusqu’au XVI° siécle,
époque a laquelle Corfou, jusqu’alors occupée
par les Vénitiens, fut menacée par les Turcs.
Les Corfiotes fortifiérent alors toute la ville.
C’est a cette époque que I'on érigea des tours
supplémentaires et que I'on construisit I'impor-
tante porte ouest, une deuxiéme fosse et une
troisiéme ligne défensive tout autour des deux
sommets.

Sports - Détente - Loisirs

B ACTIVE TRIPS

© +30 69400 62320

info@corfutrips.com

Ouvert du lundi au samedi de 10h a 14h et
de 18h30 a 22h30. Ouvert le dimanche de
18h30 a 22h30.

Locations de vélos (10 € la journée, avec
réductions a la semaine) mais aussi possibilité
de visites guidées en vélo. Deux parcours :
I'un autour du lac de Korissia, incluant un
passage par la ferme Bioporos et un repas
la-bas, la visite du chateau de Gardiki, des
plages et des villages sur le chemin... Le second
tour inclut les plages d’Agios Giorgos, Notos,
Santa Barbara, Boukari et des dégustations de
poissons grillés ou de fruits de mer. Une fagon
originale et sportive de découvrir Corfou, avec
un connaisseur.

M AQUA LAND

© +30 26610 58351
www.aqualand-corfu.com
info@aqualand-corfu.com

Ouvert tous les jours de 10h a 18h de mai a
octobre. 20 € par enfant de moins de 13 ans
et 28 € par adulte pour la journée (10h-18h).
Pour I'apres-midi (15h-18h), 15 € par enfant
et 20 € par adulte. Gratuit pour les moins
de 4 ans.

Un parc d’attraction aquatique avec un grand
nombre de toboggans et autres jeux, pour
permettre a vos bambins de s’amuser. L'enceinte
du batiment englobe des cafétérias, restaurants,
glaciers, un bar, une boutique... pour que les
plus grands ne s’ennuient pas !

Visites guidées

M CASA PARLANTE

16 N. Theodoki

© +30 26610 49190

http://casaparlante.gr

info@casaparlante.gr

Ouvert de 10h a 18h I’été, hors saison il vaut
mieux passer un coup de fil ! Visite guidée :
6 € par adulte, et 4 € pour les moins de
18 ans.

Une visite guidée dans un musée vivant. Vous
étes plongé au cceur d’'une maison bourgeoise
au décor néoclassique, qui reconstitue la vie des
aristocrates de la ville au XIX® siecle. Les décors
sont reproduits avec une fidélité incroyable, et
des automates vous aident a voyager dans le
temps. Tous les sens sont sollicités pour vous
aider a saisir cette tranche de vie passée :
on entend du piano, on sent les odeurs de la
cuisine... Une guide tres intéressante fait la
visite en francais.

Nn04409
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B CORFU WALKINGS TOURS

34-42 rue Ethniki Stadiou

®© +30 698 014 0160

Tour gastronomique : 68 €. Tour historique : 64 €.
Cette agence propose des visites intéressantes
sur plusieurs thématiques : tour gastronomique,
historique, culturel, randonnées dans la nature
corfiote. Vous pouvez aussi demander a avoir
un tour personnalisé, participer a des cours
de cuisine corfiote. Les groupes sont limités a
huit personnes, rendant les visites agréables
et personnelles.

= CORFU VESPA

67 Rue loanni Theotoki

© +30 698 707 13 31
www.corfuvespatour.com

Environ 120 € le tour guidé.

Plusieurs tours en Vespa et en scooter organisés
par cette agence corfiote. L'fle a une ambiance
italienne, il suffit de se balader en Vespa pour
étre transporté en Italie ! Le tour « Saveur de
Corfou » est particulierement recommandé :
visite d’un vignoble, d’une fabrique d’huile
d’olive et dégustation, balade dans les petits
villages traditionnels de I'intérieur des terres,
vue panoramique depuis le trone du Kaiser, et
déjeuner corfiote. Tout est préparé avec minutie.

Shopping

M ALOELIA

26 Mitropoleos Square
® +30 26611 02694
www.aloelia.com
info@aloelia.com

Le cricket,
héritage anglais

Corfou est un des seuls endroits en
Grece ou le cricket a autant de succes !
Le 23 avril 1823, ce sport a été introduit
par la Royal Navy durant I'occupation
anglaise de I'lle. Apres le départ des
Anglais en 1864, deux groupes de cric-
ket locaux ont été créés, la Compagnie
Gkogkakis et I'Union Kampitsis, qui plus
tard s’associeront pour devenir le Club
athlétique de Corfou. Sur vingt équipes
de cricket existant en Grece, dix sont
basées a Corfou. La Spianada, grande
esplanade de la ville de Corfou, était le
lieu historique ou les Anglais jouaient.
Deux autres terrains existent désormais,
un a Gouvia et I'autre a Messonghi.

Ouvert du lundi au samedi de 9h a 21h. Ouvert
le dimanche de 10h a 20h.

Séparés par la petite place Mitropoleos, les
deux magasins Aloelia se retrouvent sur I'idée
de la production biologique. Tandis que vous
trouverez d’un coté la partie « delicatessen »
ou se vendent des boissons et des produits
de cuisine typiquement grecs et faits maison
(confiture, café, miel, épices, vins et alcools
biologiques, pates...), 'autre magasin « herbal
cosmetics shop » propose des cosmétiques de
composition entierement biologique et d’autres
produits dérivés (savon, créme pour les mains,
gel douche...). Un endroit que I'on recommande
pour les cadeaux a ramener ou a s’offrir.

B ALEXIS
12 rue Vasiliou
Voir page 77.

H EMPORION D’ARTES

46 rue Dionisiou Solomou

© +30 694 550 2998

Parmi les nombreuses boutiques de souvenirs du
centre de Corfou, il est parfois difficile de trouver
des produits réellement fabriqués en Gréce.
Dans cette échoppe, vous ne trouverez que des
objets faits artisanalement par les propriétaires
ou des petits artisans grecs. Les étoles en soie
sont réalisées avec brio par la propriétaire. Vous
trouverez aussi de jolies boucles d’oreilles en
argent et des figurines en bronze. Des souvenirs
uniques a ramener dans ses bagages !

M LAZARI BIJOUTERIE

40 Evg Voulgareos ® +30 26610 20259
lazari69 @hotmail.com

Un établissement aménagé avec golt ou
I'on trouve des bijoux modernes, d’influence
grecque mais aussi des reproductions des
piéces anciennes grecques de haute qualité,
que ce soit en or blanc, jaune ou bien en argent.
M. Lazaris, qui est francophone, vous racontera
I’histoire des bijoux grecs avec passion.

B PAPAGIORGIS

32 rue Theotoki Nikiforou
© +30 266 10394 74
Voir page 77.

B MAVROMATIS

9 Rue Michail Theotoki

© +3069 77153 002

Ouvert de 8h a 18h du lundi au samedi.
L'usine Mavromatis existe depuis 1965 et fait, a
partir de kumquats, des liqueurs, des confitures
et des gateaux. Vous pouvez godter notamment
les « mandola », des cookies aux amandes et aux
kumquats, excellents ! Lusine Mavromatis se
trouve dans le village de Skripero et une visite
des lieux avec explications des ouvriers ou des
propriétaires est possible.
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= MY PIECE OF GREEGE

9 rue Gerasimou Prifti

© +30 266 10 405 24

Ouvert toute I'année.

Située dans la vieille ville, cette boutique bien
aménagée propose des souvenirs originaux.
Le design des objets, tasses, pochettes, sous-
verres, est recherché. Des sacs de créateurs
grecs ainsi que des pochettes cadeaux avec
des produits grecs sont en vente, de quoi faire
de beaux cadeaux !

= MYRTO ZIRINI

5 rue Arseniou

®© +30 69 739 23 198

www.myrtozirini.gr

info@myrtozirini.gr

Ouvert toute I'année.

Dans le quartier de Mouragia, face a la mer,
Myrto Zirini a son petit atelier de céramique que
vous pourrez visiter. Architecte reconvertie a
la poterie, Myrto crée de trés beaux récipients,
bols, assiettes, lampes... Les couleurs pastel et
les formes arrondies en font des piéces uniques,
et des cadeaux originaux !

B SALTY BAG

14 Rue Erotokritou Moraiti

© +30 26610 81770

saltybag.com

Ouvert toute I'année. Comptez au moins 120 €
pour un sac.

Des sacs, pochettes, portefeuilles faits a partir
de voiles de bateaux recyclées. Des créations
originales fabriquées qui plus est a Corfou
méme. Des piéces d’exception respectueuses
de I'environnement qui feront de super cadeaux
pour vous ou vos proches.

B SWEET’N SPICY BAHAR SHOP

rue Agias Sofias © +30 2661 033 848
Ouvert de 9h30 a 17h.

Un magasin pour les amoureux de cuisine et
d’épices. Pres de 60 épices et mélanges sont
proposés par les propriétaires qui tiennent un
blog de cuisine et qui sauront trés bien vous
conseiller. Vous pourrez aussi vous laisser
tenter par les différents miels grecs et tisanes
aux vertus multiples !

B WORKSHOP « BY TOM »

90 Nik. Theodoki

© +30 26610 46683
workshopbytom@gmail.com

Emprunter une petite ruelle

qui se dégage de la rue principale Theotoki.
Cadeaux a partir de 10 €.

A I'écart des rues passantes et autres
commerces, |'atelier de Tom présente des travaux
réalisés dans du bois d’olivier taillé a la main et
poli a I'huile d’olive corfiote. Y sont exposés des
bijoux, des contenants, des souvenirs utiles ou
décoratifs. Vous pouvez visiter I'atelier désor-
donné et magique ol le bois est travaillé.

ACHILLEION
[GASTOURI)

A environ 10 kilometres du centre-ville de
Corfou, le petit village traditionnel Gastouri
s'éleve a 77 metres d’altitude et compte un peu
moins de mille habitants. Pourtant, il est célebre
car il accueille le beau palace de I’Achilleion,
une vue incroyable sur la baie de Corfou et
quelques bonnes adresses. Le village compte
également cing jolies églises.

B B 1

ALy

Le palais d’Achilleion.
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Sissi a Gorfou

Au milieu des cypreés et des palmiers, un Achille de bronze salue le cortége de
visiteurs qui s’engouffre dans la villa. A 8 euros I’entrée, I'invitation au palais d’été
de I'impératrice d’Autriche vaut le détour. Sissi n’est plus I'adolescente lumineuse,
fiancée a 17 ans a I'empereur Frangois-Joseph et immortalisée par Romy Schneider
dans la célebre trilogie d’Ernst Marischka. Elle a vieilli. En 1890, I'impératrice
d’Autriche est déja agée de 52 ans. Elle a assisté au suicide de son fils, a la mort de
son pere et a I'assassinat de son beau-frere. Elle a besoin de reprendre des forces
et de changer de paysage. Elle s’offre alors une odyssée blanche et bleue. Mais
Elisabeth d’Autriche n’a sans doute pas profité de la Gréce autant qu’elle I'aurait voulu :
huit ans plus tard, le 9 septembre 1898, elle meurt a Genéeve, poignardée par un

anarchiste italien.

Transports

Vous pouvez emprunter le bus urbain via le
centre de Corfou pour vous y rendre.

A voir - A faire

M ACHILLEION W W W
Achilleio

© +30 26610 56245

www.achillion-corfu.gr

msachil@etasa.gr

A 10 km au sud de la capitale,

sur la cote est de I'ile.

Du 1" avril au 31 novembre : ouvert de 8h a 20h.
Hiver : ouvert de 8h a 16h. Entrée : 8 €, tarif
réduit : 6 €. Gratuit pour les moins de 5 ans.
Linvitation au palais d’été d’'une ancienne impé-
ratrice d’Autriche ne se refuse pas ! Surtout
celle-1a : dans cet épisode inédit de la vie de
Sissi, I'impératrice s’invente une odyssée sur
une ile grecque. Elisabeth d’Autriche y passera
plusieurs étés, loin de la cour des Habsbourg
et de leur protocole étouffant. Elle aurait
choisi ce lieu extrémement romantique, apres
la mort tragique de son fils, pour y construire
ce palais néo-classique en 1892. Dans les
salles du rez-de-chaussée, décorées de belles
fresques, quelques souvenirs témoignent du
passage de ses illustres htes. Sa passion pour
la mythologie se percoit dans tout I'édifice.
Aux murs, de nombreux tableaux rappellent les

scenes les plus héroiques de L'/liade. La moindre
piéce de mobilier est incrustée de motifs hellé-
niques. Cette amoureuse des Arts a méme offert
une statue a chacune des neuf muses... Sissi
se consacrera avec toute I'énergie du désespoir
a cette demeure. Le vaste jardin, d’ou s’étend
une vue magnifique sur le Pontikonissi, est
agrémenté de quelques statues. Au milieu des
cyprées et des palmiers, un Achille de bronze
salue le cortége de visiteurs qui s’engouffre
dans la villa. Guillaume Il, qui a ensuite racheté
et occupé les lieux, a enlevé celle de Heine et
I’aremplacée par un grossier Achille victorieux
pour éclipser le bel Achille blessé de Herter.
Mais I'histoire continue : le palais sert d’hopital
a partir de 1915. Le gouvernement grec en fera
ensuite un casino, avant de le transformer en
musée. Un siécle plus tard, le palais d’été n’a
rien perdu de sa superbe. En 1980, 'Achilleion
recoit la visite de James Bond. La villa et son
jardin serviront de décor a un titre évocateur :
Rien que pour vos yeux... Car reste un point
de vue qui ne se discute gueére : perchée sur
les hauteurs de Gastouri, & une dizaine de
kilometres au sud de la capitale, I’Achilleion
domine son monde. De la terrasse de cette
batisse néo-classique, la vue embrasse des
jardins a I'italienne peuplés de figures mytholo-
giques. A I'horizon, des falaises a la végétation
luxuriante dégringolent vers la mer émeraude.
Et dans une crique ourlée d’écume, on devine
une plage de sable blond Iéchée par la houle. ..

Des guides de voyage

e _, sur plus de 7 00 destinations

www.petitfute.com
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Elisabeth d’Autriche fit construire ce palais apres la mort de son fils.
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Le Triomphe d’Achille, peint par Cette statue d’un assaillant
Franz von Matsch, représente la victoire orne le jardin des Muses.
du héros grec sur le prince troyen Hector.

[ 7/
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L'escalier du Palais est fait de marbre et de bronze. Les deux statues représentent Zeus et Héra.
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BENITSES

A 13,5 kilométres, chaque été, ce village de
pécheurs est littéralement occupé par les
touristes anglais. Vous pourrez cependant y
faire halte pour visiter les anciens thermes
romains et le petit Musée de la Mer consacré
aux fonds marins — et y trouver, en outre, de
tres bons endroits pour dormir ou pour manger.
En continuant au sud, les plages de la cote de
Perama offrent un peu plus de tranquillité a
Aghios loannis, a Moraitaki et a Messonghi.
Le pittoresque village Stavros se situe a
quelques kilomeétres : il est le plus haut de la
vallée et la vue y est grandiose.

Transports

M CORFU PLUS

© +30 26610 76741

spiros@corfuplus.gr

Dépasser la fin de la plage de Benitses,
toujours sur I'avenue principale, a droite.

A partir de 30 € par jour pour une voiture.
Agence de location de véhicules a Benitses
(voitures — des petites, des jeeps..., scooters,
quads, trikes, buggys...). Prix convenables,
assurance incluse. Mieux vaut réserver a
I'avance. Véhicules confortables et neufs, en
tres bon état.

Pratique

B MESSONGHI TRAVEL CENTER

A Messonghi

© +30 26610 71271
www.messonghi-travel-center.gr
info@messonghi-travel-center.gr

Ouvert de 9h & 23h en haute saison.

Un tour-opérateur local qui propose des formules
de visite des points les plus intéressants de
Corfou ou des fles loniennes mais aussi des
activités comme de la plongée. L'agence est
représentée dans les villages de Benitses,
Moraitika, Messonghi, Perama et Aghios Giorgos.

3¢ loger

Locations

M ANDROMACHES HOLIDAY APARTMENTS
© +30 2661 071130
www.andromachesapartments.com

A partir de 55 € la chambre double.

A seulement 200 metres de la plage de Benitses,
I’établissement a taille humaine propose des
chambres simples, doubles, et des appar-
tements tout équipés pour les familles. Les
chambres ont une belle vue sur la mer lonienne
et le jardin est fleuri et rafraichissant en plein

été. Les propriétaires, un Greco-Américain et
sa femme allemande, vous accueillent avec
le sourire.

B ARGO - STUDIOS & APARTMENTS

0ld Village

Ouvert d’avril a octobre. Studio aux alentours de
30 € hors saison et de 60 € en été.

Dans le centre du vieux village de Benitses, Anne
et sa famille accueillent les visiteurs dans une
belle demeure disposant d’une piscine et d’un
petit jardin bien entretenu. Chambres simples,
studios ou appartements pouvant héberger
jusqu’a 5 personnes sont proposés avec tout
I’équipement nécessaire. Les chambres sont
toutefois peu spacieuses et assez simples, mais
le rapport qualité-prix est trés intéressant !

B ARONIS APARTMENTS

Benitses © +30 2661 071003
www.aronisapartments.gr
info@aronisapartments.gr

Chambre double a partir de 30 € par nuit hors
saison, 50 € en €té. Prix dégressif si vous restez
au moins trois nuits.

La famille Aronis tient ce petit hdtel avec soin
et vous accueille chaleureusement dans les
hauteurs de Benitses, d’ol vous aurez une vue
époustouflante sur la mer. Les chambres sont
simples, mais propres. L'établissement dispose
d’une piscine agréable et propose des chambres
a un prix trés correct en plein été.

M GALINI ON SEA APARTMENTS
Corfu-lefkimmi National Road

© +30 690 903 5090
www.galiniseaapartments.com
galinibenitses@hotmail.com

A partir de 56 € la chambre double. Ouvert
d'avril & octobre.

Emplacement privilégié, tout juste sur la plage de
Benitses, vous pourrez prendre le petit-déjeuner
les pieds dans I'eau. Les appartements sont tres
propres, neufs, et bien équipés. Sur la plage,
vous pourrez disposer des chaises longues de
I’établissement gratuitement. Méme pour ceux
qui n'ont pas de véhicule, I'établissement est
bien situé puisque proche de la station de bus.

M LITHARIA APARTMENTS CORFU

Lefkimis National Road

© +30 2661 072023
www.lithariaaparts.com/en
info@lithariaaparts.com

A partir de 45 € le studio. Animaux domestiques
acceptés. Appartements familiaux.

Des appartements tout équipés avec un coin
cuisine pouvant héberger jusqu’a six personnes.
La piscine avec la vue imprenable sur la mer et
I’Albanie voisine est superbe. Les installations ne
sont pas du dernier cri, mais les prix sont tres
corrects et I'emplacement est super.



Se restaurer - BENITSES l 93

Bien et pas cher

M BELLA VISTA

© +30 26610 72087

www.bellavistahotel.gr
info@bellavistahotel.gr

Chambre double de 50 € a 80 € en été. Avec le
petit déjeuner. Ouvert de fin avril a fin octobre.
Un hotel familial et chaleureux et une belle
surprise. Des chambres avec vue sur la
montagne ou la mer, un petit réfrigérateur, un
petit déjeuner agréable avec des gateaux faits
maison et surtout les conseils avisés des deux
propriétaires et de leurs enfants.

B CNIC GEMINI

A Messonghi

© +30 26610 75211

www.geminihotel.gr

Info@GeminiHotel.gr

Chambre double a 80 € en été, sinon quasiment
moitié moins cher.

Réparti sur deux batiments, I’hétel dispose
de plus de 100 chambres et d’une piscine.
Accés pour les personnes a mobilité réduite.
L’ensemble est un peu vétuste mais le rapport
qualité-prix est excellent et I'établissement
propose de nombreuses activités comme le
minigolf, la pétanque et des jeux pour les
enfants.

B KARINA

© +30 26610 72383

www.karinacorfu.gr

karina@checkin.travel

A partir de 31 € la chambre double. Ouvert
d’avril & octobre.

Chambres assez basiques, privilégiez celles qui
ont vue sur la mer. La piscine est bien entretenue
et des transats de I’hdtel sont disponibles sur
la plage. Les tarifs sont trés abordables, c’est
un bon choix pour les petits budgets !

B KERKYRA ROOMS

®© +30 69393 19937
www.kerkyrarooms.com
kerkyrarooms@gmail.com

Bus 6 de Corfou centre. Environ 25 minutes
de trajet. Dépasser Benitses, arrét Avra.

En face de Spice. Kitchen.

7 chambres. Haute saison : chambres standards
de 25 a 40 €, chambres.

Le séjour a Kerkyra Rooms se passe assurément
bien tant les gérants, Giannis et Sarah-Jane,
sont d’une gentillesse rare et d’une générosité
sans pareille. Disponible pour leurs hotes et
leur établissement, ils ont apporté des touches
personnelles a la décoration de chaque chambre,
en les peignant eux-mémes dans des themes
différents. Leurs conseils enrichissent consi-
dérablement un voyage a Corfou. Vous n'avez

qu’une route a traverser pour vous retrouver
dans quelques bonnes tavernes ou encore
les pieds dans I'eau. Pas de télé mais rapport
qualité-prix plus qu’honnéte !

Confort ou charme

B MARBELLA BEACH HOTEL

© +30 26610 71183

www.marbella.gr

info@marbella.gr

Chambre double standard a partir de 130 € en
été avec le petit déjeuner.

Grand complexe de 420 chambres, ce 5-étoiles
est situé sur la trés renommée plage d’Agios
loannis Peristeron. Tout est a disposition :
location de voiture, deux restaurants, barbecue
sur la plage, garde d’enfants, sport pour tous
les ages, sauna, massages. L'hotel offre toutes
sortes de divertissements : concerts, danses
folkloriques et autres événements. Certaines
chambres ont une vue exceptionnelle. Attention,
en été la demi-pension est souvent imposée.

Se restaurer

B AVRA TAVERNA ON THE BEACH

© +30 26610 71071

Le bus s’arréte a la station « Avra ».

Ouvert tous les jours du matin au soir. A partir
de 15 € par personne.

Ambiance musicale lounge, terrasse en bord de
mer, Avra a le mérite d’offrir un cadre propice
tant a une soirée romantique qu’a une biére et
quelques mezzes entre amis. Le personnel est
attentif et souriant mais c’est surtout la cuisine
que I'on recommande : les fruits de mer et le
poisson bien sir, mais aussi les salades, les
beignets de courgettes, les desserts... Terrasse.
Transats sur la plage également. Tout cela pour
des prix raisonnables.

m BENITSES BIG BITE

© +30 26610 72509

Sur la marina.

Ouvert toute I'année. Tous les jours de 10h30 a
23h30. Carte : 5 € environ. Accueil des groupes.
Terrasse. Vente a emporter.

Ne pas se fier a I'allure peu attrayante du restau-
rant dans la rue et traversez-le pour découvrir la
terrasse. La vue et le cadre sont trés agréables.
Les prix, peu chers, ne sont pourtant pas la
promesse de portions minuscules ou de saveurs
réduites : les plats, grecs et italiens, sont tres
bons, et les quantités trés généreuses. Testez
la « Bruschetta Big Bite » avec des tomates
cerises, de la feta et des olives déposées sur
une grande tartine de pain grillé : la recette
est italienne mais pas les aliments, et c’est
délicieux ! Dés lors que vous consommez, vous
pouvez utiliser les transats de la petite plage.

Nn04409
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B KLIMATARIA

Sur la marina

© +30 26610 71201
www.klimataria-restaurant.gr
info@klimataria-restaurant.gr

A partir de 15 € par personne. Quvert tous les
Jours, seulement le soir.

Facile a trouver, cette taverne est en plein centre
du petit village de pécheurs, sur la marina. Niché
dans un batiment historique, ce restaurant
géré par Nikos et Lilly propose une belle carte
traditionnelle : kolokythokeftedes (beignets de
courgette), xtapodi ksidato (salade de poulpe
au vinaigre), ou encore psari bianco (du poisson
mariné dans du citron et de ['ail).

B TAVERNE AKROGIALI

© +30 26610 75256

En face de I’hdtel Marbella.

Ouvert tous les jours de 10h a 23h30. A partir
de 15 € par personne.

Cette taverne existe depuis 1948 comme indiqué
sur sa devanture. Elle sert des plats traditionnels
grecs et corfiotes, a base de viande et de poisson
frais. C’est surtout I'ambiance pittoresque de
I’établissement, grace a sa proximité avec la
mer et aux familles de Grecs qui y mangent, qui
en fait un endroit singulier. Un peu cher pour
une taverne cependant.

A voir - A faire

M BAINS ROMAINS

Les bains romains de Benitses sont un des rares
exemples bien préservés de la présence romaine
sur I'le. lls sont situés sur la propriété de la

famille Kapsokavvadi et il faut un peu chercher
pour les trouver car ils sont cachés entre des

maisons ! N’hésitez pas a demander dans les
environs si vous ne trouvez pas. Une maison
romaine était construite a I'emplacement de la
propriété et seuls les bains ont été retrouvés.
Des mosaiques impressionnantes ainsi que
des carrelages en marbre sont encore visibles.

= MUSEE DE LA MER

®© +30 69776 29829
info@corfushellmuseum.com

Ouvert tous les jours de la semaine mais fermé
hors saison. Entrée 3 €.

D’impressionnantes quantités de coquillages,
fossiles, éponges, coraux et autres dents de
requins sont exposées. De ses vingt années
passées en Australie, le fondateur du musée
a rapporté un grand nombre de raretés,
aujourd’hui mises a la disposition du public.
On peut également y trouver des crabes,
des serpents, des homards et des poissons,
provenant tant de la Méditerranée que de I'océan
Pacifique.

NOTOS

Dans Messonghi, allez tout droit au rond-point
(ne pas suivre la direction de Lefkimmi) et
empruntez ensuite une des petites rues qui
descendent vers la mer. Vous rattraperez une
route qui chemine dans la nature et arrive
jusqu’aux villages de pécheurs de Boukaris et
Petritis, la route est trés pittoresque et vous
pourrez vous arréter manger du poisson frais
dans ces petits villages restés authentiques.
Il vous faudra ensuite continuer jusqu’a Notos.
La plage Agios Gordios du village de Notos vaut
le détour, elle a un charme singulier. La plage de
sable fin est entourée de pins. Son eau propre
contient des couleurs différentes.

Benitses.
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H ARGYRADES

Dominant a la fois la baie de Lefkimmi et la plage
Agios Gordios, le village d’Argyrades offre une
vue époustouflante. Argyrades vient du nom
d’une grande famille byzantine, Argyron, qui
détenait plusieurs propriétés dans les environs.
Le village respire I'authenticité, allez y faire un
tour et découvrir le kafeneio sur la place centrale,
I'église d’Aghios loannis, et les petites maisons
collées-serrées qui se relient entre elles avec des
portails. Une atmosphére d’autrefois !

= HOTEL HELIOS

Dans le village de Boukari

®© +30 2662 051824

hotelhelios-corfu.com
hotelhelioscorfu.boukari@gmail.com

Fermé de novembre a avril. 14 chambres. Haute
saison : chambre double de 50 € a 65 €.

Un petit hotel prés du port de Boukari, un coin
de I'fle qui n’est pas submergé par le tourisme.
Les chambres trés propres sont décorées avec
simplicité dans des tons neutres. Les balcons
des chambres ont une belle vue sur la mer,
et le jardin fleuri ol vous pouvez prendre le
petit-déjeuner est vraiment trés relaxant et
agréable. La famille gréco-italienne qui tient
I'établissement est charmante et parle francais.

= SPIROS KARIDIS

Sur le petit port de Boukari

© +30 266 20 51 205

Ouvert toute I'année. Carte : 15 € environ.
Une taverne a poissons typique ou les Corfiotes
aiment venir manger méme les week-ends
d’hiver. Face a la mer, dans un cadre idyllique,
le propriétaire trés sympathique vous invitera
a I'accompagner en cuisine pour choisir le
poisson de votre choix. Calamars, langoustes,
moules, salades, spaghettis aux crustacés sont
également au menu. Une adresse locale a ne
pas manquer !

LEFKIMMI

A 47 kilometres, le dernier village de I'lle — et le
plus grand de la partie sud — est cerné par des
plages de sable. La région de Lefkimmi, autrefois
réputée pour ses vignes, s’est aujourd’hui
tournée vers le tourisme. En outre, elle a la
chance d’abriter un des plus beaux écosys-
temes du pays : faune et flore y sont denses et
exceptionnelles. Lefkimmi s’est fait connaitre
deés le Ve siécle avant Jésus-Christ pour avoir
été le théatre d’affrontements entre Corfou et
Corinthe. Charmant village, Lefkimmi est idéal
pour prendre un café. Contournez I'église, qui
ne se visite malheureusement pas, et une petite
terrasse vous permet d’observer les environs.
Au sud-ouest, les plages de Kanoulas, d’Aghios
Gordis et de Megas Choros ont pour I'heure été

épargnées par le tourisme de masse. Tout au
sud, le cap Asprokavos abrite le petit monastére
de Panaghia Arkoudila. Ne manquez pas, a
Alykes, les vieilles mines de sel et la petite église
Agios loannis, qui les protégeait. A 6 kilométres
se trouve Kavos, et sa nightlife réputée.

Se loger

B MAYOR CAPO DI CORFU

Agios Petros Lefkimmi

© +30 26620 29077
www.mayorcapodicorfu.com/en

Chambre double a partir de 200 € en été, en
demi-pension.

Environ 250 chambres convenables sont instal-
lées dans de petites maisonnettes mais le
charme de I'hotel réside surtout dans les parties
communes : piscine extérieure, terrasse et
bar lounge, jardin, restaurant-buffet, salon
de massage, aire de jeux pour les enfants...
Les services mis a disposition y sont des plus
profitables et rendront tout séjour relaxant.
Il'y a également une plage privée, que des
bougies illuminent la nuit afin de rendre le cadre
encore plus romantique. La vue est superbe.
Le personnel y est trés amical et a I'écoute.
La proximité avec la mer et les prestations
proposées sont un véritable atout. Vous pouvez
étre slr que ce lieu convient tant aux familles
qu’aux couples, amis, ou voyageurs solitaires.

Se restaurer

® TAVERNE BEBIS

Sur la plage de Gardenos

© +30 2662 024378

Carte : 11 € environ.

Face a la plage grandiose de Gardenos, la
taverne Bebis sert de I'excellente cuisine
grecque a petits prix. Poulpe grillé, poissons
frais, mais aussi plats de viande traditionnels
comme le beeuf en sauce rouge sont au menu.
Accueil remarquable.

A voir - A faire

M ALYKES

Alykes, a la pointe nord de Lefkimmi, est le
lieu principal ol I'on peut assister a la fabri-
cation de sel sur I'lle. Cet écosystéme riche
accueille les oiseaux migrateurs en transition
et, si vous étes chanceux, vous pourrez voir
un bon nombre de flamants roses se baignant
dans les étangs salés. Une petite plage borde
le village de pécheurs : I'eau y est belle, et
la nature luxuriante vous permet de trouver
facilement un coin isolé. Une agréable petite
taverne offre restauration et repos.

Nn04409
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= MONASTERE

DE PANAGHIA ARKOUDILA

Le monastére, en ruine aujourd’hui, date du
XVIIE siecle. Sa tour fortifiée servait de cachette
aux moines lors des attaques de pirates. Il est
entouré d’une grande forét qui se préte volon-
tiers aux randonnées et dont la diversité de la
flore est surprenante. A pied, de Kavos jusqu’au
monastere, cela prend environ une heure.

M PLAGE DE GARDENOS

Prés du village de Vitalades

Une trés longue plage de sable doré, une de nos
préférées sur I'lle et a priori peu fréquentée. L'été
quelques transats et parasols sont loués pour
5 euros la journée mais la plage est tellement
grande que vous trouverez un coin tranquille.
Vous pouvez vous restaurer apres la baignade
au restaurant Bebis qui donne sur la plage et
qui sert du poisson frais et des plats grecs
typiques excellents.

GOUVIA

A 9 kilometres de Corfou, ce port abritait
autrefois I'arsenal de la marine vénitienne.
Pendant la Premiére Guerre mondiale, c'est
dans le port de Gouvia qu’ont débarqué les
soldats du royaume de Serbie. Les plaisanciers
préferent aujourd’hui accoster en face dans
la méme baie, prés de la plage de Kondokali.
Le village de Gouvia est festif, rempli de beach
bars et de tavernes un peu kitsch qui séduisent
essentiellement les touristes de I'Europe de I'Est.
Le coin autour du village de Limni ne présente
que peu d’intérét, mais vous pourrez trouver
un peu de tranquillité sur la plage du village
voisin Ipsos, sympathique et calme. La ville de
Kontokali, entre Corfou et Gouvia, est trés connue
pour ses tavernes de poisson en bord de mer.

Transports

B CORFU YACHTING

®© +30 26610 99470
www.corfuyachting.com

Situé dans la marina de Gouvia, a 6 km au
nord de la ville de Corfou, le « Corfu Yachting »
vous offre la possibilité de découvrir le monde
fascinant du yachting, et cela depuis plus de
20 ans. Le personnel amical vous garantit une
expérience unique : dans les eaux cristallines de
la mer lonienne, mais aussi avec des croisiéres
d’un jour en voilier (80 € par personne) autour
de Corfou, Sivota, Paxos ou en bateaux a moteur
(250 € par personne). La compagnie s’occupe
également de la gestion et de leur entretien, mais
également de la vente (neufs et d’occasion).
Propose différents forfaits pour des cours de
voile. Une bonne adresse.

B EXPLORE RENT-A-CAR

Corfou

65 Rue Kiprou

© +30 26610 51334
www.car-hire-corfu.com
valantis@car-hire-corfu.com

Etablie depuis 1988, c’est une petite entreprise
familiale gérée par les fils Valantis et Dimitris.
lIs livrent les véhicules gratuitement dans la
région de Roda, Sidari, San Stefanos, Arillas
et St. George. Et au port et a I'aéroport si la
location est d’une semaine minimum.

B KTEL URBAIN

© +30 26610 32158

https://greenbuses.gr/

Pour la ville de Corfou, service de la place
Sanrocco vers I’Achilleion, Benitses, Dassia,
Pelekas et Kanoni. Vous pouvez consulter le site
du Ktel de Corfou pour avoir les horaires exacts.

B TAXIS
© +30 26610 33 811

Se loger
Locations

B APARTMENTS SPITI PRIFTI

© +30 26610 91263

www.spitiprifti.gr

info@spitiprifti.gr

A partir de 82 € I'appartement pouvant héberger
jusqu’a quatre personnes.

Dans un oasis de roses, de géranium et de
palmiers, ces appartements de différentes
tailles sont situés a seulement 500 metres du
village de Gouvia.

Les appartements sont trés bien équipés de
cuisines modernes, et les salles de bains sont
du dernier cri et trés belles. L'établissement est
géré avec brio par la famille Priftis qui sont aux
petits soins pour leurs hotes. Maria fait aussi
une savoureuse cuisine que vous dégusterez
lors de votre séjour.

Bien et pas cher

B ANGELA

Main Street, Gouvia

© +30 266 109 1336
www.angela-corfuhotel.com
info@angela-corfuhotel.com

Ouvert de fin mars a fin octobre. Chambre double
a partir de 60 €.

Un hotel familial de 24 chambres, avec piscine
et des jeux et des activités organisées pour
les enfants. Les chambres sont assez simples
et avec une décoration un peu vieillotte. Mais
I’hétel reste une bonne option peu onéreuse et
proche de la ville de Corfou.
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M CAMPING CORFU

Ipsos, a 4 km au nord de Gouvia.

® +30 26610 93579

www.corfuipsos.com

70 emplacements. De 5 a 6 € par personne, a
partir de 4 € par emplacement.

Tres bien situé juste a c6té de la plage.Camping
globalement bien aménagé avec de I'ombre et
des sanitaires bien entretenus. Supérette et
café-restaurant pour compléter I'offre.

B CAMPING DIONYSUS

Dassia, a 4 km au nord de Gouvia

® +30 26610 91417
www.dionysuscamping.gr
laskari7@otenet.gr

107 emplacements : de 6,10 a 7,10 € par
personne, emplacement a partir de 4,30 €.
51 bungalows : de 12 a 14 par personne.
Probablement I'offre la plus compléte. Piscine,
supérette, restaurant et sanitaires relativement
bien tenus... C’est un bon compromis qualité-
prix. Avec méme, en prime, la possibilité de
coucher a la belle étoile, sans tente, de 6,30 €
a7,20 €, dans son sac de couchage !

B CAMPING KARDA BEACH

Dassia, a 4 km au nord de Gouvia

© +30 26610 93595

www.kardacamp.gr — campco@otenet.gr

71 emplacements : de 6,80 a 7,20 € par
personne, emplacement a partir de 4,40 €.
36 bungalows a partir de 50 €.

Juste a coté de la plage et des restaurants.
Bien entretenu et pas trop fréquenté par les
fétards, c’est le camping idéal pour des vacances
en famille.

H CORFU CLUB

© +30 26610 90660 — www.corfuclub.gr
reservations@corfuclub.gr

Studio pour deux personnes entre 70 et 110 €
en été. 2 nuits minimum.

Un vrai village de vacances avec de grands
studios et appartements de 31 m? au moins,
bien équipés et abordables. Cuisine, vaisselle,
télévision, wifi, etc. Les vérandas permettent
une vue sur les jardins ou la grande piscine. Le
cadre a I'écart de la foule est reposant.

M GALAXIAS

© +30 26610 91 223
www.galaxias-adrias.gr
info@galaxias-adrias.gr

Ouvert d’avril a octobre. Chambre double entre
60 € et 80 € selon la saison.

Situé a 300 m de la plage, I'établissement dispose
de chambres simples mais un peu désuetes,
d’une piscine et propose de nombreuses activités
sportives. Le personnel trés sympathique rend
le séjour agréable et unique.

H GOUVIA HOTEL

© +30 26610 91903

www.gouviahotel.com

Chambre double a partir de 50 € en été avec
petit déjeuner.

Complexe de 75 chambres et 40 appartements
pouvant accueillir entre 2 et 4 personnes. Vous
serez icia 150 m de la belle plage, des restau-
rants et des commerces. Et sachez qu’il y a tout
de méme une piscine sur place. Bon a savoir, un
réfrigérateur est en option dans les chambres
et possibilité de demi-pension.

B MALTEZOS

© +30 26610 91667
www.hotelmaltezos.com
info@hotelmaltezos.com

Chambre double a partir de 50 € en été, avec
petit déjeuner buffet.

Petit hotel familial de 26 chambres, a 250 m de
la plage. Mais il y a aussi une piscine... Toutes
les chambres ont la télé, un frigo et de tres
grands balcons. wi-fi gratuit dans les parties
communes, tables de billards et aires de jeux
pour enfants.

B OMIROS HOTEL

© +30 26610 91839

www.hotelomiros.com
info@hotelomiros.com

A7 km de la ville de Corfou.

Chambre double a partir de 60 €, chambre
triple et quadruple également a partir de 85 €.
Ouvert d’avril a octobre.

L’hétel se trouve au centre de Gouvia, a 100 m
de la plage et dans une région idéale pour vous
amuser jusqu’au petit matin (restaurants, bars
et discothéques...). Les 62 chambres sont assez
petites et décorées de fagon assez simples,
certaines peuvent accueillir jusqu’a quatre
personnes, I'idéal pour des familles ! Durant
la journée, de petits mets sont servis au bar
de la piscine, alors que le soir, vous pouvez y
déguster des cocktails exotiques. Personnel
agréable et francophone.

Confort ou charme

M ART HOTEL DEBONO

Gouvia — Corfu

© +30 2661090220

www.arthoteldebono.gr

debonocf@otenet.gr

Ouvert de fin avril a fin octobre. Chambre double
autour de 130 € avec le petit-déjeuner.
Elégant hotel familial de 57 chambres, perdu
au milieu des cypres. Les chambres spacieuses
possedent une literie confortable et sont
décorées avec soin et dans des tons reposants.
Avec une grande piscine, une table de ping-pong
et un court de tennis.

Nn04409
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B CORFU HOLIDAY PALACE

2 rue Nausikas, a Kanoni

© +30 2661 036 540
www.corfuholidaypalace.gr
reservations@corfuholidaypalace.gr

90 chambres ouvertes toute I'année, a partir de
82 € hors saison. Le double en été.

Le complexe luxueux surplombe la mer, le lagon
et la célebre fle de Pontikonisi. Méme s'il est
un peu daté, il a été construit dans les années
1980, les chambres ont été remises au go(it
du jour. Choisissez les chambres vers la mer,
celles vers le « lac » donnent en fait sur la piste
d’atterrissage de I'aéroport de Corfou !

M GORFU IMPERIAL,

GRECOTEL EXCLUSIVE RESORT

Kommeno

© +30 2661 088400
www.corfuimperial.com

A partir de 185 € la chambre double.

Un grand complexe luxueux un peu a I'écart
de I'agitation de I'ile en été. La décoration est
raffinée, la literie confortable, le personnel
trés dévoué, les repas de qualité. Les espaces
verts, les deux piscines, la plage privative,
apportent une véritable touche supplémentaire
pour des vacances relaxantes et chics. Attention
toutefois mieux vaut avoir un véhicule pour se
déplacer et profiter de I'ile !

M ILIADA BEACH HOTEL

© +30 26610 91360

www.iliadabeach.com

A7 km de la ville de Corfou.

Chambre de 60 a 100 € en été. Ouvert toute
l'année.

Ce petit hotel de 54 chambres se trouve sur
la plage de galets dans la magnifique baie de
Gouvia. Les propriétaires sont francophones.
Le restaurant propose des spécialités grecques,
corfiotes et internationales. Lintérét de I'endroit,
¢’est en méme temps la vie nocturne et le calme
du bord de mer. Promenade sur la marina Gouvia
a proximité. Cocktail bar, activités sportives
a proximité, location de voiture, excursions,
proche des transports en commun.

B LOUIS CORCYRA BEACH

© +30 26610 90196

www.louiscorcyra.com
corcyra@Ilouishotels.com

Chambre double de 112 a 208 €.

Ce complexe de 300 chambres comprend deux
batiments principaux et des bungalows. Belle
situation au bord d’une plage, noyé dans la
verdure et en plein ceeur du centre animé de
Gouvia, avec plusieurs petits bars et restaurants.
Les chambres sont spacieuses, avec des salles
de bain modernes. La plage est directement
accessible depuis le jardin, par un petit escalier.

Se restaurer

= DA ROBERTO E FEI

© +30 2661 099810

Ouvert toute I'année. Carte : 10 € environ.

Un vrai italien pas cher & Gouvia. Les pizzas sont
a base de produits locaux et sont trés copieuses.
Les pates sont aussi fantastiques, celles aux
crevettes en particulier ! Lété, I'établissement
est vite pris d’assaut. Mieux vaut réserver !

M DU LAC

Dafnila, prés de Dassia

© +30 26610 99963

Repas autour de 12 €.

Une bonne adresse a Dafnila : belle salle dans
une maison du XVIII® siecle, qui propose une
cuisine italienne et méditerranéenne et un large
choix de vins. Les pizzas cuites au feu de bois
sont excellentes !

M MOLFETTA BEACH RESTAURANT

© +30 26610 91915
http://molfettabeach.com

En face de la plage de Gouvia.

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
jours jusqu’a tard la nuit en été.

Certainement pas le restaurant qui a le plus de
godt pour ce qui est de la décoration : on flirte
avec la démesure. Et pourtant, I’endroit est
agréable pour déguster de la cuisine grecque
traditionnelle, en face de la mer, abrité par
un large patio et le personnel fait de grands
efforts pour rendre le moment sympathique.
Déclaré « meilleur restaurant de Gouvia » par
le village. Terrasse.

A voir - A faire

= ARSENAL VENITIEN

D’imposants vestiges d’un chantier naval
construit par les Vénitiens lorsqu’ils domi-
naient I'fle. Larsenal était construit au bord
de I'eau et la baie servait de port. Les murs et
les colonnes sont quasiment intacts. On trouve
aussi des restes de la ville du XVIII® siecle.
Lutilisation de I'arsenal a pris fin en 1798, lors

de la signature du traité mettant un terme a la
république de Venise.

= MUSEE DE CAPODISTRIAS

a Evropouloi, sur la route nationale

allant vers Paleokastritsa
www.capodistriasmuseum.com
info@capodistriasmuseum.com

Ouvert de 10h & 16h du mardi au dimanche.
Entrée : 5 €.

Ce petit musée retrace la vie de loannis
Capodistrias (1776-1831), un aristocrate de
Corfou qui deviendra le premier gouverneur
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de la Gréce indépendante. En 1827, il est
nommé par I’Assemblée grecque premier
gouverneur de la Grece unifiée et entre le
premier a Nauplie pour libérer la ville. Mais
en 1831, il est assassiné par un rival politique
dans cette méme ville de Nauplie. La visite
du musée est agréable et ne prend qu’une
trentaine de minutes dans un joli cadre avec
un jardin bien entretenu.

Sports - Détente - Loisirs

M BILLY’S JET SKI & BATEAUX

Plage de Gouvia

© +30 6980 411 827
http://billysboatscorfu.com/
billysboats@gmail.com

Ouvert de mars a octobre de 10h a 19h.
Propose la location de bateau sans permis, pour
découvrir les plus endroits de la cote sud de
Corfou, mais aussi des jet-ski pour pratiquer sur
la plage de Gouvia méme. Assurance incluse.

M CORFU MOUNTAIN TRAIL

®© +30 26610 37766
https://corfumountaintrail.com
info@corfumountaintrail.com

Départ du village d’Ipsos au nord de Gouvia.
Inscriptions entre octobre et février. 50 € pour
le long trail.

Cela fait quelques années maintenant que le
Corfu Moutain Trail a lieu au printemps, généra-
lement fin mars. Un chemin de 80 km a travers
les plus beaux endroits de I'fle est prévu pour les
participants : le village d’Ipsos en verra le départ,
tandis que seront traversés les villages du nord-
ouest autour du Mont Pantokrantor, puis d’autres
superbes lieux comme Lakones, Paleokastritsa
au nord-est, avant qu’une descente vers le sud
s’amorce en direction des plages Liapades,
Agios Gordis... Les sportifs verront leur odyssée
corfiote s’achever a Benitses, aprés un retour
dans les terres. Des pistes a plus courte distance
sont aussi proposées. Pour participer, un niveau
confirmé est requis ainsi que I'équipement, qui
n’est pas fourni.

Visites guidées

B ASTERAS

A Dassia

© +30 26610 97845
www.asterasboatcruises.gr
asterascruises@hotmail.com

Excursions du 1 mai au 30 octobre. A la journée
de 10h30 a 17h30, au départ de Dassia.

Le capitaine Telis vous emmeénera dans la
bonne humeur sur la cote nord-est de I'ile.
Le premier arrét est Barbaro Bay, une plage qui
n’est accessible qu’en bateau, oll vous pourrez

apprécier un barbecue. Le bateau longe ensuite
toutes les criques magnifiques du nord-est
de Corfou avant d’arriver & Kassiopi. Pendant
quelques minutes, vous pourrez visiter Kassiopi
et notamment sa forteresse. Une excursion trés
sympathique avec un personnel qui met une
bonne ambiance !

KATO KORAKIANA

Un peu a I'écart de la cote, c’est I'un des plus
beaux villages de I'lle. On ne compte ici pas
moins de 37 églises et chapelles.

Se loger

B CHRISTINA STUDIOS

© +30 26610 93926

De 30 a 125 € selon la période et la catégorie.
Pas de petit déjeuner.

Une petite offre de 8 studios et un appartement
bien pratiques qui peuvent accueillir entre 2 et
5 personnes. Il y a aussi une cuisine, un frigo,
la télévision, du wi-fi et un balcon. Tout le
nécessaire en bref et plus encore puisqu’il y
a une piscine !

B CORFU PALMA BOUTIQUE HOTEL

© +30 26610 93941
www.corfupalmaboutiquehotel.com/en
contact@corfupalmaboutiquehotel.com
Ouvert de fin mars a fin octobre. Chambre double
autour de 140 € avec le petit-déjeuner.

Un hotel design qui propose des chambres tres
confortables avec tout I'équipement nécessaire.
L'établissement posséde également un spa et
une grande piscine agréable. Le petit-déjeuner
en buffet est bien approvisionné et délicieux.

B VICTORIA HILL

a Dassia

© +30 2661 097200

iontrvi@otenet.gr

Chambre double de 77 a 110 €. Ouvert de
mai a octobre.

Situé a 400 m de la mer, I'établissement
dispose de 28 chambres climatisées, avec
un balcon. Avantage des lieux, il est possible
d’avoir une chambre mitoyenne. L'hotel est
tenu en famille, ce qui le rend chaleureux.
Il est proche des transports en commun, et
posséde une piscine.

M VILLA YANNIS

© +30 2661 097120

A partir de 35 € hors saison, le triple en été.
De petits appartements tout équipés dans la
nature sur la colline de Kato Korakiana qui offre
une splendide vue. La décoration des studios
est un peu kitsch et démodée mais I'ambiance
est familiale et le prix est imbattable !

Nn04409
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Se restaurer

M ETRUSCO

© +30 26610 93342

www.etrusco.gr — info@etrusco.gr

A partir de 45 € par personne. Ouvert de 20h
a minuit.

Kato Korakiana est surtout connu pour son
restaurant, élu meilleur établissement de
Gréce par le magazine Athinorama en 2018.
Sous la véranda sophistiquée d’une maison de
campagne se cache I'Etrusco, considéré comme
une des meilleures tables de Gréce. Marié a une
Corfiote, le chef italien Ettore Bortini revisite
la cuisine ionienne avec bonheur. Réservation
recommandée.

A voir - A faire

M CASTELLINO -

ANNEXE DE LA GALERIE NATIONALE

®© +30 2661 093333

Ouvert lundi, jeudi, samedi et dimanche de
8h30 a 15h30. Ouvert mercredi et vendredi de
10h a 14h et de 18h a 21h. Entrée 2 €.

Cet ancien hotel abrite une annexe de la collec-
tion de la Galerie nationale d’art moderne
d’Athenes, donc depuis I'indépendance de
la Gréce jusqu’a aujourd’hui. Une exposition
a théme y est dorénavant organisée chaque
été. Des expositions temporaires et des
ateliers prennent également place désormais.
Le troisieme étage consacré a I'art moderne
et présentant les ceuvres d’artistes grecs est
particulierement intéressant.

Sports - Détente - Loisirs

B TRAIL RIDERS

A 2 km de Ano Korakiana

© +30 6946 653 317

trailriderscorfu.com

trriders58@gmail.com

Suivre les panneaux « Luna d’Argento ».
Ouvert toute I'année. En été, du lundi au vendredi
pour les cours et excursions. En hiver jeudi et
samedi.

Ce centre équestre est tenu par une Anglaise
depuis 1992. Des balades sont organisées vers
le mont Pantokrator qui est resté sauvage et
verdoyant malgré le développement du tourisme
ces derniéres années. En été, il vaut mieux
réserver car les neuf chevaux sont vite pris
d’assaut !

NISSAKI

A22,5km de la capitale, ici la nature commence
a reprendre ses droits. Le village est construit
sur un rocher et la couleur azur de la mer est

superbe. La route serpente ensuite le long
des falaises. Juste avant Aghios Stephanos, le
point le plus proche de I’Albanie, vous trouverez
quelques bonnes tavernes a Agni et sur le port
de Kouloura.

Entre les deux, s’étend la plage de galets
de Kalami qui a inspiré a Lawrence Durrell,
La Cellule de Prospéro. Les pieds dans I'eau,
White House, 'ancienne maison de I'écrivain, est
aujourd’hui un restaurant de qualité moyenne
qui sert quelques bons poissons. La vue est
tout aussi belle et I'assiette plus appétissante
a la taverne Agni.

Se loger

Locations

H TSOUPI'S VILLAS

Kentroma, Kassiopi

© +30 26630 91220

http://tsoupisvilla.com
nikiourania@gmail.com

Continuez sur la route apres Nissaki

et Katavolos.

Animaux acceptés. Le prix n’est pas calculé a
la nuit mais au nombre de journées passées
et en fonction de la période. Appeler pour se
renseigner.

C’est Ia qu’est fabriquée I'huile d’olive corfiote
extra-vierge El Aeon, certifiée biologique. Cette
appellation désigne une oliveraie en grec,
mais, en grec ancien, « El » veut dire soleil et
«Aeon » siécle. C’est ce que le produit essaie de
combiner, sous le soleil grec et avec des tech-
niques d’exploitation naturelles et anciennes.
Les clients sont invités a observer et a participer
au travail s’ils le souhaitent. La villa Tsoupi, du
nom de I'ane de la famille, est faite de bois et
de pierre, dans le style corfiote ancien. Cuisine,
salle de bain, chambres, cheminée ouverte... et
un batiment additionnel qui peut loger jusqu’a six
personnes. Les hotes sont désireux de partager
leurs connaissances sur les iles loniennes,
leur histoire et leur culture. Le séjour dans
cet agrotourisme est une expérience unique !

Bien et pas cher

M CORFU RESIDENCE

© +30 2663 091 713
www.corfuresidence.gr/en
cfuvacationclub@gmail.com

Environ 65 € la chambre double avec petit-
déjeuner.

Résidence située prés de la tres belle crique de
Nissaki a I'eau limpide. Les chambres ne sont
pas toutes rénovées et sont un peu basiques.
Mais les espaces communs, notamment
autour de la grande piscine, sont agréables.
Le personnel est arrangeant et sympathique.
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= KALAMI STUDIOS

© +30 2663 091055
www.kalamistudios.com

A partir de 41 € le studio pour deux personnes.
A deux minutes a pied de la plage, ces petits
studios sont lumineux, spacieux et bien équipés
avec des cuisines trés completes pour se
préparer de bons diners. Les propriétaires
sont adorables et pourront méme vous faire
godter les Iégumes de leur jardin !

B NISSAKIA SEA VIEW

© +30 26630 91239
www.nissakiseaview.gr

nseaview@otenet.gr

Chambre double entre 60 et 90 € en été.
Situé a 80 m de la plage de Nissakia, I'hotel
dispose de 14 studios avec kitchenette. Les
prestations sont variées : piscine, restaurant,
aire de jeux pour enfants, cours de yoga.

M VILLA OLYMPIA

Vigla

© +30 26610 73728
tassos@villaolympia.net

Environ 150 € la nuit. En été location d’une
semaine minimum. Animaux domestiques
acceptes.

Tres belle résidence sur la colline surplombant la
baie de Kalami, a 4 km de la plage. Maisons en
pierres traditionnelles pouvant héberger jusqu’a
8 personnes et complétement équipées (cuisine,
télévision, etc.). Les intérieurs sont inspirés de
la tradition corfiote. Tout est soigné. La grande
piscine avec des transats est aussi superbe
avec vue panoramique sur la mer.

Confort ou charme

B SUNSHINE CORFU HOTEL & SPA

© +30 26630 22281
www.sunshinevacationclubs.com
corfu.frontoffice@sv-clubs.com

Chambre double a partir de 150 € en été, en
pension complete.

Pour un maximum de confort, comme a la
maison. Les chambres disposent d’un canapé-
lit en plus, un réfrigérateur, la télévision, d’'un
balcon et un accés wi-fi. Mais surtout idéalement
situé, méme s'il y a beaucoup de marches a
monter pour profiter de la vue de la colline.
Grande piscine et plage a coté.

Se restaurer

= MITSO0S

© +30 26630 91240

www.mitsostaverna.gr
info@mitsostaverna.gr

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jours midi et soir.

Proposant ce qui est peut-étre I'un des meilleurs
rapports qualité/prix de la station, cette taverne
familiale est posée sur un agréable promon-
toire en bord de mer, a coté d’une adorable
petite plage. Agatha et Lakis proposent ici
une cuisine maison et pas chere. On y revient
avec le sourire !

M ROUMELI

Garnelatika

© +30 26630 91638
www.roumeli-corfu.com
info@roumeli-corfu.com

150 metres apres I'église du village,

en direction de Kassiopi.

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jjours midi et soir.

Pendant votre séjour a Corfou, vous pourrez
profiter ici de la meilleure viande cuite a la
broche ou sur le gril. Vangelis et Anna vous
proposent leurs spécialités : kokoretsi et konto-
souvli—viande rotie et de grillades sur charbon
de bois. La maitresse des fourneaux prépare
tout elle-méme, roule sa propre patisserie pour
les tartes, fait ses saucisses, son tzatziki, mais,
aussi, des frites maison !

B TAVERNA AGNI

Sur la plage d’Agni

© +30 26630 91142

A partir de 20 € par personne. Ouvert tous les
Jjours midi et soir.

Les gourmets se donneront rendez-vous a Agni,
petite baie entre Nissaki et Kalami. La salade
de poulpe au vinaigre, notamment, est un
délice. Ce restaurant familial (depuis 1851 1)
est toujours géré par Aphrodite et Harilos,
malgré leur age avancé. Theodoros, leur fils, va
ala péche pendant que Eleni, leur fille, travaille
aussi en cuisine.

H VITAMINS

© +30 26630 91278
www.vitaminstaverna.com
vitamins@otenet.gr

Au nord du village,

environ 400 metres apres I'église.

Entre 10 et 15 € par personne. Ouvert de mai
a octobre.

Une des adresses « historiques » de cette
station balnéaire trés touristique. Il y a trente
ans, Kostas, le pere du propriétaire, est rentré
de son service militaire avec I'idée de cette
taverne se procurant uniquement des produits
locaux. A I'époque, le tourisme n’était pourtant
pas aussi florissant ! Aujourd’hui, elle est
gérée par son fils et ses deux petites-filles.
Cuisine traditionnelle corfiote et grecque.
En prime, la terrasse donne sur la mer lonienne
avec une vue époustouflante sur le mont
Pantokrator.
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Sortir

M PIEDRA DEL MAR

Plage de Barbati

®© +30 2663 091566

Ouvert de début mai a fin octobre de 10h a 1h.
Ce beach bar avec transats et grands canapés
cosy est magnifique entre la mer, la plage et
la verdure d’un jardin bien entretenu. Vous
pouvez prendre un café, ou un verre en soirée.
L’établissement propose également d’excel-
lents plats : risottos, pates, salades, burgers...
Le service est professionnel et la propriétaire
parle francais !

AVLAKI (KASSIOPI]

A 36 kilométres de la capitale, une petite plage
de galets a I'écart de la bruyante « colonie
anglaise » de Kassiopi. Car, dorénavant, I’'Union
Jack flotte sur cette ancienne cité romaine quia
regu la visite de Cicéron et Néron. Vous remar-
querez I'église Panaghia Kassopitra, détruite
par les Ottomans lors du siege de I'ile, puis
reconstruite par les Vénitiens en 1580, et sur
la colline qui domine le port, les ruines d’un
chateau angevin. Si vous y passez, déjeunez au
Cavo Barbaro, une excellente taverne.

Se loger

M BELLA MARE

© +30 26630 81997

www.belmare.gr

stay@belmare.gr

Chambre double standard a partir de 90 € en
été avec le petit déjeuner.

Une trouvaille ! Petit complexe de 21 « appart’hd-
tels » de grand confort, situé juste sur la plage.
Tous ont une kitchenette équipée et une vue
sur le jardin. Pratique pour les familles avec
beaucoup d’activités proposées. Piscine.

M EMILY’S APARTMENTS

A Kassiopi

© +30 266 3081 312

emilysapartments.gr

Fermé de novembre a mai. Haute saison :
studio / appartement de 110 € a 150 €. CB
non acceptée.

Quatre beaux appartements spacieux et tout
équipés qui peuvent accueillir des familles
ou des groupe d’amis. Les salles de bains
sont modernes et propres. La grande piscine
et le jardin environnant ol il est possible de
faire des barbecues sont trés bien entre-
tenus. L'établissement est idéalement situé,
les plages de Kalamionas et Votana sont a
quelques minutes a pied et le centre de Kassiopi
également. Les propriétaires se soucient

vraiment de leurs clients et peuvent organiser
des excursions, des balades a cheval, ou des
séances de massage.

Se restaurer

M AVLAKI

Sur la plage.

© +30 26630 81051

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jours midi et soir.

Cette taverne est la premiére implantée dans
la région, par Spyros Mavronas, en 1987.
Aujourd’hui, le restaurant est géré par ses
deux fils, Adonis et Yiannis. A quelques métres
de la mer, elle dispose d’une vue imprenable sur
I’eau claire de la mer lonienne et les montagnes
de la cote lointaine de I’Epire. Bonne cuisine
grecque et méditerranéenne.

M CAVO BARBARO

Plage d’Aviaki © +30 26630 81905

Environ 15 € par personne. Ouvert tous les
Jours midi et soir.

Taverne simple, nichée au calme, prés de la
mer et bordée d’eucalyptus. Une des adresses
prisées par la population locale : excellente
qualité des mets et recettes uniques. Ici, le
tarama est blanc, et les moules anchois marinés
sont excellents. Poissons et viandes cuites au
charbons, et bon rapport qualité/prix.

B KIMA RESTAURANT

A Kassiopi, sur le port

© +30 2663 0812 05

Fermé de novembre a mai. Carte : 15 € environ.
Un restaurant familial donnant sur le port de
Kassiopi. Malgré le lieu touristique, cette adresse
sert une cuisine grecque authentique de qualité.
Le beeuf a la sauce tomate, I'espadon grillé, et
les spaghettis aux langoustines sont les plats
les plus délicieux servis par la maison. Mais le
choix est large. Le personnel est trés accueillant
et vous offrira un dessert a la fin du repas,
comme le veut la tradition grecque !

A voir - A faire

M CHATEAU DE KASSIOPI

A Kassiopi

Entrée libre.

Le chateau de Kassiopi dominant le petit port
a été construit au I siecle apr. J.-C. L'édifice a
traversé les ages et reste plutdt bien conservé.
Pendant la période byzantine, il était cantonné
aunrole stratégique et permettait de défendre
le nord-est de I'fle, alors que le chateau de
Gardiki défendait le sud et celui d’Angelokastro
le nord-ouest. Vous accéderez au chateau par

un petit chemin qui passe derriere le village
de Kassiopi.

Nn04409
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B CORFU SAILING CENTRE

Plage d’Aviaki

© +30 6934 3050 47

Ouvert de mai a fin octobre. De 120 a 150 €
la legon de 3-4 heures de voile ou de planche
a voile.

Un club nautique qui propose différentes
activités sur la plage magnifique d’Avlaki. Dans
ce cadre idéal, des moniteurs anglophones
professionnels et attentionnés vous apprendront
a faire de la voile, de la planche a voile ou méme
du paddle, un sport relaxant et plus accessible
au niveau des prix (20 euros I'heure).

Shopping

¥ KROCAN DELICATESSEN

A Kassiopi prés du chateau

© +30 2663 081148

Ouvert de mai a octobre.

Une épicerie fine bien présentée et bien acha-
landée de produits grecs. Vous pourrez y trouver
de I'huile d’olive de Corfou, du miel, des confi-
tures, des tisanes, des sauces pour les péates,
des fruits secs... Des produits gourmets qui
font de super-cadeaux a offrir !

MONT PANTOKRATOR

En arrivant de Kassiopi, vous pouvez vous
rapprocher du point le plus haut de I'ile. En effet,
le Mont Pantokrator culminant a 906 métres,
est un ancien monastére angevin, reconstruit
au XVIIe siecle qui se trouve au sommet.

Cela ne fait que quelques années que le dernier
moine en est parti. Ces hauteurs sont peuplées
de petits villages ou le temps s’est arrété.
En revenant vers Pirghi a travers la montagne,
vous pourrez faire halte dans les villages de
pierre de Pétalia et de Strinylas.

D Donnez toutefois la priorité a la visite
du Vieux Perithia, classé au patrimoine de
I’'Unesco, et accessible aussi en bus depuis la
ville de Corfou.

oe loger

B THE MERCHANT’S HOUSE

Vieux Perithia

© +30 69887 12885
www.merchantshousecorfu.com
stay@merchantshousecorfu.com

Ouvert du 2 mai au 21 octobre. 6 chambres.
Haute saison : suite de 165 € a 195 €. Petit
déjeuner inclus.

Des maisons datant de 1828 ont été transfor-
mées en six suites, dans le village pittoresque

du Vieux Perithia (préservé par I'Unesco). Toutes
les chambres ont une terrasse et une vue
magnifique sur le village. Elles sont équipées
et décorées en accord avec la tradition véni-
tienne, garantissant autant authenticité que
confort. Les plus belles plages sont a seulement
15 minutes en voiture, tandis qu’autour ce n’est
que nature et sérénité.

Se restaurer

H FOROS

A Perithia

© +30 695 595 0459

Fermé de novembre a avril. Menus de 8 €
alze.

Dans un cadre pittoresque, dans une maison
en pierre, sous une pergola, vous dégusterez
une cuisine corfiote de qualité. Pastitsada (bceuf
cuisiné avec des pates fraiches), briam (légumes
mijotés a la casserole avec de I'huile d’olive,
des oignons et des tomates), agneau au four
sauce citron... On adore !

A voir - A faire

= MONASTERE PANTOKRATOR

Le monastere Pantokrator a été fondé en
1347 lorsque les 23 habitants des villages
environnants ont décidé de le construire.
Le monastére a été une premiére fois détruit
en 1537 avant d’étre rebati au XVII© siecle.
La facade de I'édifice a méme été retouchée
au XIXe siecle. Le monastére a des fenétres
voitées, un narthex spacieux, et un plafond
incliné. La féte du monastere qui donne lieu
a un panygiria (une féte traditionnelle avec

danse, musique et buffet) se tient le 6 ao(t
chaque année.

B VIEUX PERITHIA

Ano Perithia

www.old-perithia.com
editor@old-perithia.com

Un saut en arriére dans le temps. Le village
protégé au patrimoine mondial de I’'Unesco
renait de ses cendres. Il était a I'époque une
des meilleures cachettes lors des attaques de
pirates, et I'un des villages les plus riches de
I'lle. Historiquement, il était habité par plus de
1200 personnes mais cela fait des siecles qu'il
n'y avait plus aucune personne qui y résidait.
Cent-trente maisons le composent, toutes
construites a la main, dans une architecture
influencée largement par I'époque vénitienne.
Tombant en ruine, elles sont en train d’étre
rénovées dans leur style authentique, afin que le
village soit reconstruit exactement comme lors
de sa fondation, au XIV¢ siécle. Cela en fait le
«plus vieux » exemple des villages traditionnels
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de la montagne corfiote et il transmet a merveille
les histoires de ses habitants. L'atmosphére
qui regne dans ses rues conserve le parfum
particulier du passé malgré la réouverture de
quelques tavernes et boutiques pour redonner
vie au village — qui, I'hiver, ne sont ouvertes
que le week-end. Aujourd’hui, il compterait six
habitants. Parmi les huit églises de la ville, dont
chacune appartient a une ancienne famille du
village, seule la jolie Aghios lakovos Persis, a
I'entrée du village, est en restauration. Baladez-
vous dans le coin, la nature y est magnifique :
toute proche, a quelques kilometres, la grotte
de Loutses et ses stalactites valent le détour.
Profitez aussi d’une vue stupéfiante sur les
montagnes alentour et sur la mer ! Pour accéder
au Vieux Perithia (aussi appelé Haut Perithia),
vous pouvez suivre la route montagnarde vers
le Mont Pantokrator (de Kassiopi a Acharavi)
en voiture — mais les places de parking sont
limitées — ou vous offrir une incroyable balade a
pied a travers la nature luxuriante des environs.
Prévoir de bonnes chaussures, ¢a grimpe !

Sports - Détente - Loisirs

M SEMI-MARATHON CORFOU

© +30 69728 37021

www.kassiosdias.gr/en
lon3wolf2k@gmail.com

Inscriptions entre janvier et mai. Course en
mai. Entrée : 15 € (5 € pour les 16-18 ans qui
peuvent courir 5 km). CB non acceptée. Tout
I'équipement est inclus dans le prix.

En général, il a lieu le premier dimanche de juin.
Le départ et I'arrivée se font au port de Kassiopi,

Monastére du mont Pantokrator.

au nord du Pantokrator. Les 23,5 km sont tracés
parmi les plus beaux paysages naturels de I'ile,
le long de la cote notamment. Les chemins qui
traversent les villages sont ceux qu’utilisaient,
a I'époque, les locaux fuyant les attaques de
pirates. La course prévoit méme de faire passer
les coureurs a travers la vieille forteresse.
Une fagon exceptionnelle de découvrir Corfou
dans toute la diversité qui fonde sa splendeur.
Les bénéfices de la course sont reversés a
une association corfiote d’aide aux enfants
atteints du cancer.

SIDARI

A 41 km de Corfou, Sidari est devenu un
important lieu de villégiature, bordé de belles
plages de sable et possédant tous les types
d’infrastructures touristiques, ce qui lui
enléve probablement un peu de son charme.
Vous y accédez soit par les routes traver-
sant la montagne soit en longeant la cote est
puis la cote nord en passant par Kassiopi.
Ici s’étend la plus longue plage de I'ile (8 km).
Malheureusement, le village posséde peu de
charme a cause des infrastructures touristiques
trop nombreuses et peu harmonieuses. Plus a
I'ouest se trouve Sidari qui a été peuplé dés
I’époque néolithique. C’est aujourd’hui une
station balnéaire sans autre intérét que ses
plages. L'une des principales beautés du site est
constituée par le passage naturel que forment
les reliefs sablonneux émergeant de la mer et
portant le nom de « Canal d’Amour ». Sidari est
sans aucun doute le pole le plus touristique de
cette partie de I'fle.
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= ABC SWEET HOME

Agios loannis Karousades

© +30 2663 031849

A partir de 45 € le studio.

Des studios et des appartements idéaux pour
des familles. Le grand jardin avec des jeux
pour enfants et une grande piscine raviront les
plus petits. Sans s’attendre au grand luxe, cet
établissement propose des studios corrects a
des prix raisonnables.

B TOULAS APARTMENTS

Melitsa

© +30 697 201 4347
www.toulascorfuapartments.com
info@toulascorfuapartments.com

A partir de 30 € la chambre double.

A seulement quelques minutes a pied du Canal
d’Amour, et a proximité de restaurants et de
bars, ce petit hotel familial offre un trés bon
qualité prix. Toula et Nikos, les propriétaires,
entretiennent avec soin leur jardin fleuri. lls
sont aussi tres serviables !

Bien et pas cher

W AFRODITI

A Roda

© +30 266 306 3103

Ouvert de mars a octobre. Chambre double a
partir de 50 €. Petit déjeuner 5 €

Ce petit complexe de 59 chambres est doté
d’une piscine et situé littéralement sur la plage.
La décoration des chambres peut paraitre un
peu démodée mais le personnel est tellement
sympathique qu’il nous fait oublier les petits
défauts de I’établissement.

M AKTI APHRODITE

© +30 26630 95247

Chambre double a partir de 60 € en été, petit
déjeuner compris.

Petit hdtel de 18 chambres dont la majorité ont
vue sur mer. Mais la plage n’est pas loin, au
pied de I'établissement. Récemment rénovées,
elle ont une télévision satellite, un frigo et un
balcon. Piscine, sports nautiques et terrains
de sport.

B ANGELINA’S HOTEL

© +30 266 309 9255
www.angelinahotel.com
info@angelinahotel.com

Chambre double a partir de 60 €. Ouvert de
début avril & fin octobre.

Petit hotel de 24 chambres, trés honnéte
et pas cher. L'établissement dispose d’une
grande piscine bien entretenue et les chambres
ont été récemment rénovées et sont trés
propres.

H ASTORIA

A Sidari

© +30 266 303 1315

Chambre double a partir de 50 €. Ouvert d’avril
a octobre.

Petit hotel de 19 chambres face a la plage
de Sidari. Assez basiques, les chambres
sont néanmoins propres et confortables.
L'établissement dispose de transats sur la
plage et d’un restaurant qui sert une cuisine
savoureuse.

M CAMPING DOLPHIN

Karoussades, a 1 km a I'est de Sidari

© +30 26630 31846
www.dolphin-camping.gr
info@dolphin-camping.gr

63 emplacements. De 4 & 4,80 € par personne,
tente a partir de 3 €.

A I'ombre des oliviers, ce camping plutot
familial dispose d’un acces a la mer (au bout
d’un charmant sentier) et d’'un bon niveau de
confort, avec sanitaires propres et wi-fi gratuit.
La femme du propriétaire parle frangais.

M CAMPING RODA BEACH

Roda, & 10 km a I'est de Sidari

© +30 26630 63120

www.rodacamping.gr

info@rodacamping.gr

83 emplacements. De 5,50 4 6 € par personne,
a partir de 3 € I'emplacement.

Tout confort avec piscine, restaurant, sanitaires
propres, supérette... Iy a un café Internet sur
place et plein d’activités pour les enfants. En été,
les moustiques aussi adorent I'endroit... Roda
est desservi depuis la ville de Corfou (cing bus
par jour). Le camping, bien indiqué pour les
automobilistes, se trouve a environ 300 metres
de l'arrét de bus.

Des guides de voyage

sur plus de "7 O O destinaions
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B CHRISTAKIS HOTEL

© +30 693 229 2625
www.christakishotel.com

A partir de 23 € pour une chambre double.
Un établissement a taille humaine face a
la plage. Les chambres sont spacieuses et
possedent du matériel pour cuisiner de fagon
assez basique. Le petit déjeuner et les repas
sont en général excellents. La piscine et le
pool bar sont trés agréables. Une nuit grecque
tous les mardis soir est également organisée.

M MARIA’S BEACH HOTEL

Canal D’amour

®© +30 2663 095123
www.mariabeachhotel.com
info@mariabeachhotel.com

A partir de 26 € la chambre double. Ouvert
d’avril & octobre.

Vraiment bien situé face a la mer, ce petit
établissement propose de petites chambres
équipées de kitchenettes. Décoration modeste,
mais le tout reste confortable et a un prix défiant
toute concurrence.

Confort ou charme

= FERME ROGGIA

Roda

© +30 69368 30958
http://aroggiafarm.com/about_us.asp
aroggiafarm@gmail.com

Ouvert toute I'année. Prix sur demande.
Nikolas partage son temps entre I'accueil
des clients dans les résidences et le travail
a la ferme et dans les champs. Deux des trois
maisonnettes, de 90 m?, peuvent accueillir
jusqu’a quatre personnes et chaque chambre
a son propre balcon. Lautre est plus petite,
mais parfaite pour un couple, elle abrite en plus
deux vérandas privées. Les trois résidences sont
tout confort, disposant d’une cuisine spacieuse
et d’un salon avec cheminée. L'endroit est idéal
pour profiter tant de la nature que des plages
environnantes, et on ne pourrait imaginer plus
authentique. Des activités sont en permanence
proposées pour découvrir le mode de fonction-
nement de la ferme : production de Iégumes
biologiques, nourrir les animaux, cuisine...
Mais aussi cours de yoga, équitation, jeux
pour les enfants, apprentissage des danses
traditionnelles : des promesses d’expériences
inoubliables. Excursions (visite des points
d’intérét de la région).

M RODA BEACH RESORT AND SPA

© +30 26630 64183

www.mitsishotels.com
info@mitsis-rodabeach.com

Chambre double standard a partir de 150 € en
plein été, avec le petit déjeuner.

Un spa tout équipé qui posséde également
une piscine extérieure, un centre de fitness et
une piscine pour enfants. Les clients peuvent
prendre leurs repas dans 'un des 4 restaurants
de I'établissement. L’hotel propose méme une
épicerie ! Chambres aussi trés confortables !

Se restaurer

 CAPRICCIO

Sur la plage.

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jjours midi et soir de mai a fin octobre.

Cette taverne traditionnelle et a la cuisine
honnéte offre une belle vue sur la mer un peu
al'écart du centre touristique de Sidari. La carte
propose beaucoup de poisson et un agneau a
la broche tous les mardis en été, du porc en
général le samedi, et le kleftiko (agneau) servi
avec du pain maison tous les jours.

M TO STEKI TIS PAREAS

Sur la route Skriperou-Peroulades

© +30 2663 09 5591

Carte : 12 € environ.

Une taverne qui a réussi a rester authentique
malgré I'afflux touristique. Dolmadakia (feuilles
de vigne farcies), cotelettes d’agneau, beeuf a
la sauce rouge, spanakopita (feuilleté d’épi-
nards)... Des plats traditionnels grecs bien
cuisinés et a un prix raisonnable. A la fin du
repas, un petit dessert est offert, comme partout
en Grece hors des coins touristiques !

A voir - A faire

B NYMFES

Larriére-pays de Sidari regorge de surprises,
et si vous avez I'opportunité de prendre de
la hauteur avec une voiture, un conseil :
faites une étape dans le village de Nymfes.
En sortant du village, vous allez tomber sur
des cascades impressionnantes o, selon la
légende, les nymphes se baignaient. Tres pres
du village, a Agious Doulous, vous pouvez aussi
visiter le monastére de femmes Pantokrator
Karamelas. Les trois sceurs qui y résident vont
vous accueillir les bras ouverts. Le monastére
date du XVIII° siécle et I'église adjacente de
la « métamorphose de Sotiris » a un plafond
peint au XIX¢ siécle par un artiste de Corfou
connu : Dionysis Sgouros. Le petit village de
Nymfes respire I'authenticité et vous pourrez
vous attabler avec les locaux dans la taverne du
coin, O Prasinos, qui sert d’excellentes grillades.

M PLAGES

En descendant vers le sud, vous trouverez des
plages préservées a Aghia Pelaghia, a Aghios
Stefanos Avlioton, a Arilas et dans la verdoyante
baie d’Aghios Giorghos.

Nn04409
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AGHIDS STEFANDS

Cet adorable village de pécheurs, niché entre
deux collines, a la chance d’étre encore un
peu préservé du tourisme de masse. C’est un
point de chute intéressant, a une demi-heure
de marche de la plage d’Avlaki, un paradis
des surfers, et de la baie de Kerasia. Pour du
dépaysement supplémentaire, cette station
offre aussi une vue imprenable sur les cotes
albanaises montagneuses. Attention, il existe
un autre village « Aghios Stefanos » du coté de
Peroulades, a ne pas confondre donc !

oe loger
Locations

M FATIRAS STUDIOS

8 rue Amoutsa Kassiopi

© +30 694 574 3867

A partir de 45 € le studio.

A 150 métres de la plage de Kassiopi, ces studios
bien équipés avec une kitchenette ont surtout
une vue magnifique sur le baie de Kassiopi.
Le must est de prendre un petit-déjeuner préparé
minutieusement par les hotes sur le balcon.
Les chambres sont assez simples mais trés
propres et le personnel charmant.

M KOSTAS APARTMENTS

Agios Georgios Pagon

© +30 266 309 6337
www.kostasapartments.gr
straelena@gmail.com

A partir de 35 € la chambre. Animaux
domestiques acceptés.

Des studios et appartements propres et confor-
tables dans un coin magnifique de I'ile, pas
pris d’assaut par les touristes. La cour et le
jardin sont particulierement agréables en été.
L'accueil est parfait et le rapport qualité-prix
est correct.

Bien et pas cher

M CAMPING SAN GEORGE

Aghios Georgios, Kavades,

a 3 km au sud d’Aghios Stefanos

© +30 26630 51759
sangeorgecamping@hotmail.com

45 emplacements, de 4,50 € a 5,50 € par
personne, emplacement a partir de 3 €.

Au nord de la trés belle baie d’Aghios Giorgos, ce
camping est surtout fréquenté par les jeunes et
les petits budgets. Les emplacements pour les
tentes se trouvent sous les oliviers. Une navette
est possible pour plusieurs plages du nord de
Corfou. Sanitaires plutdt convenables, restau-
rant, café, coin Internet et supérette sur place.

B ROMANZA HOTEL

© +30 26630 51762

romanzahotel.com

info@romanzahotel.com

Chambre double a partir de 80 € en juin et
septembre, avec le petit déjeuner.

De la piscine, on regarde la mer... Ce petit
hotel sans prétention n’a pas volé son nom !
Les 31 chambres construites sur une colline
ont toutes un réfrigérateur, une télévision, et
de quoi faire du café. wi-fi. Plage a deux pas
et sports nautiques.

Confort ou charme

B GOLDEN SANDS

Agios Georgios

© +30 2662 051225
www.corfugoldensands.com
info@CorfuGoldenSands.com

A partir de 46 € la chambre.

Situé pres d’une plage de sable fin, dans un
des lieux les plus beaux de I'fle, cet hotel est
néanmoins un peu vieillot et mériterait d’étre
rénové. Le personnel est trés accueillant et saura
vous conseiller lors de votre séjour. Mieux vaut
se rendre dans les restaurants aux alentours
de I'hotel, les repas servis a I’hdtel ne sont
pas trés variés et vous en trouverez de plus
authentiques ailleurs.

M DELFINO BLU BOUTIQUE HOTEL

Agios Stefanos Avlioton.

© +30 26630 51629

www.delfinoblu.gr

info@delfinoblu.gr

Studio de 30 m? pour 2 ou 3 personnes a partir
de 250 € en été, avec le petit déjeuner.

Ce petit hotel plutot luxueux se trouve sur la
plage d’Aghios Stefanos au nord-ouest de I'ile.
Tous les appartements sont équipés de balcons
spacieux, s’ouvrant sur une vue magnifique.
Espace, confort, parfaitement équipé : cuisine,
réfrigérateur, air conditionné, cheminée, sauna,
gym mais aussi bain a remous et ordinateur
portable dans toutes les chambres avec Internet
sans fil gratuit. Le petit déjeuner est royal.
Tres bon rapport qualité/prix. Repos au calme
assuré. Petite précision : I'nétel reverse 5 % de
ses recettes a I'Unicef.

Se restaurer

M GALINI TAVERNA

© +30 2663 081 492

Fermé d'octobre a avril. Carte : 20 € environ.
En terrasse, vous aurez pratiquement les pieds
dans 'eau. Au coucher du soleil, c’est divin, et
le soir, lorsque les tables sont illuminées par
des bougies et lampions, trés romantique ! A la
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carte, des spécialités corfiotes : moussaka et
cotes d’agneau excellentes, steak d’espadon et
calamars frits époustouflants ! Service profes-
sionnel.

Sortir

= WAVE BAR

A Sinnies

© +30 2663 0817 44

Ouvert de mai a octobre.

Face aux yachts et bateaux de plaisance, siroter
un cocktail frais en été fait partie des impératifs !
Au Wave Bar, vous aurez le choix entre d’excel-
lents cocktails, des smoothies, des crépes et des
desserts. Le personnel est amical et le DJ met
I'ambiance toute la nuit pour les plus fétards !

PEROULADES

A 56 km de Corfou, la mer a sculpté les falaises
poreuses pour leur donner des formes étranges.
Vous pouvez notamment vous baigner dans une
sorte de fjord connu sous le nom de « Canal
d’amour » (en frangais dans le texte). L'érosion a
rendu le lieu moins spectaculaire, mais ce sont
les constructions anarchiques de chambres
d’héte qui ont fait les plus gros dégats...
En descendant vers le sud, vous trouverez
des plages mieux préservées du coin a Aghia
Pelaghia, a Aghios Stefanos Avlioton, a Arilas
et dans la verdoyante baie d’Aghios Giorghos.

3e loger

B BLUE DREAM

Velonades

© +30 697 775 3484

Entre 40 et 70 € les studios.

Une grande béatisse peinte en rouge dans la
campagne corfiote. Un havre de paix. Les appar-
tements sont propres et assez spacieux.
Le personnel est accueillant. Mais attention,
vous étes un peu a I'écart de tout et un véhicule
est indispensable !

M LOGAS BEACH STUDIOS

®© +30 2663 095412
www.hotelperoulades.com
info@hotelperoulades.com

A partir de 34 € la chambre double.

Belle batisse rouge dans le village pittoresque
de Peroulades. Les chambres disposent d’un
coin cuisine et d’un balcon agréable d’ou vous
pourrez admirer de jolis couchers de soleil.
Les hdtes sont adorables, ils aiment aussi
cuisiner et faire godter leurs spécialités aux
visiteurs. Vous pouvez aussi aller prendre un
cocktail ou diner au 7th Heaven au bout de la
route de I’hdtel, un excellent choix !

B ROMANTIC STUDIOS

© +30 26630 95196
info@romanticstudios.gr

Chambre double a partir de 50 € en été, sans
petit déjeuner.

Sept studios bien pratiques a moins de 5 minutes
de la plage de Peroulades avec une cuisine
(avec micro-ondes), la télévision, un balcon
et le wi-fi. Idéal pour les familles, & proximité
des commerces.

M VILLA DE LOULIA

© +30 26630 95394

www.villadeloulia.gr

info@villadeloulia.gr

Chambre double a partir de 60 € en été.

Sur la gauche en entrant dans le village, il
s’agit d’'un manoir construit par grand-mere
Loulia en 1803 et classé monument historique
depuis. Magnifiquement restauré en 2000,
I’'établissement est entouré de verdure et d’un
jardin biologique, la piscine et les batiments
en vieille pierre baignent dans le calme.
La plage n’est qu’'a 400 m. Les 7 chambres
et 2 suites que compte I’hotel bénéficient
de tout le confort. Egalement un spa pour la
relaxation.

Se restaurer

M BIKOLIS

Dans le village de Peroulades

© +30 2663 095 291

Ouvert toute I'année. Carte : 10 € environ.

A priori cette taverne ne paie pas de mine au
bord de la route dans le village de Peroulades.
Mais Eleni et Nikos vont vous surprendre ! Les
plats sont préparés a la perfection : beeuf aux
petits oignons, poissons grillés, légumes frits,
agneau au four... Si vous séjournez a Sidari,
il est préférable de faire quelques kilométres
et de venir se restaurer chez les Bikolis, une
valeur sire !

Shopping

M CORFU BEER

A Arillas Magouladon

© +30 2663 052072

Ouvert de 9h30 a 14h30 du lundi au samedi.
A Corfou aussi on fabrique de la biére ! En 2006,
Spiros Kaloudis a ouvert cette brasserie dans
le village d’Arillas et depuis sa biére connait
un fort succes. Les biéres sont toutes faites de
maniére artisanale sans produits chimiques.
Différents types de biére sont proposés :
des blondes, des brunes, avec un zeste de
citron... La brasserie se visite également tous
les samedis ol une dégustation est ensuite
organisée.

Nn04409
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ILE ERIKDUSSA

Cet archipel au large de Sidari est composé de
cing petites fles. Ses 1 600 habitants se répar-
tissent entre les trois plus grandes : Erikoussa,
Othini et Mathraki. Fréquentées par quelques
Corfiotes et trés prisées des Italiens, ces iles
ne comptent qu’'un seul hétel a Erikoussa et
quelques chambres d’hdte a Othini. Vous y
accédez en caique depuis Aghios Stefanos et
Sidari (durée 1h30). Le petit ferry Alexandros
fait également la navette tous les jours depuis
Corfou (durée 3h).

B ERIKOUSSA

® +30 26630 71555

hotelerikousa.gr — erikousa@otenet.gr
Chambre double a partir de 60 € en été.

Le confort est sommaire mais les 20 chambres
sont propres et trés bien équipées : télévision,
réfrigérateur et wi-fi. Bar et restaurant sur place.

PALEOKASTRITSA

Ce site naturel, I'un des plus beaux de Gréce,
a été loué par Henry Miller dans Le Colosse
de Maroussi. En sortant de Lakones, vous
débouchez sur la falaise de Bella Vista. De la, la
vue sur Paléokastritsa est fantastique : la cote se
découpe en six anses rocheuses recouvertes de
végétation qui tombent dans une eau turquoise
cristalline. D’une plage a I'autre, le sable alterne
avec les galets. Le site semble avoir fortement
inspiré les récits d’Homere. Au large, le rocher
de Petrokaravo (« bateau de pierre ») serait
ainsi un ancien navire phéacien qui, apres avoir
ramené Ulysse a Ithaque, aurait été pétrifié par
Poséidon. Et c’est dans une riviére voisine que
le méme Ulysse aurait rencontré la princesse
Nausicaa. Aujourd’hui, c’est un excellent spot
pour la plongée. Vous pourrez admirer la forte-
resse byzantine d’Angelokastro (XIlI¢ siécle) et
visiter le monastére de la Vierge. Fondé en 1228,
I’endroit est toujours habité par les moines et
abrite une petite collection d’icones ainsi qu’un
tres surprenant squelette de... mammouth.

L'été, Paleokastritsa est un lieu de villégiature
ou vous pourrez trouver de nombreux bars,
restaurants, et boites de nuit. Hors saison,
vous serez dans un cadre magique et reposant !

oe loger
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B AKIS APARTMENTS

Alipa Area © +30 697 764 4794
www.akisapartments.com
info@akisapartments.com

A partir de 60 € le studio. Ouvert d’avril a
octobre.

Quatre appartements dans les tons rosés qui
entourent un patio et une piscine fort agréables
en été. Les chambres décorées dans des tons
ocre sont lumineuses, et disposent d’un coin
cuisine bien équipé. Le cadre avec la vue sur
la baie de Paleokastritsa est vraiment idyllique.

B MANGANAS STUDIOS

© +30 2663 042108

Environ 50 € le studio.

Situé au cceur d’un jardin fleuri, les petits
studios sont bien équipés et disposent tous
d’un agréable patio ou I'on peut prendre le
petit déjeuner ou I'apéro. A quelques metres
des belles plages de la baie de Paleokastritsa,
I'établissement est idéalement placé sur les
hauteurs un peu au calme.

B PHIVOS STUDIOS

Rue principale

© +30 2663 041103

A partir de 30 € la chambre double.

De petits studios assez basiques, sans fioritures.
Mais les espaces verts et la piscine donnent du
charme au lieu. Et surtout le prix des chambres
est imbattable !

H RENA STUDIOS

Via Ethniki Odos Palaiokastritsis

© +30 26610 41642
www.renaholidayscorfu.com
info@renaholidayscorfu.com

A partir de 30 € la chambre double.

Des studios a un prix trés abordables avec une
vue époustouflante sur la baie de Paleokastritsa
et son monastere. Les chambres sont assez
sommaires mais propres. Rena la propriétaire
est toujours disponible pour rendre service.

Bien et pas cher

M APOLLON HOTEL

© +30 26630 41211
www.corfu-apollon-hotel.com
info@corfu-apollon-hotel.com

42 chambres. Chambre double 75 € en haute
saison (demi-pension 110 €). Petit déjeuner.
Ouvert du 18 avril au 30 octobre. Pas de parking.
Bel hotel avec un personnel aux petits soins.
Trés bien situé, la vue que I'on a du balcon
de I’hdtel est sensationnelle et on se trouve a
quarante metres de la plage. On lui concede
aussi la mention spéciale « excellent rapport
qualité-prix » | Tres bon petit déjeuner compris
dans la nuitée et possibilité de demi-pension
(avec option végétarienne). L'hotel dispose
d’un batiment central et d’'une annexe : cette
derniére est peut-étre a favoriser lorsqu’on veut
étre au calme. Excellent point de départ pour
de nombreuses excursions (bateaux au port)
et balades (monastére).
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B CAMPING PALEOKASTRITSA

© +30 26630 41101
www.campingpaleokastritsa.com
info@campingpaleokastritsa.com

103 emplacements. De 4,50 a 5 € par personne,
emplacement a partir de 3,50 €.

Le confort est assez sommaire (pour toutes
traces de civilisation, deux blocs douches, deux
blocs WC, généralement propres), mais on peut
ici planter sa tente sous les oliviers. La plage
la plus proche se trouve a 1 km.

B FUNDANA VILLAS

© +30 26630 22532
www.fundanavillas.com
info@fundanavillas.com

Studio ou bungalow pour a partir de 100 € la
nuit en été.

Ces 12 villas ont toutes un salon, une salle a
manger, une kitchenette, un balcon ou un jardin.
lIs se répartissent en 3 studios pour une ou deux
personnes, 7 bungalows pour deux a quatre
personnes, et 2 suites qui peuvent accueillir
six personnes.

M PALEO INN

© +30 2663 041 101

www.paleoinn.com

info@paleoinn.com

Chambre double a environ 70 € en plein été,
avec petit déjeuner.

Petit hotel familial, trés simple mais suffisant.
Les chambres partagent un grand balcon avec
vue sur la baie. La plage aux eaux cristallines
esta 200 m. Le jardin et la piscine permettent
de se relaxer amplement et de profiter du
beau cadre.

o)

Plége de Paléakastritsa.
Confort ou charme

M AKROTIRI BEACH HOTEL

© +30 26630 41237
www.akrotiri-beach.com

Chambre double a partir de 150 € en été avec
le petit déjeuner.

Grand complexe tout confort ou les chambres
standards et élégantes ont la télé satellite.
Les activités ne manquent pas : deux piscines,
un terrain de tennis, des cours de plongée.

M PARADISE INN

Doulies area, Liapades

© +30 26630 41119

http://paradise-inn.gr — info@paradise-inn.gr
Ouvert de mai a octobre. A partir de 50 € la nuit
en été en chambre standard selon la période et
la catégorie.

Un hotel avec une grande piscine, véranda
et bibliothéque qui offre confort et repos.
20 chambres juste rénovées, bien équipées,
au milieu de la belle nature ionienne. Possibilité
de louer des vélos et voitures sur place. Des prix
qui sont attrayants pour la qualité des services
a disposition. Le restaurant de I'hétel peut vous
restaurer convenablement et le petit-déjeuner est
fait maison ! Le personnel est a I'écoute. Assez
loin du village et des plages a pied toutefois.

Se restaurer

® AKRON

Plage d’Aghia Triada

© +30 2663 041226

Fermé de novembre & avril. Carte : 30 € environ.
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Cadre idyllique pour ce restaurant-beach bar qui
dispose également d’une piscine et de transats
gratuits pour la clientéle. Le décor est soigné, le
service et la présentation des plats impeccables.
La maison est spécialisée dans les produits de la
mer : gambas grillées, spaghettis aux crustacés,
poissons cuits a point... Vous pouvez aussi
juste prendre un cocktail et un dessert le soir !

M NEREID RESTAURANT

Prés de la plage © +30 26630 41013

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jours midi et soir.

Cette taverne bien située a la chance de disposer
d’un beau jardin ou I'on mange avec le doux
bruit de la fontaine sous une terrasse ombragée.
Ony mange des plats traditionnels, on y danse
le sirtaki et, tous les soirs, on peut y boire des
cocktails.

B TAVERNA BOULIS

Lakones © +30 26630 49429

Fermé davril a octobre. Ouvert tous les jours.
Jusqu’a 23h. A partir de 15 € par personne.
Cette taverne familiale est I'endroit & privilégier
pour se restaurer dans le village de Lakones.
Elle offre, comme les établissements voisins,
une petite terrasse avec une vue imprenable sur
la baie et un large choix de plats faits maison.
Elle ne présente pas de spécificités gustatives
mais reste tout a fait convenable, et le service
est rapide.

= POSEIDON

Sur la plage de Poseidon.

© +30 26630 41225

A partir de 15 € par personne. Quvert tous les
Jours midi et soir.

Une taverne convenable située sur la plage.
Salade grecque, brochettes et beignets divers
a la carte. Il est aussi agréable d’y boire un
verre ou un café frappé.

Sortir

N PORTO TIMONI

A Afionas © +30 2663 052051

Ouvert d’avril a octobre.

Ce café-restaurant a une vue incroyable sur la
cote d’Afionas et la plage d’Aghios Georgios.
Vous pouvez vous y arréter aprés une escapade
sportive a Porto Timoni, une des plus belles
plages de Corfou. Le restaurant est cependant
un peu cher, nous vous conseillons de prendre
juste un café ou un dessert !

= SPIROS BOND 007

Pagoi, route entre Arkadades
et Agiou Georgiou

© +30 2663 096423

Ouvert de mai a octobre.

Un couple fan de James Bond a tapissé ce
café de photos des films de I'agent 007. Rien
que pour vos yeux, sorti en 1981, a été en
partie filmé a Corfou et notamment dans cette
région de Paleokastritsa. Une scéne a méme été
tournée précisément a I'endroit du café. Eleni,
la propriétaire, prépare d’excellents gateaux au
citron et a la pomme. Vous pouvez aussi prendre
des mezzedes arrosés d’ouzo. Pour couronner
le tout, I'accueil est trés amical

A voir - A faire

B AQUARIUM

© +30 266 304 1339

Ouvert de 10h a 17h. 6 € I’entrée.

Une activité intéressante a faire, avec les enfants
notamment. En 30 minutes de visite guidée, vous
pourrez tout apprendre sur les poissons et les
reptiles de Corfou. La visite est en anglais. Ala
fin, vous pouvez aussi aller faire un tour avec
un bateau avec une vitre permettant d’observer
les fonds marins. Le tour est organisé toutes les

heures a peu prés et colite 12,50 euros pour un
adulte et 7,50 euros pour un enfant.

B ANGELOKASTRO

Krini

En direction de Palaiokatritsa en arrivant

de Corfou, passez le village de Lakones,
authentique, et celui de Makrades,
touristique. Continuez apres Krini sur

le chemin imparfait qui méne a Angelokastro.
Ouvert de 10h a 18h. Fermé le lundi.

Le « chateau des anges » n’est autre qu’un
batiment historique byzantin, perché a
305 metres au-dessus du niveau de la mer - ce
qui en faisait un point de défense stratégique
contre les pirates puis contre les tentatives de
siege des Ottomans. Du XIVe au XVII¢ siecle,
le chateau faisait office de capitale de I'ile.
Il regroupe une église, une chapelle et une tour
circulaire dans son enceinte. Il offre surtout un
point de vue impressionnant sur toute la baie
de Palaiokatritsa.

M LAKONES

A 4 km de Paleokastrista, prenez de la hauteur
etallez jusqu’au village de Lakones. Les maisons
en pierre des XVIII° et XIX® siecles ont été préser-
vées. Se perdre dans les venelles du village est
un vrai plaisir. La vue depuis le village situé a
une hauteur de 182 metres est grandiose : la
baie de Paleokastritsa se déploie avec majesté
devant nos yeux ébahis !

H MONASTERE

DE PALEOKASTRITSA

Chaque jour depuis la place Théotoki,
a Corfou Ville, une dizaine

de bus partent pour Paleokastritsa.
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Tenue correcte exigée pour rentrer dans le
monastére. A I'entrée, des jupes longues sont
prétées aux femmes. Entrée gratuite.

Situé sur le promontoire de la petite péninsule,
il offre une trés belle vue sur la baie o0 I'eau est
d’une rare limpidité. Construit au XIII® siécle, il a
été entierement rénové au XVIII°. Le monasteére,
blanc, avec de tres belles coupoles en tuiles
rouges, est inmanquable. C’est un plaisir pour les
yeux : d’une architecture complexe, les escaliers
et les passages couverts s’enchevétrent les
uns aux autres et ménent a de petites cours
fleuries. A I'intérieur, un petit musée byzantin
propose de trés belles icones et une boutique,
des objets artisanaux.

M PORTO TIMONI

Prés d’Afionas

Plage qui forme une anse et qui ne se rejoint
qu’en descendant une montagne escarpée et
boisée. Ici, pas de buvettes, pas de magasins,
d’hotels... Vous étes en pleine nature, mais
les lieux commencent a étre connus et en été
vous ne serez pas seuls. Certains viennent
en bateau, d’autres a pied aprés une balade
de 30 a 45 minutes épuisante. Il faut dans ce cas
prévoir de I'eau et des chaussures de marche.

Sports - Détente - Loisirs

M ACHILLEON DIVING CENTER

Akrotiri Beach Hotel

© +30 69327 29011

www.diving-corfu.com
divingcorfu@yahoo.gr

Ouvert du 20 avril au 30 octobre. Pour débutants,
des 50 € le plongeon et I'apprentissage. Pour
confirmés, dés 89 € deux plongeons. Offres
spéciales et cours possibles.

Achilleon Diving Center propose de vous
accompagner en plongée dans les coins de
Palaiokastritsa, I'flot d’Othonoi et I'lle de Paxos.
Pour les plongeurs certifiés, vingt-six spots
sont accessibles. Pour les débutants, plusieurs
formules sont aussi mises a votre disposi-
tion, comme le Centre de Messonghi, faisant
partie de Natura 2000, un réseau écologique
de zones protégées. Parmi les membres de
I'équipe encadrante, vous trouverez du personnel
francophone. Palaiokastritsa reste I'endroit
le plus réputé chez les plongeurs corfiotes.
Lentreprise organise aussi des petits voyages
sur d’autres fles loniennes ou des plongées
nocturnes. Réservez a I'avance.

PELEKAS

A 16 km. Le village est perché sur une haute
colline boisée (272 m) au-dessus d’une longue
plage de sable. Guillaume Il d’Allemagne venait

y admirer les couchers de soleil depuis son
sommet, aujourd’hui appelé « Trone du Kaiser ».
De I3, vous pouvez accéder, a pied, aux plages
de Glyfada et de Myrtiotissa (prés de Vatos) et,
par laroute, a celles de Kontoyalo (nudistes) et
d’Ermoneés. A proximité, se trouve le prestigieux
terrain de golf de Corfou.

Se loger

Bien et pas cher

u JIMMY’S

© +30 6973596644
www.jimmyspelekas.com
info@jimmyspelekas.com

Chambres entre 40 € et 45 € pendant I'été.
Petit-déjeuner 8 €, diner 18 €. Restaurant
ouvert de 15h a minuit.

Le rapport qualité-prix est le grand atout de
I'établissement, les chambres sont propres
et I'hotel est calme. Vous pouvez également
manger dans le restaurant de I'hétel : de la
nourriture locale et vraiment savoureuse.

Confort ou charme

M LEVANT HOTEL

© +30 26610 94230

www.levantcorfu.com

levant@otenet.gr

Chambre double standard a parti de 70 € en
haute saison.

25 chambres simples et romantiques avec une
jolie vue panoramique sur les terrasses privées.
Il'y a une piscine et un bain a bulles dans I'hdtel,
mais également de belles plages a proximité.
En outre, les activités foisonnent aux environs :
les enfants aimeront le parc Aqualand, et les plus
grands le terrain de golf a 4 km. Un restaurant,
ambiance lounge, sert des plats convenables.
Profitez aussi du coucher de soleil sur la grande
terrasse. Parking. Animaux acceptés.

Luxe

M MAYOR PELEKAS MONASTERY

Pelekas Beach Corfu

© +30 26611 80600
www.mayorpelekasmonastery.com/fr
pelekasmonastery@mayorhotels.com
Chambre double a partir de 120 €, avec le petit
déjeuner. A partir de 70 € hors saison.

Un hotel resort avec piscines, plage, événements
en soirée, activités en journée, spa, sports...
La mer y est vraiment belle. Il y a également
un restaurant, qui sert du bon vin. Possibilité
de prendre des cours de cuisine ou de grec.
Garde d’enfants, jeux pour enfants, animations,
laverie. Et un acces direct a la plage, sinon une
piscine extérieure !

Nn04409
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© TUPUNGATO

Pelekas et ses anciennes fortifications.

B MAYOR LA GROTTA VERDE

GRAND RESORT

Agios Gordios

© +30 26611 80000
www.mayorlagrottaverde.com/en
lagrottaverde @mayorhotels.com

360 chambres. Chambre double a partir de
60 € hors saison et jusqu’a 150 € en saison,
petit déjeuner compris.

Hotel bien aménagé, tout en hauteur, avec une
vue a couper le souffle. En plus de cela, il est a
deux pas de la mer. Les chambres sont grandes,
confortables, décorées minimalement mais avec
soin, et disposent d’un grand nombre de facilités.
Ses trois restaurants gastronomiques et son bar
disposent, eux aussi, de cette vue imprenable
sur I'eau cristalline de la mer. Et, en bon resort,
la Grotta Verde propose en outre deux piscines
extérieures et une piscine intérieure, un spa
(quinze minutes de massage offertes), un sauna,
des activités... tachant de rendre votre séjour
inoubliable, et serein !

M PELECAS COUNTRY CLUB

© +30 26610 52918

www.country-club.gr

A 3 km du village de Pelekas

sur la route entre Pelekas et Corfou.

Fermé de mai a octobre. Chambre double 125 €.
CB non acceptée.

Une demeure familiale du XVIII® siécle
transformée en hotel qui a un charme fou !
Les chambres sont décorées avec des meubles
d’époque, tout en étant confortables et équipées
avec modernité. Le jardin luxuriant environnant
est somptueux. Grande piscine extérieure, court
de tennis, et chevaux pour des balades dans

les environs sont par ailleurs disponibles. Un vrai
coup de cceur a Corfou, mais qui a un prix !

Se restaurer

M ELIA RESTAURANT

Au dessus de la plage Mirtiotissa

© +30 698 231 6598
info@eliamirtiotissa.com

Fermé d’octobre a avril. Carte : 14 € environ.
Cadre cosy avec des grandes tables en bois
entourées d'oliviers. Le chef Stefanos n’utilise
que des produits locaux et utilise un four a bois
traditionnel. Vous pouvez godter des spécialités
corfiotes comme le sofrito (beeuf mijoté avec du
persil et de I'ail), du bianco (poisson cuit dans
une sauce au vin blanc), ou du bourdeto (du
cabillaud relevé avec des épices). Les grillades,
les salades et les poissons frits sont également
de bonnes options. En prime, I'été, des concerts
sont réguliérement organisés.

= JIMMY’S

© +30 6973596644
www.jimmyspelekas.com
info@jimmyspelekas.com

Ouvert tous les jours de 18h a 23h. Entre 15 €
et 30 € par personne.

Un coup de ceeur culinaire a Pelekas. La terrasse
de bois détonne dans le paysage, vous ne la
mangquerez pas ! Cette taverne typique mérite sa
réputation car son cadre, son atmosphére et sa
cuisine ont été travaillés avec professionnalisme.
Des spécialités corfiotes s'inscrivent sur la carte
qui propose un large choix de saveurs différentes
—tous les plats étant confectionné a partir de
produits frais et locaux. Le personnel est plein
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de petites attentions hospitalieres qui participent
a faire de ce repas un moment agréable de
votre visite de I'fle. Le patron, Jimmy, incarne
a lui-tout seul la bonne humeur et le bon godt
inaltérable des Grecs.

sortir

M ZANZIBAR

Place centrale du village

© +30 693 105 3054

Ouvert en saison de 18h a 5h.

Dans ce bar sur la place centrale de Pelekas, I'at-
mosphere est intimiste et conviviale. En terrasse
ou a I'intérieur du bar coloré ou s’accumule une
impressionnante collection de bouteilles d’alcool,
vous pouvez siroter d’excellents cocktails.
Les prix sont, par ailleurs, raisonnables.

A voir - A faire

M SINARADES

Le village de Sinarades a été habité des I'époque
byzantine. Les habitants venaient du sud de
I'ltalie, mais en 1669 les premiers réfugiés de
Crete fuyant le joug ottoman sont arrivés. Dans
les venelles du village, des maisons en pierre
avec des tuiles colorées, des balcons fleuris ou
menent des escaliers en pierre. A Sinarades,
il n’y a pas moins de douze églises ! Les plus
impressionnantes sont celles du centre de la
commune, Saint-Nicolas et Saint-Spiridon,
avec un tres beau campanile du XVII¢ siécle et a
I'intérieur un orgue venant d’Italie. Vous pourrez
aussi visiter le musée folklorique dans une
magnifique maison traditionnelle du XV sigcle.

B VARIPATADES

Le village de Varipatades est posé sur une
haute colline entre les oliviers et les cyprés.
Le décor ressemble a I'ltalie. Sur la place
centrale nommée par les villageois « foro »,
trone I'église Aghios Stefanos. Tout autour, des
maisonnettes colorées les unes sur les autres.
Depuis le village, vous aurez en outre une vue
grandiose sur la plaine jusqu’a la mer.

dports - Détente - Loisirs

= TERRAIN DE GOLF DE CORFOU

Ropa Valley ® +30 26610 94220
www.corfugolfclub.com

cfugolf@hol.gr

Cours a partir de 35 €, pass trois jours a 149 €.
Les amateurs vous diront que c’est un des
meilleurs golfs d’Europe, et un de leurs secrets
les mieux gardés. Il a été concu par le célébre
architecte suisse Donald Harradine et se fond
merveilleusement dans la nature. Il séduit aussi
des golfeurs de tous niveaux.

Shopping

B AMBELONAS

Karoumpatika ® +30 69321 58888
ambelonas.corfu@gmail.com

Ouvert toute I'année sauf en novembre. De juin a
octobre, ouvert mercredi, jeudi, vendredi de 19h
a23h. De décembre a mai, ouvert de 13h a 18h.
A mi-chemin entre Pelekas et Triklino, juste
avant le hameau de Karoubatika, une vallée de
vignes de 70 000 m? s'offre a vous. Cet établis-
sement donne des cours de cuisine locale tout
en délivrant les secrets culturels des plats
corfiotes et vous pourrez déguster les mets de
votre confection a la fin de I'activité ! Il propose
également la dégustation d’authentiques vins
locaux. Une visite des vignes, accompagnée
d’explications sur la fabrication du vin, fait
aussi partie de I'offre d’activités. Possibilité de
s’y restaurer et d’acheter les produits locaux
sur place. Le menu change & chaque saison et
met en avant les spécialités corfiotes.

® WITCH HOUSE

© +30 69745 25376

Ouvert de 10h a 22h de mai a octobre.
Katerina tient une adorable petite boutique de
céramique et de bijoux fabriqués a la main.
La « maison de la sorciére » vous permettra
d’observer ses créations au ton décalé qui
plaisent aux petits et aux grands. Vous pourrez
y dénicher la perle rare a offrir en cadeau ou
le nouvel objet qui pimentera la déco de votre
chez vous.

VATOS

Voici un village pittoresque situé a I'intérieur des
terres entre les stations balnéaires d’Ermones
et de Glyfada. Loccasion d’une halte plaisante.

Pratique

M CORFU GLYFADA VILLAS TRAVEL

Trade Center Alepou K4 © +30 26610 94563

www.corfu-villas-apts.com

Prix autours de 130 € pour un appartement
entier en basse ou moyenne saison, autours
de 250 € en juillet et en aodt.

Agence touristique spécialisée dans la location de
studios, d’appartements et de villas pour toutes
les bourses. Elle propose tous les styles et types
d’hébergement. Son champ d’action s’étend sur
toute I'lle de Corfou. Dans cette agence, vous
pouvez aussi obtenir des informations sur les
horaires des bateaux, les vols d’avion ou encore
louer une voiture ou acquérir un bien immobilier.
Demandez M. Babis Doukakis, le propriétaire de
I’agence, pour tout renseignement nécessaire
ou pour avoir un devis.

Nn04409
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B CAMPING VATOS

© +30 26610 94269

Ouvert d’avril a octobre. 10 € la nuit.

A 800 m de la mer, ce camping basique dispose
d’une piscine, d’un restaurant, et de grands
bungalows... Le site, qui est bien ombragé et
prés de la belle plage de Myrtiotissa, est une
option a ne pas négliger pour les petits budgets.

M GLYFADA BEACH

Glyfada

© +30 26610 94257
www.glyfadabeachhotel.com
info@glyfadabeachhotel.com

Chambre double a partir de 60 € en été, avec
petit déjeuner.

Ces 35 chambres, rénovées, ont toutes un balcon
et une jolie vue pour la plupart. Restaurant
agréable. Pratique : permet d’accéder a toutes
les plages.

Se restaurer

M SPIROS 97

Kellia

© +30 2661 094 309

Carte : 11 € environ.

Un restaurant familial a I'écart de la foule qui
a gardé toute son authenticité. La carte est
restreinte et les plats du jour changent selon
les envies des cuisiniéres. La moussaka, les
beignets de courgette, les cotelettes d’agneau
et les feuilletés au fromage sont inoubliables
pour beaucoup de visiteurs, tout comme la
gentillesse des serveurs ! A la fin du repas, ils
vous offriront volontiers un digestif ou de la
pastéque fraiche.

A voir - A faire

B MKB VASILAKIS

© +30 26610 95 148

www.mrhoney.eu

Réservez une visite guidée en passant un coup
de téléphone quelques jours avant.

M. Vasilakis est un apiculteur qui explique aux
touristes comment le miel est fabriqué, il vous
fera faire un petit tour de sa ferme et vous
donnera de précieuses informations avant de
vous inviter a une dégustation. Vous pourrez
choisir entre plusieurs types de miel, celui
de chataigne est particulierement original.
Des cremes a la propolis (anti-bactériennes et
cicatrisantes) pour le visage sont aussi en vente.

M PLAGES DE GLYFADA ET MIRTIOTISSA
Glyfada est une tres grande plage de sable ocre
avec une eau turquoise. Malheureusement, I'été,

elle est vite envahie par les touristes. A coté,
Mirtiotissa est la seule plage naturiste de I'fle.
Le site est pittoresque mais la plage plus petite
est aussi tres vite assiégée par les parasols.
Venez autant que possible tét le matin ou tard
dans I'aprés-midi.

Shopping

M DOMAINE THEOTOKY

A Giannades

®© +30 6945 593016

www.theotoky.com

info@theotoky.com

Ouvert de 10h a 18h du lundi au samedi.

La famille Theotoky, dont les descendants
étaient des comtes a I'époque vénitienne, a
hérité de ce grand domaine. Dans les années
1960, elle décide de le mettre en valeur et de
se lancer dans la production de vin et d’huile
d’olive. Des visites guidées du domaine sont
organisées a partir du mois d’avril jusqu’en
octobre pour 5 euros. Vous découvrirez les
secrets de fabrication de ces produits nobles
et serez invité a une dégustation.

LAC DE KORISSIA

A 28 km, sur la cote ouest. Cet impression-
nant lac est bordé d’une grande promenade
de plages de sable. Le lagon artificiel a été
ouvert en 1915 pour créer des marais salants
mais aussi pour éviter les risques de malaria.
Autour, des oliviers mais aussi des cedres
noirs et des orchidées participent a la belle
singularité de la faune locale. On y tient des
élevages de petites crevettes. En marchant
depuis Issos et en remontant le lac, il est
tout a fait possible de trouver un endroit ou
étre seul. Dans I'autre direction, toujours sur
la cote ouest, se trouvent les plages encore
peu fréquentées d’Aghios Giorgios et de
Vitalades. La région est une zone naturelle et
protégée. Une scéne du douzieme James Bond,
Rien que pour vos yeux, a été tournée dans
les dunes : celle ol la comtesse est tuée au
lendemain de sa nuit d’amour avec le célébre
espion.

Se loger

M BIOPOROS ORGANIC FARM
Alevropori, prés de Vrakaniotika
© +30 26610 76224
www.bioporos.gr
bioporos@yahoo.gr

A 25 km de Corfou,

apres le village de Vrakaniotika,
suivre les panneaux sur la droite.
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Restaurant fermé durant I'hiver. En revanche, les
villas sont disponibles toute I'année avec repas
possible. 100 € par villa, pouvant héberger
jusqu’a 6 personnes. CB non acceptée.

Suivez un petit chemin caillouteux bordé de
figues de Barbarie et vous arrivez dans la ferme
écologique Bioporos. Konstantinos et Agathi
vous y accueillent avec une gentillesse et une
disponibilité sans pareilles. lls seront ravis de
vous faire godter tous les fruits et herbes du
jardin, ainsi que d’amener vos enfants nourrir
les animaux. Le soir, ils mettent a votre dispo-
sition télescope et connaissances pour vous
faire lire les étoiles. Des charmantes petites
villas, construites selon I'ancienne architecture
locale et avec une décoration traditionnelle,
sont a louer au milieu de cet immense terrain
rempli d’oliviers. Correctement équipées, elles
peuvent accueillir de deux a six personnes.
Les petits déjeuners sont uniquement composés
de produits de la ferme et les repas mettent
a I'honneur les traditions culinaires locales,
ainsi que les légumes du jardin. Une fois par
semaine, ils organisent un atelier avec legon
de cuisine et de cuisson traditionnelle, ainsi
qu’un cours sur les herbes et leurs vertus.
Le restaurant est certifié bio et sert des plats
végétariens et végans.

B NIKODIMOS GARDEN STUDIOS

A Aghios Georgios pres de la plage

© +30 2662 052 049

Studio / appartement de 50 € a 80 €. CB non
acceptée.

A 200 metres d’une plage magnifique, cette
résidence récemment rénovée propose des
petits studios tout équipés avec un coin
cuisine fonctionnel. Le cadre est vraiment
agréable avec un joli jardin luxuriant avec
des transats. Les propriétaires sont accueil-
lants et offrent une bonne bouteille de vin aux
visiteurs.

Se restaurer

B ARCHONTIKO

Chlomotiana

® +30 2661 075851

Ouvert le soir. Carte : 15 € environ.

Perché sur les collines d’oliviers, ce restau-
rant offre un cadre incroyable. La cuisine est
raffinée et a un prix correct. Le beeuf a la sauce
tomate et ses penne, I’agneau mijoté avec ses
petits légumes, et le canard a I'orange sont
somptueux. Des plats végétariens sont aussi
proposeés. Le vin est de grande qualité et le
service impeccable. Il n’y a pas grand-chose
a reprocher a cet établissement plébiscité par
les locaux et les touristes !

Sortir

B EUROPA BAR

sur la plage d’Agios Georgios

© +30 6945 715099

Pres de la marina d’Agios Georgios et de la plage,
ce café-bar propose des cocktails, des boissons,
des snacks a petits prix. L'établissement
retransmet les événements sportifs majeurs et
dispose également d’un billiard. Un bar convivial.

A voir - A faire

M GARDIKI CASTLE

Entrée libre.

Chéateau byzantin du XllIsiécle, il était un des
trois piliers défensifs de I'ile avec le chateau de
Kassiopi et I'’Angelokastro de Krini. Le chateau
est composé de huit tours de forme carrée : au
sommet de celle la plus au sud, on retrouve des
traces d’une ancienne chapelle et des fresques
religieuses. Les vestiges de son architecture,

que I'on devine, sont remarquables et le cadre
reposant.

M OLIVE OIL MUSEUM

Vraganiotika

© +30 26610 76759
mavroudiolivepress@gmail.com

Ouvert toute I'année. Tous les jours. Du lundi
au samedi : 8h30-20h30. Dimanche de 9h a
13h. CB non acceptée. Visite guidée. Boutique.
Spiros et Vaggelis Mavroudis travaillent depuis
1993 a la confection d’huile d’olive. En 2013,
ils ont I'idée subite et un peu folle d’ouvrir ce
musée de I'huile d’olive ou seraient présentés
les outils et les méthodes servant depuis 1850 a
aujourd’hui pour I'extraction de 'huile. Ce musée
donne une idée compléte de I'évolution des
pratiques mais aussi de la vie sur I'fle pendant
I’hiver. La visite gratuite dure environ une heure
et s’accompagne de dégustation !

Visites guidées

M THE GOVERNOR’S OLIVE MILL

A Aghios Matheos

© +30 2661 075 701

Ouvert toute I'année. Adulte : 30 €. Plusieurs
tours sont organisés et ils n'ont pas le méme prix.
Prenez celui qui es a 30 € et qui est déja complet.
Le tour organisé par la famille Dafnis vous
apprendra tout ce que vous avez toujours voulu
savoir sur la fabrication de I'huile d’olive, sur
les bienfaits nutritionnels du produit et sur son
histoire. La famille produit une huile d’olive
réputée, qui a été récompensée plusieurs fois
a l'international.
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Tournée vers ['ltalie, cette virgule apostrophe le
voyageur. C'est un petit paradis : avec ses 25 km?
et ses 2 500 habitants, Paxos est la plus petite des
sept grandes iles de la mer lonienne. Ponctuée
de pins, d’oliviers et de vignes, la nature y est
d’une rare beauté : des plages dentelées, des
cotes abruptes et rocheuses, des grottes secrétes
composent aussi le paysage. Ce petit paradis au
relief peu accidenté (point culminant : 217 m)
offre la possibilité de randonnées idylliques a
pied ou a bicyclette. Les amateurs de marche y
trouveront de nombreux sentiers conduisant a
des plages isolées. Mais I'lle est également dotée
d’un bon réseau routier et d’une ligne d'autobus
desservant les villages de I'ile.

Au-dessous de Corfou et en face de Parga, Paxos
est une ile qui ferait palir une carte postale.
Ses villages coquets entourés d’oliviers, ses
petites criques a I'eau translucide, son ambiance
cosmopolite attirent un tourisme de haut niveau,
avec les répercussions inévitables que cette
fréquentation entraine sur les prix. Pour mieux
apprécier cet ilot de paradis, mieux vaut venir en
juin ou début septembre. A 3 km au sud se trouve
Antipaxos. Les Grecs désignent ces deux iles
sous le nom de « Paxi », le pluriel de « Paxos ».

Histoire

Selon le mythe, Paxos serait un bout de terre
arraché a Corfou par Poséidon afin d’y créer
un sanctuaire pour sa femme Amphitriti.

Eglise orthodoxe de Gaios, & Paxos.

PAXOS

Le mythe qui entoure la naissance de Paxos
est évocateur : d’un coup de trident, Poséidon
aurait arraché la pointe de Corfou, la grande fle
voisine, pour créer un refuge pour ses amours.
De fait, I'histoire des deux iles est intimement
lie. Comme Corfou, Paxos a été occupée
pendant quatre siécles par les Vénitiens, puis
par les Francais et les troupes russo-turques,
avant de passer sous la coupe de I’Angleterre.
Depuis son rattachement a la Gréce en 1854, elle
fait partie de la circonscription administrative
de Corfou. Située a 14 km au sud de sa grande
sceur et a 16 km a l'ouest de la cote grecque,
Paxos a toutefois échappé jusqu’a présent au
tourisme de masse. A Paxos, vous profiterez
de la quiétude des lieux, des criques a I'eau
translucide, des ports pittoresques de Gaios,
Lakka ou Longos.

GAIDS o

Capitale de I'lle aux maisons pastel, I'entrée
de son port ressemble a un croissant de terre
ponctué par I'flot d’Aghios Nikolaos, confetti
boisé, surmonté d’une forteresse vénitienne du
XVe siecle et de la Panaghia, dont le monasteére
du méme nom sert de scene centrale a une
grande féte célébrée chaque année le 15 aodt.
Le Musée municipal ne présente guere d’intérét,
mais les maisons du XIX® siecle et celles
reconstruites aprés le tremblement de terre
de 1953 méritent bien une balade jusqu’au
monastére au sommet du village. La maison
du gouverneur datant du XVIlI® siécle est une
demeure a ne pas manquer. Les quais de
Gaios sont malheureusement encombrés de
boutiques de souvenirs et de touristes venus
passer quelques heures a Gaios. Mieux vaut
rester au moins deux jours afin de découvrir le
reste de I'ile en profondeur. Large de 5 km et
longue de 10 km, elle est encore plus verdoyante
que Corfou, puisqu’on n’y compte pas moins
de 100 oliviers par habitant.

Transports

Gomment y accéder et en partir

m BUS

L'été, I'agence Bouas Tours organise deux
liaisons hebdomadaires depuis Athénes via
Igoumenitsa : © +30 26620 32401. Deux
bus KTEL Athénes-lgoumenitsa par semaine :
© +30 21054 74333.
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m KERKYRA LINES

© +30 266 2032 269

Kerkyra lines propose des liaisons quotidiennes
en été entre Paxos et Corfou via le port d’lgou-
menitsa. Le trajet est d’environ 3h30 et le
prix est d’environ 12 euros par personne et de
62 euros pour une voiture.

B NAFTIKI ETAIRIA PAXON

© +30 266 2032 505

Compagnie d’hydroglisseurs qui relie Corfou et
Paxos. Traversée de 55 minutes. 2-3 liaisons
par jour durant I'été.

H PORT
© +30 26620 32259

D Liaisons avec le continent. En été, au
moins trois liaisons par jour avec lgoumenitsa
(1 heure 30 ou 2 heures selon la compagnie),
une par semaine avec Patras (4 heures 30).
Renseignements : © +30 22620 32114.

D Liaisons avec les autres fles. De trois a
cinq liaisons par jour avec Corfou (55 minutes
en hydroglisseur, 3 heures 30 en ferry). Située
a seulement 2 km, Antipaxi est accessible en
caique et par bateau d’excursion pulsieurs fois
dans la journée (20 minutes).

D Yachting. Vous vous approvisionnerez en eau
et en essence dans le port de Gaios.

Se déplacer

M ITA’S CARS

Sur le port.

© +30 69734 01658
WWW.paxos-greece.com
malifous@yahoo.com

Voiture a partir de 30 € par jour.

Une bonne agence de location de voiture sur
place pour qui veut louer un véhicule pour une
petite journée ou quelques jours. Possibilité
de prendre sa voiture au port ou de la faire
déposer a son hotel.

Pratique
Tourisme - Gulture

B PAX0S GREECE

WWW.paxos-greece.com
paxosilida@yahoo.com

Un site sur I'fle de Paxos qui recense les loueurs
de voiture, les hébergements, les excursions
en bateau...

S0Xvd
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Réceptifs

B PAX0S MAGIC HOLIDAYS

© +30 26620 32269

paxosmagic.com

info@paxosmagic.com

Prix sur demande, selon les studios et maisons.
Le site Internet de cette agence est trés bien fait
et vous permet de visualiser de multiples studios
et appartements a louer sur I'ile. Possibilité de
louer des villas sur le site et carte interactive
pour préparer votre séjour.

B PAXO0S SUN HOLIDAYS

© +30 26620 32201

Site trés complet. Possibilité de louer des
maisons ou des appartements sur place.

M ZEFI TRAVEL

Syvota

© +30 26620 32 114

www.zefitravel.com

Cette agence familiale qui existe depuis 1987 est
bien implantée et propose des séjours, des
excursions, des billets de bateau, des logements
a des prix corrects.

Santé - Urgences

® CENTRE DE SANTE
© +30 26620 32100

Adresse utile

B POLICE
© +30 26620 31222

3¢ loger
Locations

= ADAMANDIA

a 1km de Gaios

© +30 26610 46561
www.adamantiahotel.gr
info@adamantiahotel.gr

A Bogdanatika, dans le centre de I'ile,

a 1 km de Gaios et de la baie d’Agrilas.
Studio équipé pour deux a partir de 70 € hors
saison et le double en été.

Dans le style traditionnel des iles loniennes,
I’'endroit propose maisons, appartements,
studios et chambres, tous étant indépen-
dants et batis en pierre, avec leur propre cour
ou jardin, pouvant accueillir de deux a six
personnes.

Caché au milieu d’une oliveraie, Adamania a un
charme fou et offre le calme nécessaire pour
des vacances reposantes. Les plages les plus
proches sont a 1,5 km. Il vaut mieux avoir une
voiture pour se déplacer.

H OLYMPIA PAX0S APARTMENT
Vellianitatika

© +30 26620 31926
www.paxos-apartment.com
doui@paxos-apartment.com

Appartement a partir de 50 €, et villa a partir
de 100 €.

A 20 minutes a pied du port, ces appartements et
villas bien équipés et décorés de maniére épurée
sont un havre de paix. Le calme et I’hospitalité
de la famille qui les tient sont les maitres mots
dans cet endroit relaxant. Une piscine avec des
transats permet aussi de profiter pleinement
de I'été grec.

Confort ou charme

H PAXOS BEACH

© +30 26620 32211
www.paxosbeachhotel.gr
info@paxosheachhotel.gr

Chambre double standard a partir de 144 € (sur
Internet) en été, avec petit déjeuner.

Lieu idyllique dans une baie a I'avenant, a 1,5 km
de Gaios. Construit en pierre de Paxos, ses
lignes tombent dans I'eau. Chambres trés belles.
Piscine extérieure d’eau de mer. Tout confort.
Et un sentier bordé d’oliviers descend vers
une plage de galets, ol se trouvent un bar et
un restaurant.

B PAXOS BLUE

© +30 26620 32026

www.paxosblue.com

paxosblue1@gmail.com

A partir de 80 € la nuit hors saison, le double
en plein été. Petit déjeuner : 10 €.

A proximité du nouveau port, ce petit paradis
est un peu excentré du centre de Gaios. Mais
quelle tranquillité a double titre : cette magni-
fique villa ne propose que deux studios (avec
kitchenette)... et une piscine. Wi-fi, balcon
et terrasse avec une vue a couper le souffle.
Pour les plus long séjours, I’'hébergement
propose également un lave-linge et un service
de livraison de courses. Stationnement sur
place gratuit. Et Konstantina, la propriétaire,
sera aux petits soins si besoin !

B PAXOS CLUB RESORT

Gaios

© +30 2662 032450

www.paxosclub.gr

info@paxosclub.gr

A partir de 95 € pour deux personnes, petit-
déjeuner compris.

Une oasis a I’'ambiance familiale en pleine
nature. Piscine, salle de sport, spa, le resort est
parfait pour des vacances idylliques. Le service
est impeccable, les chambres spacieuses et
décorées avec modernité.



Se restaurer - GAIOS . 123

oe restaurer

Bien et pas cher

B CARNAYO

Entre le port et la place principale

© +30 69741 58814

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jours midi et soir.

Cet établissement ouvert toute I'année mérite
une visite. Entouré d’oliviers, dans un agréable
jardin, c’est I'endroit idéal pour une pause en
plein été. Belle carte avec de nombreux plats
corfiotes, originaires de I'ile voisine. Goltez
le sofrito (bceuf et sauce a I'ail), bourdeto (du
poisson dans de la sauce rouge) et pastitsada
(poulet et beeuf en sauce avec des pates).
Beaucoup de fruits de mer frais aussi.

B GENESIS

Sur le port

®© +30 26620 32495

Compter 15 € par personne. Quvert tous les
Jours, midi et soir.

Face a la statue verte du port, un peu a I'abri
du passage a quelques minutes de la place, ce
restaurant avec terrasse offre surtout une vue
magnifique. Cuisine traditionnelle a prix tres
correct. Parfait pour une salade de poulpe ou
juste pour boire une verre. Et apparemment,
beaucoup d’équipages de bateaux semblent y
avoir leurs habitudes !

B TAKA TAKA
© +30 26620 32329
Environ 10-15 € par personne.

Vue sur Gaios.

Dans une cour merveilleuse, prés du port, ol la
fraicheur est au rendez-vous, méme pendant les
grandes chaleurs, on se régale de langoustines,
de crabes et de bons poissons en abondance.
Pour les carnivores, le porc au citron et les
filets de poulet grillés au barbecue sont aussi
atomber. Les desserts maison sont particulie-
rement réussis. Service rapide, méme lorsque
c’est plein.

M VONTZA

A coté du Paxos Hotel Club, a 15 minutes a
pied vers le nord du port.

© +30 26620 32172

Autour de 10 € par personne.

Une excellente cantine, bien que Iégérement
excentrée du port. Belle terrasse ombragée.
Et, en cuisine, Spiros propose du poisson frais,
du stifado et autres keftedes, des boulettes
de viande savoureuses. En dessert, Spiros se
réjouira de vous offrir du melon et du raisin
frais, ou du baklava.

Bonnes tahles

= MAMBO

Prés de la plage ® +30 26620 32670

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jours midi et soir.

Peut-étre le meilleur restaurant de Gaios (réser-
vation conseillée en été !). Les tables en terrasse
sont toujours pleines et I'établissement prisé
par la population locale. Mambo propose une
des meilleures fetas grillées de I'ile, mais aussi
d’excellents souvlakis (poulet), du poulpe grillé
ou des boulettes de viande.

© BIKEMP — SHUTTERSTOCK.COM
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Sortir

B CAFE KALIMERA

© +30 2662 032318

Ouvert de fin mai a début octobre.

Un café branché dans une ruelle de Gaios ol le
bougainvillier en fleurs est suspendu au-dessus
des tables. C’est au café Kalimera que vous
pourrez prendre une biére rafraichissante avec
les locaux ou un petit-déjeuner, composé d’un
yaourt grec et de fruits, en terrasse.

B CAPRICCIO

© +30 26620 32687

Ouvert tous les jours de 11h a 18h.

Si on ne vient pas a Paxos pour sa vie nocturne,
on se console vite dans I'assiette. Cet adorable
café propose d’excellentes glaces et patis-
series maison. Et le café n’est pas mauvais
non plus...

A voir - A faire

B FORTERESSE D’AGHIOS NIKOLAOS

© +30 26620 32100

Par des bateaux d’excursion.

Cet lot est surmonté d’une forteresse vénitienne
du XVe siecle que I'on peut visiter sur demande.

La plupart des agences de tourisme s’en char-
geront pour vous.

= MUSEE MUNICIPAL

® +30 26620 32556

Ouvert de mai a octobre. Entrée 3 €.

Le Musée municipal ne présente pas un
immense intérét, mais la maison, une ancienne
école datant de 1906, est belle. Il a ouvert en

Gaios, capitale de I'ile de Paxos.

1996 grace aux dons d’objets des habitants :
il collecte une foule de matériels provenant
du passé de I'le et tente, par leur biais, d’en
retransmettre I’histoire. Vous trouverez des
reproductions de salles de I'époque, avec des
objets de la vie quotidienne, des outils de travail
ou encore des armes. Il y a également des
fossiles et des poteries, datant en majorité de
I’époque vénitienne.

= MONASTERE DE PANAGHIA
Sur I'ilot de Panaghia

Ce monastére, sur un flot, sert surtout de scéne
centrale a une grande féte célébrée chaque
année le 15 ao(t.

m SPRUTZ0

Au sud de Gaios, le petit port de Sprutzo fait
face au petit ilot de Mongonissi et dispose d’une
jolie petite plage. Vous pouvez découvrir dans
les champs, prées de ce petit port, les ruines
de deux basiliques chrétiennes, Agia Marina
et Agios Stefanos. Un beau site.

W

Shopping

B MEZURA

Rue E. Kanta

© +30 266 203 0020

Une belle boutique de vétements pour femmes.
Du paréo au maillot de bain ou a la robe de
soirée, vous aurez le choix. Les motifs ethniques
sont bien représentés et les matieres comme
le lin ou le coton sont privilégiées. En plus, en
achetant dans ce magasin, vous soutiendrez la
création grecque !

LONGOS ,J

A 5,5 km de Gaios, Longos est le centre de
ralliement des adeptes de ski nautique et de
parachute ascensionnel. Bien que ce soit le
plus petit port de I'ile, le village offre un grand
choix de tavernes en conséquence. Vous pouvez
également y voir les fresques des églises de
Zoodohos Pighi et d’Aghios Nikolaos et trouver
des criques de galets a Levrechiou et Marmaria.
Pour y aller, le bus assure de nombreuses
liaisons par jour.

Pratique

B PAXO0S THALASSA TRAVEL

© +30 697 694 4748
paxos-thalassatravel.com

Une agence de voyage basée a Longos qui, outre
la location de villas, propose des excursions
en bateau sur I'fle, des cours de plongée, des
balades en kayak ou des randonnées avec guide.
Un bon moyen de découvrir Paxos autrement !
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de loger

= HARMONY HOTEL APARTMENTS

12 rue Apollonos

Environ 110 € I'appartement en été.

A 100 metres de la plage de petits galets
Selianitika, ces studios sont tout équipés avec
une cuisine et une salle de bain modernes.
Les appartements ont tous un grand balcon avec
une vue magnifique sur les c6tes montagneuses
de la Gréce continentale et donnent acces a une
piscine ol I'on peut s’allonger sur des transats
et siroter de bons cocktails. Christos et toute
I'équipe de I'ndtel vous accueillent avec un grand
sourire et sont de trés bon conseil sur I'ile.

B PAXO0S ARTHUR

© +30 26620 31330
http://paxos-arthur.blogspot.gr

Entre 80 et 120 € pour deux en été.

Sachant que I'offre est limitée et souvent
coditeuse, on sera content de trouver ces appar-
tements assez confortables et bien situés avec,
a l'avant, un grand patio dans un jardin trés
agréable. Kitchenette et machine a laver en
prime. Parfait pour étre au vert, prés de la mer
et un peu indépendant.

M VILLA CHRISTINA

© +30 26620 32574

Villa pour six personnes a environ 300 €.
Trés chére et sélecte, cette villa pouvant
accueillir six personnes au moins est trés
raffinée et bien équipée. Une piscine somp-
tueuse, un grand balcon donnant sur la nature
avec une vue sur la mer viennent compléter ce
tableau parfait pour des vacances reposantes
et luxueuses.

Le village de Longos.

B ZAKSPITAKI

A Kangatica

© +30 26620 31243

www.zakspitaki.com

2 chambres. De 120 € a 170 €.

Un bed and breakfast adorable tenu par Nick et
Helen. La maison en pierres de taille avec des
volets bleus est entourée d’un jardin luxuriant :
jasmin odorant, géraniums roses et rouges...
Les villas sont décorées avec beaucoup de godt,
inspirées des voyages du couple qui a vécu un
moment a Zanzibar. Attention, ce petit paradis
est vite réservé par les habitués, donc mieux
vaut prévoir a I'avance sa visite !

Se restaurer

B BOULOUKOS

© +30 26620 31336

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jours, midi et soir.

Diner a quelques meétres de la plage, quel
bonheur ! Surtout quand, en plus, la cuisine
est savoureuse. A la carte, des courgettes du
jardin, ragofts, tourtes ou risotto de fruits de
mer au milieu des oliviers. A moins de juste y
prendre un cocktail pour admirer le coucher
du soleil.

m GIOS

© +30 26620 31735

A partir de 10 € par personne.

Dans cette baie, on vous sert des assiettes
traditionnelles au bord de la mer. Cette taverne
de poisson sert d’excellents spaghettis aux
langoustines, des poissons frais, des calamars et
des poulpes grillés. Une des meilleures adresses
de I'fle.
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M VASSILIS

Place centrale

© +30 26620 31587

A partir de 25 € par personne. Ouvert midi et Soir.
La taverne Vassilis est bien placée face a la
mer. Elle figure de loin parmi les meilleurs
établissements, ce qui justifie son prix. Elle
propose du homard a plus de 30 €. Excellent
service, agréable.

Sortir

M ROXI BAR

®© +30 697 339 5569

Les pieds dans I'eau, ou sur la terrasse un peu
surélevée avec vue sur la mer, vous pouvez
siroter d’excellents cocktails ou un verre de vin
des cépages locaux. Le cadre est envodtant.
Kostas met I'ambiance dans son bar et se
rappelle de tous ses clients avec qui il aime
entamer une discussion.

B TAXIDI

© +30 69 45 55 29 87

Ouvert tous les jours, jusque tard le soir en saison.
Tout au bout de la jetée, voici ol trouver d’excel-
lents cocktails et jus de fruits frais. Point de vue
exceptionnel : avec vue d’un co6té sur le port,
de I'autre sur le large...

A voir - A faire

= CIMETIERE HELLENISTIQUE

Prés du village Magazia

Une premiére fouille a permis de mettre au jour
des tombes de I'époque hellénistique du llle
siécle av. J.-C. Mais, en 2003, des tombes plus

anciennes, du VI¢ siecle av. J.-C., ont également
été trouvées. Neuf citernes ont également

Le village de Lakka.

été découvertes, sculptées dans le granite.
Elles sont jugées comme des monuments d’une
grande importance historique et protégées par
le ministére de la Culture grec.

= MOULIN A VENT DE KOUTSI

A Koutsi tout prés de Longos

Perdu sur une colline recouverte d’oliviers, le
moulin a vent de Koutsi n’est plus utilisé et a été
laissé a I'abandon comme les 16 autres moulins
avent de I'fle qui servaient & broyer les graines
de blé et a fabriquer de la farine. Dans les années
1700 ont été construits les premiers moulins
a vent sur I'fle. Depuis le promontoire ou se
trouve le moulin de Koutsi, vous avez une vue
panoramique impressionnante !

LAKKA

A 8,5 km de la capitale, Lakka est reliée par
4 liaisons par jour. A I'extrémité nord de I'ile, ce
petit port trone au fond d’une baie bordée d’oli-
viers et de pins. Plutdt sélecte, la petite baie est
souvent bordée de jolis voiliers connaisseurs...
Vous vous baignerez a Haramis et a Monodendri.
Sur la route vers Grammatikeika, ne manquez
pas I'église Ypapantis de Jésus-Christ, qui est
depuis le XIX¢ sigcle I'évéché de I'ile. Depuis
Lakka, vous pouvez accéder par caigue aux
grottes marines d’Ipapanti.

Se loger

= AMFITRITI

© +30 26620 30 011

Fermé d'octobre a mai. Chambre double de
50€a105€.

A seulement quelques metres de la plage de
Harami, cet établissement familial propose de
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jolies chambres sans fioritures avec balcon a des
prix corrects. Préférez les chambres avec vue sur
la mer. Le personnel est en outre d’une grande
gentillesse et vous accueillera avec le sourire.

B ANGELOS VILLAGE

© +30 26620 31229

www.lakka-villas.gr

Studio pour 2 a partir de 90 €, sans petit
déjeuner.

Quelques studios et maisonnettes pas chers par
rapport au reste de I'ile. Trés bien équipés, avec
piscine. Ony propose méme quelques soins spa.

M TORRI E MERLI

© +30 26212 34123

www.torriemerli.com

info@torriemerli.com

Suite a partir de 195 € la nuit, avec le petit
déjeuner.

Chic et romantique, voici le meilleur hétel de I'fle
selon Le Figaro magazine. Dans une une ancienne
villa vénitienne fortifiée, il propose sept suites
élégantes. Jolie piscine, restaurant raffiné et
un bar original dans une cave. Vous apprécierez
aussi I'espace de massage niché dans le jardin.

Se restaurer

Bien et pas cher

= MANDY’S

© +30 2662 033 025

Une ouzerie traditionnelle face a la mer. Menu
limité mais composé uniquement de produits
frais. Poissons frits, salades, frites maison,
tzatziki... Des tas de mezzedes a déguster
avec un ouzo glacé ou un verre de vin blanc.
Excellent rapport qualité-prix.

= TO PAXOIMADI

© +30 2662 003098

Fermé de novembre a avril. Carte : 10 € environ.
Face au port de Lakka, cet établissement est
souvent bondé en été. La cuisine y est simple
mais savoureuse : salade grecque, tzatziki,
crevettes saganaki (cuites dans un petit pot de
terre avec des tomates et des oignons), sardines
grillées... Les portions sont généreuses et les
prix trés corrects.

Bonnes tahles

H AKIS

®© +30 2662 031 247

Fermé de novembre a avril. Carte : 20 € environ.
Un endroit magique au bord de la mer.
Les produits de la mer sont tres frais. Carpaccio
de pieuvre servi avec du couscous, spaghettis
aux fruits de mer, thon rose en mode sushi, les
plats délicieux ne manquent pas ! Le vin maison

est aussi d’excellente qualité. Evidlemment
tout cela a un prix assez éleveé !

M NIONIOS TAVERNA

© +30 2662 031315

Fermé de novembre a avril. Carte : 12 € environ.
Vin au verre.

Chez Nionios, vous go(iterez la cuisine grecque
authentique. Le patron vous convie dans sa
cuisine pour vous montrer tous les plats cuisinés
etilyadu choix ! Gemista (tomates ou poivrons
farcis), beeuf stifado (cuisiné avec du vin),
lasagnes aux légumes, moussaka, feuilletés
de fromage... Les végétariens auront aussi un
grand choix de plats a leur disposition !

B LA ROSA DI PAX0S

© +30 26620 31471

Sur la plage de Lakka.

De 20 a 25 € par personne. Ouvert tous les
Jours midi et soir.

Vous pouvez déjeuner a la Rosa di Paxos sur la
plage. Ce restaurant sert une cuisine grecque
d’inspiration italienne sur une belle terrasse
fleurie. Trés bonnes pates et excellents plats
de poisson.

A voir - A faire

M ANCIEN PRESSOIR

Magazia

Ouvert de mai a septembre.

Dans une ancienne demeure en pierre du
XVIIIe siecle, en sortant du village de Magazia,
vous verrez ce petit musée ol est exposé un
vieux pressoir a huile d’olive. Vous pourrez

apprendre comment est fabriquée I'huile d’olive,
et voir comment était utilisé ce pressoir.

® EGLISE DE L'YPAPANTIS

A 2 km au sud de Lakka

Perdue au milieu de la nature, I’église de
I’Ypapantis est peinte en orange et ocre, et
se remarque parmi le maquis vert. Elle a été
construite en 1601 par deux fréres, Adam et
Vassilis. Elle dispose notamment d’un temple
en marbre impressionnant réalisé par un artiste
corfiote. Cette église vaut bien un petit détour,
surtout pour la vue magnifique qu’elle offre.

Sports - Détente - Loisirs

H PAXOS 0ASIS SUB

© +30 2662 300 395

Ouvert de fin mai a mi-octobre.

Un club de plongée pour découvrir les eaux
turquoise de Paxos. Des cours de plongée pour
tous les niveaux sont proposés. Vous pouvez aussi
faire une balade dans les grottes avec un masque
et un tuba. Angelos vous accompagnera et vous
emmenera dans les coins les plus beaux de I'fle.

S0Xvd
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Eglise de I'Ypapantis.

Shopping

B ANTIGONI

A coté du Romantica bar

© +30 2662 033085

Une boutique colorée et soignée tenue par
Antigoni. Vétements en laine, sandales en
cuir, sacs en cuir, paréos. Toute la collection
provient de petits artisans et de créateurs
grecs. Antigoni adore les couleurs et les belles
matiéres, et sait toujours vous donner de bons
conseils sur I'ile.

B GEORGE APERGIS

© +30 2662 033008

Ouvert de 10h a 15h et de 18h30 a 22h.
George et sa femme tiennent leur bijouterie
avec amour. lls créent et fabriquent des bijoux,
peuvent réparer aussi vos objets, ou faire des
bijoux sur commande. Une excellente adresse
pour acheter un beau cadeau a Paxos.

W TASTE AND FLAVOR OF OLIVE

© +30 2662 033 031

Tous les produits proviennent de la ferme de
la famille Kefallinos située au nord de I'ile
voisine Corfou. Huile d’olive bien sdr mais aussi
confitures de toutes sortes, crémes hydratantes
a base d’huile d’olive, savons a base d’huile
d’olive, bougies... Des produits uniques et de
bonne qualité !

ANTIPAXOS ”

Peuplé par une centaine d’habitants et quelques
riches étrangers, I'ilot est relié chaque jour
depuis Gaios (30 minutes de traversée), Porto
Sputza (20 minutes de traversée) et Parga
(1h de traversée). Les navires accostent a Omos
Agrapidias. Vous trouvez sur place quelques
tavernes, mais aucun logement. Possibilité
toutefois de camper prées de la plage de sable
blanc de Vrika, a 1 km a pied au nord du port.
Moins fréquentée et tout aussi agréable, Voutoumi
se trouve a quelques centaines de métres plus
loin. Sur la colline surplombant la baie, vous
pourrez godter au vin d’Antipaxos en appré-
ciant le bleu de la mer a la Bella Vista Taverna.
Comme Paxos, c’est une fle trés verdoyante,
aux belles plages de sable et aux nombreuses
grottes, d’ol vous pouvez vous rendre en barque
aux flots voisins d’Exolitharo et de Daskalio. Toute
la région environnante est idéale pour la péche
sous-marine. Ses eaux particulierement pois-
sonneuses servent les principaux fournisseurs
de Corfou en poisson.

M BELLA VISTA BAR RESTAURANT

Sur la plage de Voutoumi

© +30697 7784 133

Fermé d’octobre a avril. Carte : 16 € environ.
Surplombant la belle plage aux eaux translucides
de Voutoumi, ce restaurant offre une vue paradi-
siaque, une « Bella vista » comme I'indique son
nom. Petits poissons grillés, salades grecques,
brochettes de viande... Les plats sont corrects,
les prix un peu plus élevés qu’ailleurs mais le
panorama en vaut bien la chandelle, surtout
lors du coucher du soleil !

M CAPITAINE VASSILIS

© +30 6974 4247 92

CB non acceptée.

Depuis le port de Gaios, vous pouvez rejoindre
quotidiennement en été Antipaxos. Le capitaine
Vassilis Vlachopoulos peut vous y emmener,
et méme organiser un tour de I'fle. Pensez
cependant a réserver un jour a I'avance.

= TAVERNA SPIR0OS

Sur la plage de Vrika

© +30 697 2816 229

Fermé d’octobre a avril. Carte : 12 € environ.
Une taverne sur une des plages les plus magni-
fiques de Gréce ! On se croirait aux Caraibes
mais I'ouzo servi chez Spiros nous rappelle
bien qu’on est a Antipaxos. Poissons grillés,
mezzedes, spaghettis aux crustacés voire au
homard, vous vous régalerez ! Le personnel est
amical et les prix ne sont pas exagérés.
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Avec ses 303 km? et ses 25 000 habitants,
Leucade (ou Lefkada pour les Grecs) est une
ile montagneuse aux plages de sable excep-
tionnelles. Son nom vient de lefko qui signifie
« blanc », la couleur de ses falaises. Selon
Thucydide, c’était une presqu’ile qui avait
été séparée du continent par un canal au
\£ siécle av. J.-C. L'ile a été colonisée par les
Corinthiens au VIF siécle av. J.-C. Mais dés
I'4ge de bronze, I'ile était habitée. L'archéologue
allemand Dorpfeld affirmait que Leucade était le
siége d’lthaque, la patrie d’Ulysse. L'ile a subi
des invasions successives : les Macédoniens
de Philippe Il, les Romains, les Angevins, les
Vénitiens au XI\® siecle, puis les Turcs en
1684 et a nouveau les Vénitiens et les Francais.
A la chute de Napoléon, I'lle, comme la plupart
des iles loniennes, passe sous protectorat
britannique. Leucade est aussi le berceau
de nombreux poetes grecs comme Angelos
Sikelianos. Leucade ne sera rattachée a la Gréce
qu’en 1864.

Aujourd’hui, il suffit de traverser un pont
pour atteindre cette ile. L'idéal serait de louer
un bateau pour explorer a sa guise ses innom-
brables criques et la multitude d’ilots qui I'en-
tourent. Ici, la mer a une transparence et une
couleur turquoise qui font penser a des lieux
bien plus exotiques. Nidri est I'endroit le plus
touristique de Leucade. Juste en face se profile
la fameuse ile Skorpios de l'illustre armateur
Onassis qui vécut une idylle avec Maria Callas et
épousa Jackie Kennedy. L'intérieur des terres et
les petits villages de montagne réservent bien
des surprises et permettent de découvrir une
autre facette de I'ile touristique.

LEFKADA

La capitale de Leucade est reliée a la Gréce
continentale avec un pont. A I’entrée du port
vous trouverez une tres belle place verdoyante.
C’est dans ce quartier que se situent la majorité
des locations. Lefkada a été, dans I’Antiquité,
I'une des plus grandes cités grecques. Mais elle
a terriblement souffert des séismes de 1948 et
de 1953. Seules quelques maisons basses tres
anciennes et quelques églises byzantines ont été
épargnées. C'est ce qui fait son charme aussi :
afin de se protéger des tremblements de terre, la
ville a été reconstruite avec des maisons en bois
qui possédent des toles ondulées multicolores.
Empruntez les rues Dorppfeld et Mela pour
découvrir les plus belles demeures. Méme les

LEUCADE

clochers sont érigés sur des échafaudages. Vous
le vérifierez en visitant les trés belles églises
de la ville : Agios Nikolaos (XVIII° siecle), Agios
Dimitrios (XVII¢ siécle), église de I’Apparition
de la Vierge Marie, monastére de la Panagia
Faneromeni...

Aujourd’hui, malgré les reconstructions qui ont
suivi les différents séismes, la ville a conservé
un certain charme, avec ses ruelles étroites trés
animées le soir, son port de plaisance bordé de
tavernes, et surtout la forteresse vénitienne
d’Aghia Maura du XVI° siécle, a coté du canal
artificiel. En soirée, le centre-ville est piéton,
rendant la ville encore plus agréable. La ville
ne compte qu’une seule plage assez proche
(5 km), Gyra.

D Anoter: Un festival international de danses
folkloriques s’y déroule au mois d’aoit.

Transports

H BUS

ktel-lefkadas.gr

info@ktel-lefkadas.gr

Tickets sur I'lle entre 1,80 et 3,70 € selon la
distance.

D Athénes-Leucade. Quatre liaisons
quotidiennes par les bus KTEL. Départ et arrivé :
100, rue Kifissou, a Athénes. Renseignements :
© +30 21051 24910.

D Autres liaisons. Six par jour avec
Preveza (20 minutes), deux par semaine
avec Patras (3 heures). Renseignements :
© +30 26450 22364.

M PORT

© +30 26450 22176

Pas de liaison en bateau avec le continent. L'ile
est reliée par un pont routier au Péloponnése,
juste a coté de Lefkada. Elle dispose de deux
ports : Nidri (au centre-est) et Vassiliki (au sud).

D Liaisons avec les autres iles. Nidri : six
liaisons par jour avec Meganisi (25 minutes
pour Vathi, 40 minutes pour Meganisi),
quatre par jour avec la Céphalonie (Fiskardo,
1 heure) et deux par jour avec Ithaque (Frikes,
2 heures). Vassiliki : une liaison par jour pour
Ithaque (1 heure 30 pour Piso Aetos une fois
par semaine, 2 heures pour Frikes six fois par
semaine), deux liaisons par semaine avec la
Céphalonie (1 heure pour Fiskardo, 2 heures
15 pour Sami) et une par semaine avec Corfou
(6 heures 20).
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bateau par semaine pour Brindisi.

D Excursions. Vasiliki : rotations quotidiennes
pour Meganisi (en passant aux abords de I'ile
privée de Skorpios), les grottes sous-marines de
Papanikolis (Meganisi) et les plages de Sivota et
de Porto Katsiki. Nidri : rotations quotidiennes
pour les plages d’Aghio Fili, de Porto Katsiki
et d’Egremni.

D Yachting. Possibilité de vous approvisionner
en eau et en essence a Lefkada et Nydri.

= TAXIS

© +30 2645026555
lefkasradiotaxi.gr
info@taxi-lefkada.com

Pratique
Tourisme - Gulture

B LEFKADA SLOW GUIDE
www.lefkadaslowguide.gr

Un site plein de bonnes informations sur
Leucade ! Des itinéraires alternatifs pour
découvrir I'intérieur de I’ile sont proposés.
Des informations pratiques comme le numéro
des pharmacies, ou des garages de Leucade,
sont aussi fournies.

Sur la marina © +30 26450 25292

Ouvert de 10h a 20h en été.

Cette agence, visible sur la marina, vous fournira
des cartes et autres listes d’hétels sur I'ile.

B POLICE TOURISTIQUE
© +30 2645 0 29379

Réceptifs

M LEFKAS TRAVELLER

sur le port de Lefkada

© +30 26450 22 430
www.lefkastraveller.gr
info@lefkastraveller.com

Pour des locations de voitures ou d’apparte-
ments, ou des renseignements sur les excur-
sions possibles dans I'ile et les fles voisines.
Possibilité notamment de rejoindre Corfou en
bateau pour 8 €.

B SAMBA TOURS

Rue principale de Vassiliki

© +30 264 503 1555

www.sambatours.gr — sambatours@otenet.gr
De bonnes prestations (locations de voiture,
excursion, billets et horaires de bateau) pour
passer un agréable séjour sur I'ile. Des excur-
sions permettent notamment de se rendre a
Céphalonie ou Ithaque.
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B TRAVEL MATE

16 rue Filippa

© +30 26450 23581
www.lefkastravelmate.gr

Située pres du port et du centre-ville, cette
agence a aussi des filiales partout dans I'ile.
Elle est spécialisée dans tous les types d’héber-
gements en location : studios, appartements,
villas, hotels, sur toute I'lle de Leucade. L'agence
est franchisée Europcar — vous avez la possi-
bilité d’y louer des véhicules non seulement
dans tous les bureaux de I'ile (aéroport inclus)
mais aussi sur le continent, a Preveza aéroport
ou encore a Igoumenitsa, port de transit vers
la mer lonnienne et I'ltalie. Cela vous permet
de vous déplacer jusqu’a Leucade en voiture.

Moyens de communication

B BUREAU DE POSTE
187 rue Stratigou Mela
© +30 2645 0 24225
Ouvert du lundi au vendredi de 8h30 a 14h.

Santé - Urgences

H HOPITAL
© +30 26450 22371

Adresses utiles

M AUTORITE PORTUAIRE
© +30 26450 22322

B POLICE
© +30 26450 22346

Se loger

Bien et pas cher

B CAMPING KARIOTES

Megali Vrissi, Kariotes

© +30 26450 71103
www.campingkariotes.gr
info@campingkariotes.gr

29 emplacements, 5,50 a 6,50 € par personne,
emplacement a partir de 4,50 €.

A 5 km au sud de Lefkada, situé en face de
marais salants, ce n’est pas le meilleur choix
pour qui veut profiter de la mer. Mais il y a une
petite piscine et tout le confort (restaurant,
supérette, cuisine commune). Navettes et wi-fi.

M |ONIAN STAR

© +30 26450 24762

ionion-star.gr

info@ionion-star.gr

Chambre double entre 70 € et 120 € en ét¢,
avec le petit déjeuner. Ouvert toute I'année.
Cet hotel central se situe prés du port. Il propose
64 chambres trés modernes avec télévision

et wi-fi gratuit. Restaurant, salle de jeux et
commerces a proximité. La piscine ouvre chague
année en avril pour I'été.

B MIRA RESORT MAISONETTES

© +30 26450 24967

www.miraresort.com

info@miraresort.com

Maisonnette pour 2 ou 3 entre 95 et 145 € la
nuit en été.

Sur les hauteurs des cotes abruptes du littoral
nord-ouest de I'le, I'établissement offre a ses
résidents une vue splendide et impression-
nante sur la mer avec ses vastes plages blanches.
Un havre de paix et d’harmonie entouré d’oli-
veraies et d’'une mer turquoise. Facile d’acces
depuis la capitale de I'ille. Dans un cadre trés
privé (environ 20 clients), les résidents peuvent
pleinement profiter de leur intimité.

® NIRIKOS

Rue Aghia Maura.

© +30 26450 24132

www.nirikos.gr

nirikos@otenet.gr

A I'entrée de la ville.

Chambre double entre 50 € et 100 € en été,
avec petit déjeuner.

Cet hotel de 43 chambres central a eu la bonne
idée de se rénover en 2008. Il offre aussi I'avan-
tage d’étre situé en face de la forteresse véni-
tienne. Chambres trés correctes avec vue, un
restaurant, et de bonnes prestations (du baby-
sitting par exemple).

 RED TOWER

A Nikiana, a 10 km de Lefkada

© +30 26450 92951
www.redtowerhotel.com
info@redtowerhotel.com

Chambre double a partir de 70 €. Suite pour
quatre personnes a environ 150 €.

Situation parfaite, sur une colline imposante
dominant I'ile et avec vue sur le continent.
Ce batiment évoque vraiment une tour rouge.
Piscine agréable avec vue imprenable sur les
flots Madouri, Skorpios et Meganissi, I'idéal
pour siroter un cocktail au coucher du soleil.
Trés romantique et aménagé avec golt, les
couples y trouveront leur bonheur.

M ST. GEORGE’S HOUSE

A Ligia, a 6 km de Lefkada

© +30 26450 71 114
www.stgeorgeshouse.gr

stgh@otenet.gr

Chambre double a partir de 70 €. Ouvert de fin
mars a fin octobre.

Dans un petit village de pécheurs, a 50 m de
la mer, les chambres sont simples et propres.
Mais le cadre est trés agréable avec une piscine,
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un jardin verdoyant et de jolis balcons avec vue
sur la mer. La propriétaire Maria prépare tous
les matins un petit-déjeuner avec des produits
frais délicieux.

Luxe

M PAVEZZ0 COUNTRY RETREAT

dans le village de Katouna

© +30 2645 071782

pavezzo.gr

info@pavezzo.gr

Fermé de novembre a mars. a partir de 140 €.
Animaux acceptés (mais avertir a I'avance la

Les meilleures glaces artisanales de Lefkada !
La gelateria propose des ardmes qui changent
régulierement. Golitez a celles au mastic, a la
rose ou a la noisette, vraiment onctueuses !

B TO LOUKOUMADAKI

166 rue Mela loanni

© +30 2645 102080

Une adresse appréciée des locaux ! Les beignets
au miel et a la cannelle, les « loukoumades »,
sont les meilleurs de I'ile. Vous pourrez aussi y
déguster des gaufres et des glaces. Le personnel
est souriant et aimable.

direction de I'hotel). Bien et pas cher
Un havre de paix bien caché dans les collines de
Lefkada ! En dialecte de Lefkada, pavezzo veut ::;Fam TAVERNA

dire « abri », « paradis caché », ce n’est donc
pas un hasard que I'établissement se nomme
ainsi. Les 9 studios et villas ont tous leur touche
particuliére, la décoration change mais les
détails sont toujours ravissants, évoquant a la
fois les traditions de I'ile et le c6té bucolique des
lieux. Au milieu d’'une nature impressionnante,
vous pourrez vous rafraichir dans les piscines
de I'établissement et méme vous faire faire
un massage au chocolat puisqu’un spa est
caché dans I'hotel. Le petit-déjeuner est aussi
magnifique : les produits sont frais, le menu
change au gré des envies de la cuisiniére...
Une adresse coup de ceeur !

© +30 697886 9630

Fermé de novembre a avril. Carte : 10 € environ.
AT'ombre d’un vieux platane dans le village de
Karia, cette taverne sert une cuisine authen-
tique sans chichis. Eleni la patronne met les
produits locaux a I’honneur : cog au vin, soupe
de lentilles, porc sauce citron, papoutsakia
(aubergines au four avec de la viande hachée
et de la béchamel)...

Une adresse qui laisse de bons souvenirs culi-
naires !

m NAUTILUS
Place Ethnikis Antistaseos
© +30 26450 24089

de restaurer Plats de 74 17 €.
Sur la place centrale de Lefkada, ce restaurant
Pause l_]l]urmﬂn[lE n’est pas pour autant un attrape-touristes !

M CIAO GELATERIA
8 rue Mitropoleos
© +30 2645 025557

Godtez aux spécialités de la maison, les pizzas
et les pates. Les plats sont copieux et le service
efficace. Le soir, vous aurez le choix parmi une
centaine de cocktails différents.

3avonai

La cuisine de Leucade

La cuisine de Leucade est un peu différente de celle de Corfou et des autres iles
loniennes.

Dans le plateau d’Englouvi, des lentilles sont cultivées depuis des décennies. Elles sont
généralement cuites avec de I'ail, de 'origan et une créme consistante. Les légumes
étaient aussi traditionnellement cuits avec de I’huile d’olive, et servis comme une sorte
de ratatouille. Une des spécialités de Leucade, ce sont les feuilletés (pita), vous pouvez
godter une rizopita (un feuilleté fourré avec du riz) ou un briani (un feuilleté fourré aux
courgettes).

Il était aussi trés courant a Leucade de manger simplement : des petits poissons frits
avec des légumes bouillis.

Le poisson est évidemment trés répandu. Un des plats traditionnels est le stéradi, un
mulet cuisiné avec de I'huile d’olive, du citron, et en été avec du raisin.

Parmi les spécialités de viande, le salami et les saucisses de porc aromatisées a I'ail.
Les douceurs ressemblent a ce que vous pouvez trouver dans d’autres iles loniennes :
pasteli (barres de céréales au miel) et gateaux aux amandes.
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M TILEGRAFOS

A Aghios loannis

© +30 2645 024881

Fermé d'octobre a avril. Carte : 12 € environ.
Sur la plage d’Aghios loannis, du matin au soir
I’établissement sert des cafés, des plats, des
apéritifs et des mezzedes. Spaghettis bolo-
gnaises, calamars frits et salades succulentes a
des petits prix. Un accueil sympathique.

LA VINARIA TAVERNA

3rue S. Viadi

© +30 698 112 4955

Carte : 12 € environ.

Une excellente adresse au cceur de la ville de
Leucade. Les produits sont frais et les serveurs
vous feront visiter la cuisine pour choisir les
plats. Le thon grillé a point est un incontournable
de I'établissement. La moussaka aux crevettes
est un plat original a tester ! Le vin local est
aussi savoureux.

Bonnes tables

B EY ZHN

8 rue Filarmonikis

© +30 69746 41160

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jours, midi et soir.

Dans une ambiance chaleureuse, votre ami le
chef Alex vous invite a une charmante soirée
remplie de merveilleuses saveurs, de bon vin et
de musique. Loin du bruit, savourez la véritable
cuisine grecque méditerranéenne. Tous les plats
sont préparés avec les meilleurs ingrédients, la
cuisine est ouverte. Demandez le poisson du
jour et vous serez ainsi assuré d’obtenir des
produits frais. Vous pouvez commander le tres
bon vin de la maison ou opter pour une bouteille
provenant des meilleurs producteurs grecs.

M TAVERNA EUTUXIA 1960

3 rue Stambogli

© +30 2645 400236

Carte : 15 € environ.

Dans une petite ruelle, cette taverne surprend
par la présentation des plats et la qualité des
produits. Vous trouverez des plats raffinés et
sortant de I'ordinaire : gratin d’aubergine a la
feta, risotto de thon, lentilles cuisinées avec du
gingembre, tomates farcies au couscous... Bon
rapport qualité-prix.

M TAVERNA KANIORIA

A Ligia

© +30 2645 072229

Ouvert le soir. Carte : 15 € environ.

Dans un cadre apaisant, face a la mer, cette
taverne authentique du petit village de Ligia sert
une cuisine de Leucade succulente. Le poisson
y est particulierement bien cuisiné. Ne manquez

pas le savouro, une spécialité des fles loniennes,
un poisson blanc cuit avec de Iail, du romarin et
des raisins blancs. Les spaghettis a la pieuvre
sont fondants, et le vin proposé par la maison
se marie parfaitement avec les plats.

Sortir

B ART CLUB

A Lygia sur la route entre Lefkada et Vassiliki
© +30 694270 26 83

Un bar au bord de I'eau dans le village calme de
Lygia. Cocktails, billards, soirées foot, fétes a
théme... C’est surtout pour son ambiance que
I'on se déplace jusqu’a Lygia et au bar tenu avec
fougue par Spyros. Les habitués y viennent
tous les soirs, et vous serez bien accueilli par
tout le monde !

H MILOS ORLOF

© +30 2645 026 633

Ouvert de 12h30 a 23h.

Dans cet ancien moulin a vent au-dessus de la
plage d’Aghios loannis, vous pourrez prendre
un verre ou un café. Venez-y pour admirer le
coucher du soleil, le cadre est vraiment unique !

M 0CTOPUS’S GARDEN

19 rue Mitropoleos

© +30 2645 022205

Ouvert de 11h a 15h et de 18h a 2h.

Sous des citronniers, dans un petit jardin
reposant, ce café-bar propose des vins locaux
trés bons, une limonade maison et une grande
variété de boissons. Latmosphere est paisible
et les prix abordables.

A voir - A faire

M AGHIOS I0OANNIS ANTZOUSSIS

A 3 km a I'ouest de la ville de Leucade.
L'église d’Aghios loannis Antzoussis est |a plus
vieille de I'lle de Leucade. Elle est construite
dans la roche au-dessus de la plage d’Aghios
loannis. Elle a été batie sur le site d’une plus
ancienne église au XVI¢ siécle. Saint Paul aurait
préché a cet endroit au I* siécle apres J.-C.
Alintérieur de I'église, des icones représentant

des saints et des scénes de la Bible ont été
bien conservées.

M BIBLIOTHEQUE MUNICIPALE

11 rue Rondogianni

© +30 2645 022502

vivllefk@sch.gr

Entrée : 2 €. Ouvert du mercredi au samedi de
8h30 a 13h30, et le mardi de 11h a 19h.

La bibliothéque municipale est hébergée dans
une maison néoclassique magnifique qui appar-
tenait a une grande famille, les Zoulinos, au
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XIXe sigcle. A l'intérieur, vous pourrez surtout voir
des icones post-byzantines réalisées entre le
XVe et le XIX® siecle. Elles sont la mémoire de I'ile
puisqu’elles ont résisté aux différents séismes
qui ont secoué et détruit en partir Leucade.

= CHAMP D’OLIVIERS VENITIENS

Au croisement avec I'église Aghia Katerina,
en direction de la plage de Aghios Yannis.

Le poete de Leucade, Sikelianos, parlait souvent
de « divin champ d’oliviers », on comprend
pourquoi ! Ces oliviers ont été plantés en
1684 sur I'ordre des Vénitiens. Quand ils
conquirent I'fle, ils obligérent les habitants
a intensifier la culture des oliviers et ceux
qui n’en plantaient pas étaient punis d’une
amende... En 1770, un recensement faisait état
de 44 169 oliviers plantés en 86 ans sur I'ile de
Leucade. Vous pourrez vous balader dans ce
champ d’oliviers et aux alentours ou la nature
est verdoyante.

= EGLISE CHRISTOU PANTOKRATORA

A 3 km du centre-ville.

Parmi les jolies petites églises de la ville, arrétez-
vous dans I'église vénitienne dédiée au Christ
le Tout-Puissant (Christou Pantokratora) qui
remonte au XVII® siécle. Elle a été construite
en 1664 apres la victoire des Vénitiens contre
les Turcs. La plus vieille église de Leucade se
trouve a 3 km a I'ouest de la capitale. Selon la
légende, sur la route de Rome, I'apdtre Saint
Paul s’y serait arrété pour précher.

M FORTERESSE AGHIA MAURA

Ouvert le matin. Entrée libre.

Construite en 1300 par Jean Orsini, elle a été
restaurée a maintes reprises par les Vénitiens
et les Ottomans.

'Plage de Megali Ammos Petra.

u GORGES DE MELISSA

A environ 6 km de la ville de Leucade,

en direction de la commune de Sfakiotes.
Les gorges de Melissa offrent de belles balades
dans la nature. La randonnée est de difficulté
moyenne et d’une durée de 45 minutes ol vous
découvrirez de vieux ponts en bois, des moulins
a eau abandonnées et une végétation riche a
I'ombre des platanes. Sur les 64 moulins a
eau qui fonctionnaient en 1814, seuls six sont
encore debout. Vous pourrez aussi observer
des especes rares de papillons et libellules sur
votre chemin. Un endroit magique !

= MONASTERE

DE PANAGIA FANEROMENI

Entrée 3 €.

Le monastére de Panagia Faneromeni — la Vierge
Marie llluminée — est ouvert aux visiteurs. Selon
la tradition, I’apdtre saint Paul y aurait préché,
et vous verrez a l'intérieur une église dédiée
a saint Paul et a saint Pierre. Le monastére
a probablement été construit sur un ancien
sanctuaire, peut-étre dédié a Artémis ou a
Héra. Sur la belle colline qui couronne la ville de
Leucade, il domine la baie. Licone miraculeuse
de la Vierge qui est abritée par le monastere a
été réalisée par le moine Véniamin Kontrakis
en 1876 sur le mont Athos.

™ MUSEE ARCHEOLOGIQUE

21 rue Faneromenis

© +30 26450 21635

Ouvert du mardi au dimanche de 8h a 15.
Entrée : 3 €.

Importante collection d’objets découverts sur
I'fle, notamment des vases en terre cuite, allant
de I'age du bronze a I'’époque romaine.

© LUCIANBOLCA
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= MUSEE DU PHONOGRAPHE

A deux rues de la place centrale de Leucade
© +30 699 749 3010

Ouvert de 10h a 14h et de 19h a minuit ! Entrée
gratuite.

Quelques vieux phonographes sont exposés dans
ce musée du centre de Leucade. Vous pourrez
aussi voir le premier poste radio de I'lle, des
photos en noir et blanc de I'ile, d’Onassis et de la
Callas, des costumes d’époque. Cette collection
privée est tenue par des habitants de Leucade
passionnés de musique traditionnelle. Tout au
long de la visite, vous pourrez d'ailleurs écouter
des chansons d’autrefois.

™ MUSEE ETHNOGRAPHIQUE

Ouvert tous les jours de 10h a 13h et de 19h a
22h. Entrée 2 €.

Visite guidée payante en anglais d’une maison
typique de I'ile reconstituée.

Sports - Détente - Loisirs

B ARAMIS FARM

A Apolpena

© +30 2645 026190

aramisfarm@yahoo.gr

Vers le village de Karia depuis la ville

de Leucade.

Ouvert toute I'année. A partir de 15 € 30 minutes
de balade dans le village. 60 € la balade de trois
heures dans la gorge de Melissa.

Janet, la propriétaire du centre équestre, est une
Suédoise tombée amoureuse de I'ile de Leucade.
Elle propose des balades a cheval pour débutants
et personnes plus expérimentées. Le tour jusqu’a
la plage d’Aghios Giannis pour observer le coucher
de soleil est trés romantique et idéal pour les
couples. La promenade jusqu’aux gorges de
Melissa est aussi spectaculaire : a travers la
montagne et les pins, vous découvrirez la face
cachée de Leucade, sa nature foisonnante.

M GET ACTIVE

© +30 2645 092735

getactivelefkas.com
getactivelefkas@gmail.com

A partir de 30 € la location de vélo pour un jour.
Lucy et Simon connaissent I'ile de Leucade par
ceeur. lls vont emmeneront en balade a vélo ou
en randonnée dans les coins les plus préservés
de I'fle. Des excursions pour tous les niveaux
sont possibles. Vous pouvez aussi louer votre
vélo, il sera livré avec un casque, une trousse
pour réparer le vélo au cas ol et un cadenas.

Shopping

B FRAGOULIS

4 Rue Mitropoleos

© +30 2645022368

Depuis 1945, la famille Fragoulis a une distillerie
a Leucade. C’est ici que vous devez acheter
I’excellente liqueur Rozoli a base de cannelle
et d’orange. Vous pouvez aussi tester I'ouzo et
le brandy de la distillerie.

B KARSANIKO KENTIMA

140 rue Mela loanni

© +30 2645041192

Dans ce magasin du centre de Leucade, vous
trouverez de jolies broderies faites artisana-
lement sur I'fle. Nappes, couvre-lit, étoles,
vétements en dentelle, vous pouvez dénicher de
tres belles pieces et encourager les femmes qui
font perdurer la tradition de Leucade.

KARIA

Karia est un village pittoresque a 13 km au
sud-ouest de la ville de Leucade, perdu dans
les montagnes luxuriantes. Dans les environs,
vous pouvez faire de jolies randonnées au milieu
de la forét et des rivieres. A Karia, les maisons
traditionnelles en pierre ont résisté aux trem-

Les spécialités de Leucade
a rapporter dans vos bagages

Tout d’abord, il existe de multiples spécialités culinaires a ramener dans vos bagages. Le
salami (a base de porc) Delimari a une renommée dans toute la Grece, la famille qui le
fabrique a ouvert sa premiére boucherie en 1960. Les mandata sont des petits gateaux
a base d’amandes que vous pourrez aussi go(iter et rapporter avec vous. Le vin de
Leucade est excellent : le Bardea est un vin blanc frais et fruité qui vous laissera un godt
inoubliable dans la bouche. La liqueur Rozoli est a base d’alcool, de cannelle et d’orange.

Ce mélange est un digestif succulent.

Si vous allez dans le tres beau village de Karia, vous pouvez acheter de belles dentelles,
broderies et tapisseries. Les femmes du village les confectionnent de facon artisanale

depuis des siecles.
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blements de terre et le temps semble s’étre
arrété, surtout sur la place du village, en terrasse
des cafés a 'ombre des platanes. La spécialité
du village, ce sont les broderies et les tapisse-
ries. Vous pourrez voir certaines ceuvres dans
le musée folklorique (ouvert de 9h a 21h en
haute saison) qui vous invite a I'intérieur d’'une
maison traditionnelle du XIX® siecle.

Vous pouvez vous y rendre en voiture depuis
Lekfada (15 km) ou & pied par les sentiers
de montagne pour profiter d’'une vue sur les
cotes de I'fle. La place, bordée de platanes et
de vieux cafés, est le lieu idéal pour une pause
loin du tumulte de la c6te. Vous pouvez aussi,
depuis Karia, prendre la route et découvrir le
petit village d’Exanthia, qui est suspendu a la
montagne avec une vue surplombant la mer, et
qui reste peu connu des touristes.

AGHIOS NIKITRS

A 12 km, sur la cote ouest. Village pittoresque
de pécheurs avec de belles maisons aux toits
de tuiles rouges et aux murs chaulés de blanc.
La rue principale est bordée d’appétissantes
tavernes souvent bondées au mois d’aoft.
Le village dispose d’une petite plage, mais
vous pourrez vous baigner dans les environs de
la trés grande plage de sable de Porto Katsiki, ou
a Kathisma et a Pefkoulia. Derriére le cap Aghios
Nikitas, se trouve Mylos, considérée comme la
plus belle plage de I'ile. Celle-ci est accessible
soit par bateau (2 liaisons par jour depuis Aghios
Nikitas) soit a pied (20 minutes).

3¢ loger

Bien et pas cher

M AGHIOS NIKITAS

© +30 26450 97460

Chambre double a partir de 60 €.

Trois batisses bleues et blanches contenant
28 chambres et 7 appartements ayant tous un
balcon avec vue sur la mer ou la montagne.
La situation est parfaite a coté d’une des plus
belles plages de I'lle et a quelques minutes a pied
du village ou vous trouverez des tavernes, des
cafés et des supérettes. Accueil chaleureux.

B CAMPING KATHISMA

© +30 26450 97015
www.camping-kathisma.gr
camping.kathisma@yahoo.gr

En haut du village.

40 emplacements, de 4,50 a 6,50 € par
personne (enfants 3 €), emplacement a partir
de4 €.

Camping assez rudimentaire géré par la mairie,
trés fréquenté par les Frangais. Sanitaires pas

toujours bien entretenus, mais vous serez
au calme et les oliviers vous protégeront du
vent.

B NEFELI

© +30 26450 97 400

www.nefelihotel.gr

nefelisa@otenet.gr

Chambre double entre 70 et 100 € I'été.

A 100 m de la mer, un établissement familial
a taille humaine. Les chambres sobres ont
des salles de bains récemment rénovées et
tres propres. Les propriétaires sympathiques
parlent frangais.

B PENSION AFRODITI

© +30 26450 97372
www.afroditi-pansion.gr
studios.afroditi@gmail.com

Chambre double entre 40 et 65 € en é1€.
Compter 7 € de plus pour un studio avec
kitchenette.

9 chambres et 9 studios bien équipés. Internet
gratuit. Facile d’accés avec un arrét de bus ou
des loueurs de voitures a proximité.

M SANTA MARINA

© +30 26450 97111

www.santamarina.gr

sanmar@in.gr

Chambre double standard de 60 € a 120 €
en été.

Complexe hotelier moderne et trés bien équipé,
sur le flanc d’une colline, @ 250 m de la plage.
L'établissement dispose de 56 chambres confor-
tables avec télévision et air conditionné. Belle
piscine. Vous prendrez votre petit déjeuner
sur une terrasse offrant une trés belle vue.
Accessible aux personnes a mobilité réduite.

B STUDIOS ALTHEA

© +30 26450 97061

www.altheastudios.gr

info@altheastudios.gr

Studio pour 2 entre 49 € et 80 € en été.

Au milieu d’un jardin, de vrais studios de
25 m? avec téléviseur, réchaud, balcon. wi-fi
gratuit dans les partis communes. Balcons et
vue superbe. Pratiques et bon marché.

Luxe

H KAPROS LUXURY SEA SIDE

Ouvert toute I'année. Studio / appartement de
150 € a 190 €.

Toute neuve, ouverte a la location début 2019,
cette grande villa sur deux étages peut accueillir
jusqu’a cing personnes. Décorée avec godt avec
des touches traditionnelles, Ia villa dispose
d’une grande terrasse et d’une piscine exté-
rieure privée avec vue sur la mer. Un trés
grand confort.

3avonai
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= ASPEROUS

© +30 2645 097528

Fermé de novembre a avril. Carte : 10 € environ.
Prés de Milos Beach, une adresse aux portions
généreuses et aux petits prix. Les lentilles de
Leucade, les boulettes de courgettes, I'espadon
grillé sont délicieux. A la fin du repas, des fruits
frais vous sont offerts. Le top !

M PORTONI

®© +30 2645 097120

Fermé de novembre a avril. Carte : 12 € environ.
Sur une terrasse ombragée prés de la mer,
Portoni est un lieu convivial tenu avec malice
par Thanassis. Les femmes en cuisine s’af-
fairent pour préparer des plats typiques grecs :
beeuf mijoté aux oignons, feuilleté d’épinards,
courgettes frites, poissons frais grillés... Les prix
sont abordables et I'accueil exceptionnel !

Sortir

= ON THE ROCK

© +30 2645 097004

Ouvert de mai a octobre.

Comme son nom l'indique, vous étes sur
les rochers donnant sur la plage aux eaux
limpides d’Aghios Nikitas. Le cadre est vraiment
somptueux et vous pourrez vous désaltérer de
café frappé, boissons glacées et glaces dans
ce beach bar accueillant. Au coucher du soleil,
le paysage est encore plus fascinant !

Aghios Nikitas.

B CAPTAIN’S CORNER

Sur la plage

Ouvert de mai a octobre.

Sans doute les meilleurs cocktails de I'ile
avec une vue imprenable sur la mer. Musique
agréable a un volume normal ! Les serveurs
sont trés aimables. Vous pouvez aussi prendre
des mezzedes, petits poissons frits et salades,
avec un ouzo.

A voir - A faire

M PLAGE DE MYLOS o
Derriere le cap Aghios Nikitas.

Accessible soit par bateau (2 liaisons par jour
depuis Aghios Nikitas) soit a pied (20 minutes).

Mylos est considérée comme la plus belle plage
de I'fle.

Sports - Détente - Loisirs

M WALKING LEFKADA

© +30 26450 97119
www.walking-in-lefkada.gr
wildsea.gr@gmail.com

Randonnées possibles en avril, mai, juin,
septembre et octobre.

Découvrir Leucade a travers des randonnées
hors saison, voici I'idée de Walking Lefkada.
Des offres de séjour avec logements et repas
sont également proposées a la demande.
Parmi les randonnées, vous pouvez suivre
celle partant du village pittoresque de Karia
ou sont fabriquées les broderies tradition-
nelles de I'ile.

La balade partant de Eglouvi est aussi
magnifique : vous traversez des vignobles
et découvrez I'église de Saint-Donatos pour
finir sur le plateau fertile d’Englouvi ou sont
cultivées les lentilles qui ont fait la réputation
de ce petit village.

A 17 km. Attention, culte... Skorpios, I'ile
privée ou reposent Aristote Onassis et ses
deux enfants, Christina et Alexandre, se trouve
en mer lonienne, juste en face de Nidri, au large
de Iile de Leucade. Sans aucun doute le lieu le
plus touristique de I'ile.

La ville est toujours animée par le va-et-vient
des ferries et des bateaux de plaisance. Ce
n’est pourtant pas I'endroit le plus séduisant
de I'lle, et nous ne pouvons le recommander
qu’a ceux qui ne peuvent pas se passer de
bars, de discothéques et de restaurants de
cuisine internationale. Nidri abrite la tombe de
I'archéologue allemand Dorpfeld qui y situait
I'antique Ithaque, patrie d’Ulysse.
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H BROUMIS

© +30 26450 29175

broumis.gr — broumis.lefkada@gmail.com

A partir de 25 € la journée de location.

Une agence de location de véhicules sérieuse
basée & Nidri. Votre voiture peut étre livrée a
I’aéroport de Preveza ou a I'endroit de votre
choix. Prix compétitifs.

3¢ loger

Locations

M VILLA PARASKEVI

© +30 6938 885447
www.villaparaskevi.com/el/

Autour de 250 € la villa.

Situé a 600 metres de la plage de Nydri, la
Villa Paraskevi, composée de deux apparte-
ments, est adossée a la montagne et entourée
d’une végétation luxuriante. La piscine dispose
d’une vue impressionnante sur la mer lonienne.
La maison dispose d’un sol en marbre et d’'un
mobilier raffiné. Un havre de paix !

Bien et pas cher

B ALIKI

Magemenou.

© +30 26450 71602 — www.alikihotel.gr
alikihot@otenet.gr

Chambre double autour de 80 € en été. Parfois
plusieurs nuitées obligatoires.

ANikiana, a 4 km de Nidri, 23 studios, piscine et
roof garden. Toutes les chambres, plutdt vastes
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© MAXIME LAFON
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L’ile de Meganissi vue de Nidri.
(autour de 25 m2) ont une kitchenette, un balcon

et une vue sur Scorpios. Bonnes prestations :
location de voiture, scooter ou vélo et excursions.

® ARMONIA

© +30 26450 92751
www.armonialefkada.gr
armonia_gr@yahoo.com.au

Chambre double a partir de 44 €.

A 200 m d’une belle plage de sable, ce boutique-
hétel propose des chambres décorées avec
soin, avec des matériaux nobles, dans des
tons clairs et lumineux. Autour de la piscine, le
petit-déjeuner composé uniquement de produits
locaux est servi. Le soir, vous pouvez aussi
prendre un cocktail ou diner. Service impeccable
a un prix plus que correct !

M ATHOS HOTEL

© +30 26450 92384

info@athoshotel.com

90 € pour une chambre double en été, petit-
déjeuner compris.

En plein sur le front de mer, a quelques minutes
du centre de Nidri, les 43 chambres de I'éta-
blissement sont spacieuses et confortables, et
disposent de grands balcons. La piscine trés
grande est un véritable plus.

M BEL AIR

© +30 26450 92125

www.hotel-belair.gr

info@hotel-belair.gr

Chambre double entre 60 € et 100 € en été.
Cet hotel de 33 studios et appartements se
trouve a 40 m de la mer a une piscine, un bain
a remous. Télévision satellite et réfrigérateur
dans les chambres. Plutdt bon marché.
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B CAMPING DESIMI BEACH

Vlycho

© +30 69373 34240

campingdesimi.eu5.org
camping.desimi@gmail.com

42 emplacements. Compter 4 a 6 € par
personne.

Bien situé sur une presqu’ile avec plage privée.
Supérette, laverie, wi-fi.

B CAMPING SANTA MAVRA

© +30 26450 95270
www.campingsantamaura.com
campingsantamavra@yahoo.gr

A 5 km de Nidri, prés du village de Vlycho.
58 emplacements. De 4 a 6 € par personne.
Le camping Santa Mavra (ou Santa Maura)
dispose d’une plage privée et d’équipements
bien tenus, avec notamment une taverne,
une supérette et un café Internet. Wi-fi. Et le
complexe s’est récemment enrichi d’une piscine.

B LEFKO

© +30 26450 93069

www.hotel-lefko.gr

tourismos@Ilefkada.gr

Chambre double entre 52 et 110 € en aolit.
Ouvert de mars a octobre.

A 200 m de la plage, I'établissement propose
32 chambres confortables avec réfrigérateur et
balcon, et dispose d’une grande piscine. Il est
aussi possible de louer I'un des 14 apparte-
ments. La décoration est épurée avec pour
dominante le blanc, lefko en grec, comme le
nom de I'h6tel. Un bon rapport qualité-prix.

e restaurer

M FLISVOS

Sur le port

® +30 26450 92270

A partir de 15 € par personne. Quvert tous les
Jours, midi et soir.

Ne vous fiez pas a son petit nom. La taverne
Flisvos (Le « clapotis des vagues »), a essuyé son
lot de tempétes médiatiques sur le port de Nidri.
«J'ai rencontré Athina Onasis Roussel quand elle
avait treize ans », se souvient Dimitris Stavrakas,
le propriétaire. Comme I'atteste le cliché accroché
au mur « Elle a diné ici avec son pére, Thierry
Roussel, la premiére fois qu’elle s'est rendue a
Skorpios et cela s’est transformé en émeute ! ».

B KALYPSO
A Perigiali
© +30 2645 093004

ot Uevous ETES W vous eéviez pun GUIDE .
I IQUE...| SUR MESURE
eI T o SN

ey SN O

Littéralement sur la plage, cette taverne propose
du poisson frais et des plats cuisinés avec
amour. Les spécialités de la maison sont le
poulet aux champignons, les tomates farcies
et le pastissio (des pates avec de la béchamel).
Le poisson est également bien cuisiné.

M VLIHO YACHT CLUB

A Vliho au sud de Nidri

© +30 2645 029 282

vlihoyc@hotmail.com

Carte : 12 € environ. Vin au verre.

Le Yacht club de Vliho, face a la marina, propose
des plats et des snacks a un prix correct. Sivous
en avez un peu marre des plats typiques grecs,
vous pourrez déguster du poulet tikka massala
a l'indienne, un risotto aux crevettes, ou des
fajitas mexicaines. L'établissement a une large
carte de vins locaux succulents.

A voir - A faire

B CASCADES DE NIDRI

A 3 km au nord-ouest de Nidri

Un panneau vous indiquera les cascades de
Nidri. Il ne faut compter que dix minutes de
marche depuis le parking. Les cascades sont
d’autant plus impressionnantes hors saison.
Mais la balade est agréable méme en été et

surtout elle permet de se rafraichir a 'ombre
des grands pins.

® GROTTE DE PAPANIKOLIS

Spartochori

Au large de I'fle de Skorpios, la grotte Papanikolis
mérite également une visite. C’est une grotte
de stalactites de taille importante qui ne
peut étre atteinte que par bateau. Pendant
la Seconde Guerre mondiale, un sous-marin
y resta longtemps caché : c’est la deuxieme
plus large grotte de tout le pays ! Amateurs de
plongée et de baignade dans les eaux claires,
vous vous régalerez.

m iLOT PRIVE DE SKORPIOS

Bien que deux plages soient autorisées a la
baignade, cet flot privé, ancienne propriété
des Onassis, reste sous surveillance étroite.
Egalement propriétaire de I'llot de Sparti, le
milliardaire accostait a Skorpios avec son yacht
Christina pour y recevoir ses amis Maria Callas,
Greta Garbo ou la famille Kennedy. La minuscule
église a servi de cadre a son mariage avec
Jacqueline Kennedy. Le richissime armateur
est enterré 13, juste a c6té de ses enfants,
Alexandre et Christina.

mon guide surmesure
WWW.MYPETITFUTE.COM

o Py détitfute
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B THE HAMMAM

© +30 26450 93105

www.thehammam.org

info@thehammam.org

Si vous voulez vous offrir un moment de détente
pendant vos vacances, c¢’est I'endroit idéal !
Hammam, massages, soins pour le corps sont
proposés par cet établissement a I'ambiance
orientale et intimiste. Nous vous conseillons la
formule « aqua fantasy » : 30 minutes dans le
hammam, un gommage traditionnel, et enfin un
massage avec de la mousse a base de miel, de
lait de karité et d’huile d’argan. Les prix sont
normaux : pour une heure de soins, comptez
environ 45 euros.

Visites guidées

B LEFKADA FOOD TOURS

© +30 694 806 8819

lefkadafoodtours.gr

Eleni propose des tours culinaires dans les
environs de Nidri. Un tour dans les vignobles
de Lefkada, ou bien un tour gastronomique
dans les meilleurs restaurants et épiceries de
I'fle vous tente ? Vous pouvez faire confiance a
Eleni, elle vous emmenera dans les adresses les
plus réputées de Leucade. Eleni organise aussi
des cours de cuisine grecque. En consultant
son site, on peut découvrir le programme des
cours et des tours.

M NIDRI STAR 1&I1

© +30 26450 93170

www.nidristar.gr

cruises@nidristar.gr

Des bateaux qui vous emméneront en excursion
pour un prix modique. Le premiére balade
possible comprend un arrét a la plage de sable
fantastique de Leucade, Porto Katsiki, puis une
pause dans le port pittoresque de Céphalonie,
Fiskardo. Une autre excursion comprend la visite
de Paxos et Antipaxos. Enfin, vous pouvez aller
a la découverte des petits ilots de Kalamos
et Kastos.

PORDS

A 27 km, au sud. Village traditionnel étagé sur
la montagne, Poros offre quelques chambres a
louer. Belles fresques du XVI° siécle dans I'église
d’Analipsis. A proximité, la plage de Mikros
Gialos abrite un camping (avec studios) et
le port pittoresque de Syvota, rendez-vous
des bateaux de plaisance, compte quelques
tavernes spécialisées (poissons frais et fruits
de mer). Vous y trouverez aussi une école
de voile.

Se loger

B CAMPING POROS BEACH

Mikros Gialos,

sur la plage en contrebas de Poros

© +30 26450 95452
Www.porosbeach.com.gr

porosb@otenet.gr

50 emplacements, 6 € par personne et 5 €
par tente. 21 studios, 70 € pour deux en été.
Situé a 30 métres de la plage, ce camping de
bon standing dispose d’une supérette, d’un
restaurant, d’un café, d’une laverie et d’un
acces Internet (mais pas de wi-fi). Les studios
se trouvent sur les hauteurs ; ils sont donc plus
loin de la plage, mais offrent en contrepartie
une trés belle vue.

M CAPTAIN NICK HOTEL

Mikro Gialos

© +30 697 404 4862

Fermé de novembre a avril. De 50 € a 80 €.
Face a la mer, ces studios et appartements
pouvant accueillir jusqu’a cing personnes
sont confortables, bien équipés et possedent
de grands balcons avec une vue fantas-
tique. Les prix sont trés corrects, méme en
haute saison. Si vous pouvez, choisissez les
studios au premier étage ou les appartements
au deuxieme étage qui ont été récemment
rénoves.

Se restaurer

H 0 MOLOS

Sur la plage de Mikros Gialos

© +30 2645 095548

Fermé de novembre a mai.

Quoi de mieux que de manger de délicieux
crustacés face a la mer ? 0 Molos est une
adresse typique avec des tables en bois avec
des nappes a carreaux bleus. Philippe vous
conseillera sur les plats du jour, sa meére Eleni
est en cuisine et elle ne manquera pas de
vous surprendre. Crevettes marinées a I'ouzo,
spaghettis a I'encre de seiche, calamars servis
avec du couscous, carpaccio de pieuvre...
tout est maitrisé a la perfection, la cuisson,
I’assaisonnement, le service, la présentation !

B ZOLITHROS

A Mikros Gialos

© +30 697 231 8385

Fermé de novembre a avril. Carte : 20 € environ.
Super restaurant face a la mer. Une des meil-
leures adresses sur I'ile pour manger du poisson.
Petits rougets frits, dorades grillées avec des
légumes, spaghettis cuisinés avec du homard,
tout est divin ! Le vin blanc accompagne parfai-
tement le repas.

3avonai




142 . POROS - Sortir

Sortir

H LIOTRIVI

A Sivota

® +30 697 731 5961

Ouvert de mai a octobre.

Dans la marina de Sivota, face aux yachts, ce
café trés cosy sert des cafés savoureux ainsi
que des jus de fruits frais, des snacks, des
gaufres et d’autres douceurs. A I'intérieur de
la maison en pierre, un ancien pressoir a olive
d’époque a été conservé. Les serveurs sont qui
plus est trés sympathiques.

VASSILIKI

A 38 km. Situé dans la partie la plus fertile de
I'lle, ce village cbtier, assez exposé au vent,
est idéal pour faire de la planche a voile. Les
ferries pour Ithaque et Céphalonie arrivent au
port de Vassiliki.

A 6 km, sur la montagne, a Aghios Petros,
vous respirez une atmosphére beaucoup moins
touristique. Vous pouvez manger une cuisine
familiale dans les tavernes de la place principale.
Pour vous baigner, mieux vaut prendre un peu
le large. Chaque jour, des caiques relient les
plages de Porto Katsiki, Agiofili et Alektori
(traversée pour environ 5 euros).

3¢ loger
Locations

B ARGO APARTMENTS

Ponti

© +30 26450 26163

Fermé d'octobre a avril. CB non acceptée.

Des chambres et studios simples et colorés dans
des tons vifs. Les studios disposent de kitche-
nettes et sont bien entretenus, trés propres.
Propriétaire adorable et petits prix !

B URANIA LUX VILLAS

1 rue Kaloforou

© +30 21 0201 1701
uraniavillas@gmail.com

Environ 350-400 € selon la villa et la saison.
Cing villas somptueuses en pierre pouvant
accueillir entre six et dix personnes. A la fois
traditionnelles et modernes, ces demeures
spacieuses sont lumineuses et décorées avec
beaucoup de got. Elles disposent toutes d’une
piscine privative.

Bien et pas cher

W CAMPING VASSILIKI BEACH

®© +30 26450 31308
www.campingvassilikibeach.com
campingvassilikibeach@hotmail.com

73 emplacements. 6 a 7 € par personne, 4,50 a
7 € 'emplacement.

A 500 metres de la plage, proche de la route
principale. Bien choisir son emplacement
pour éviter d’étre dérangé par la circulation...
Le camping dispose d’une supérette, d’un
restaurant, d’un bar et du wi-fi (mais le réseau
est de mauvaise qualité). L'état des sanitaires
laisse aussi parfois a désirer. Le propriétaire
organise des balades a cheval dans les collines
environnantes.

M PONTI BEACH

Ponti beach.

© +30 26450 31572
www.pontibeachhotel.com
contact@pontibeachhotel.com

Chambre double entre 70 € et 120 € en été.
Grand hétel un peu vieillot de 63 chambres
mais bien situé, adossé a une colline avec vue
sur Vassiliki. Chambres confortables et bien
équipées. Il y a aussi un excellent restaurant
sur place. Et une grande piscine.

B VASSILIKI BAY

A 50 m de la plage.

© +30 26450 23567

www.vassiliki.com

info@vassiliki.net

Chambre double de 75 € a 110 € en été avec
le petit déjeuner.

Hotel de 24 chambres a 50 m de la mer.
Les chambres, au charme un peu désuet, sont
spacieuses, équipées d’un lecteur DVD et...
d’une PlayStation. Piscine. Wi-fi.

Confort ou charme

B ENODIA HOTEL

© +30 26450 31646

www.enodiahotel.com

info@enodiahotel.com

De 90 € a 140 € la chambre standard.

Belles prestations. Sont inclus dans le prix de
la chambre I'accés a une piscine de 130 m2, un
bassin pour les enfants ou encore un sauna.
Sans compter le reste du confort et la vue dans
ce complexe moderne et récent de vingt-sept
chambres, construit en 2008.

® HOTEL GRAND NEFELI

© +30 26450 31378

www.grandnefeli.com
hotelgrandnefeli@gmail.com

Environ 80 € la chambre double en été.
L’hotel donne sur une tres belle plage, réputée
pour les windsurfers. Les chambres sont
spacieuses et disposent de cuisines bien
équipées. Les petits-déjeuners sont aussi
succulents et peuvent étre dégustés depuis
les balcons avec vue sur la mer.
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= STELIOS

© +30 2645 031566

Fermé de novembre a avril. Carte : 12 € environ.
Des tables avec des nappes a carreaux face
a la mer. Au menu : des moules farcies, des
crevettes saganaki (cuisinées dans des pots
de céramique avec de la tomate et de I'ail), de
la pieuvre grillée, des boulettes de poisson, des
feuilletés aux herbes sauvages... Un festin !

B VAGELARAS

© +30 2645 031224

Fermé de novembre a avril. Carte : 12 € environ.
Sur le port de Vassiliki, une taverne familiale
souvent pleine. Elle sert des plats grecs
classiques : stifado (bceuf aux oignons),
moussaka mais aussi calamars grillés, pates
aux crevettes... Mais c’est surtout le poisson qui
estici roi ! Le service est rapide et sympathique,
un café grec vous est offert a la fin du repas.

Sports - Détente - Loisirs

B WIND SURF VASSILIKI

Apollonii

© +30 694 870 9034

windsurfvassiliki.com
windsurfvassiliki@gmail.com

Une heure de legon : 40 €.

Un club de planche a voile dans la zone la
plus appréciée par les véliplanchistes prés de
Vassiliki. Vous pouvez prendre des cours ou
louer tout le matériel nécessaire sur place.
Les moniteurs sont trés professionnels et
serviables.

ATHANI

A 40 km, sur la cote ouest. Situé sur la
montagne, ce village est réputé pour la qualité
de son miel. Les plages les plus proches sont
magnifiques : Egremni (4 km), et surtout Porto
Katsiki (10 km, dont 3 km de piste), au bas
d’une falaise, avec du sable épais blanc et
une mer turquoise digne d’une carte postale.
Des marches permettent d’y descendre, mais
il faut penser a apporter de I'eau. La route
qui passe par le monastére d’Aghios Nikolaos
(XVIIe siecle), construit sur I'emplacement d’un
temple d’Apollon, conduit au cap Lefkatas,
appelé aussi Kavos tis Kyras (a la mémoire
de la poétesse Sappho qui s’est suicidée en
se jetant du haut de cette falaise de 72 m),
telle est du moins la légende. On sait que dans
I’Antiquité, au méme endroit, était pratiqué le
katapondismos : des prétres du temple d’Apollon
choisissaient des personnes porteuses du mal
et les précipitaient dans la mer.

Se loger

M PORTO KATSIKI GUEST HOUSES

© +30 26450 33136

A partir de 50 € pour 2 personnes hors saison,
environ 100 € I'été. Ouvert d’avril a octobre.
A proximité de deux des plus belles plages de
I'lle, Porto Katsiki et Egremni, ces 6 studios et
appartements sont tous équipés d’une cuisine
et trés bien aménagés. Mais le vrai plus est
I'environnement, la vue époustouflante depuis
les balcons, et la quiétude des lieux.

 SERENITY BOUTIQUE HOTEL

En allant vers Porto Katziki.

© +30 26450 33639

www.serenity-th.com

Entre 165 et 240 € la suite en été avec le petit
déjeuner. Possibilité de demi-pension.
Piscine, bain bouillonnant et spa dans la forét,
le tout sur une colline qui domine la cote.
Et 5 suites d’exception de 20 m2 ou 45 m?
(pour 2 ou 4 personnes). Elégance et belles
prestations. L'hdtel, accessoirement, promet le
Nirvana ! Possibilité de demi-pension.

B VAROLI APARTMENTS

A Athani © +30 69 378 28 165

Fermé de novembre a avril. Chambre double
de60€ a80€.

Dans les hauteurs d’Athani, des appartements
avec une décoration traditionnelle et une belle
cheminée de coin. La vue depuis I'établissement
est superbe, vous pourrez admirer un coucher
de soleil exceptionnel. Le plus : un grand jardin
ou les chiens sont les bienvenus si vous voyagez
avec vos animaux de compagnie ! Les prix sont
par ailleurs abordables, méme en plein été.

Se restaurer

B AVRA

A Egremni @ +30 26450 33 464

Carte : 10 € environ.

Une taverne authentique ol vous pourrez goliter
au vin fait par les deux freres, Nikiforos et
Kostas, les propriétaires. Tous les produits sont
frais : les légumes viennent du jardin, les ceufs
des poules des villages aux alentours, la viande
des élevages locaux... Vous vous régalerez !

B LEFKATAS

© +30 2645 033149

Fermé de novembre a avril. Carte : 12 € environ.
Cadre magnifique avec vue sur la mer. La cuisine
est raffinée et les portions généreuses. La soupe
de poisson, les lasagnes aux crevettes, les
boulettes de lentilles vous laissent un go(it
mémorable dans la bouche. Les touristes et
les Grecs apprécient tout autant I'endroit et
nous les comprenons !

3avonai
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= T’ALONI

Village de Chortata, sur la route entre
Lefkada et Vassiliki

© +30 2645 033 240

Fermé de novembre a avril. Carte : 12 € environ.
La taverne attire tout Leucade tellement sa
cuisine est délicieuse ! Installé sur une terrasse
d’ol vous aurez une vue grandiose sur les
montagnes verdoyantes des environs, vous
dégusterez un feuilleté de féta enroulé dans le
miel, une brochette d’agneau cuisinée avec des
petites tomates et des pommes de terre, une
salade de lentilles, de la moussaka... Méme les
desserts sont sublimes : le gateau a I'orange,
en particulier.

A voir - A faire

M CAP DOUKATO

A 15 km au sud de Vassiliki

D’aprés I'auteur antique Ménandre, Sappho,
la poétesse grecque qui a vécu aux VII® et
Ve siecles av. J.-C., se serait jetée de la falaise
de Leucade pour se libérer de sa passion pour
Phaon. Le promontoire de 70 m de haut donne
surtout I'occasion d’observer une vue a coup
le souffle sur Céphalonie, Ithaque et la mer.

Un endroit magique mais prudence tout de
méme, faites attention de ne pas tomber !

B PLAGES DE PORTO KATSIKI

ET EGREMNI

Au sud d’Athani se trouvent sans doute les plus
belles plages de sable de I'ile : Porto Katsiki et
Egremni. A Egremni, garez-vous sur le parking
et descendez a pied jusqu’a la plage excep-
tionnelle : la couleur du sable est blanche, les
falaises tombent abruptement et donnent a la
mer une teinte incroyable. On se croirait presque
dans les Caraibes ! Sachez cependant qu’il n’y
apas d’ombre sur la plage, emporter un parasol
avec vous peut étre une bonne idée !

A Porto Katsiki aussi vous accédez a la plage
par un petit escalier depuis le haut de la falaise.
La plage de sable forme une petite anse entourée
par les falaises abruptes blanches. La mery est
aussi magnifique ! En été, la plage est souvent
prise d’assaut par les touristes. Essayez d’y venir
en soirée lorsque la foule a déja quitté les lieux.

MEGASSINI ET SES 1LOTS

Parmi la vingtaine d'flots que compte I'archipel
de Leucade, Meganissi (« Grande lle ») est le
seul qui soit desservi par ferry depuis Nidri
(une liaison par jour, durée 20 minutes). Vous

pouvez également y accéder en caique, le seul
moyen de transport pour les autres ilots. Malgré
les voiliers qui viennent y accoster en nombre,
Meganissi a conservé son authenticité. Le port
de Vathi compte quelques bonnes tavernes,
comme Stavros. Vous pouvez vous y baigner,
mais vous trouverez les plus belles plages a
Limenari (cote est) et a Aghios loannis (cote
ouest). Au sud, sur I'étroite péninsule allant au
cap Kefali, la grotte Papanikolis est accessible
soit a pied, soit avec un bateau d’excursion
venant de Nidri. Vous visiterez a pied les villages
de Katomeri et Spartohori dont les habitants,
au sens de I'hospitalité encore intact, vous
offriront volontiers un verre sur leur terrasse.
Il'y a un hétel a Katomeri.

L'accueil y est beaucoup plus chaleureux qu’a
Skorpios ! Bien que deux plages soient autori-
sées a la baignade, cet flot privé, propriété des
Onassis depuis 1963, reste sous surveillance
étroite. Egalement propriétaire de I'ilot de Sparti,
le milliardaire accostait a Skorpios avec son
yacht Christina pour y recevoir ses amis : Maria
Callas, Greta Garbo ou la famille Kennedy.
La minuscule église a servi de cadre a son
mariage avec Jacqueline Kennedy. Le richissime
armateur est enterré 13, juste a coté de ses
enfants, Alexandre et Christina. Un milliardaire
russe a racheté depuis peu la propriété.

Autre flot privé, Madouri appartient aux descen-
dants du célebre poéte grec Aristote Valaoritis.
Surmonté d’une maison néoclassique au bord de
I'eau, il a été acheté par le fils du poéte, Yiannis
Valoritis, alors directeur de la Banque nationale
de Gréce. Vous pouvez sans probleme venir vous
promener a travers les cyprés a Kalamos, un
gros rocher de 24 kilometres carrés peuplé de
700 habitants. Situé a 10 minutes de bateau
du village cotier de Mytica, il a été décrit par
Homeére comme I'ile de Kranos. Ses nombreuses
criques sont propices & la baignade. En face,
Kastos (7 kilometres carrés) est réputé comme
étant un bon point de mouillage et pour ses
jolies plages de sable.

0 STAVROS

Vathi, Meganissi

© +30 2645 051111

Fermé d'octobre a avril. Carte : 12 € environ.
La meilleure adresse de I'lle pour manger du
poisson frais. Calamars, poulpes, crevettes
grillés, risotto aux moules sont les spécialités
de la taverne. Mais aussi des salades, des
plats de viande ou de Iégumes pour ceux qui
n’aiment pas les produits de la mer. Service
rapide et sympathique.



Le village de Fiskardo.
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CEPHALONIE

Avec ses 781 km? et ses 32 000 habitants,
« I'ile a moitié oubliée de Céphalonie s’éleve
imprudemment de la mer lonienne. Elle est
tellement chargée d’antiquités que les pierres
elles-mémes exhalent la nostalgie et que la
terre rouge reste hébétée non seulement par le
soleil mais aussi par le poids insupportable de
la mémoire » écrit Louis de Berniéres dans La
Mandoline du capitaine Corelli. L'écrivain a choisi
cette ile grecque, d’apparence discréte, comme
toile de fond a sa célebre fresque historique.
Les faits sont avérés : dés 1939, l'occupation
italienne fait place a I'invasion allemande. Et
quand la paix est enfin signée, c’est le trem-
blement de terre de 1953 qui dévaste a son
tour Céphalonie. L'ceuvre de Louis de Bernieres
a aussi été adaptée au cinéma avec Penélope
Cruz et Nicolas Cage, et les paysages de la belle
ile immortalisés a I'écran.

Au XF siecle, Céphalonie est envahie par les
Normands de Sicile, puis elle devient la posses-
sion des Francs avant de passer sous tutelle
italienne. La dynastie des Orsini et les Tocchi
sont présents sur I'ile jusqu’en 1478. L'ile n’est
sous le joug ottoman que pendant vingt ans et
les Vénitiens s’installent ensuite et développent
I'activité commerciale de I'ile jusqu’en 1797. En
1808, c’est au tour des Anglais de s’emparer
de Céphalonie. Elle n’est rattachée a la Gréce
qu’'en 1864.

Aujourd’hui encore, les habitants de Céphalonie
(ou Kefalonia) ne s’emploient guére a attirer les
touristes et pourtant de plus en plus de voyageurs
commencent a apprécier sa nature contrastée
et ses superbes plages de sable fin. La plage de
Myrto est une des plus longues plages de sable
des iles loniennes. Céphalonie est aussi la plus
grande et la plus montagneuse des loniennes.
Le massif d’Ainos, avec sa variété de sapins
unique en Grece, atteint les 1 628 m.

Les terribles séismes de 1953 ont détruit presque
en totalité les villages, aussi ne vous attendez
point a y trouver I'ambiance médiévale de Corfou.

Mais si la reconstruction n'a guére réussi a la
capitale Argostoli, dans la campagne vous verrez
de superbes petits villages aux jardins magni-
fiques. Fiskardo, rescapé miraculeusement du
séisme, a conservé ses belles maisons anciennes
autour du petit port de péche.

0n accéde a Céphalonie depuis les ports de
Patras, Kilini, Astakos et Igoumesnitsa. L'ile
elle-méme dispose de cinq ports : Argostoli,
Fiskardo, Lixouri Pessada, Poros et Sami.
Ce dernier est le mieux desservi. Depuis
Céphalonie, on peut accéder aux iles de Corfou,
Leucade, Ithaque, Zante et Paxos.

ARGOSTOLI

La capitale de I'fle (10 000 habitants), fondée en
1757 par les Vénitiens, ne garde de sa splendeur
passée que ce que le tremblement de terre de
1953 a bien voulu lui laisser. Bien qu’elle ait
aujourd’hui surtout une vocation administra-
tive, Argostoli reste aujourd’hui une grande
ville moderne dont les avenues bordées de
palmiers, lauriers et bougainvilliers masquent
des immeubles aux facades monotones. Sa place
principale, avec ses patisseries et ses restau-
rants, est trés animée le soir. Une promenade le
long du pont de Dranapos, construit en 1813 par
les Anglais pour unir les deux c6tés de la large
baie, constitue une agréable détente a I'heure
du crépuscule. A Argostoli, vous pouvez aussi
découvrir le phénomene des katavothres, des
trous d’eau ol la mer a pénétré et qui commu-
niquent par voie souterraine jusqu’au lac de
Melissani. Economiquement active toute I'année,
elle a I'avantage de proposer une vaste offre
hoteliere (abordable a défaut d’avoir du charme)
hors saison. Elle occupe aussi une place de
choix sur I'fle, plongeant dans la mer lonienne
d’un coté et ourlée de foréts et de reliefs de
I'autre. C’est donc une bonne base vivante
pour explorer le reste de I'fle qui se laisse
difficilement découvrir sans voiture...

Le parc national du mont Rinos

L'fle doit &tre préservée en raison de la rareté et de la diversité de sa faune et de sa flore.
La plus grande des iles loniennes renferme le précieux mont Ainos, le plus haut sommet
dans la région. Il culmine a plus de 1 600 m avec sa belle forét de sapins de Céphalonie
(Abies cephalonica), une espéce endémique grecque. Le parc est aussi le refuge de

chevaux semi-sauvages.
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Transoort H AINOS TRAVEL
anSpOrts 14 avenue G. Vergoti
Comment y accéder et en partir © +30 26710 22333
www.ainostravel.com - ainos@otenet.gr
M AEROPORT DE CEPHALONIE Agence efficace, parfois francophone, qui
Argostolion Airport (EFL) propose des réservations d’avion, de bateau,
® +30 26710 29900 d’hotel et des locations de voiture.
kefaloniaairport.info = BUS KTEL

Situé a 9 km d’Argostoli.

¢ fimi . Rue loannis Metaxa
Pour Argostoli, liaisons seulement en taxi.
Compter 20 €. © +30 26710 22276

X i . ) www.ktelkefalonias.gr/en
D Athénes-Céphalonie. Aegean Air assure  transportation@ktelkefalonias.gr

au moins un vol quotidien (1 heure) opéré par A caté du port

Olympic Air (+30 21092 69111). Billets 4 partir de 1,40 €

D Liaisons avec les autres iles. Des rotations  Les bus KTEL relient Argostoli a Athénes (5 par
existent entre Corfou, la Céphalonie, Zante et  jour, 4h30 de trajet, puis liaison en bateau pour
Cytheére avec Sky Express (www.skyexpress. le port de Poros). A Athénes, la gare routiére
gr). se trouve au 100, rue Kifissou.
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B OLYMPIC AIR

© +30 21096 66666

www.olympicair.com
groups@olympicair.com

Trois vols vers et depuis Athénes sont réalisés
par la compagnie grecque.

= PORT

© +30 26740 91205

Bien qu'il s’agisse de la capitale, ce port n’est
pas le mieux desservi de I'ile. Pour les liaisons
vers le continent, mieux vaut se diriger vers Sami.

D Liaisons avec le continent. Argostoli :
une par jour avec Kyllini (3h15) et avec Patras.
Argostoli n’est pas relié aux autres fles.

D Yachting. Vous vous approvisionnerez en
eau et en essence a Argostoli, Sami et Aghia
Efimia ou a Fiskardo au nord.

Se déplacer

B BUS KTEL

Leoforos Tritsi

© +30 26740 22276
www.ktelkefalonias.gr/en
transportation@ktelkefalonias.gr

La nouvelle gare routiere se trouve au bout
du port, 200 m aprés le pont Trapano.
Plusieurs bus par jour pour Sami, Poros, Skala
Fiskardo.

Les liaisons par bus KTEL a I'intérieur de
Céphalonie existent mais ne sont pas forcément
pratiques. Vous trouverez un bus a I'arrivée
du bateau a Sami pour rejoindre la capitale
Argostoli, mais guére plus. |l est indispensable
de vous renseigner.

M YACHTING

© +30 26740 51212

Vous vous approvisionnerez en eau et en
essence a Argostoli, Sami et Aghia Efimia ou a
Fiskardo au nord.

Pratique
Tourisme - Gulture

B KEFALONIAISLAND.ORG

Un site en anglais trés bien congu qui permet de
repérer toutes les activités a faire a Géphalonie.
Des informations sur I'histoire de I'fle, sur
les sites a voir, sur les produits locaux sont
également fournies.

W OFFICE DE TOURISME

Rue Provlita Teloniou

© +30 26710 22248

Prés du port.

Ouvert de 7h30 a 15h en semaine pendant I'été.
Pour toutes les informations sur I'lle et
notamment sur le tourisme alternatif.

B POLICE TOURISTIQUE
© +30 26710 22815

Moyens de communication

m POSTE
41 Rue Sitemporon
© +30 2671 020001

® TELEPHONE (OTE)
8 rue Vergoti
© +30 2671 022499

Santé - Urgences

® HOPITAL
© +30 26740 22434

Se loger
Locations

B AMMOS RESIDENGE

Megali Ammos Minia

© +30 26710 28883
www.ammosresidence.gr
ammosresidence@hotmail.com

A partir de 60 € la chambre double.
Emplacement idéal sur la plage. Les studios
sont dotés d’un mobilier en bois ravissant et
d’un coin cuisine trés pratique. Le propriétaire
parle francais et vous accueille & votre arrivée
avec une bonne bouteille de vin blanc.

B PANORAMA STUDIOS

APARTMENTS

Fanari of Saint Theodoroi — Lassi

© +30 2671 028128
www.panorama-kefalonia.gr
info@panorama-kefalonia.gr

Chambre double avec vue sur la mer autour
de 85 € en été.

Vue magnifique sur la baie d’Argostoli et Ia ville
de Lixouri. Les chambres et les appartements
sont bien équipés avec une literie confortable
et un balcon spacieux pour y prendre le petit-
déjeuner au calme. Idéal pour les familles.

Bien et pas cher

M BYRON

Rues Vyronos et Papandréou

© +30 26740 23401

www.hotelbyron.gr

info@hotelbyron.gr

Chambre double dés 60 € en été, sinon 45 €.
Adresse économique, ouverte toute I'année,
avec 22 chambres pour les petits budgets.
Un peu vétuste, mais des chambres équipées
d’une Kitchenette et un emplacement central
pratique.
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Gapitaine Corelli :
un film tourné & Céphalonie !

L'écrivain Louis de Berniéres a choisi Céphalonie, ile grecque d’apparence discréte,
comme toile de fond a sa célebre fresque historique La Mandoline du capitaine Corelli. Il
relate la rencontre entre un jeune capitaine italien et le docteur Yannis et sa fille Pelagia
pendant I'occupation italo-germanique en Grece. Le roman est adapté au cinéma en
2001 dans un film britanno-franco-américain de John Madden avec Nicolas Cage et
Penélope Cruz. Le film a vraiment été tourné sur I'ile.

B CAMPING ARGOSTOLI BEACH

Fanari Argostoliou

© +30 26740 28013
www.camping-argostoli.gr
info@camping-argostoli.gr

156 emplacements, de 5,50 a 6,50 € par
personne (2,50 a 3,50 € par enfant), tente
entre 4 et €.

Les emplacements sont répartis sur 40 000 m2
truffés d’oliviers. Un peu a I'écart, a 1 km du
centre-ville. Bien équipé (cuisine commune,
restaurant, terrains de sports, barbecues...).
Et accés wi-fi dans chaque emplacement.

B GALAXY HOTEL

Fanari, Agios Theodoroi.

© +30 26710 27631

www.galaxyht.gr
galaxy_hotel_kefalonia@hotmail.gr
Chambre double a 70 € en été, avec petit
déjeuner buffet.

Dans un secteur calme et boisé tout proche
de deux jolies criques, les 33 chambres sont
confortables et propres méme si elles sont un
peu vétustes.

Le rapport qualité-prix est cependant excellent.
La direction gére aussi I’h6tel Mirabel aux
chambres et tarifs semblables.

M HARA’S VIEW

Lassi

© +30 26710 22 427

Ouvert toute I'année. Chambre double a environ
90 € I'été.

Demeure traditionnelle grecque avec de
jolis carrelages et boiseries. En apparence
rustique mais merveilleusement bien équipée !
Les propriétaires laissent souvent une bouteille
de vin, du thé, du café et d’autres petits délices
pour les visiteurs. Un endroit charmant et
atypique !

M KING AGAMEMNON

Leof. Antoni Tritsi

© +30 26710 24260
www.kingagamemnon.gr/en
agamemnon.s@hotmail.com

17 chambres. A partir de 50 € sans le petit
déjeuner.

Une petite guesthouse bien située sur le front
de mer. Certains studios ont une kitchenette.
Familial et pro. Le propriétaire, qui a longtemps
habité au Canada, parle anglais.

B MIRAMARE HOTEL

2 avenue Metaxa

© +30 26710 25511
www.miramarehotelargostoli.com
miramarehotelargostoli@gmail.com

Sur le front de mer.

36 chambres. La double a partir de 50 € en été
(mais jusqu’a 200 € en aolt avec une vue sur
mer). Avec le petit-déjeuner.

Bien situé, (un peu) excentré au bout du front
de mer, cet hotel moderne, reconnaissable a
sa fagade rose, est trés correct et beaucoup
fréquenté par des locaux. Si toutes les chambres
ont un balcon, évidemment, essayer d’avoir
une des chambres récentes avec vue sur mer.

B MOUIKIS HOTEL

3 Rue Vironos

© +30 26740 23 281

www.mouikis.com.gr

info@mouikis.com.gr

Chambre double entre 70 et 105 € I'été, petit
déjeuner inclus. Ouvert toute I'année.

En centre-ville, 39 chambres au design moderne
a prix modérés avec air conditionné et wifi. Pas
de piscine, mais deux navettes par jour vers
Lakithra dont une a disposition des clients de
I’hdtel. Létablissement organise également des
mariages sur I'ile.

H TOURIST

© +30 26740 22510
www.hoteltourist-kefalonia.gr
htourist@hol.gr

Chambre double entre 90 et 130 € en été,
avec petit déjeuner buffet. Ouvert toute I'année.
Maison charmante au décor bleu et blanc face
a la mer. Les 22 chambres sont confortables
et lumineuses. Lendroit est vraiment plaisant.
Une bonne adresse.

JINOTVHdID
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Confort ou charme

B AENOS HOTEL

Sur Vallianou Square

© +30 26740 41178

http://aenoshotel.com

info@aenos.com

33 chambres. La double a partir de 90 € en
juin et septembre, avec petit déjeuner. Ouvert
toute I'année.

Ce petit hotel, ouvert toute I'année et construit
al'origine en 1780, était la demeure du comte
Metaxa. En 1941, il a abrité les troupes d’occu-
pation de Mussolini. Mais inutile de rechercher
des traces de sa longue histoire : il a été entie-
rement détruit dans le tremblement de terre de
1953 et reconstruit.

= EUROPE HOTEL

2 place Kavadia

© +30 26740 24681

www.europehotel.gr

info@europehotel.gr

Studio a 50-65 € en été, deux appartements
plus chers de 45 n?.

Joli petit complexe de 13 appartements et
3 suites. Les chambres sont toutes spacieuses
(plus de 30 m?) et peuvent accueillir jusqu’a
4 personnes (rajoutez 10 % par personne
supplémentaire). Les chambres sont un peu
vétustes mais elles ont de tres belles terrasses.

M IONIAN PLAZA

Vallianou Square

© +30 26740 23181

www.ionianplaza.gr

info@ionianplaza.gr

Sur la place centrale.

43 chambres. La double avec petit déjeuner a
partir de 70 € en juin et septembre.

Promenade en front de mer, Argostoli.

Sur la Plateia Vallianou (il n’y a pas plus central),
cet établissement propose des chambres
spacieuses, bien équipées et avec acces wi-fi.
Restaurant voisin aux saveurs italiennes et aux
prix modérés. Les vedettes du film La Mandoline
du Capitaine Corelli, Nicolas Cage et Penelope
Cruz, y ont logé pendant le tournage.

® MEDITERRANEE

Plage de Lassi

© +30 26710 28760
www.mediterraneehotel.gr
mediterr@otenet.gr

Chambre double a partir de 125 €, avec petit-
déjeuner, en été. Possibilité de demi-pension.
Grand hotel sur la plage de Lassi a c6té d’Argos-
toli. Chambres bien agencées. Plage de sable et
vue sur la baie de Lixouri. Piscine et taverne sur
la plage. Bon petit-déjeuner et repas sur place.

B MIRABEL

Sur la place centrale

© +30 26710 25381

www.mirabelhotel.com

info@mirabel.gr

33 chambres. La double entre 50 et 110 € en
6té, avec le petit déjeuner. Ouvert toute I'année.
Hotel assez chic sur la place centrale, dans le
quartier le plus animé de la ville. On vous dira
que c’est généralement un lieu prisé par les
hommes d’affaires. Les chambres qui donnent
sur la place peuvent étre un peu bruyantes mais
sont modernes et bien équipées.

B MUSEUM HOTEL
GEORGE MOLFETAS

Rue principale, Faraklata.
© +30 26710 84630
www.georgemolfetas.com
hotel@georgemolfetas.com
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Chambre double a partir de 140 € avec le
petit déjeuner.

Quelle beauté : le batiment date de 1895 (les
murs mesurent 60 cm d’épaisseur !) et ne
propose que 6 chambres. Authenticité garantie.
Ont seulement été rajoutés : quelques éléments
de technologie moderne. Le reste du mobilier
(lits, placards, tapis, chandeliers...) sont
superbes.

M ODYSSEY VILLAS

Zola Ag. Kiriaki

© +30 697 687 2136
www.odysseyvillas.gr/odysseyvillas
info@odysseyvillas.gr

Environ 60 € la chambre double en été.
Appartements et chambres simples et propres
dans un cadre paisible. Eleni la propriétaire
donne son charme au lieu. Elle cuisine également
de délicieux plats grecs !

= PRINCESS

® +30 26710 25501

www.princesshotel.gr

info@princesshotel.gr

Chambre double a environ 140 € en été avec
petit déjeuner, sinon 70 €. Ouvert toute I'année.
Chambres modernes dans des tons colorés
et lumineuses. Elles donnent sur le patio et la
piscine de I’ndtel magnifique. Certaines parties
de I'établissement ont été rénovées récemment,
mais pas toutes... Dommage !

B WHITE ROCKS HOTEL

© +30 26740 28332

www.whiterocks.gr

whiterocks@otenet.gr

Chambre double ou bungalow entre 148 et 180 €
en été, avec petit déjeuner. Formules possibles
en pension compléte.

Sur la plage de Lassi a la sortie de Argostoli,
un grand complexe avec d’immenses chambres
au design moderne avec beaucoup d’espaces
de rangement.

La vue sur la mer, surtout au coucher du soleil,
est trés romantique. Plage privée, grande piscine
extérieure avec une terrasse bien exposée,
un bar en bord de mer, deux restaurants, une
bibliothéque et une galerie d’art. Tout est réuni
pour passer de bonnes vacances dans un cadre
paisible.

Se restaurer

Sur le pouce

M CAFE DACAPO

Rizospaston

© +30 2671 023557

Pour un bon espresso, matin, midi ou soir. Bon
wifi également.

Bien et pas cher

B AMPELAKI

26 Metaksa

© +30 26710 84316

http://ampelaki.gr

info@ampelaki.gr

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jjours, midi et soir.

Attention, I’Aliada est un dip a I'ail, mais c’est
aussi délicieux. Comme la tourte a la viande,
le cog au vin ou le ragodt de lapin. Mention
spéciale aussi au patsavouropita, une tarte au
lait. Sans surprise, ils font aussi leur propre vin.

B KALAFATIS

© +30 26710 22627

A partir de 15 € par personne, ouvert toute
I'année midi et soir.

Ce petit établissement fait partie du décor
depuis 1945. On le repére sur un pont en bois,
sur le quai, dans le port. Au menu, des ragofits,
tartes a la viande, de délicieuses moussakas,
mais surtout le kleftiko d’agneau, une belle piece
de viande cuite sur charbon de bois.

M KIANI AKTI

En face de I'’Académie de marine.

Sur le quai.

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jjours midi et soir.

Sur une terrasse en bois, le clapotis de I'eau
sous vos pieds. Comme son nom l'indique, ce
restaurant se trouve sur les quais (akti). Cette
taverne traditionnelle au bord de I'eau propose
des grands classiques comme la moussaka, des
tartes céphaloniennes, du lapin ou du poisson,
mais aussi son porc et sa sauce aux pommes et
son coq au vin. Belle carte des vins et café grec.

B NEFELI

Plage de Lassi

© +30 26710 25203

A partir de 15 € par personne.

Difficile de se tromper avec cette taverne
familiale qui propose une carte classique dans
la plus pure tradition. Cuisine méditerranéenne
servie toute la journée, du petit déjeuner au
déjeuner et diner. Plats plutdt Iégers : poissons,
calamars frits, tomates farcies, salade grecque...

M PATSOULAS

Leoforos Tritsi

© +30 2671 102960

Plats a environ 7 €.

Sur le front de mer, a 5 minutes du centre, cette
taverne est la préférée des Grecs. Dégustez une
kreatopita (tourte a la viande) ou du castro (du
porc au vin). Belle ambiance avec des tables et
chaises en bois traditionnelles et des nappes a
carreaux. Une adresse authentique !

JINOTVHdID
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M PORTSIDE

58 Rue Metaxa

© +30 26740 24130

Plats autour de 7-10 €.

Sur le front de mer, a 5 minutes du centre,
une psistaria comme I’appellent les Grecs,
c’est-a-dire une taverne spécialisée dans les
grillades de viande et les poissons grillés. Pour
les végétariens, les plats de pates, les légumes
frits ou grillés, et les salades sont également
trés bons. Une belle adresse pour les petits
déjeuners aussi, avec vue sur la vie du port.

Bonnes tahles

B CAPTAIN’S TABLE

Metaxa et 21 Maiou

®© +30 2671 027170

Plats entre 6 et 15 €.

Un peu plus sophistiqué. Les spécialités locales
comprennent la Soupe du capitaine (poisson,
homard, moules, crevettes et [égumes), le risotto
aux moules, des calamars grillés. Excellent vin.
Bon rapport qualité-prix.

B CASA GREC

10 rue Metaxa

© +30 26710 24091

Comptez 15 € par personne. Ouvert toute
I'année, le soir seulement.

Cet endroit est considéré comme I'un des restau-
rants élégants ol I'on peut sortir le soir sur I'ile.
Trés belle cour ou I'on déguste des assiettes
classiques de cuisine internationale (cordon
bleu, crevettes provencales...) mais aussi une
cuisine grecque revisitée.

M | PALIA PLAKA

2 rue Metaxa Agnis

© +30 26710 27849

Au bout de la jetée,

apres I’école navale.

Plats autour de 7-8 €.

Un restaurant qui possede une trés belle
terrasse avec vue sur la mer. Spécialités
céphaloniennes et possibilité de choisir en
cuisine, un signe de qualité. Pastissio (mille-
feuille de pates avec de la viande hachée et de
la béchamel), feuilleté de fromage recouvert de
miel et de sésame, petites pates cuisinées avec
du poulpe, poulet au four avec des pommes de
terre, tout est excellent !

® DENIS

Sur la plage de trapezaki

® +30 698 299 9330

deniskefalonia.gr

info@deniskefalonia.gr

Carte : 16 € environ.

Chez Denis, le cadre est romantique, face aux
flots de la mer lonienne. La cuisine est succu-

lente et la présentation des plats recherchée.
L'établissement propose essentiellement des
plats a base de produits biologiques : /mam
Baildi (aubergines au four avec des oignons
et des tomates), caviar d’aubergines, {zatziki,
dolmadakia (feuilles de vigne farcies au riz)...
Mais les spécialités de la maison sont les
produits de la mer : espadon grillé, pieuvre
et son lit de java (purée de légumes secs),
bakalaopita (feuilleté au poisson), spaghettis
aux crustacés.

M LADOKOLLA STIN PLAGIA

Damoulianata,

village vers Lixouri

© +30 26710 97493

Une taverne familiale tenue par Christos et
Spyros, deux fréres jumeausx, et leurs parents.
La nourriture est fraiche et excellente : porc au
miel et & 'orange, feuilleté de viande, salade
avec 14 ingrédients du jardin, tzatziki tradi-
tionnel... En prime, le cadre est captivant avec
une vue splendide depuis la terrasse, surtout
au coucher du soleil !

Sortir

® EDEN BAR

a Lassi

© +30 695 580 9610

Ouvert de mai a octobre.

Une grande terrasse entourée d’une cascade
et de fleurs. Un endroit idéal pour passer une
soirée d’été relaxante. Des cocktails fruités,
des glaces, des desserts excellents.

A voir - A faire

® ANCIENNE CITE DE KRANI

Prés du village Razata

en sortant d’Argostoli

De I'ancienne cité Krani, vous ne verrez plus que
les murs des Cyclopes, qui étaient situés prés du
temple de Déméter. Selon la Iégende, ces murs
auraient été construits par un Cyclope, monstre
a ceil unique. lls auraient été édifiés au VII® sigcle
avant J.-C. pour protéger la cité de Krani. Peu
de vestiges de la ville restent visibles, mais
ces murs attestent que I'ile était bien habitée

des cette époque. L'environnement autour de
ce site est sauvage et agréable.

® CHATEAU DE SAINT-GEORGES

A7 km de la ville d’Argostoli.

Ouvert de 10h30 a 15h30 tous les jours, sauf
le lund.

Le chateau de Saint-Georges domine tout le sud
de I'lle et la baie d’Argostoli. La vue panoramique
vaut le détour ! Le chateau était le centre admi-
nistratif de I'fle jusqu’au XVIII° siecle avant que
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la capitale ne devienne Argostoli. Les Byzantins,
les Francs et les Turcs se sont succédé avant
que les Vénitiens ne prennent le contréle du
chateau avec I'aide de I'lnvincible Armada et
des habitants de Céphalonie. Les Vénitiens ont
solidifié les fortifications et la construction du
chateau a été terminée en 1545.

= MONASTERE

DE AGIOS ANDREAS

Suivre la direction Metaxata

depuis le village de Peratata

Ouvert de 7h & 14h et de 17h a 20h tous les jours.
Le monastere Saint-André, ou Agios Andreas,
a probablement été construit au XIll° siécle
avant d’étre rebati en 1639. Le monastére,
comme toute I'fle, a subi le tremblement de
terre de 1953, mais a pu étre rénové. Vous
pouvez visiter un petit musée (pour seulement
3 euros) tres intéressant ou des icones de toutes
les églises de I'ile ont été rassemblées aprés
le tremblement de terre. Et surtout vous devez
visiter la chapelle a I'intérieur de I'enceinte du
monastere.

= MUSEE ARCHEOLOGIQUE

Rue Vergoti

© +30 26710 28300

Ouvert du mardi au dimanche de 8h30 a 15h.
Entrée 3 €.

Ce musée archéologique fait la part belle a
I'histoire ancienne de Céphalonie. Le vieux
musée original, compléetement détruit pendant
le tremblement de terre de 1953, puis recons-
truit en 1960 — et encore récemment rénové
— est aujourd’hui le meilleur endroit ou aller
pour en apprendre davantage sur I'histoire
locale. Ony verra une intéressante collection de
poteries de I’époque préhistorique et romaine,
mais aussi un grand nombre de piéces de I'ére
mycénienne. A voir aussi : des piéces d’or, des
épées de bronze, les sceaux officiels, des objets
précieux et des outils de I’homme paléolithique
de Céphalonie.

= MUSEE HISTORIQUE

ET FOLKLORIQUE

Rue llia Zervou

®© +30 26710 28835

Ouvert tous les jours de 8h30 a 15h, sauf le
lundi. Entrée 3 €.

Le musée a été fondé en 1962 grace a un
mécene et fait figure d’institution culturelle
réputée. Le matériel d’archives retrace I'histoire
de I'lle dés le début du XVe siécle et le musée
a pour mission de garder vivante la mémoire
de la fagon dont Céphalonie vivait avant le
terrible tremblement de terre de 1953. Parmi
les nombreuses expositions : des documents,
collections d’objets personnels, outils de la
vie de la ferme, cartes, lithographies et aqua-

relles. Et des accessoires religieux et une
collection de plus de 3 000 photographies
et 500 livres.

® PRESQU’ILE DE PALIKI

Vous pouvez vous rendre sur la presqu’ile de
Paliki depuis Argostoli en bateau ou prendre la
route, mais sachez qu’elle est assez fastidieuse.
Sur cette partie de I'le, les cultures marai-
cheres sont développées mais les montagnes
arides. Vous pouvez faire une halte a Lixouri,
construite au XVI® siécle mais détruite par le
séisme de 1953. Lixouri est aujourd’hui la
deuxieéme ville de I'fle la plus habitée avec
6 000 habitants environ. La presqu'ile de Paliki
regorge aussi de belles plages : Lepeda, une
plage de sable ocre d’ou la vue sur le mont
Ainos est incroyable ; ou Plati Ammos, une
plage de sable fin aux falaises plongeantes
et aux eaux translucides. On accéde a cette
derniére uniquement par un escalier vertigineux
et aprés une petite marche. Pour avoir un petit
apercu de la vie des villages a Céphalonie,
rendez-vous a Chavdata, vous aurez en outre
une jolie vue sur le mont Ainos.

M SAINT GERASIMOS

A Omala, a 15 km d’Argostoli

© +30 2671 0 86385

Ouvert de 9h a 13h et de 15h30 a 21h.

Le 16 ao(t, jour dédié a saint Gerasimos,
certains pélerins vont sur les genoux jusqu’au
monastere. En 1560, saint Gerasimos est arrivé
a Omala et a reconstruit la chapelle de la
Dormition de la Vierge, et il a établi en méme
temps un couvent avec d’autres membres qu’il
a appelé « Nouvelle Jérusalem ». Les reliques
du saint sont conservées sur place et attirent de
nombreux pélerins orthodoxes. Assez modernes,
certaines fresques sont néanmoins jolies et
valent le détour.

Visites guidées

M VISITE DES VIGNES

Les visites sont organisées par I'office de
tourisme. Vous avez le choix entre les vignes
Calliga qui produisent le Robola blanc (www.
robola.gr) ou les vignes Gentilini (www.gentilini.
gr) par exemple.

Shopping

M EROS DELI

10 rue Lithostrotou

Ouvert de mai a octobre.

Une épicerie ol vous pourrez vous approvi-
sionner en produits locaux : huile d’olive, miel,
confitures, baklava, vins rouges excellents...
Accueil charmant !

JINOTVHdID
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PORDS

A 41 km d’Agrostoli, au sud-est. Ce port,
I'un des plus importants de I'ile, se niche
entre montagne et mer et constitue un lieu
de villégiature agréable, moins touristique
que Skala.

Poros reste attrayant avec sa cote morcelée
de plages de galets et de criques aux eaux
émeraude. Ne manquez pas la plage de galets
blancs a Limenia avec ses rochers tombant
dans I'eau turquoise. A I'intérieur des terres,
se trouve le point culminant des iles loniennes,
le mont Ainos. S’élevant a 1 628 m d’altitude,
il est recouvert d’une forét de sapins. Sur
ses flancs, le monastére Atrios (XIlI® siécle)
domine la mer et offre une vue extraordinaire.
En revenant vers la capitale, vous pourrez
découvrir le monastére d’Aghios Verassimos,
saint patron de I'le.

Transports

M PORT

© +30 26740 72460

Moins actif que le port de Sami, port principal
de I'ile.

Ce petit port propose deux transferts par jour
pour Kilini sur le continent (1 heure 30).

Se loger
Bien et pas cher

M FILOXENIA HOTEL

Dans la rue principale,

légerement en retrait du front de mer.

© +30 26740 72926
www.filoxenia-kefalonia.gr
info@filoxenia-kefalonia.gr

Chambre double a partir de 55 € en été, sans
petit déjeuner.

Au choix, des chambres ou de vrais petits
studios, a 70 m de la plage. Un ensemble un peu
vieillot mais avec ce qu'il faut et propre, dans
un spot remarquable. Une halte bon marché.

M KRISTI

® +30 26740 72569
www.kristi-apartments.gr
kristigr21@yahoo.gr

Studio a partir de 55 € en été (mais souvent
avec un minimum de nuits imposé).

C’est modeste mais coquet. Des chambres
grandes et fonctionnelles avec une kitchenette,
un réfrigérateur, de la vaisselle, une télé et
un balcon. Chambres propres, spacieuses et
bien équipées. Wi-fi gratuit et acces direct aux
plages et aux commerces. Les appartements
sont aussi bon marché.

H OCEANIS

© +30 26740 23281

www.hoteloceanis.gr - info@hoteloceanis.gr
Chambre double avec petit déjeuner autour de
70 € en été.

Hotel trés bien situé qui domine la mer. La plupart
des 16 chambres ont une vue superbe. Piscine.
Les propriétaires parlent frangais et peuvent
venir vous chercher a I'aéroport.

M PENSION GALINI

© +30 26740 72 553

Chambre double entre 40 et 60 €.

Trés rudimentaire, mais trés abordable. Ses
10 chambres sont situées a 30 m de la plage
et les propriétaires sont adorables !

B POROS BAY HOTEL

© +30 26740 72 594
info@porosbayhotel.gr

Ouvert de mai a octobre. Chambre double de
50a75€.

Hotel trés bien situé prés de la plage.
Les 16 chambres tres fonctionnelles possédent
un balcon et une jolie vue sur la mer.

Se restaurer

H APAGIO

© +30 695 841 0550

Carte : 12 € environ.

Sur le port de Poros, face a la mer, Apagio est
connu des habitués et des locaux. Le poisson
et les crustacés sont excellents. Mais vous
pouvez aussi go(ter aux plats cuisinés : tomates
farcies, agneau au four, beeuf mijoté aux petits
oignons... Le vin de la maison est trés bon et
les propriétaires aiment offrir une liqueur faite
maison a base de feuilles de géranium.

M LA MER

A Lourdata, prés de la route

entre Argostoli et Lourdata

© +30 2671 03 1550

Fermé de novembre a mars. Carte : 12 € environ.
Natacha et Andrea tiennent le restaurant La Mer
depuis prés de 20 ans et accueillent toujours
avec bonne humeur leurs clients. lls utilisent
les Iégumes biologiques de leur jardin, ainsi
qu’une treés bonne huile d'olive locale, biologique
également. La vue sur la cote depuis la terrasse
du restaurant est fantastique, au coucher du
soleil particulierement !

B TH VESSALA

© +30 2298 025 890
www.vessala-poros.gr

Ouvert de 9h a 14h30.

Eclairs, mille-feuille, baklavas, tartelettes aux
fruits... Comment résister face a ces douceurs ?
Mais c’est surtout les glaces faites maison qui
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attirent les foules en été. Celles aux pistaches
et a la bergamote laissent des souvenirs culi-
naires a tous les visiteurs qui les testent.

A voir - A faire
= MONASTERE ATROS

Construit au XIII¢ siecle. Perché sur les montagnes,
il domine la mer et offre une vue extraordinaire.

M PARC NATUREL DU MONT AINOS
www.foreasainou.gr/en/

Le mont Ainos est une petite chaine monta-
gneuse qui est le prolongement de la chaine du
Pinde qui passe par la Serbie et I'Albanie. Le
sommet le plus haut est Megas Soros a 1628 m
d’altitude. En 1962, le Parc national du mont
Ainos a été créé car il regorge d’espéces rares.
Parmi la flore, le sapin de Céphalonie est une
espece endémique, plusieurs orchidées trés peu
courantes poussent aussi sur les flancs de cette
montagne. Outre des oiseaux, des pics-verts,
des chouettes, la forét du mont Ainos abrite
aussi une espéce a moitié sauvage de chevaux
surtout présents vers le sud-est de la chaine
montagneuse. Le plus facile pour accéder au
parc est d’aller en voiture jusqu’a I'antenne de
transmission puis de continuer a pied.
Plusieurs balades de tout niveau sont proposées
sur le site du parc national. Au printemps en
particulier, c’est une tres belle idée de découvrir
une face cachée de I'ile en haut de la montagne !

= TOMBE MYCENIENNE

Tzanata

Ouvert d’avril a octobre de 8h30 a 15h. Fermé
le lundi.

Dans le village de Tzanata se trouve une tombe de
I'époque mycénienne, datant du XIVe siécle avant

Vue sur Poros et Galatos.

J.-C. Sa grandeur et sa hauteur témoignent de
I'importance de cette civilisation sur I'ile. Dans
cette tombe royale, des trésors, des bijoux et des
poteries ont été retrouvés et ils sont désormais
conservés au musée archéologique d’Argostoli.

SAMI

A 22 km, sur la cote ouest. Bien que son nom soit
déja mentionné dans le récit de I’ Odyssée, Sami
est aujourd’hui un port moderne ol accostent les
ferries en provenance d’ltalie et ol vous pouvez
embarquer pour Ithaque. C’est néanmoins un
endroit plaisant oll vous pouvez passer quelques
heures. Sur I'une de ses collines se trouve le
site d’une ville antique, le plus important de
I'lle, dont on imagine aisément I'ampleur au vu
des ruines restantes. Juste a coté, il faut aller
visiter le lac souterrain de Melissani.

Transports

B GEROLIMATOS

© +30 26740 23405
www.kefalonia-rent-a-car.com
gerolimatos@mail.gr

Voitures a partir de 30 € par jour.

Location de voitures neuves (Hyundai et
Volkswagen en majorité), vente de tickets de
ferry. Petites croisiéres possibles, renseignez-
vous. Et surtout, le plus pratique, la possibilité
de rendre un véhicule a I'aéroport, pas toujours
trés accessible.

M PORT

© +30 26740 22031

C’est le port de Céphalonie le mieux desservi.
Anoter que les ports d’Argostoli, Lixouri et Poros
ne sont pas reliés aux autres fles.
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D Liaisons avec le continent. Sami : en été,
au moins une liaison par jour en ferry avec
Patras (8/semaine, 3 heures 30), au moins une
par jour avec Astakos (3 heures 20) et de trois
a cing par semaine avec Igoumenitsa (1 heure
45, fréquence variable).

D Liaisons avec les autres iles. De la
Céphalonie, on peut accéder aux fles de Corfou,
Leucade, Ithaque, Zante et Paxi.

D Liaisons avec I'ltalie. Situé sur les lignes
internationales entre Patras et I'ltalie, le port de
Sami est relié régulierement a Venise, Ancone,
Bari et Brindisi.

3e loger
Locations

= STUDIOS DIAMANTO

Karavomylos Village © +30 26740 22758
www.diamantokefalonia.com/fr
diamantokefalonia@gmail.com

Chambre double a partir de 45 €. Ouvert d’avril
a octobre.

De belles chambres spacieuses, équipées pour
cuisiner, qui disposent pour certaines d’une
vue imprenable sur I'fle voisine d’lthaque.
A proximité des grottes bleues de Melissani,
et de nombreuses plages pittoresques, cet
établissement est bien placé pour visiter I'ile,
et la famille qui le tient est de trés bon conseil
et sera méme ravie de vous apprendre quelques
mots de grec !

Bien et pas cher

M GREEN BAY BUNGALOWS

Karavomilos ® +30 26740 22229
www.hotelgreenbay.com
info@hotelgreenbay.com

Chambre double autour de 75-85 € en été.
32 chambres et 24 studios.

Studios équipés avec une kitchenette et une
véranda pour admirer la vue. Lumineuses, les
chambres ont des lits king size, des salles de
bain modernes. Piscine et a proximité de jolies
plages pour des balades romantiques.

B KARAVOMYLOS BEACH CAMPING
Karavomilos

© +30 26740 22480
www.camping-karavomilos.gr
info@camping-karavomilos.gr

A 2 km de Sami.

243 emplacements, de 7,50 a 8,50 €
par personne (3,50 a 4,50 € par enfant),
emplacement a partir de 5 €.

Site agréable donnant sur une plage de galets.
Accueil chaleureux, bien tenu avec sa piscine
et sa cuisine collective.

m KASTRO

Sur le front de mer.

© +30 26740 22656

info@kastrohotel.com

54 chambres. La double a partir de 60 € en
616, sans petit déjeuner.

Dans le centre du port, cet hotel qui ne paye
pas de mine a pourtant servi de décor au film
La Mandoline du Capitaine Corelli avec Nicolas
Cage et Penelope Cruz. 54 chambres avec un
réfrigérateur et une télévision.

A 10 m de la mer, mais il faut conduire une
dizaine de minutes vers la plage d’Antisammos
pour se baigner.

M MELISSANI

© +30 26740 22 464
www.melissanihotel.gr/en
info@melissanihotel.gr

Ouvert de mai a octobre. Chambre double de
50470 €.

Situé & 100 m de la mer et du port de Sami,
un hotel de 13 chambres basiques avec un
petit balcon. Agréable rooftop. Propriétaires
accueillants.

H SAMI BEACH

© +30 26740 22824
www.samibeachhotel.gr
info@samibeachhotel.gr

Chambre double a partir de 86 € avec petit
déjeuner.

Un établissement de taille moyenne avec
une ambiance familiale. Un tas d’activités
proposées : piscine, bain bouillonnant, ping-
pong, aire de jeux pour les enfants, balades
a cheval, vous ne pourrez que passer du bon
temps avec vos enfants !

m STAGGIA STUDIOS

40 rue Megalou Alexandrou

© +30 2674 022706

Environ 45 € la chambre double avec petit-
déjeuner.

Un hotel a I'abri des regards qui propose
de trés simples studios a des prix corrects.
La cour ombragée est tres rafraichissante en
été. Le petit-déjeuner est par ailleurs excellent
avec des gateaux faits par la propriétaire.

Se restaurer

Bien et pas cher

M KALLITHEA

Sur la route entre Sami et Argostoli

© +30 2674 022223

Fermé de novembre a mai. Carte : 12 € environ.
Ce petit restaurant a I'extérieur de Sami
surplombe toute la vallée et offre une vue magni-
fique jusqu’a la mer. On y sert une nourriture
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assez classique mais bonne : la moussaka et
les souvlakia sont super. Les prix sont trés
raisonnables.

B MELISSANI TAVERNA

© +30 2674 023201

tavernamelissani.gr/en

Carte : 10 € environ.

Une taverne traditionnelle qui sert a la fois de
bons poissons frais et des plats cuisinés dans un
cadre agréable en terrasse. Pour les végétariens,
essayez la moussaka végétarienne, délicieuse !

M SPIROS

®© +30 2674 061739

Carte : 10 € environ.

Chez Spiros, face au port charmant d’Agia Efimia,
vous dégusterez de délicieux calamars frits, un
risotto onctueux, des légumes grillés ou frits,
et la spécialité de Céphalonie, la kreatopita (un
feuilleté fourré a la viande). Vous pouvez arroser
le tout d’un vin typique de la région, le robolla !

Bonnes tables

B AMALIA RESTAURANT

A Agia Efimia

© +30 2674 061088

Carte : 15 € environ.

Une grande terrasse fleurie face a la mer.
Chez Amalia, toute la famille vous accueille
avec le sourire. Les plats sont tous faits maison
a base de produits frais. Parmi les spécialités,
le porc roti pendant prés de 12 heures, les
feuilletés au fromage ou a la viande, le lapin
a la casserole. Les déserts sont aussi faits
maison : baklava et galatobouriko (gateau a la
creme de lait) sont a tomber !

® KARNAGIO

46 rue Miaouli

© +30 698 378 2310

Carte : 15 € environ.

Face a la mer et a Ithaque, les petites tables aux
nappes a carreaux vous attendent pour déguster
poissons et crustacés ! Le thon rosé cuit a la
perfection et le bar cuisiné avec des petits
légumes au four sont exceptionnels. Une trés
bonne adresse a Sami, plébiscitée par les locaux.

Sortir

B CARENA BAR

Sur le port d’Agia Efimia

© +30 26740 61361

Face aux yachts et au petit port sympathique
d’Agia Efimia, vous pouvez prendre un petit-
déjeuner complet ou juste un café. En soirée,
la jeunesse du coin aime se retrouver pour
un cocktail et écouter certains soirs d’été les
concerts live de groupes grecs.

A voir - A faire
B AGHIA EUPHEMIA
Petit port trés agréable et tout a fait charmant.

Idéal pour prendre un verre en fin d’aprés-midi.
Une petite plage de galets se trouve a proximité.

M ANTISAMOS

Une plage de petits galets blancs, ol la végé-
tation tombe a pic vers la mer. Le blanc, le vert
et le bleu se marient harmonieusement. En été,
évidemment vous ne serez pas les seuls a vouloir
profiter de ce paysage idyllique !

M GROTTE DE DRONGARATI

Ouvert tous les jours de 8h a 20h. Entrée 4 €.
Un long escalier mene a une superbe salle
souterraine 44 m sous terre appelée salle de
I’Apothéose en raison de la beauté de ses stalag-
mites et stalactites et surtout de son acoustique
exceptionnelle. Il'y a parfois des concerts qui y
sont organisés. Maria Callas y a chanté jadis.

M LAC SOUTERRAIN DE MELISSANI

Ouvert tous les jours de 9h a 21h. Entrée 5 €.
A I'époque mycénienne, ¢’était un sanctuaire
dédié a Pan. Une partie du plafond en calcaire
s’est effondrée, laissant passer la lumiere.
Le lac, éclairé par ces quelques rayons de
soleil qui s’engouffrent dans I'ouverture, suivant
les heures du jour, offre un spectacle fantas-
magorique. Leau y est d’un bleu absolument
magnifique. Un canal conduit a la partie ouverte,
ou, selon la Iégende, la nymphe Melissani,
éconduite par Pan, se serait noyée.

M VIEUX VILLAGE DE VLACHATA

Vlachata, au sud de Sami,

sur la cote orientale.

A 3 km du village de Karavomylos se trouve
un village abandonné, Vlachata. Les ruines du
village donnent une image de la Céphalonie
d’avant les tremblements de terre. En 1953, le
village de Vlachata a été détruit par le tremble-
ment de terre et les habitants ont été se réfugier
a Karavomylos. Début ao(it, un festival, Saristra,
met I'art contemporain au cceur du village :
concerts, sculptures, danses sont organisés.
Un lieu magique et hors du temps !

Shopping

M IN GALLERY

16 rue Agglias

ingallerykefalonia.com/en

IN Gallery est une petite boutique ou I'on peut
acheter des objets d’art, des icones, des peintures
d’artistes locaux, des céramiques, des bijoux...
Dana, la propriétaire, fait elle-méme des icones
et des peintures a I'huile. Une bonne idée pour
ramener des cadeaux originaux dans ses valises !

JINOTVHdID
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A 36 km. Ce beau village dominé par une
forteresse vénitienne du XVI¢siecle se situe
sur une presqu’ile qui a su garder son authen-
ticité. Les collines des environs comportent
toujours des terrasses empierrées, qui autrefois,
couvraient I'fle. Assos est un port pittoresque
aux maisons colorées et aux ruelles fleuries
ou il est plaisant de déambuler. Assos recoit
essentiellement des vacanciers qui y viennent
pour la journée mais vous y trouvez quand méme
des chambres a louer chez I’habitant et, autour
de la place, quelques tavernes conviviales.

Se loger

M LINARDOS APARTMENTS

© +30 2674 051563

Fermé de novembre a avril. Studio / appartement
de 80€ a130 €.

Donnant sur le port pittoresque d’Assos, ces
studios ont été récemment rénovés et possedent
des cuisines bien équipées ainsi que des salles
de bain modernes. Le balcon spacieux avec
vue sur le port est particulierement agréable.
Les propriétaires sont amicaux et vous réservent
un accueil remarquable.

M ROI APARTMENTS

© +30 26740 51001
www.apartmentsroi.com

Studios de 30 ¥’ a partir de 195 € la nuit en été.
Une dizaine de studios trés élégants dans une
habitation néoclassique a I'entrée du village.
Au choix, studios ou appartements de deux
piéces avec une entrée indépendante. Bonnes
prestations. Dans une cour enchanteresse, une
piscine compléte le romantisme de I'ensemble.

Le village d’Assos.

= VRIONIS STUDIOS

PANORAMIC SUNSET

Kothreas, Kefalonia Island

© +30 2674 051541
www.panoramicsunset.com
info@panoramicsunset.com

Fermé d‘avril a octobre. Chambre double de
45€a90 €.

Entre Assos et Fiskardo, sur une colline sauvage
de I'ile, ce petit hotel surplombe la mer lonienne
et offre une vue splendide sur la mer, en parti-
culier lors du coucher du soleil. Les chambres
sont de bonne taille, la literie trés confortable,
et les studios ont des coins cuisine bien équipés.
La piscine avec des jets massants est absolu-
ment incroyable. Une bonne adresse & condition
d’avoir un véhicule !

Se restaurer

B NEFELI ANAIT

Sur le port d’Assos

© +30 2674051251

Carte : 17 € environ.

Au ras de I'eau, sur le port pittoresque d’Assos,
ce restaurant familial propose une cuisine
raffinée de Céphalonie et un vin local excellent.
Poissons grillés, calamars, crevettes, spaghettis
aux crustaceés et risotto aux moules sont parmi
les choix de plats préparés avec soin par ce
restaurant. Les déserts sont aussi faits maison
et sont savoureux !

B 0 MAKIS

A Vasilikades

© +30 2674 051556

Carte : 11 € environ.

Taverne traditionnelle qui existe depuis plus de
30 ans et qui est appréciée des locaux. Les plats
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cuisinés sont excellents : agneau et pommes
de terre au four, moussaka, tourte au beeuf,
feta frite... Tous les jours les plats changent,
selon les saisons et les envies des cuisinieres.
Une adresse authentique et conviviale !

H PLATANOS

© +30 2674 051 143

Carte : 12 € environ.

Des produits frais dans un cadre convivial.
Poissons péchés dans la baie, cochons et
agneaux élevés par le frére du patron, des
Iégumes produits localement. Vous ne serez pas
décu ! Les prix sont par ailleurs tres corrects.

Sortir

M ROSIE’S CAFE

Karia Erisou

© +30 2674 051862

Caché dans les montagnes au-dessus d’Assos,
ce petit café charmant propose de délicieux
gateaux faits avec amour par Rosie. Quelques
plats le midi sont aussi concoctés par la proprié-
taire. La terrasse colorée avec une vue sur les
collines aux alentours est sublime !

A voir - A faire

B PLAGE DE MYRTO

Myrto

Une des plages les plus connues des iles
loniennes. Véritable carte postale de Céphalonie,
Myrto est une plage de sable fin blottie entre
deux montagnes boisées. La mer change tout
le temps de couleur selon les reflets du soleil,

de bleu turquoise au bleu marine, et la contem-
plation des lieux depuis le haut des collines

Vue sur Assos.

est magique. Sur la plage, quelques parasols
et transats sont a louer (9 euros la journée),
mais la plage est tellement grande que vous
pourrez aussi vous poser tranquillement sur
votre serviette.

Shopping

N MYRTILLO

A Divarata sur la route vers Myrto Beach

© +30 2674 770 145

Une épicerie fine ol vous pourrez vous appro-
visionner en produits grecs : miel, olives, confi-
tures, vins, épices, jus... Vous pouvez aussi
faire une pause sur la route pour aller & Myrto
Beach et prendre un café, ou déguster une glace
fantastique au lait de buffle ! Vous pourrez vous
installer sur une petite terrasse ombragée et
cosy. A ne pas manquer !

FISKARDO e e

A 50 km, a I'extrémité nord de I'fle. Ce village est
le seul a avoir été épargné par le tremblement
de terre de 1953. Dans un cadre verdoyant
de pins et de cypres, c’est un endroit plein de
charme ayant gardé sa couleur locale. Ce village,
le plus pittoresque de I'ile, doit son nom au
Normand Robert Guiscard qui, au XI¢ siécle,
fonde une colonie franque dans ce port. Ici, les
maisons du XVIII siécle sont restées intactes et
le port attire de nombreux yachts de plaisance.
Aujourd’hui, Fiskardo a été conquis par les
Anglais qui I'appellent le « Saint-Tropez anglais ».
Les hotels y étant rares, il faut réserver
longtemps a I'avance. Vous pouvez également
loger dans des maisons rénovées par I'office
du tourisme.
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Lataverne de Tassia Dendrinou sert de délicieux
poissons frais. Sur la route venant d’Argostoli, a
10 km de Fiskardo, vous pourrez faire une halte
au tres beau village d’Assos, dominé par une
forteresse vénitienne du XVI¢ siécle. Les collines
des environs comportent toujours des terrasses
empierrées, qui autrefois, couvraient I'fle. Assos
recoit essentiellement des vacanciers qui y
viennent pour la journée mais vous y trouverez
quand méme des chambres a louer chez I'habi-
tant et, autour de la place, quelques tavernes
conviviales.

D Fiskardo est un point de départ privilégié
pour vous rendre a Ithaque. Des petits
bateaux assurent Ia liaison tous les jours pour
une poignée d’euros. Il est aussi possible de
louer des bateaux a moteur ne nécessitant
aucun permis.

Transports

M PORT

Bon plan : Fiskardo est un point de départ
privilégié pour vous rendre a Ithaque. Des petits
bateaux assurent Ia liaison tous les jours pour
une poignée d’euros. Il est aussi possible de
louer des bateaux a moteur ne nécessitant
aucun permis.

oe loger
Bien et pas cher

B AGNANTIA APARTMENTS

© +30 26740 51801

www.agnantia.com

info@agnantia.com

200 m aprés le panneau Maganos,

tourner deux fois a droite.

En descendant vers Fiskardo, I'hétel

esta 1,7 km, sur le coté gauche de la route.
Studio pour deux personnes a partir de 110 €
en été. Il faut souvent rester trois nuits en aodt.
De grands balcons, et des chambres et des
vérandas qui offrent une vue étonnante jusqu’a
Ille d’Ithaque voisine. Méme si le batiment
est rénové, il conserve le charme de I'ancien.
Personnel et propriétaire trés hospitaliers.
Chambres confortables qui varient en taille
et en décoration, avec souvent une touche
romantique. Certaines ont un plafond en bois.
Excellent petit déjeuner a base de produits
locaux (patés en crolite, confitures maison...).
15 appartements seulement.

= PANORMOS

© +30 26740 41203

Chambre double a partir de 65 €.

Une solution de retrait simple et économique
mais vite prise d’assaut : le restaurant Panormos

abrite aussi une dizaine de lits proposés a
la location. Situation exceptionnelle et une
excellente taverne a disposition.

M STELLA

© +30 26740 41211
www.stella-apartments.gr

info@staywet.gr

Des studios standard a partir de 70 € en été.
Plus cher en haute saison et avec la vue. Petit
déjeuner : 6 €.

Les 11 appartements sont sobres et trés bien
équipés. Un peu en retrait, dans la « deuxieme »
baie de Fiscardo, a 10 minutes du village. Petit
déjeuner pas tres cher en option. Accés Internet
et kitchenette.

Confort ou charme

B ALMYRA

© +30 26740 41164

www.almyrafiskardo.gr
info@almyrafiskardo.gr

A1 km de la plage et 800 m du port.
Chambre double de 80 € a 130 € en été pour
une chambre standard, avec petit déjeuner.
Toutes les chambres dites standard mesurent
25 m?, sont décorées avec soin et équipées de
la télévision satellite et du wi-fi. Cet élégant
établissement planté au milieu de cypres et
d’orangers dispose de deux piscines specta-
culaires. Restaurant.

m BALHAMBRA SUITES

place centrale

© +30 26740 41285

info@myrtoscorp.com

Suites a partir de 145 € en été selon la taille.
8 suites élégantes au style colonial avec de
belles prestations, au centre du village. Pour
info, la direction gére aussi les Villas Faros plus
excentrées et plus chéres.

Pour des vacances loin de la foule dans un
environnement nature, paisible et sans cris
d’enfants. Romantisme garanti. Vue sur le port
ou sur la place. Les plus belles chambres (141,
160 et 151) ont les pieds dans I'eau, etily a
aussi une piscine.

H FAROS SUITES

Odos Matsouki, Zavalata

© +30 26740 41355
www.fiscardosuites.com/faros-suites
info@myrtoscorp.com

Suites a partir de 122 € la nuit selon la taille.
Villa de luxe dans le pur esprit du village de
Fiscardo : nature, calme et relaxation. Entourées
de foréts, les chambres sont aménagées jusque
dans les moindres détails en respectant I'archi-
tecture et la décoration traditionnelles de I'ile.
Petite piscine avec option bain a remous, mais
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vous étes aussi @ 30 m de la mer. Pour vos
vacances loin de la foule dans un environnement
nature, paisible. Romantisme garanti.

Luxe

M EMELISSE ART HOTEL

Rue Fiskardo, sur les hauteurs de Fiskardo.
© +30 26740 41200
www.arthotel.gr/emelisse
emelisse@arthotel.gr

Suite a partir de 250 € en été, avec petit
déjeuner. Il est possible de coupler sa réservation
avec le sublime Perantzada hotel a Ithaque.
Attention grand luxe. Probablement le plus bel
hotel de Céphalonie, si ce n’est ailleurs. Pour
information, le complexe ne compte pas moins
de... six piscines. Certaines suites ont méme
leur bassin individuel. La vue sidérante plonge
sur la baie d’Emblissi. Et c’est également un
hotel spa... Si vous ne pouvez pas y séjourner,
montez au moins prendre un verre au bord de la
piscine pour admirer le coucher du soleil. Vous
croiserez peut-étre Odile, I'une des responsables
de I'hétel, qui est parfaitement francophone.

e restaurer

Pause gourmande

B MELINA PATISSERIE

© +30 2674 041501

5 € une part de gateau, 10 € pour un petit-
déjeuner complet.

Une pétisserie cosy face a la mer qui propose
toutes sortes de gateaux traditionnels grecs :
kataifi (avec de la créeme et des fils d’ange),
gateaux a l'orange ou aux noix... Vous
pouvez aussi prendre un petit-déjeuner avec
des pancakes, et du jus d’orange frais. Ou
succomber pour un délicieux milk-shake !

Bien et pas cher

B LAGOUDERA

© +30 26740 41275

A partir de 15 € par personne. Quvert tous les
Jours, midi et soir.

S'il ne fallait prendre qu’un plat : ces cotelettes
d’agneau. Malgré un service assez lent (rangon
d’une affluence souvent soutenue), on se presse
ici pour des mezzes simples mais délicieux et
surtout les excellentes grillades, un peu en
retrait de I'agitation du port.

= PANORMOS

© +30 26740 41203

15-20 € par personne.

Au bout du port, aprés les échoppes touristiques.
De la terrasse de cette taverne, la vue sur la
baie et sur Ithaque est extraordinaire. Produits

frais et produits maison, la spécialité, ce sont le
poisson et les crustacés mais il y en a pour tous
les golits ! Les pieds dans I'eau, vous pouvez
aussi y prendre un verre ou le petit déjeuner.
Quelques chambres a louer a partir de 60 €.
Bon rapport qualité-prix.

B VASSO0S

© +30 26740 41276

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jours, midi et soir.

Un restaurant avec une longue, longue histoire
sur le port, nous dit-on. Malgré quelques réno-
vations extérieures, la cuisine n’a pas bougé
et reste bonne, avec un zeste d’originalité, et
des portions riches. Essayez les croquettes
de courgettes, les langoustines locales ou la
copieuse salade « Vasso’s ». Belle carte des vins.

Bonnes tahles

M ELLPS

Sur la marina

© +30 2674 041127

Carte : 25 € environ.

Une des meilleures tables de Fiskardo et de I'fle.
Le cadre au ras de I'eau est trés romantique.
La cuisine est raffinée et le service impeccable.
La paella aux fruits de mer frais est a tomber !
En plus, un désert et une liqueur vous sont
offerts avec I'addition ! En été, presque toutes
les tables sont réservées, pensez aussi a le
faire pour déguster cette cuisine succulente
de Céphalonie.

M TASSIA

Dans le port.

© +30 26740 41205

www.tassia.gr

Comptez au moins 20 € par personne. Ouvert
tous les jours, midi et soir.

Attention, célébrité en cuisine ! Cette taverne
réputée au cceur du trés beau port a été ouverte
par l'auteure grecque de livres de cuisine Tassia
Dendrinou. Mais la renommée de I'endroit tient
aussi aujourd’hui aux célébrités qui s’assoient
a ses tables ! Elle sert néanmoins des plats
cuisinés saisonniers trés honnétes, poissons et
amuse-gueules aux saveurs doucement iodées.

B TAVERNE ALEXIS

Place centrale.

© +30 26740 41212

Compter 20 € par personne.

Encore un endroit un peu « m’as-tu-vu » mais non
sans charme. Alexis, et sa fagade colorée, est
une institution au centre du village. Les fruits de
mer, bien que plus onéreux que dans une taverne
«lambda », sont excellents, comme la carte des
vins. Vous pouvez opter pour des plats de viande
ou de pates plus économiques également.

JINOTVHdID
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Sortir

W CAFE PALAZZ0

© +30 2674 0415 85

Ouvert de début mai a la mi-octobre.

Un café-bar face au port qui propose des
cocktails et des boissons a des tarifs attrac-
tifs. Un happy hour entre 18h et 21h permet
ainsi d’avoir des cocktails a 5,50 euros.
L'établissement sert également des petits-
déjeuners délicieux !

B THE FISHBONE BAR

Marabou

© +30 26740 23811
thefishbonefiskardo.com
contact@thefishbonefiskardo.com

Un bar au centre de Fiskardo dans une belle
maison pré-séisme. C’est I'endroit idéal pour
siroter un cocktail, voir un match de foot ou
des concerts live selon les jours. Les prix sont
corrects et les serveurs accueillants.

A voir - A faire

= MUSEE NAUTIQUE

Dans I'ancien école élémentaire

de Fiskardo

® +30 267 10 41 081

Ouvert de 10h a 17h. Entrée gratuite.

Ouvert en 1999, et géré par une association
locale, ce petit musée présente des squelettes
de différents mammiféres marins, tortues,

phoques, et méme une baleine qui a échoué en
1995 sur I'lle. Une exposition photo présente

Port de Fiskardo.

aussi la richesse de la faune marine en Grece.
Le musée vise surtout a sensibiliser les visiteurs
a la protection de la nature.

Sports - Détente - Loisirs

B FISKARDO KAYAKS

A Zavalata, prés du Faros Suites Hotel

© +30 698 287 1608

fiskardokayaks @yahoo.com

De 45 a 65 € la location de kayak pour la
Journée.

Découvrir des petites criques en kayak vous
tente ? Cette agence propose de louer des
kayaks pour partir en solo ou avec un guide
qui vous emmenera dans les coins les plus
secrets de I'ile. Si vous souhaitez faire une
visite guidée, réservez a I'avance et comptez
un extra pour le guide. Une idée sympathique
pour les sportifs, les amoureux de la mer ou
tout simplement les curieux !

SKALA

Cette station balnéaire animée, construite apres
le tremblement de terre de 1953, est située a
37 km de la capitale et a 12 km de Poros. Vous
pouvez y voir les ruines de «I'ancienne skala » et
les ruines d’une villa romaine qui abrite de tres
belles mosaiques. La plage de sable fin de Skala,
bordée de pins et aux eaux cristallines est d’une
étonnante beauté. Evitez si vous pouvez les mois
de juillet et aodt ou les touristes britanniques et
scandinaves envahissent la station.

Se loger

Bien et pas cher

M AELOS BEACH HOTEL

© + 3026710 8 3002

www.hotelaeolos.gr

info@HotelAeolos.gr

Chambre double autour de 80 € en été.
Différents logements sont proposés :
19 chambres standards, 7 studios et 2 appar-
tements, dont certains avec kitchenette. Les
balcons ont une vue spectaculaire. Tres belle
piscine. Chris et Angela, les propriétaires,
s’attellent a garder leur établissement impec-
cable et sont toujours plein d’attentions pour
leurs clients.

B ANASSA

Plage de Skala.

© +30 26710 83070

www.anassahotel.gr

anassahotel@yahoo.gr

Chambre double de 70 a 100 € en été, avec
le petit déjeuner.
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Les pieds dans I'eau, sur la plage, ce petit
complexe propose 10 studios, 13 chambres et
2 suites modernes. Belles chambres et pres-
tations, avec une grande rénovation datant de
20009. Piscine. Les studios, a peine plus chers,
disposent d’une kitchenette.

B CAPTAIN’S HOUSE

Kefalonia

© +30 26740 83389
www.captainshouse.net
info@captainshouse.net

Chambre double a partir de 40 €, avec petit
déjeuner.

Les chambres élégantes se trouvent a 50 m de
la mer et ont toutes un balcon avec vue. Les
salles de bain sont spacieuses et modernes.
Belles prestations, et petit-déjeuner complet et
varié. Une salle de musculation et un court de
tennis sont également a disposition des clients.

= MOUNDA BEACH

Plage de Mounda.

© +30 26740 83151

www.moundabeach.gr
info@moundabeach.gr

Studio standard entre 75 et 90 € en été, avec
petit déjeuner.

A 3 km de Skala, un petit établissement bien
niché sur un site déclaré zone de reproduction
des tortues de mer Caretta Caretta, une espéce
en voie d’extinction. Avec un peu de chance, vous
les apercevrez ! Studios impeccables avec une
kitchenette. Wi-fi gratuit dans le salon de I'hétel.

M PORTO SKALA HOTEL

® +30 26710 83501

www.portoskala.com

info@portoskala.com

Chambre standard double de 75 € a 120 € en
été, selon le mois et la vue. Avec le petit déjeuner.
Groupe de bungalows aupres de la la mer avec
74 chambres fonctionnelles. Simples avec la
télévision, un petit frigo, une bouilloire et
Internet. Mais I'essentiel y est a un bon prix.
Certaines suites ont deux piéces et séduiront
les familles. Restaurant avec vue.

Confort ou charme

= 9 MUSES

®© +30 26740 83563
www.9museshotel.com
info@9museshotel.com

Studio a partir de 150 € avec petit-déjeuner,
appartement plus cher.

L'hotel propose 55 chambres, 10 studios,
4 suites et une « master suite » bien plus chére
— un véritable appartement sur deux étages.
Les chambres décorées dans des tons clairs
et ocre ont des balcons ol I'on peut siroter

des cocktails en soirée. Mais le mieux reste
de profiter du pool bar. Deux piscines sont a
disposition des clients dont une qui dispose de
jets hydromassants !

B MAREBLUE APOSTOLATA

Rue principale,

sur une colline qui surplombe la mer.

© +30 26740 83581

apostolata.gr - apostolata@apostolata.gr
Chambre double a partir de 140 € en été,
en demi-pension. Mais souvent deux nuitées
obligatoires, selon les tarifs.

Sur une colline avec vue panoramique, cet
hétel — qui a récemment changé de nom —
est un bel établissement aux lignes épurées.
Les 73 chambres ont tout le confort nécessaire.
Tres élégant. Piscine. L'hdtel fait aussi spa et
organise des mariages. Les nouvelles suites a
deux étages disposent d’une piscine privée.
Possibilité de demi-pension.

B SAN GIORGIO SKALA

© +30 26740 83 267
www.sangiorgiohotel.gr

Chambre double a 120 € en haute saison,
moitié moins hors saison. Formules all inclusive
souvent proposées.

Grand complexe construit au pied des montagnes,
avec deux piscines, dont une réservée aux
adultes, et une vue époustouflante. Les chambres
sont spacieuses et des appartements pour
4 personnes sont également proposés. Le restau-
rant qui propose des buffets est vraiment de
trés bonne qualité. Pour ceux qui n’ont pas de
véhicule, un service de bus pratique permet en
été de se rendre toutes les demi-heures a Skala.

Se restaurer

Pause gourmande

M SUGAR & LEMON
© +30 2671 083107
Le paradis des saveurs sucrées ! Vous pourrez
y prendre un petit-déjeuner copieux a base de
pancakes et de cakes maison. En soirée, laissez-
vous tenter par d’excellentes crépes et gaufres !

Bien et pas cher

m ANEMOS

a Kaminia Beach

© +30 694 654 6059

Carte : 12 € environ.

Un restaurant au bord de la plage de Kaminia
qui sert une cuisine fraiche a base de produits
locaux. Les sardines et crevettes grillées sont
trés bonnes. Le poisson vient des pécheurs du
coin. En dessert, vous pourrez tester un gateau
a l'orange délicieux.

JINOTVHdID
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B GALERA

A c6té du poste de police,

prés de la rue principale.

Compter 15 € par personne. Ouvert tous les
Jours midi et soir.

Les propriétaires, originaires de Chypre, n'ont
pas tardé a établir la (bonne) réputation de
I’établissement. Essayez le kotsi (du porc roti
avec des légumes), les poivrons au four, le
saganaki de fruits de mer (gratinés a la féta) ou
une des excellentes salades a la carte. Bonne
ambiance aussi (et bonne conduite, forcément,
avec le poste de police voisin !).

B GOURGOURIS

© +30 2671 083584

Sur la droite de la route principale

en provenance de Katelios,

juste avant le croisement principal.

Environ 10 € par personne.

Ce restaurant propose une retraite agréable,
comparé a des sites plus touristiques. Parquet
et tables en bois et décor rustique. Gerasimos,
le propriétaire, n’est pas étranger a la réputation
de I’endroit. Excellente huile d’olive maison,
viandes grillées et le meilleur gyros de Skala !

M PINES

®© +30 26710 83216

A partir de 15 € par personne. Ouvert midi et soir.
Adossé a une petite forét de pins, un endroit
rustique et dans son jus. Quelques classiques
de la cuisine grecque et céphalonienne : tourte
a la viande traditionnelle, saucisses locales
farcies au fromage ou agneau farci aux pruneaux,
abricots et raisins secs. A noter la possibilité d’un
menu végétarien. Et pendant que vous y étes, ne
manquez pas les délicieux desserts, notamment
le gateau aux noix. Mais si vous souhaitez une
cuisine moins traditionnelle, les propriétaires
gerent aussi le Symposium (+30 26710 83044)
sur la plage, un spacieux bar-restaurant qui sert
une cuisine essentiellement italienne.

Bonnes tables

® OLD TIMES

A 4 minutes en voiture

en sortant de Skala vers le nord
© +30 2671 083575

Carte : 15 € environ. Vin au verre. Jardin.
Terrasse.

Apeu al'extérieur de Skala, ce restaurant avec
vue sur la mer vaut le détour. La spécialité de
la maison, ce sont les poissons et les crevettes
cuisinées ou grillées. Mais pour les végétariens,
I'aubergine au four, les boulettes de courgettes
et les salades sont excellentes. Le vin maison
est aussi succulent !

Sortir

 AKRI SEASIDE BAR

© +30 2671 083 229

Bar décontracté avec de la musique internatio-
nale et lounge. Les prix sont trés raisonnables :
biére 3-4 €, verre de vin 3 € et pendant I'happy
hour de 17h30 a 20h30 les cocktails ne sont
qu'a 5 € ! L'accueil est formidable et le cadre,
avec une grande terrasse face a la mer, est
relaxant.

M PIKIONA

plage de Skala.

© +30 26710 83410

www.pikiona.gr

skala-pikiona@pikiona.gr

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jours, midi et soir.

Voici un endroit, plus contemporain, qui tranche
avec les traditionnels bars de plage. Bien que
situé sur le bord de mer, il se distingue par
son architecture originale : ce bar, qui sert
des cocktails, mais aussi des petits déjeuners
et de la restauration légére, dispose de sa
propre piscine !

Shopping

B MANDOLA CONCEPT STORE

© +30 2671 083176

Ouvert de 10h a 23h en haute saison.

Une jolie boutique aux airs de bric-a-brac ol
vous trouverez des bijoux faits artisanalement,
des étoffes et vétements de petits créateurs
grecs et des objets de décoration pour la
maison. Les vendeurs sont charmants et vous
y dénicherez forcément un petit souvenir avec
leur aide !






Avec ses 96 km? et ses 4 000 habitants,
bienvenue sur I'ile d’Ulysse ! Les fouilles ont
en effet confirmé que le héros homérique a
bien entrepris un long périple pour retrouver
son sol natal, et que c’est sur cette terre que
Pénélope a tissé et retissé son ouvrage en
attendant son mari adoré. Mais d’autres iles
contestent cet héritage comme Leucade, une
ile voisine. Ne vous attendez pas a trouver un
site grandiose : Ithaque est d’une simplicité
poignante, telle qu’Homere I'a décrite. Formée de
deux massifs montagneux, I'une des plus petites
des loniennes abrite un pittoresque port en forme
de sabot entouré d’arbres, quelques villages
préservés, et s'auréole de son passé légendaire.
Une ascension d’une trentaine de minutes vous
conduira a la grotte des Nymphes ot Ulysse a
caché le trésor des Phéaciens. A Perapigadi,
vous verrez la « fontaine d’Aréthuse ». Sinon,
le palais d’Ulysse était probablement a Stavros,
et Perahori a peut-étre été la résidence du
berger Eumée. ..

En 1862, I'lle prospérait et comptait 14 000
habitants. Sous le protectorat anglais, la flotte
commerciale a connu son apogée. Mais le
XXesiécle a vu une grande partie de la popula-
tion de I'fle s’en aller vers le continent grec ou
vers d'autres pays lointains comme I'Australie.

VATHI

La baie protégée de Vathi, en eaux profondes,
offre un refuge idéal aux bateaux. Pourtant,
les premiers habitants de I'fle s’installent
d’abord dans les collines avoisinantes et le
port n’est peuplé qu'au Moyen Age. Vathi devient
la capitale de I'ile au XVII® siécle puis sera
partiellement détruite par le séisme de 1953.

ITHAQUE

Sa reconstruction a été réussie et les petites
maisons aux toits de tuiles rouges ont un air
coquet.

Transports

m BATEAU TAXI ODYSSEE

© +30 26740 33581

Le bateau-taxi d’0Odyssée vous emmenera sur
la plage de votre choix a Ithaque (comptez entre
10 et 20 euros selon la distance et le nombre
de personnes concernées). |l peut également
venir vous chercher a Céphalonie ou a Leucade
et vous emmener en excursion pour la journée.
Il faut cependant réserver quelques jours a
I'avance en haute saison.

M BUS KTEL

© +30 21051 36185

Athénes est reliée quotidiennement a Ithaque par
six bus KTEL, en passant par le port d’Astakos
(3h30 de route et 2h20 de traversée en ferry).
Départ au 100, rue Kifissou, a Athénes. Des
bus relient également toutes les heures Patras,
d’ou I'on embarque aussi pour Ithaque (2h30 de
route et 4 heures de ferry).

B PORT

© +30 26740 32909

0On accede a Ithaque depuis les ports de Patras
et d’Astakos. L'ile elle-méme dispose de trois
ports : Frikes, Piso Aetos (ou Pisaetos) et Vathi.
Renseignements : © +30 26460 41052.

D Liaisons avec le continent. Piso Aetos :
de une a deux liaisons par jour en ferry avec
Astakos (2 heures 20), six par semaine avec
Patras (3 heures 45). Vathi : deux par jour avec
Patras (4 heures).

Sur les traces d'Ulysse

L'odyssée d’Ulysse en Méditerranée fut-elle un voyage imaginaire, né de la seule
fantaisie d’Homere, ou un périple réel ? Les hypotheses sont variées. Selon I'historien
anglais Tim Severin (qui a refait le voyage a sa fagon pour le livre Sur les traces
d’Ulysse), Ulysse a quitté Troie au nord-est de la mer Egée vers le sud. Il aurait séjourné
a Cythere. Lile de Circé pourrait étre Paxos (autre point de départ possible) et I'épisode
des Sirenes pourrait se dérouler a Leucade. Ulysse aurait ensuite échoué au large
de Corfou. Et, finalement, des années plus tard, il aurait retrouvé Pénélope et son ile
d’lthague. Mais pour certains archéologues, la patrie d’Ulysse aurait pu étre aussi a
Leucade. Les derniéres recherches semblent cependant bien situer le palais d’Ulysse

sur I'actuelle fle d’lthaque.
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D Liaisons avec les autres fles. Frikes : trois
liaisons par jour en ferry avec Leucade (1 heure
15 pour Vassikiki, 1 heure 30 pour Nidri),
deux par jour avec la Céphalonie (Fiskardo,
50 minutes). Piso Aetos : deux par jour avec
la Céphalonie (Sami, 30 minutes). Vathi : deux
par jour avec la Céphalonie (Sami, 45 minutes).

D Yachting. Approvisionnement possible en
eau et en essence a Vathi.

m TAXIS

© +30 26740 33030

Pas le plus économique mais efficace. Compter
20 € pour rallier la capitale au nord de I'ile.

Pratique
Tourisme - Gulture

M ITHACA.GR

Un site en anglais de la municipalité d’lthaque
trés bien fait. Vous trouverez tous les rensei-
gnements nécessaires : des idées de visites, de
randonnées, d’excursions en bateau.

Réceptifs

 DELAS TOURS

Place centrale © +30 26740 32104
delasithaca.blogspot.com - delas@otenet.gr
L’agence vend des billets de bateau, des séjours,
propose des locations de voiture et fait aussi
agence immobiliere pour ceux qui voudraient
s'acheter un petit bijoux sur une ile grecque !

M POLYCTOR TOURS

Sur le front de mer.

© +30 26740 33120
www.ithakiholidays.com
polyctor@ithakiholidays.com

Vathi.

A coté du débarcadére.

La plus vieille agence de I'ile (qui a déménagé
en 2017) propose des hébergements, circuits
touristiques et des locations de voitures.

Adresses utiles

H HOPITAL
® +30 26740 32222

H POLICE
© +30 26740 32205

H TAXI
© +30 267 4061 616

Se loger

Bien et pas cher

B MENTOR

© +30 26740 32433

www.hotelmentor.gr
welcome@hotelmentor.gr

Chambre double de 70 a 120 €, petit-déjeuner
compris.

L’hdtel Mentor propose 36 chambres avec balcon
et télévision et 2 suites de 4 lits dans un site
pittoresque dans la baie de Vathi face a la
mer. Les chambres spacieuses ont une literie
confortable et un balcon agréable pour prendre
un petit-déjeuner copieux.

M 0DYSSEUS

Rue Paliokaravo

© +30 26740 32381
www.odysseyapartments.gr
odysseya@otenet.gr

Studio de 55 € a 105 € en été, sans petit
déjeuner.
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Petit hdtel sympathique disposant de 9 studios
adorables a 1,5 km du port. Certains apparte-
ments peuvent accueillir jusqu’a six personnes.
Moderne avec kitchenette, télévision et vue
sur mer.

= OMIRIKON

Mylos, route cotiere.

© +30 26740 33596
www.omirikonhotel.com
omirikon@omirikonhotel.com

Chambre double de 80 & 200 € en été.

Ce charmant petit hotel néoclassique dispose de
10 suites ouvertes depuis 10 ans. Il appartient a
une famille de marins. Les balcons et terrasses
offrent une magnifique vue sur la baie. Toutes
sont équipées d’une cuisine.

Confort ou charme

M HOTEL FAMILIA

Dans le port.

© +30 26740 33366

www.hotel-familia.com
info@hotel-familia.com

Chambre double de 85 € a 150 € en été, petit
déjeuner compris. Ouvert toute I'année.

Un ancien édifice de 1890 transformé en
boutique hotel de 7 chambres, qui marie I'es-
thétique industrielle et une certaine sensibilité
écologique. Les chambres, trés graphiques,
ont des meubles et des lits en fer forgé et
des ceuvres d’art, composant un ensemble
sophistiqué. On adore aussi le riz au lait au
petit déjeuner (maison).

B PERANTZADA

Dans le port.

© +30 26740 33496
www.arthotel.gr/perantzada
perantzada@arthotel.gr

Suite standard sans vue a partir de 110 € en
été, petit déjeuner compris. Possibilité d’une
réservation couplée avec le magnifique hétel
Emelisse, en Céphalonie. Ouvert toute I'année.
Trés bel hotel, au calme, dans une ruelle pres
du port. Le plus beau et le plus élégant de I'ile
(il appartient au réseau Art hotels). Peu de
chambres, toutes décorées de fagons différentes
dans un esprit design. Et surtout, le must : la
piscine chauffée (en hiver) fagon roof garden.
Vous nagez sur le toit de I'établissement avec
vue sur le port et le reste de I'fle. Sublime !

Luxe

M ADASTRA LUXURY SUITES

© +30 2674 033 522
www.adastrasuites.com
info@adastrasuites.com

Entre 160 et 260 € la suite avec le petit-déjeuner.
Sur une colline verdoyante surplombant le port

de Vathi, cet établissement de luxe propose
des suites toutes décorées difféeremment sur
des thématiques et avec un mobilier choisis avec
godit. Elles disposent d’un grand balcon et d’une
cuisine entierement équipée. Le petit-déjeuner
maison servi dans le jardin magnifique regardant
la baie de Vathi est un must !

Se restaurer

m KOXILI

Sur le front de mer.

© +30 26740 33565

A partir de 15 € par personne. Ouvert toute
I'année, tous les jours, midi et soir.

Charmant petit établissement situé sur la route
cotiere, juste a coté de la mer. Au menu, entre
autres, des boulettes de fromages avec de
beaux morceaux de féta et du piment frais, un
excellent agneau au four, un steak haché farci
et des boulettes de viande.

M PORTO

© +30 26740 32549

Prés de I'hGtel Mentor,

légerement en retrait du front de mer.

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jjours, midi et soir.

Taverne simple, prés du port ol sont amarrés
les bateaux. Valeur sdire pour les plats cuisinés :
essayez les boulettes de viande farcies aux
aromates, mais aussi le poulet au fromage, aux
tomates et au piment, délicieusement roti au
four. Et évidemment, du poisson frais !

H SPADIS

Rue Georges Drakouli

© +30 2674 033344

Ouvert de mai a octobre.

Une boulangerie-patisserie qui nourrit tout
le village ! Le matin, leur café vous réveillera
avec de bons petits cookies, des feuilletés avec
de la creme de lait (bougatsa), et des petits
pains en tout genre. En fin d’aprés-midi ou en
soirée, venez faire un tour pour une douceur bien
grecque comme le kataifi (fils d’ange avec du
miel) ou le baklava (gateau oriental a base de
miel). Vous pouvez aussi vous laisser tenter par
leurs glaces faites maison qui sont délicieuses !

B TAVERNE KANTOYNI

Sur le port

© +30 2674 033405

Environ 15 €.

Cette taverne sert une cuisine locale bonne
et du poisson frais délivré directement par les
pécheurs du coin. Les calamars, les sardines,
les spaghettis aux fruits de mer sont délicieux !
Vous pouvez y déguster également une belle
sélection de plats grecs typiques (agneau et
pommes de terre, beeuf en sauce, moussaka).

ANOVHLI
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A voir - A faire

M AGHIOS NIKOLAOS

Dapres la légende, le bateau qui transportait les
reliques de saint Nicolas est arrivé depuis I'ltalie
a lthaque dans le port de Vathi le 20 mai 1807.
C’est pour cette raison que cette petite église
organise une grande célébration tous les ans
le 20 mai. A I'intérieur de I'église, vous pourrez
surtout voir une ceuvre du peintre El Greco
représentant le Christ flagellé sous les ordres
de Ponce Pilate.

® EGLISE DU CHRIST SAUVEUR

La petite église blanche du Christ Sauveur
se trouve sur I'fle Lazaretto, en face du port
de Vathy. L'flot a servi de prison a partir de
1864 avant qu’elle ne soit démolie par les
tremblements de terre en 1953. Sur I'le il ne
reste plus que des arbres et la petite église
construite en 1668.

M GROTTE DES NYMPHES

Route indiquée a 2,5 km

au-dessus de la plage de Dhexa.

Quoique plus élevée et plus éloignée du port
que ne semble I'indiquer Homére, elle répond
assez bien a la description de cette « grotte
obscure et charmante » ou Ulysse, le héros de
L’0dyssée, aurait caché les présents remis par
les Phéaciens.

M PLAGES

Vous vous baignerez sur les plages de Tsirimbis,
Paliokaravo, Loutsa, Aetos et Pisso Aetos. Mais il
vaut mieux découvrir en caique Kinos, Sarakiniko
et surtout Ghidaki et Filiatro.

M MONT AETOS

A 6 km a I'ouest.

A son sommet, vous trouverez les ruines de
I'ancienne Alalcomeénes qui a abrité en son
temps le « chateau d’Ulysse ».

™ MUSEE ARCHEOLOGIQUE

Rue Kallinikou

© +30 26740 32200

Ouvert tous les jours, sauf le lundi de 8h30 a
15h30. Entrée gratuite.

Jolie collection de vases et d’objets votifs de
la période mycénienne.

= MUSEE FOLKLORIQUE

ET DE LA MARINE

Prés du port, rue kallinivou

© +30 2674 033398

Ouvert de 9h30 a 13h30 et de 18h a 21h en
été. Hors saison, ouvert uniquement le matin.
Entrée : 3 €.

Un détour dans la vie des habitants d’Ithaque aux
XIXe et XXe siecles. Des objets, des costumes,
des lettres, des instruments de musique des

familles riches de I'ile sont exposés. Nombreux
armateurs et capitaines de marine venaient
d’Ithaque et vous pourrez découvrir a quoi
ressemblaient leurs intérieurs.

M PALEOCHORA

A 3 km au sud de Vathi.

Capitale de I'fle jusqu’au XVI¢ siecle. Il ne
reste que des ruines d’églises byzantines et
le monastére médiéval des Taxiarques, mais
la vue y est superbe.

Sports - Détente - Loisirs

M RENT A BOAT ITHACA

© +30 6949035 670

rentaboatithaca.com
info@rentaboatithaca.com

Environ 80 € la journée de location.

Comme de nombreuses plages et criques sont
inaccessibles par la route, cela peut étre une
bonne idée de louer un petit bateau pour une
journée. Les bateaux « compass » & moteur ne
nécessitent pas de permis, le moniteur vous
montrera brievement comme le conduire et
vous pourrez profiter des eaux cristallines des
criques d’lthaque !

Shopping

B EMILIE

© +30 26740 33 783

Ouvert toute I'année.

Un concept-store de qualité qui propose des
bijoux, des vétements, des sacs au design
simple et élégant. Les créateurs grecs sont a
I’honneur. Lenseigne dispose de deux boutiques
a Vathi. L'accueil y est exceptionnel !

B NOSTALGIA

Derriére la place centrale
nostalgia-ithaki.com

Une boutique qui offre de multiples possibilités
de souvenirs : poterie, bijoux, objets décoratifs
pour la maison... Les piéces sont uniques et
fabriquées a partir d’éléments, de bois, de
coquillages et de pierres ramassés sur I'fle.
Des cadeaux respectueux de I'environnement
donc'!

ANOGHI

A 16 kilométres. A 600 métres d’altitude, ce
village entouré d’étranges formations rocheuses
jouit d’un point de vue magnifique sur Vathi.
L'église de la Theotokos est décorée d’intéres-
santes fresques byzantines et le monastére
ton Katharon, 3 kilométres plus loin, invite
au silence. La date de sa fondation reste
inconnue, mais il a été restauré en 1696.



Se restaurer - FRIKES l 17

Vous pouvez vous reposer dans ses cellules
pendant quelques jours. Renseignements :
+30 26740 31366.

= DONA LEFKI

A Lefki

® +30 2674 031363

Carte : 16 € environ.

Une cuisine fusion raffinée, mélangeant les
traditions grecques et les recettes venues d’ail-
leurs. Le filet mignon avec sa purée de carotte,
le filet de bar et ses petits Iégumes, le risotto
aux gambas et aux zestes de citron sont extras !
Pour couronner le tout, la vue sur Céphalonie
vaut tout I'or du monde !

M EGLISE

« KOIMISEOS THEOTOKOU »

L'église construite a 500 m de hauteur est une
des églises les plus vieilles des Balkans, proba-
blement du XII° siécle. L'intérieur de I'église est
impressionnant car il est recouvert de fresques
de I’époque byzantine. D’aprés une inscription
sur le mur, nous pouvons voir que le peintre
est Antonios Ex Agrafon, et il aurait réalisé les
fresques en 1680.

A cette époque, I'église était la métropole de
I'lle et Anogi la capitale d’Ithaque. Le campanile
vénitien mérite aussi toute votre attention. Une
église remarquable a ne pas manquer lors de
votre séjour !

= MONASTERE TON KATHARON

© +30 26740 31366

A 3 km du centre.

Ce monastere invite au silence. La date de sa
fondation reste inconnue, mais il a été restauré
en 1696. Vous pouvez vous reposer dans ses
cellules pendant quelques jours.

FRIKES

A 13 km de la capitale. Ce petit port sympathique
est un endroit tranquille, connu pour ses deux
moulins a vent. Vous pourrez y séjourner au
calme. Sur la route vers Kioni, vous trouverez
de belles petites plages de galets ou piquer
une téte.

oe loger

W ARISTOTELIS APARTMENTS

®© +30 26740 31 079
aristotelisithaca@gmail.com

Fermé de novembre a avril. Studio / appartement
de60€a90€.

A proximité du petit village de Frikes, I'éta-
blissement est situé face a la mer et a de
spacieux studios équipés de kitchenettes.
La vue depuis les balcons des chambres est
fantastique. La piscine extérieure et le jardin

environnant permettent de se détendre et
de profiter aussi du beau panorama. Un bon
rapport qualité-prix.

H NOSTOS

© +30 26740 31644
www.hotelnostos-ithaki.gr
nostanag@otenet.gr

A 200 m de la mer.

Chambre double de 100 a 130 € en été, avec
petit déjeuner.

Cet élégant hotel avec piscine a été rénové
récemment. Les chambres simples, carrelées et
correctement équipées, avec une vue, affichent
le beau bleu des eaux grecques.

Se restaurer

B AGERI

© +30 2674 031465

Fermé de novembre a avril. Carte : 15 € environ.
Une petite maison néoclassique jaune sur le
port romantique de Frikes. Ce restaurant vous
réserve une cuisine recherchée, qui revisite
avec brio les classiques de la cuisine grecque.
Le savoro, un plat de poisson traditionnel
d’Ithaque, est a tomber et se marie parfai-
tement au vin blanc Gentilini. Les crevettes
cuisinées a 'ouzo, la salade de betterave, le
kritharoto (avec une sorte de petites pates en
forme de riz) aux champignons sont d’autres
options au menu. Une adresse gastronomique
dans un petit coin de paradis !

= DODONI

© +30 2674 031445

Ouvert de mai a octobre.

Dodoni est une chaine de glaciers grecs
populaire. Sur la terrasse au bord de I'eau
sur le port de Frikes, vous pourrez déguster
de rafraichissants sorbets au citron et a la
mangue, des gaufres accompagnées de boules
alavanille ou au chocolat. Pratique : le wifi pour
surfer en cas de besoin.

B REMENTZ0S

© +30 2674 031719

Fermé de novembre a avril. Carte : 12 € environ.
Une taverne dans un cadre idyllique face a
la mer. Des plats plus originaux que dans les
restaurants grecs typiques : laissez-vous tenter
par les roulés d’aubergines aux noix et épinards,
I'agneau avec sa sauce aux pistaches et au
yaourt, ou encore le rago(t de chevreau aux
abricots... Le vin exquis de I'lle accompagne
merveilleusement bien ce festin !

M YEFURI

Dans le village de Platrithias

© +30 2674 031131

Fermé doctobre a avril. Carte : 15 € environ.

ANOVHLI
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Yefuri est un restaurant qui sort de I'ordinaire
et une des meilleures tables de I'ile. En été, il
faut absolument réserver une table tellement
le lieu a du succes ! Les plats grecs sont ici
revisités a la fagon des chefs : salade avec des
noix et de I'orange, bar avec un riz basmati,
moussaka végétarienne, pommes de terre au
four cuites avec du romarin... Le must : le brunch
du dimanche, succulent. L'ambiance a Yefuri
est également magique : petites guirlandes
illuminées le soir et musique relaxante, quelques
soirs par semaine des musiciens viennent méme
donner un concert live.

A voir - A faire
M PLAGES

Vous vous baignerez sur les plages proches :
Korvoulis, Limenas ou Mamakas.

KIONI

A proximité de Frikes, le pittoresque village
de Kioni a résisté aux séismes. Les batiments
vénitiens donnent un charme fou a ce petit port.
Deux de ses églises, Evangelistria et Aghios
loannis Loumbardiaris, présentent de belles
fresques. Vous trouverez des tavernes pour
déjeuner les pieds dans I'eau, dans un cadre
vraiment charmant.

3¢ loger

M APRILIS APARTMENTS

© +30 2674 031560

Fermé d’octobre & avril. Studio / appartement
de 60 € 485 €.

Des studios simples mais propres et confor-
tables avec une petite plage juste a coté de
I'établissement. La vue depuis les petits balcons
est imprenable et vous ne vous lasserez pas
de regarder les yachts dans la baie. Les hotes
sont trés hospitaliers et vous accueillent avec
un panier de gourmandises grecques.

M CAPTAIN’S APARTMENTS

© +30 26740 31481

Fermé d’octobre a avril. 8 chambres. Studio /
appartement de 40 € a 65 €. Wifi.

A 150 m du port de Kioni, huit studios confor-
tables gérés par Dionysis le propriétaire.
Les appartements disposent d’une kitchenette
et d’un balcon agréable sur la mer ou sur la
verte montagne. Un bon rapport qualité-prix,
surtout en haute saison !

H LIKOUDIS VILLAS
© +30 69 76 132 397
www.likoudisvillas.gr
info@likoudisvillas.gr

Fermé de novembre a avril. Haute saison : studio
/ appartement de 85 € a 150 €. Wifi.

De jolis studios pouvant accueillir jusqu’a quatre
personnes, en hauteur de Kioni avec une vue
panoramique sur la baie. Les appartements sont
bien équipés avec des cuisines et de nombreux
rangements. Les murs de pierres apparentes
ajoutent du charme aux chambres qui ont toutes
acces a une grande piscine avec vue sur la mer !

Se restaurer

B CALYPSO

© +30 26740 31066

A partir de 15 € par personne. Ouvert midi et soir.
Dans une petite marina, ce restaurant sert des
poissons frais, des viandes roties ou grillées et
de savoureux plats cuisinés.

H MILLS

© +30 2674 0317 89

Carte : 25 € environ.

Depuis la terrasse du restaurant, vous pourriez
presque plonger dans le port de Kioni avec
ses bateaux de pécheurs pittoresques.
L'établissement sert du poisson frais et du
homard, somptueux mais évidemment un peu
cher | Mais vous pouvez aussi vous contenter
de mezzedes ou d’un risotto aux champignons
moins onéreux.

Sortir

M CAFE SPAVENTO

© +30 2674 031 427

Fermé de novembre a avril.

Un café vintage qui joue une musique lounge et
jazz sélective et reposante. Quelques tables au
bord de I'eau, et d’autres a I'intérieur dans un
décor soigné. Café, cocktails et desserts faits
maisons sont proposeés. Le baklava et le gateau
a l'orange valent le détour !

M PICCOLO COFFEE

Sur le port de Kioni

© +30 2674 031 400

Fermé de novembre a mai.

Au ras de I'eau, ce petit café charmant propose
d’excellents petits déjeuners : café espresso
ou cappuccino, jus d’orange frais, omelettes,
pancakes... En soirée I'établissement est tout
aussi agréable et vous pourrez siroter d’ex-
cellents cocktails, ou, pour étre plus dans la
tradition grecque, des alcools apéritifs comme
de I'ouzo, du tsipouro, souvent accompagnés
de petits mezzedes.

STRAVOS

A 16 km de la capitale. Le véritable palais
d’Ulysse se trouvait en fait non loin de ce grand
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village, qui compte aujourd’hui 700 habitants,
d’aprés les archéologues allemands Heinrich
Schliemann et Wilhelm Dorpfeld. C’est sur la
colline de Pilikata (panorama extraordinaire)
qu’ont été découverts les vestiges de murailles
datant du Ill® millénaire avant notre ére. Vous
pourrez voir quelques-uns des trésors qui ont
été retrouvés au petit Musée archéologique —
ouvert tous les jours sauf le lundi de 9h a 15h,
entrée gratuite. Ses vitrines exposent des objets
datant de la période protohelladique ; ils passent
pour les plus vieux jamais trouvés en Grece.
Mais seul un objet, un triangle, porte le nom
d’Ulysse. Le mystére reste donc entier et I'on ne
dispose toujours pas de beaucoup d’éléments
pour affirmer qu’lthaque est véritablement la
terre natale du héros d’Homére.

Se loger

H PORTO THIAKI

© +30 26610 31245

www.portothiaki.com

athaso@otenet.gr

Chambre pour deux entre 40 € et 70 € en étg,
sans petit déjeuner. Ouvert toute I'année.
Cette famille propose 12 chambres, dont 4 avec
une kitchenette dans le village. Avec un réfri-
gérateur et une télévision au minimum, les
chambres sont modestes mais bon marché,
mais aussi au calme. On peut aller a la plage
a pied et profiter de la piscine d’un établisse-
ment voisin.

= TESORO OF ITHACA

Sur la route entre Stavros et Frikes

© +30 698 683 9455

4 chambres. Studio / appartement de 70 €
a130€.

Au sein d’'un champ d’oliviers et d’un grand
jardin, le Tesoro d’Ithaque propose 4 apparte-
ments meublés de fagon moderne avec un coin
cuisine et des installations modernes (TV, DVD,
climatisation, wifi...). Les studios sont spacieux
et idéals pour des familles.

Se restaurer

m KANENAS

© +30 2674 031777

Carte : 10 € environ.

Marinos et Aphrodite vous accueillent comme
des rois dans leur taverne. Les plats sont
cuisinés uniquement a base de produits
locaux. Les pates aux crustaceés, les aubergines
fourrées a la viande hachée, les boulettes de
beeuf a la sauce rouge sont des plats incontour-
nables. Pour les amateurs de poissons, golitez
a la spécialité de I'ile, le Savoro, un poisson
blanc du type du cabillaud cuisiné avec des

raisins, du romarin et de I'ail. Grande sélection
de biéres et de vins pour accompagner ce festin.

B MARGARITA

© +30 2674 031 229

Margarita offre d’excellents gateaux faits
maison et des petits déjeuners copieux et
savoureux a base d’omelette et d’un incroyable
yaourt grec crémeux avec des fruits frais.
Toute la journée vous pouvez aussi prendre
des snacks, des sandwichs, des salades...
L'ambiance est conviviale et vous voudrez y
revenir a coup s(r !

A voir - A faire

= ECOLE D’HOMERE

A 1,5 km de Stavros,

suivez les panneaux indicatifs.

Dans le village de Stavros, ne manquez pas la
maquette en 3D qui représente le site tel qu'il
était a I'époque mycénienne. Depuis le village,
suivez les panneaux, une petite marche vous
attend. Un musée gratuit est a disposition
en arrivant sur le site, une acropole mycé-
nienne ou ont été retrouvés également des
objets des périodes hellénistique et romaine.
Certains pensent que les vestiges pourraient
correspondre au palais d’Ulysse mais des

fouilles sont toujours en cours et le mystére
reste entier.

= MUSEE ARCHEOLOGIQUE

Ouvert tous les jours sauf le lundi de 8h30 a
15h30, entrée gratuite.

Vous pourrez voir quelques-uns des trésors qui
ont été retrouvés dans le village dans ce petit
musée archéologique. Ses vitrines exposent
des objets datant de la période protohelladique
qui passent pour les plus vieux jamais trouvés
en Gréce.

B PLAGES
Plage de galets de Poli et superbe plage de
sable d’Aghios loannis.

Visites guidées

M WORDS & WALKS

wordsandwalks.com
katrina@wordsandwalks.com

Katrina est une passionnée d’histoire et de
randonnée. Elle a combiné les deux pour
proposer aux visiteurs de découvrir I'ile
d’Ithaque. Le tour en anglais sur les traces du
Palais d’Ulysse est trés intéressant, Katrina
vous citera par ceeur les textes d’Homere et
vous guidera a I'école d’Homere. Ces sites,
souvent sans explications, prennent une tout
autre dimension quand on a un bon guide comme
Katrina.

ANOVHLI
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Avec ses 402 km? et ses 32 000 habitants,
appelée également Zakynthos, I'ile a tiré son
nom du fils du roi de Troie, Dardanos, qui y
a construit une cité. Les Vénitiens I'ont tant
aimée qu'ils I'ont surnommée la « Fleur du
Levant » (Fior di Levante). Elle serait encore
le « petit Dubrovnik » si I'horrible séisme de
1953 n'avait fait son ceuvre. Mais rassurez-vous,
la reconstruction de la capitale, contrairement
a la ville d’Argostoli de Céphalonie, a respecté
fidélement I'architecture du passé. lle de poétes
et de musiciens, Zante est la plus joyeuse des
iles loniennes. Le poete Dionysos Solomos
(1788-1857) y rédige I'Hymne a la liberté qui
deviendra I'hymne national. Les deux chaines
montagneuses qui entourent une vallée fertile
créent de trés beaux paysages verdoyants,
et les falaises abruptes contrastent avec de
longues plages de sable. A Zante a aussi été
créé en 1999 un parc national maritime pour
protéger une espece de tortues en voie de
disparition, les Caretta caretta. Sur les cotes
du littoral sud (Laganas, Gerakas, Daphni,
Kalamaki, Sekania), il est interdit, pendant
la période de ponte entre mai et septembre,
de se rendre sur les plages aprés le coucher
du soleil. La plupart des touristes qui visitent
Zante résident sur la plage de Laganas, belle
mais vraiment surpeuplée. Installez-vous plutét

LANTE

sur le sable blanc de Vassilikos, village cétier
calme et préservé, entouré de trés belles plages.
Pour jouir pleinement des criques nombreuses
et splendides, I'idéal est de louer un bateau.
Depuis Zante, il est facile de rejoindre le
Péloponnése et le port de Killini. Vous pouvez
donc aussi combiner la visite de I'ile avec une
escapade dans le Péloponnese.

IAKYNTHOS

La capitale, qui compte environ
10 000 habitants, a été reconstruite aprés le
séisme et I'incendie de 1953 dans le méme
style néoclassique. Seule subsiste la citadelle
vénitienne perchée a 400 m en haut de la colline
dominant la baie. Cet ensemble artificiel donne
a Zakynthos des allures de décor de cinéma
italien. S'étalant le long de I'immense port, entre
les places Solonos (au nord) et Aghios Dyonisos
(au sud), I'essentiel de I'activité se concentre
prés des quais, le long de la Strata Marina.
C’est 1a qu’on trouvera la plupart des cafés,
agences touristiques et loueurs de voitures (rue
Lombardou). Le « centre » se situe derriere la
place Solonos, autour de la place Aghios Markos
avec la cathédrale et le Musée Solomos (tous
les jours, 9h a 14h, entrée : 3 €) consacré
au poéte local.

Animaux en danger
et vacances responsables

Symbole de I'ile, la tortue caouane Caretta caretta est en danger. Cette espéce en voie
de disparition, qui vit entre les cotes du Péloponnese et de la Créte, vient tous les ans
depuis 150 millions d’années déposer ses ceufs sur les plages du sud de Zakynthos, sur
la péninsule de Vassilikos et la baie de Laganas... précisément |a ou le tourisme s’est le
plus développé. Ces dernieres années, la présence de baigneurs sur les lieux de ponte
a eu pour conséquence d’empécher les femelles d’enfouir leurs ceufs dans le sable.
Le visiteur doit donc adopter une attitude responsable et ne pas se laisser séduire par les
organisateurs d’excursion se présentant comme d’authentiques amoureux de la nature.
Des phoques moines et des dauphins sont aussi présents dans les eaux cristallines de
Ifle. Un parc naturel marin entre Vassilikos et Keri a été créé en 1999 pour préserver
cette faune marine exceptionnelle. Sur les plages de Gerakas et de Kalamaki, des
kiosques ont été mis en place pour informer les visiteurs. Cela vaut le coup de s’y rendre
et d’en apprendre plus sur les animaux marins.

Sur terre aussi, il vous faudra rester vigilant. L'ile compte en effet de nombreux chevaux,
importés de Grece et utilisés par les visiteurs pour des balades. Or, la SPA de Zakynthos
a constaté que les propriétaires ne prodiguent pas toujours les soins nécessaires :
certains équidés continuent méme a travailler alors qu’ils sont malades.
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Transports

Comment y accéder et en partir

™ AEROPORT DE ZANTE

® +30 26950 29500
www.zakynthos-airport.com

Une course en taxi pour Chora codite environ 15 €.
Malgré la construction d’un nouveau terminal
en 2008, I'aéroport est souvent congestionné
par les nombreux vols charters, notamment
le week-end. Cela d’autant plus que les vols
de nuit sont interdits, afin de ne pas déranger
les tortues Caretta Caretta, espéce protégée.

D Athénes-Zante. De un a deux vols quotidiens
avec Olympic Air (10/semaine, 55 minutes).

D Liaisons avec les autres iles. Des rotations
existent entre Corfou, la Céphalonie, Zante et
Cythere avec Sky Express.

D Renseignements. Olympic Air : www.
olympicair.com — ®+30 26950 28322 a
I'aéroport. Sky Express : www.skyexpress.gr —
©+30 28102 23500.

m BUS

www.ktel-zakynthos.gr
info@ktel-zakynthos.gr

Prix d’un billet & partir ou pour Athénes : 28,60 €
(hors ferry).

D Depuis Athénes. Les bus KTEL relient le port
de Kyllini (5 par jour, 4h30 de route, puis liaison

en bateau). A Athénes, la gare routiere se trouve
au 100, rue Kifissou. © +30 21051 50785.

D Liaisons aussi avec Patras et Thessalonique.

M PORT

© +30 26950 28117

Zante dispose de trois petits ports : Zante (ou
Zakinthos ou Chora, au sud-est) relié avec le
continent, Skinari (au nord) par lequel passent
les ferries pour la Céphalonie, et Laganas
d’ol partent certains bateaux d’excursion.
Billets de ferry en vente a la coopérative
maritime de Zakinthos, 40, rue Lambardou.
Renseignements : Tél +30 26950 41500.

D Liaisons avec le continent. Huit liaisons par
jour avec Kilini (1 heure) et une par semaine
avec Patras (4 heures).

D Liaisons avec les autres iles. Deux liaisons
par jour avec la Céphalonie (Pesada, 1 heure 15).

D Liaisons avec I'ltalie. Depuis le port de
Zante, une liaison par semaine avec Brindisi.

D Excursions. Zante : départs quotidiens
pour les grottes sous-marines et les plages de
Vassilikos et Navagio. Sikari : départs quotidiens
pour les grottes sous-marines et la plage de
Navagio. Laganas : départs quotidiens pour la
baie de Laganas (zone protégée des tortues
Caretta Caretta), les grottes sous-marines et
la plage de Navagio.

D Yachting. Vous vous approvisionnerez en
eau et en essence a Zakynthos.

JINVZ
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Se déplacer

M BUS KTEL

42 rue Filita

© +30 26950 22255
https://ktel-zakynthos.gr

La gare routiére se trouve derriére le port.
Al'intérieur de I'fle, le réseau KTEL est de qualité
moyenne. Depuis Chora, il y a 2 liaisons par jour
avec Vassilikos, 2 liaisons par jour avec Aghios
Nikolaos, 1 liaison par semaine avec Limni et
13 liaisons par jour avec Laganas. Le week-end,
certaines liaisons ne sont pas assurées.

¥ EURO HIRE

Kalamaki

®© +30 2695 053 337

www.eurohire.net

info@eurohire.net

Dans le centre-ville, a droite

apres le débarcadére le long de la mer.
Voiture de premiére catégorie autour de 30 euros
par jour.

Prix compétitifs et service irréprochable. Euro
Hire dispose de plusieurs agences dans I'ile
notamment a I'aéroport et a des accords avec
certains hotels pour livrer les voitures direc-
tement sur les lieux de votre hébergement.

Pratique

Tourisme - Gulture

B WWW.ZAKYNTHOS-NET.GR
www.zakynthos-net.gr
myrties@zakynthos-net.gr

Un site permettant d’avoir quelques informations
en anglais sur I'fle : numéros de téléphone
des différents hotels, des taxis, de la police et
autres autorités locales. Vous pouvez aussi y
apprendre I'histoire de I'ile et vous renseigner
sur les événements organisés durant I'année.

M ZANTE WEB

www.zanteweb.gr

zanteweb@gmail.com

Un site web en anglais qui permet de repérer
les plages, les sites a visiter, mais aussi d’avoir
toutes les offres disponibles en termes d’héber-
gements et d’excursions sur I'ile.

Réceptifs

M BESTOUR

25 rue Stravopodi

© +30 26950 24808

www.bestour.gr

info@bestour.gr

Dans le centre-ville, a droite apres le débarca-
dere le long de la mer. Agence réceptive sérieuse
qui travaille avec plusieurs tour-opérateurs de

différents pays. Elle propose des excursions,
des hébergements, des locations de voitures et
de bateaux. Renseignez-vous sur les activités,
le personnel est aimable et parle francais.

M ZANTE VOYAGES TRAVEL AGENCY

12 Agiou Dionyssiou Street

© +30 26950 25360

www.zantevoyage.gr

info@zantevoyage.gr

Ouvert toute I'année.

L"agence posséde une bonne réputation depuis
25 ans. Le personnel professionnel et chaleu-
reux vous propose une variété de services :
organisation des excursions, logements toutes
catégories, croisiéres autour de I'ile, orga-
nisation des mariages, location de voitures,
billets d’avion...

Moyens de communication

® TELEPHONE (OTE)
2 Leoforos Dimokratias
© +30 2695 042499

Santé - Urgences

= HOPITAL
© +30 26950 42514

Adresses utiles

H POLICE
© +30 269 502 7367

Se loger

Locations

M BOZONOS LUXURY VILLA

Akrotiri Bohali

© +30 6976 220 005

www.bozonosvilla.gr

Environ 300 € la nuit. Réservez a I'avance !
Une villa trés luxueuse et trés spacieuse a
I’'extérieur de la ville de Zakynthos, dans le
beau quartier résidentiel de Bohali. Tout est
raffiné dans cet établissement. Les chambres
sont fournies avec des antiquités, des meubles
d’époque, des gravures, des tissus fabuleux,
mais aussi des objets design... Le jardin envi-
ronnant ol se trouve la piscine est magnifique-
ment entretenu. Un havre de paix et un décor
paradisiaque pour des mariages ou des grands
événements !

B CLIMATI STUDIOS

Mikro Nisi Skinari

© +30 26950 31225
www.climatistudios.com
info@climatistudios.com

A partir de 30 € la chambre double.
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Des petits studios tout équipés assez simples,
sans chichis. Le vrai plus est le lieu : vous étes
dans les bosquets sauvages du nord de I'ile,
avec une vue magnifique sur la mer et I'ile
voisine de Céphalonie. Un trés bon rapport
qualité-prix.

M EXENSIAN VILLAS & SUITES

Marathias

Keri

© +30 2695 044232

WWWw.exensian.com

info@exensian.com

En plein été, comptez 500 € pour une villa.
Quatre villas, construites dans la tradition de
I'le, en pierre, qui disposent toutes d’une piscine
privative, nettoyée tous les jours avec soin.
Loin du tourisme de masse, prés de plages
préservées et sauvages, ces suites sont des
perles rares, aménagées avec goit. Les proprié-
taires se plient en quatre pour faire de votre
séjour un réve et peuvent vous organiser des
excursions sur I'fle. Un petit bijou qui a un prix !

M NINEMIA VILLAS

4 rue Pahoumiou Makri

© +30 269 502 4925

info@ninemiavilla.gr

Ouvert toute I'année. De 100 € a 200 €.
Ouverte en 2017, cette villa qui dispose de trois
chambres, parfaite pour accueillir une famille
ou un groupe d’amis, est idéalement située a
300 metres de la place principale de Zante, mais
aussi en hauteur et a I'écart de I'agitation en été.
Lintérieur est magnifiquement décoré et la
salle de bain estimmense, dans des matériaux
nobles. Vous disposez aussi d’un petit parking
privé vraiment pratique. Les propriétaires sont
adorables et vous offriront volontiers du vin et

Plage de Navagio.

des fruits. lls sauront aussi bien vous conseiller,
lors de votre séjour, sur les bonnes adresses
de I'fle.

B PARADISE APARTMENTS

Laganas rue principale

© +30 2695 052516

65 € la chambre double en été. A partir de
30 € hors saison.

Des studios bien équipés a proximité de la
station balnéaire de Laganas. L'espace piscine
est agréable et le bar est animé le soir. Bon
rapport qualité-prix. Mais attention, les lieux
sont pris d’assaut par la jeunesse anglaise en
plein été et peuvent étre bruyants !

M PETTAS APARTMENTS

2 rue Athanasiou

© +30 26950 44640

www.pettaszante.gr

padeba@otenet.gr

50 € le studio pour deux personnes en étg.
Possibilité de louer les appartements au mois.
A quelques métres du centre-ville animé, mais
dans un emplacement calme et reposant, les
studios et appartements Pettas sont tenus par
une famille grecque tres accueillante qui vous
fera vous sentir comme chez vous. Les chambres
sont bien équipées et les salles de bain tres
propres, entierement rénovées. Un treés bon
rapport qualité-prix !

M RENTAKI VILLAS APARTMENTS

Prés du lac de Keri

© +30 269 504 3254

www.rentakivillas.gr

info@liveris.gr

A partir de 90 € le studio pour deux ou trois
personnes.
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Un établissement familial qui propose des
studios et des appartements de tailles diffé-
rentes bien équipés pour cuisiner et vous pouvez
utiliser les BBQ du jardin. Chaque studio a un
trés grand balcon agréable pour prendre le
petit-déjeuner. Une piscine est également mise
a disposition des clients. La plage n’est qu’a
quelques métres et vous serez au calme dans
cette petite station balnéaire plus paisible que
d’autres en haute saison.

Bien et pas cher

W ALBA HOTEL

8 rue Ziva

© +30 269 502 6641

www.albahotel.gr - info@albahotel.gr
Ouvert d’avril a octobre. Chambre double a
partir de 50 € a la mi-saison, plutét 70 € en
Jjuillet-aodit.

Tres bien situé, en plein centre, a coté de la place
Agiou Markou, cet hotel offre un trés bon rapport
qualité-prix. Les chambres sont confortables,
sans chichis. Le personnel est trés accueillant
et aux petits soins pour ses clients.

M ATHINA APARTMENTS

Kalamaki

®© +30 26950 26809

www.athinaapts.gr

info@athinaapts.gr

Chambre double a partir de 35 € et appartement
a partir de 45 € en mi-saison.

A quelques kilométres du centre-ville, cet
hotel est tenu par des francophones, la famille
Kivetos (qui gere aussi d’autres studios sur
I'lle). Les 39 chambres pouvant héberger de
2 a 4 personnes sont bien équipées avec une
cuisine pratique. Les chambres sont assez
simples, sans grand luxe, mais le jardin est idéal
en plein été. Et s’il n’y a pas de piscine, celle,
voisine, du Vanessa Hotel est ouverte aux clients.

B DIANA

Place Saint-Marcos

© +30 26950 28547

www.dianahotels.gr
dianainfo@dianahotels.gr

Chambre double standard a partir de 76 € avec
le petit déjeuner en €té.

Un hotel de 45 chambres bien revalorisé, au
ceeur de la ville, au large de Saint-Marcos et
a 200 m de la plage la plus proche. Confort
minimal mais suffisant dans les chambres.
Les balcons donnent sur la place. Belle table
de billard au salon.

M PALATINO HOTEL
10 rue Kolokotroni

© +30 26950 27780
www.palatinohotel.gr
palatzak@otenet.gr

Chambre double a partir de 95 € en été, avec
petit déjeuner buffet. Sinon 60 € hors saison.
62 chambres élégamment décorées avec vue sur
la mer ou la montagne. Position centrale prés
du centre historique, a 2 minutes de la plage, et
belles prestations. Télévision satellite et wi-fi.

B PHOENIX

© +30 26950 42 419

www.zantephoenix.gr

info@zantephoenix.gr

Chambres doubles a partir de 60 €. Chambres
familiales et suites a partir de 110 €.

Sur la magnifique place Solomou, I'établisse-
ment, récemment rénové, propose 35 chambres
trés confortables avec télévision et air condi-
tionné. Les chambres sont décorées de fagon
épurée et moderne. Selon la vue, sur la mer
ou sur la ville, les prix varient. Roof garden
époustouflant !

M PLAZA

© +30 26950 45059

www.plazazante.gr — info@plazazante.gr
Chambre double a partir de 70 € avec le petit
déjeuner.

Etablissement situé sur la plage municipale
de Saint-Triadas, 'une des plus belles de
Zakynthos, mais pas loin non plus de la place
Saint-Marcos et des musées. Chambres simples
et élégantes avec de mignons balcons. Léger
supplément pour la vue sur la mer.

M YRIA HOTEL

4 rue Kapodistriou

© +30 26950 44682

www.yriahotels.gr — info@yriahotels.gr
Chambre double a partir de 40 € hors saison,
autour de 70 € en été. Ouvert toute I'année.
Niché dans un quartier résidentiel prés du centre
historique de Zakynthos et du musée byzantin,
cet hotel propose des chambres économiques,
simples et redécorées dans les tons de beige
reposants. La plage la plus proche esta 70 m et
un parking public pres du front de mer permet
de garer facilement son véhicule.

M ST. LOUKAS

Place Agiou Louka

© +30 26950 26 809

www.saintloukas.gr
saintloukasstudios@gmail.com

A 100 m du port et a 100 m de la gare de bus.
A partir de 60 € le petit appartement tout équipé
pour deux ou trois personnes. Les prix varient
selon les mois.

Tenus par des francophones, la famille Kivetos,
les 7 studios bien équipés (kitchenette, télé, air
conditionné) sont situés au centre de la ville avec
des balcons donnant sur le port et la mer. Une
bonne option économique pour des familles ou
des groupes d’amis.
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Confort ou charme

M ANASTASIA STUDIOS

38 rue Krionerioi

® +30 269 504 5971

Studios a partir de 35 €.

A 5 métres de la plage, et a quelques minutes
a pied du centre-ville de Zakynthos, les studios
d’Anastasia sont bien situés. Assez rudimen-
taires, mais dans un cadre agréable et calme,
les chambres sont louées a des prix compétitifs,
surtout en été.

M ARTEMIS ROOM

Meso Gerakario

© +30 693 808 6684
www.studiosartemis.com

Aprés la plage de Planos sur la cote.

A partir de 30 € la chambre double.

Situés a seulement 100 métres de la plage
de sable de Gerakari, les studios d’Artémis
disposent d’une terrasse fleurie, d’une petite
aire de jeux pour les enfants, et d’un endroit
détente avec des chaises longues au bord de la
piscine. Les appartements ont tous été rénovés
et décorés de fagon moderne. Artémis et ses
enfants sont adorables et sont aux petits soins
pour leurs clients.

B STRADA MARINA

14 rue Lomvardou

© +30 26950 42761

www.stradamarina.gr
hotel@stradamarina.gr

Chambre double affichée a 69 € en été, petit
déjeuner compris. Ouvert toute I'année.

Sur le front de mer, cet imposant établissement
de 112 chambres propose des doubles modernes
et confortables avec wi-fi. Roof garden, restau-
rant, piscine. Réductions fréquentes apres trois
nuits sur place. Les prix varient selon la vue et
c’est souvent plus cher de regarder la vieille
ville que la mer !

Se restaurer

Pause gourmande

B NARKISS0S

Rue Kefallinou et Psaron

© +30 2695 065035

Ouvert toute I'année.

Depuis 18 ans, cette patisserie régale toute
I'lle de Zante ! Considérée comme la meilleure
de I'ile, la patisserie offre un choix infini de
douceurs.

En été, goditez les glaces faites avec du lait frais :
la glace yaourt, miel et noix est inoubliable !
La tarte au chocolat, le gateau aux noix et les
beignets au miel (loukoumades) sont les autres
spécialités de la maison.

Zakynthos.
Bien et pas cher

M ANTETI

48 rue Athanasiou

© +30 26950 23612

info@anteti.gr

A la sortie de la ville de Zakynthos

en direction de Vasilikos, tourner a droite

en face de la station-service.

Ouvert toute 'année de 12h a 17h et de
19h30 jusqu’a tard dans la nuit.

Cela veut dire « client » dans I'ancien patois de
Zakynthos. La terrasse ombragée est vraiment
charmante. La cuisine locale est a I'honneur :
beeuf a la sauce rouge, fromage ladotyri un
peu épicé, lapin au four avec des pommes de
terre... Une adresse un peu a I'écart des centres
touristiques qui respire I'authenticité !

m KOMIS

Sur le port.

© +30 26950 26915

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jours midi et soir.

Sur le port de Zante, derriére les autorités
portuaires, une petite maison avec une véranda
et une estrade sur la mer ou I'on sert d’excel-
lents crabes, poissons, sardines et calamars.
Belles salades avec des chicorées frisées,
et des scaroles parsemées de gruyere de
Zakynthos. Et en dessert, poires, raisins secs
et sauce sirop. Petite carte de vins de bonne
facture.
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= MOLOS

Sur le port

26 rue Lomvardou

Environ 10 € par personne. Quvert de mai a
octobre.

Face au port de Zakynthos, cette taverne propose
des plats grecs a base de produits frais tout droit
venus de la ferme des propriétaires. Grillades,
brochettes de viande, tomates farcies... Le tout
est proposé a un trés bon rapport qualité-prix.

B STATHMOS

42 rue Filita

© +30 2695 024040

Ouvert toute I'année. Menu unique a 10 €.
Vente a emporter.

Un restaurant essentiellement de viandes :
grillades, bceuf en sauce, porc cuisiné avec
des champignons... Les produits et la viande
proviennent de I'ile, trés verte en hiver, ou
I’élevage est répandu. Les portions sont tres
généreuses et les prix corrects !

B TO KANTOUNI

Rue Logotheton

© +30 269 504 2550

Ouvert toute I'année. Le midi. Carte : 7€ environ.
Vente a emporter.

La cantine de Zante ou tous les locaux viennent
prendre un plat le midi, hiver comme été ! Les
plats cuisinés changent tout le temps : lasagnes
alaviande hachée, beeuf en sauce rouge, fava
(purée de pois chiches), légumes au four, il y
en a pour tous les godts !

B MALANOS

27 rue Athanassiou

© +30 26950 45936

Environ 15 € par personne. Ouvert toute I'année.
Taverne populaire et familiale (un peu bruyante,
méme !) ou les ouvriers et les familles se
retrouvent toute I'année. Quelle atmosphére !
Les plats cuisinés maison sont succulents :
saganaki de fromage local, boulettes de
courgette, moussaka, agneau au four avec des
pommes de terre, veau au citron et au romarin,
lapin farci... Vin au kilo issu des tonneaux du
propriétaire. Musique live tous les jours en été.

Bonnes tahles

B ARESTI

© +30 26950 27379
www.aresti.com.gr/restaurant.

A 1 km de la ville de Zakynthos,

a coté du phare Krioneriou.

Autour de 18-20 € par personne. Ouvert toute
I'année.

Sans doute le restaurant le plus « mondain »
de Zante, il sert souvent de cadre pour des
mariages. Il se trouve dans le quartier « aris-

tocratique » de la ville : de trés beaux espaces
extérieurs avec vue sur la mer lonienne et un
cadre idyllique les soirs, avec pianiste sur place.
Spécialités de porc aux piments rouges et aux
champignons entiers, risottos et pomme de terre
farcie cuite, ou encore I'exceptionnel coq farci
de Zakynthos... Toutes les viandes et produits
viennent de la ferme des propriétaires qui se
trouve dans les hauteurs de I'fle. Une super
adresse pour un repas raffiné !

B MESATHES

Ethnikis Antistaseos

© +30 26950 49315

A partir de 15 € par personne. Ouvert midi et soir.
Dans une petite rue prés du port, la terrasse
occupe la rue. Un chanteur et Tassos, le patron,
animent le repas avec des chants traditionnels
accompagnés a la guitare. La cuisine est tres
bonne, le service rapide et impeccable. Tout cela
(Iégerement) a I'écart des lieux pris d’assaut
par les touristes.

Sortir

B COFFEE ISLAND

18 Rue Venizelou

© +30 2695 300900

Ouvert toute I'année.

Coffee Island est une marque grecque que I'on
peut retrouver un peu partout en Gréce. Le café
est vraiment de bonne qualité, vous pourrez
tester le freddo cappuccino ou le frappé en été,
vraiment délicieux ! L'établissement est petit
mais vous pouvez prendre a emporter et aller
vous balader sur le port de Zante.

B LATAS CAFE

A Bochali, prés de la citadelle

© +30 2695 048230

Cocktail autour de 10 €. Café frappé : 3 €.
Surplombant toute la ville de Zante, prés de la
citadelle de la ville, vous aurez une vie impre-
nable depuis ce café. C’est surtout pour cette
vue exceptionnelle, et le cadre romantique en
soirée, que vous devez venir dans ce café-bar.
Les cocktails, les jus de fruits frais et les glaces
sont tres bons et les prix ne sont pas exagérés.

H MADISONS

36 Rue Lomvardou

© +30 2695 045052

Ouvert toute I'année. Environ 15 € par personne
pour un petit-déjeuner complet.

Sur le port de Zante, cet établissement accueille
toute la jeunesse de I'fle. Vous pouvez y prendre
un brunch, avec des ceufs Bénédicte au saumon,
des ceufs brouillés, des toasts, des pancakes...
Atoute heure de la journée, vous pouvez aussi
vous restaurer : les salades, les plats de pates
et les burgers y sont délicieux.
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A voir - A faire

W EKKLISIA

Aghios Nikolaos de Molos (XVI®¢), Kyra ton
Anghelon (Vierge des anges, XVII°) et Panaghia

i Faneromeni ont été — miraculeusement ? —
épargnées par le tremblement de terre.

= MUSEEE SOLOMOS ET KALVOS

Square St Markos

®© +30 26950 28982

Ouvert tous les jours de 9h a 14 h. Entrée 3 €.
Fondé en 1959 par quelques amateurs, le musée
est dédié aux poetes Dionysios Solomos et
Andreas Kalvos, deux gloires locales. Loccasion
de voir une exposition plus large (poteries,
peintures, instruments de musique) sur les
arts des XVIIIe et XIX¢ siecles.

B CITADELLE VENITIENNE 1
Sur la colline Bokali qui domine la ville.
Ouvert tous les jours de 8h a 19h en été.
Entrée 3 €.

Belle vue a 360° sur la mer et I'intérieur de I'ile.

B MUSEO BIZANTINO 1
Platia Solomou.

© +30 26950 42714

Ouvert du mardi au samedi 8h30 a 15h. Entrée :
4€.

Cet impressionnant batiment néoclassique
rassemble une magnifique collection d’icones du
XVIIe siécle et différents objets religieux sauvés
de la destruction en 1953. Quelque 800 ceuvres
sont enregistrées et permettent au visiteur de
se forger une impression sur 'influence des iles
loniennes dans I'art occidental. Mention spéciale
aux Litanies de la relique de Saint-Charalambos
peintes par Yannakis Korais.Au cours des

derniéres années, le musée Zakynthos a ainsi
été un lieu d’activités qui renforce son réle de
pdle culturel : expositions d’ceuvres d’artistes
contemporains avec notamment des collections
du mécene Fryssiras qui gére une illustre galerie
a Athénes.

M PLAGES A

Au nord-ouest de Chora, les plages de la cot

de Krioneri s’étendent sur 10 km jusqu’a Alikes :
Palnos, Bouka, Amboula, Katragaki, Pachis
Ammos, Gerkari et, encore peu fréquentée,
celle du village d’Alikanas, une ancienne place
forte vénitienne.

B SAINT DIONYSIOS

10 rue Kapodistriou

Saint Dionysios est né a Zante en 1547 et est
le saint patron de I»ile : la métropole porte
donc son nom. Elle conserve les reliques du
saint et accueille de nombreux pélerins durant
toute I'année. La métropole a été fondée
en 1926 suivant les plans d’A. Orlando,
et appartient au type de basilique en trois
parties avec volte intérieure. A I'intérieur,
vous pourrez admirer de jolies mosaiques.
Le grand tremblement de terre de 1953 les a
laissées intactes.

B SAINT MARC

Place Saint Marc

®© +30 26950 27171

L'église Saint-Marc, sur la place animée du
méme nom, est la seule église catholique de I'ile.
Elle ne fonctionne plus qu’en été. Cette église
avait été inaugurée en 1518 par des moines
franciscains. Les tremblements de terre ont eu
raison de I'église qui a ensuite été reconstruite,
mais en plus petite, au méme endroit.

© MK0S83
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= EURODIVERS

Laganas Beach

®© +30 269 502 9581

www.eurodivers.nu

info@eurodivers.nu

Au bout de 'avenue principale

qui méne a la plage, tournez a droite

et longez la plage pendant 200 m environ.
L'enseigne est visible sur le toit

d’un restaurant.

Ouvert de 9h a 21h. Compter 40 € la plongée
(50 € avec I'équipement), 60 € ou 70 € pour
une plongée de nuit et 74 € ou 84 € pour une
épave. De tres nombreuses formules et offres
sur le site internet. Formations PADI.

Centre de plongée ouvert depuis 1998 dans les
fles ioniennes, fonctionnant de mai a octobre.
Excursions en bateau, grottes, PADI, boutique.
Débutants acceptés. Les non-plongeurs sont
bienvenus aussi.

D Autre adresse : A Tsilivi.

Shopping

B GIATRAS BROS

12 rue Lombardou

© +30 26950 28317

Zante est réputée pour ses douceurs a base
d’amandes et de miel. Dans ce magasin sur le
port, vous trouverez des mantolato (du nougat),
des pastels (des barres de sésame avec du miel),
des mantoles (des amandes caramélisées). Tout
est fabriqué par la famille Giatras qui possede
une petite usine dans le village de Panagoula,
a 1 km de la ville de Zante, et vous pourrez
donc découvrir les secrets de fabrication de
ces petits délices.

B MIRABILIA

Psarron 7

Une jolie boutique dans une maisonnette jaune.
Vous y trouverez des vétements de créateurs
grecs, des bijoux, des paréos, des chapeaux,
des lunettes de soleil... C’est sans conteste
I’endroit ou aller pour se procurer les plus beaux
accessoires de plage !

= ONEIROPOLIS

22 rue Eleftheros Venizelos

© +30 2651 0036 36

Ouvert du lundi au vendredi de 10h a 14h et de
18h a 21h30, et samedi jusqu’a 14h30.

Une petite boutique au cceur de la ville de
Zante qui sélectionne a la perfection les pieces
présentées. Vétements, paréos, sacs, pochettes,
boucles d’oreilles et objets de décoration sont
exposés. La propriétaire souriante a bon godt
et aime conseiller ses clients.

H RAZI AROMA

17 Rue Alexandrou Roma

© +30 2695 042477

Ouvert de 9h a 14h et de 18h a 21h du lundi au
vendredi, et de 9h a 14h le samedi.

Dans les années 1960, cette parfumerie est
créée apres la rencontre d’Angela, une jeune
femme venue ouvrir le premier magasin de
cosmétiques sur I'ile, et Harris Razis, un jeune
notable de Zakynthos qui deviendra son mari.
Les parfums sont tous inspirés des plantes
et fleurs locales. Le « Zante » est un parfum
rafraichissant a base de fleurs d’oranger et
de jasmin, le « Granduca » est une eau de
Cologne masculine a base de cypres, de pin
et de résine. Vous pouvez visiter la parfumerie
également.

ARGASSI

Une toute petite ville agréable construite le
long de la mer, a 3 km au sud de la capitale.
Les plages ne sont pas les plus grandes et les
plus belles de I'fle, mais c’est du sable et elles
sont propres.

Les bars, hotels, restaurants, loueurs de voitures
et scooters ne manquent pas, bien que ce ne
soit pas la ville la plus agitée, bien au contraire.
Pas mal pour un pied-a-terre.

Transports

B BUS KTEL

10, rue Fllita

© +30 26950 22255
www.ktel-zakynthos.gr
info@ktel-zakynthos.gr

Prix d’un billet a partir ou pour Athénes : 28,60 €
(hors ferry).

Les lignes de bus desservent I'ensemble de
I'fle, mais aussi Athénes (au moins trois fois
par jour) et Patras.

Pratique

M FLOCAS TRAVEL AGENCY

© +30 26950 24848

www.flocastravel.gr

Le siege est situé au centre d’Argassi, I'autre
bureau est a Tsilivi. Une agence gérée par la
famille Flocas qui a des années d’expérience
dans le tourisme.

Hébergement (hotels, villas, appartements
chambre chez I'habitant, camping), location
de voitures, excursions privées, plongée sous-
marine, équitation, croisiéres en bateaux
rapides, jeep safari. Le personnel est fran-
cophone et vous fournira des informations
utiles sur I'fle.
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W EDELWEISS APARTMENTS

Argassi ©® +30 26950 27601
info@edelweisszante.gr

Ouvert du 16 avril au 31 octobre. Environ 65 €
la chambre double en été.

Des studios et appartements élégants, dans
des tons clairs lumineux, a proximité de la
plage d’Argassi et du centre animé du village.
L'espace autour de la piscine est trés agréable
et le personnel charmant. Le petit-déjeuner
assez basique ne vaut pas vraiment le coup,
autant prendre un café ailleurs !

Bien et pas cher

M GAPTAINS HOTEL

© +30 26950 44142

www.captainshotel.gr

info@captainshotel.gr

A 350 m de la plage d’Argassi

sur les hauteurs.

Chambre double a partir de 85 € en été avec
le petit déjeuner. Possibilité de demi-pension.
Gros complexe tout confort avec piscine,
surplombant la mer et disposant d’un beau
panorama. Soirée barbecue et karaoké pour les
amateurs : un vrai centre de vacances, quoi...
Coté chambres, du mobilier simple avec parfois
une kitchenette. Le personnel trés accueillant
fait la différence dans cet hotel sans grand
charme mais pratique.

B CASTELLO BEACH

© +30 26950 23520
www.castellobeach.com
info@castellobeach.com

Studio pour 2 entre 40 et 70 € en été.

Un trés bon plan. Pas grand chose a redire sur
ces studios les pieds dans I'eau, sur la plage
d’Argassi. Les studios et les appartements a peine
plus chers sont tous équipés d’une cuisine et
d’une télévision satellite. wi-fi. Activités sportives.

M HOTEL PALMYRA

© +30 26950 45707

www.hotelpalmyra.gr

info@hotelpalmyra.gr

Chambre double entre 55 et 70 € en été, avec
le petit déjeuner.

L’avantage d’étre dans le centre-ville, ¢’est que
tout est a proximité. Hotel bien au calme. C’est
I'un des lieux les plus cotés de la ville. D’aspect
traditionnel a I'extérieur et élégant a I'intérieur,
les batiments de deux étages entourent un jardin
verdoyant avec piscine. Les 70 chambres qui
composent I'hotel ont un balcon privé. Petit
déjeuner copieux sous forme de buffet. Parking.

B MIRABELLE HOTEL

A 40 m de la plage.

© +30 26950 45676

www.mirabellehotel.gr
info@mirabellehotel.gr

Chambre double standard a partir de 80 € en
6té avec le petit déjeuner.

On trouvera ici 9 studios avec vue sur la mer
lonienne a I'extérieur et tout ce qu’il faut de
I"autre c6té du balcon : cuisine, vaisselle, frigo,
télévision... Et pour tout le monde, un beau
jardin, une salle de jeux, une bibliothéque et
une piscine.

Confort ou charme

M DIANA PALACE HOTEL

Argassi

© +30 2695 028 547
www.dianahotels.gr/en

info@dianahotels.gr

Environ 95 € la chambre double avec petit-
déjeuner. Possibilité de demi-pension.
Complexe trés bien entretenu pres de la plage
d’Argassi. Deux piscines, des animations, des
excursions organisées, des soirées a théme.
Ambiance Club Med, et un personnel chaleureux
qui sait mettre de I'ambiance. Si vous étes
adepte de cet univers et que vous voulez faire
des rencontres en vacances, c’est un bon choix !

M INIOCHOS HOTEL

(EX APOLLO HOTEL)

© +30 26950 41270
www.zanteapollohotel.gr
apollohotel.argassi@gmail.com

Chambre double a partir de 30 € hors saison,
autour de 70 € en juillet et aodt.

A 50 m de la plage, cet hotel a été récemment
rénové et les chambres dans des tons clairs sont
trés confortables. Les studios pour les familles
disposent d’un coin cuisine bien équipé. La vue
des balcons donnant sur la piscine ou la mer
est agréable. Nikos, le propriétaire, accueille
les visiteurs chaleureusement et leur prodigue
ses conseils sur I'fle.

m XENOS KAMARA BEACH APART

© +30 26950 24024

www.kamarabeach.gr

info@kamarabeach.gr

Chambre double avec vue sur mer entre 70 et
100 € en été.

Les pieds dans I’eau dans un environnement
moderne et amical. Les appartements sont
calmes avec vue sur la mer pour la plupart et
TV satellite. Cuisine équipée propre. Lounge
bar avec air conditionné. Pressing self-service.
Piscine avec bassin séparé pour les enfants et
snack-bar. Chaises longues et parasols gratuits
pour la plage. Supermarché au coin.

JINVZ
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B AGNADI

A Xyrokastello

© +30 697 231 1768

Carte : 12 € environ.

Sur les hauteurs de Xyrokastello, cette taverne
dispose d’une grande terrasse ombragée
surplombant les champs d’oliviers avec la
mer a I’horizon. La cuisine est typiquement
grecque : espadon grillé, poivrons farcis,
calamars frits... Les portions sont généreuses
et les prix petits !

B STAR TAVERNA

© +30 26950 42 875

Sur la route principale en face de la pharmacie.
Ouvert de mai a fin octobre.

En apparence tres touristique, Star Taverna
sert une cuisine grecque traditionnelle savou-
reuse : moussaka, poissons grillés, calamars
frits, boulettes de viande... Les portions sont
généreuses, les prix corrects, et surtout le
personnel est trés chaleureux !

B TARGET

En haut de la colline.

© +30 26950 42482

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jours, midi et soir.

Sur le point culminant de la ville, ce restaurant
familial offre sans doute la meilleure vue de la
région. Idéal pour un diner romantique avec
coucher de soleil. Lambiance est particulie-
rement animée le jeudi et le samedi (menu
et danse traditionnelle avec vin de la région a
volonté toute la nuit). Le transport est gratuit
avec des transferts de certains hotels.

Sortir

M AL NUR

Xyrokastello

© +30 2695 026 203

Une vue impressionnante sur la baie d’Argassi
et un décor raffiné parfait pour une soirée
en amoureux ! Les cocktails sont dignes des
meilleurs bars parisiens. Al Nur sert aussi une
cuisine moderne excellente : les joues de beeuf
avec des gnocchis et le poulet aux asperges
et artichauts sont des plats qui connaissent
un succes fou !

M FLOCAS

® +30 2695 024 848

Si vous avez envie d’un vrai petit-déjeuner
complet a I'anglaise, c’est I'endroit ou venir !
Le propriétaire a passé plusieurs années en
Angleterre. Le café sert aussi d’excellents
burgers, des pizzas et des gaufres.

A voir - A faire

= MONASTERE

DE PANAGIA SKOPIOTISSA

Au dessus d’Argassi

Vous pouvez monter au monastére facilement
si vous avez un 4x4, mais sinon vous devez
laisser votre voiture et prendre un chemin de
terre depuis Argassi qui vous meéne jusqu’au
monastére sur le mont Skopos. Soyez bien
équipé de chaussures de sport et d’eau !
Le monastére a été construit en 1446 sur les
ruines d’un temple dédié a Apollon et a Artémis,
mais il a été détruit par des tremblements de
terre et reconstruit en 1638. Le monastére
est dédié a la Vierge Marie qui est célébrée
le 15 aodt lors d’une grande féte avec de la
musique. La vue depuis le monastére est
incroyable, vous dominez toute I'ile et vous
pouvez apercevoir I'fle de Céphalonie au loin.

LAGANAS

A 11 km au sud de Hora. Surnommée la « baie
des Tortues », cette plage de sable blanc de
7 km de longueur était autrefois le lieu de
ponte des tortues Caretta Caretta et le plus
bel endroit de I'fle.

Le développement anarchique du tourisme
a finalement eu raison de ce paradis et les
tortues sont parties. Le village de Laganas
n’est aujourd’hui plus qu’un grand complexe
réunissant bars racoleurs, tavernes servant
des surgelés et boites de nuit pour touristes
britanniques éméchés.

Se loger
Locations

B V0SS0S STUDIOS

© +30 2695 052115

A partir de 30 € la chambre double.

Proche de la plage, mais assez éloigné des bars
ou des clubs, I'hétel est idéalement placé. Les
chambres sont basiques mais propres. Elles
sont toutes équipées d’une kitchenette et ont
un grand balcon donnant sur la piscine ou la
mer lonienne.

M 0SCAR HOTEL

Laganas

© +30 2695 051990
www.oscarhotelzante.gr/en
info@oscarhotelzante.gr

Chambres doubles, avec petite kitchenette et
salle de bain, a partir de 30 €.

Un hdtel un peu a I'écart de I'agitation du centre
de Laganas. Bien équipé, avec une piscine, une
aire de jeux pour les enfants et un billard, I'éta-
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blissement propose des prix trés compétitifs.
Les chambres ne sont pas du dernier cri, mais
sont pratiques et propres.

Bien et pas cher

B CAMPING LAGANAS

Plage d’Aghios Sostis

© +30 26950 51585
campinglaganas@gmail.com

84 emplacements, de 3,50 a 4 € par personne,
emplacement a partir de 3 €.

Fréquenté surtout par les Anglais qui arrivent
directement en charter sur I'ile, ce camping
offre plutdt de bonnes prestations : plage toute
proche, sanitaires propres, supérette, restau-
rant, laverie, navettes... En revanche, pas de
wi-fi, et Ia piscine olympique n’est pas toujours
bien entretenue.

B CAMPING TARTAROUGA

Lithakia, a 3 km au-dessus

de la plage d’Aghios Sostis

© +30 26950 51967
www.tartaruga-camping.com
taranna@otenet.gr

100 emplacements, de 5 a 5,80 € par personne
(de 2,80 a 3,40 € par enfant), emplacement a
partir de 4,50 €.

Trés belle vue de la baie de Laganas (ne pas
manquer le lever du soleil). Les emplacements
pour les tentes et caravanes se trouvent a
I'ombre des oliviers. Propriétaires chaleu-
reux, bonne cuisine au restaurant, mais aussi
supérette et sanitaires bien entretenus. Calme
et fréquenté plutdt par des Allemands.

M CASTELLI

Aghios Sostis

® +30 26950 52367

www.castellihotel.com
info@castellihotel.com

A 9 km de la plage de Laganas.

Chambre double standard a environ 135 € en été.
L'établissement, respectueux de I’environne-
ment, propose 54 chambres trés élégantes
rénovées en 2015. Le design des chambres
est épuré et simple. Le personnel est trés
serviable. Attention, I'hdtel est réservé aux
adultes ! Tranquillité assurée.

Confort ou charme

M ANAGENESSIS VILLAGE HOTEL

Kalamaki

© +30 269 504 5115
www.anagenessis-zakynthos.com
info@anagenessis-zakynthos.com

200 € la villa pour quatre personnes.

Un établissement qui mise tout sur la zen
attitude ou sur la «renaissance» comme le

suggere le nom grec Anagenessis. Les appar-
tements sont décorés dans des tons harmo-
nieux et pales, la piscine avec des transats,
et entourée d’arbres et de fleurs, est trés
agréable. Le spa propose des massages et
des traitements de qualité. Le restaurant et le
petit-déjeuner sont succulents.

B CANADIAN HOTEL

© +30 26950 51515

www.canadianhotel.gr
info@canadianhotel.gr

Environ 70 € la chambre double en haute saison.
A cing minutes de la plage, I'hdtel n'est pas
des plus tranquilles puisqu’il est aussi prés
de la rue principale ou s’alignent les bars et
discotheques de Laganas. Cependant les prix
sont corrects et I’'hdtel dispose d’une grande
piscine et de chambres équipées de plaques de
cuisson électriques, d’un frigo, et de tous les
ustensiles nécessaires pour cuisiner. Pour les
fétards, le bar est aussi un plus et les serveurs
sont fantastiques !

B MEDITERRANEAN

BEACH RESORT HOTEL

© +30 26950 55230

www.medbeach.gr

medbeach@medbeach.gr

Chambre double a partir de 160 € en été, avec
le petit déjeuner.

Seul 5-étoiles de I'fle pour le moment. Constitué
de 8 batiments dans le style ionien dans lesquels
se repartissent 115 chambres standards, des
maisonnettes, des suites et des chambres
familiales.

Etablissement spacieux situé sur la plage. Pour
le reste, tout y est : Internet, piscine, bar, salon
de coiffure, supérette...

B SAVVAS HOTEL

© +30 2695 052565

Environ 100 € la chambre double, petit-déjeuner
compris.

Des chambres simples, un peu vieillottes, prés
de la plage de Laganas. Haut lieu de la vie
nocturne sur I'fle, ne vous attendez pas a étre
au calme, mais le personnel est accueillant.

M SOFIAS HOTEL

Kalamaki Main Road Kalamaki

© +30 2695 027697

www.sofias.gr

info@sofias.gr

A partir de 45 € la chambre double.

Prés de la belle plage de Kalamaki, cet établis-
sement familial propose des chambres a des
prix imbattables pour les services offerts :
piscine, supermarché, bar et activités sportives
et ludiques. Le personnel est amical et 'am-
biance familiale et sympathique.

JINVZ
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 VILLAGE INN STUDIOS

& FAMILY APARTMENTS

400 rue principale de Laganas

© +30 2695 051 033

www.villageinn.gr - info@villageinn.gr

A partir de 45 € la chambre double avec le
petit-déjeuner.

Un complexe qui propose des chambres doubles
et des studios tout équipés pour des familles.
Malgré la piscine et les activités proposées,
I’ndtel est de standard moyen et un peu éloigné
de la plage.

B ZANTE PARK HOTEL

A 300 m de la plage de Laganas.

© +30 26950 52310
www.zanteparkhotels.gr
zantepark@zanteparkhotels.gr

Chambre double entre 106 et 160 € avec le
petit déjeuner.

Unité moderne d’approximativement 300 métres
carrés, prés de la plage de Lagana, avec des
éléments architecturaux et des espaces exté-
rieurs agréables. Grandes chambres, bien
équipées. Privilégiez celles de la nouvelle aile,
plus grande et plus calme grace au double-
vitrage. Buffet au petit déjeuner, d’une grande
variété.

Se restaurer

M ELLIE’S PLACE

Sur la plage de Kalamaki

© +30 2695 033 381

Fermé de novembre a avril. Carte : 12 € environ.
Prés de la plage de Kalamaki, une taverne qui
propose des plats typiques grecs : moussaka,
grillades, agneau au four, salade grecque...
Des produits locaux de bonne qualité et a un
prix abordable !

M |ONIAN RESTAURANT

Sur la place centrale.

© +30 26950 52335

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jours, midi et soir.

Excellente carte et excellents vins. Et belle
situation, au milieu d’arbres exotiques a coté
d’une fontaine. Un bel endroit pour se relaxer
en dégustant de bons plats des iles. Le soir, il
arrive qu’on y joue du piano.

M | TAVERNA TOU SKLOUBOU

Aghios Sostis © +30 26950 53336

Environ 15 € par personne.

Taverne simple au milieu d’un beau jardin.
La maman mijote les plats cuisinés, le pére
s'occupe des grillades et de la rotisserie, et le
fiston est en salle. La spécialité de la maison
est le coq farci au four. Le vin est au « au kilo ».
Tous les mercredis, des chanteurs traditionnels

grecs viennent faire une représentation qui vaut
le coup. Réservez alors, car I'endroit est vite
pris d’assaut.

Sortir

W SIZZLE

© +30 26950 55395
www.sizzleclubzante.net
sizzleclubzante@hotmail.com

A droite sur I'avenue principale qui méne a

la plage.

Ouvert de 21h a 4h.

Un endroit design facilement reconnaissable
avec ses couleurs roses. On y sert des cocktails
mais aussi des steaks, des burgers, de la
volaille... TV écran plasma, dancing, DJ...

B X-PARADISO BAR

A droite sur la plage

en venant de la route principale.

Ouvert de 21h a 6h de mai a octobre.
Cocktails et musique internationale, deux DJ
par soir. Bonne ambiance. Sandwiches, toasts,
snacks et plats cuisinés seulement en journée
de 9h a 18h.

A voir - A faire

M LA MAISON SARAKINA

Prés du village Mouzaki

© +30 69 44 385 449

La maison Sarakina est un exemple d’une
demeure néoclassique dont I'fle était remplie
avant le terrible séisme de 1953. La demeure
est construite sur un terrain qui appartient a la
famille Lountzi. En 2012, Kristy Lountzi décide
de réinvestir les champs d’oliviers de la famille et

de produire sa propre huile. Vous pouvez acheter
les produits moins chers aussi...

Sports - Détente - Loisirs

B LAGANAS HORSE RIDING CENTER
Kalamaki en face de I’hdtel Louis Zante Beach
© +30 2695 042759

Un centre équestre qui opére depuis 1994 sur I'le
et qui est trés professionnel. Pour les débutants,
vous serez initiés avec des moniteurs qui parlent
anglais. Pour les autres, vous pouvez faire des
balades plus librement sur les plages ou les
collines de I'lle. Le centre travaille avec plusieurs
resorts et peut vous récupérer directement a
I’hétel pour vous emmener faire des balades.

KERI

Pour retrouver du calme et ne pas accabler
davantage les pauvres bétes a carapace, il
faut aller a Keri, 10 km vers le sud. Ce village
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perché sur une colline a été relativement épargné
par le tremblement de terre et les visiteurs.
Ceux-ci viennent surtout, le soir, pour admirer
les couchers de soleil sur la plage de galets de
Limni et les flots rocheux de Mizithres, prés du
phare, a 2 km. Les 700 habitants du village vivent
principalement de I'agriculture et de I'élevage,
et la commune a gardé son dme. Allez prendre
un café sur la place du village et promenez-vous
dans les ruelles fleuries. Vous pouvez aussi visiter
la Panagia Keriotissa, I’église qui abrite une
icne qui aurait fait des miracles dans le village.

3e loger

Bien et pas cher

M PANSION LIMNI

Limni Keriou

© +30 26950 26289
www.pansionlimni.com
pansionlimnikeri@gmail.com

A 2 km de Kéri et a 3 km

de la plage de Marathia.

Studio a partir de 40 €. Ouvert du 1¢ avril a
fin octobre.

Un petit établissement sur deux étages a
30 metres de la mer, dans un cadre idyllique
et calme, qui propose sept studios et un appar-
tement propres et soignés. Bien équipés, avec
des kitchenettes et air conditionné, les studios
sont aussi accessibles aux personnes & mobilité
réduite. Anastasia prépare avec soin le petit
déjeuner avec des produits frais venant de
la ferme des propriétaires. Stavros vous fera
aussi godter son vin. Un accueil authentique
et chaleureux !

Confort ou charme

= HERODOTOS STUDIOS

Limni Keri

© +30 26950 48792
www.herodotosstudios.gr
herodotosstudios@yahoo.gr

Environ 70 € le studio en été.

Des studios aux tonalités claires, bien entretenus
et avec une kitchenette, de I'air conditionné et
une belle vue sur la mer et la campagne. Dans un
cadre apaisant, a quelques metres de la plage,
ces appartements sont idéals pour des vacances
authentiques. La famille qui les tient vous ferra
vous sentir chez vous et sera aux petits soins.

M KOOKIS VILLAGE

Limni Keri

© +30 2695 025324
www.zakynthos-villas-kookis.com
info@Kkookis.gr

A partir de 170 € la chambre double.

Des villas charmantes et impeccables a
30 minutes a pied du petit village authen-
tique de Keri au bord de la mer. Elles disposent
de piscines privées, et sont toutes équipées
pour des vacances agréables et confortables.
La propriétaire Maria prépare chaque matin un
délicieux petit-déjeuner frais qu’elle vous sert
en terrasse. Un pur bonheur !

M LOFOS STUDIOS

Lac de Keri

© +30 2695 048722

A partir de 35 € par nuit.

Des maisons traditionnelles en pierres perdues
dans les champs d’oliviers dans un hameau
préservé de I'ile. Les studios congus pour deux
ou trois personnes sont bien équipés mais un
peu isolés donc il vaut mieux avoir un véhicule.
Les propriétaires peuvent vous arranger des
excursions en bateau sur I'ile de Marathonisi
pour observer les tortures marines ou des
balades a dos d’ane dans la campagne.

B VILLAS CAVO MARATHIA

Keri-Marathias 336

© +30 26950 22120
www.villas-cavo-marathia.com
info@villas-cavo-marathia.com

Ouvert de mai a octobre. A partir de 85 € pour
un studio pour deux personnes.

Quatorze demeures de tailles variées pour des
couples ou des familles nombreuses trés bien
aménagées et trés propres, nettoyées tous les
jours par le personnel. Les larges balcons des
studios ont un panorama splendide sur I'ile aux
Tortues. Un petit chemin vous ménera a une
plage privée préservée du tourisme de masse.
Un petit coin de paradis !

Se restaurer

B TAVERNA SUNSET

Plage de Porto Roxa

© +30 69761 86287

Comptez 20 € par personne. Ouvert de mai a
octobre, de 8h a 20h.

Ce restaurant se trouve vraiment dans un
endroit pittoresque sur la plage de Porto Roxa
a l'ouest de I'lle. On y accede en passant a
travers un paysage sauvage magnifique. Eloigné
du tourisme de masse, juste a 5 km d’Agios Léon
(suivez les panneaux). Dans cette taverne, vous
godterez différents plats a prix raisonnables :
salade (environ 5 €), pates (7 €), pizzas (7 €),
grillades (8,50 €). Les spécialités de la maison
sont entre autres le lapin & I'origan (8 €) et le
poulet farci (8,50 €). Le cadre est spectaculaire
au coucher du soleil. Et en prime vous pourrez
profiter des chaises longues sur la plage si vous
étes client du restaurant !

JINVZ
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M LIGHT HOUSE TAVERNA

© +30 2695 043384

Compter entre 12 et 30 €.

A 150 m au-dessus de la mer, vous pourrez
profiter de la vue en godtant les feuilletés aux
Iégumes et le lapin a la sauce rouge de la Light
House Taverna.

B SUNSET TAVERNA

Dans le village de Keri © +30 2695 043270
Fermé de novembre a avril. Carte : 10 € environ.
Une taverne grecque authentique dans le village
de Keri. Principalement des grillades et des plats
de viande au menu mais aussi salades, pates
carbonara, saganaki (fromage frit)... Le vrai plus
de cette adresse : la vue. Depuis la terrasse de
la taverne, vous pouvez voir le coucher de soleil
tomber dans la mer lonienne !

Sortir

B ROCK CAFE

A Limni Keri

Cocktails : 7-8 €.

Un café-bar face a la mer qui sert des cocktails
frais a prix raisonnable. Tout au long de la
journée, au son des vagues et d’une musique
d’ambiance, vous pourrez y prendre des cafés,
des jus de fruits frais et des glaces. Le soir,
des bougies éclairent les tables, le cadre est
romantique et relaxant.

A voir - A faire

M LIMNI KERIOU

Limni Keriou est un petit port a I'atmosphére
authentique qui n’a pas été trop altéré par le
tourisme. Une plage de galets blancs avec des
eaux turquoise invite a la baignade. Depuis le
port de Keri, vous pouvez faire une excursion
vers I'flot de Marathonissi, adoré par les tortues
Caretta caretta qui viennent pondre entre les mois

de mai et septembre dans les environs. Comptez
moins de 20 euros pour une balade en mer.

B PHARE DE KERI

Le phare de Keri est un point de ralliement pour
observer un magnifique coucher de soleil. Depuis
le promontoire, vous avez une vue panoramique
et vous pourrez également voir les grottes
de Keri ou les Mizithres, ces deux rochers
immenses qui se jettent dans la mer. LUendroit
est paradisiaque.

TSILIVI

Tsilivi est situé au nord-est de Zante, a 9 kilo-
meétres de I'aéroport et a 5 km de la capitale de
I'lle. Le village est peu a peu devenu une des
principales stations balnéaires de Zante avec
de nombreux restaurants, bars et autres clubs.

Pratique

M TSILIVI TRAVEL

© +30 26950 44194 — www.tsilivi-travel.gr
infozante @tsilivi-travel.gr

Au bout de la ville vers Zante, a c6té de Hire
Auto.

Agence de voyages généraliste, jeune et
dynamique. Excursions, plongée, hébergement,
tour de I'fle en bateau, Jeep safari, équitation,
billetteries, location de voitures, mariages. .. lls
sont aimables et professionnels, vous pouvez
leur demander toutes sortes d’informations.
Les prix sont trés corrects.

Se loger
Locations

B KYMOTHOE ELITE

Akrotiri © +30 26950 22737
www.kymothoe.com/en

Environ 115 € le studio pour deux personnes
avec petit-déjeuner.

Des studios ultramodernes et spacieux (au
moins 50 m?) face a la mer, un peu a I'écart de
I'agitation de la station balnéaire de Tsivili. Une
piscine et des transats sont a disposition des
clients dans un cadre splendide. Une adresse
haut de gamme pour un prix plutot raisonnable.

M LAZAROS HOTEL APARTMENTS

© +30 26950 26218

zakynthos-lazaros.com

Ouvert de mai a octobre. Chambre double a 35 €
hors saison, 80 € en juillet et aodit.

Cet hotel a 200 metres de la plage dispose
d’une grande piscine bien entretenue et de
studios récemment rénovés. Les chambres qui
ne donnent pas sur la route sont a privilégier,
elles disposent de larges balcons avec vue sur
la mer et les oliviers.

 NERAIDA STUDIOS

© +30 26950 44125

www.neraidastudios.gr - neraidas@otenet.gr
Studio pour deux personnes a partir de 45 €
la nuit. Un minimum de trois nuits est requis.
Des petits studios, bien équipés et décorés
dans des tons colorés harmonieux. Situés a
50 m de la plage, ils disposent également d’une
piscine. Rien d’exceptionnel, mais un bon rapport
qualité-prix, surtout en haute saison !

Bien et pas cher

B CAMPING PARADISE

Messo Gerakari, a 7 km a I'est de Tsivili
en passant par Kipseli

© +30 26950 61888
krezant@otenet.gr
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54 emplacements, 10 € pour deux avec une
tente.

A 300 métres de la plage de Psarou, ce camping
est bien équipé et propose les prix les plus
bas de I'le. Il dispose d’une supérette, d’un
restaurant pas cher, d’aires de jeu pour les
enfants, et de sanitaires trés propres. L'accueil
est chaleureux, et les emplacements plutdt bien
ombrageés. wi-fi.

B CAMPING ALYKES

Katastari, village d’Alykes,

a 12 km a l'est de Tsivili

© +30 26950 83233
www.alykescamping.gr

papagos1@otenet.gr

72 emplacements, de 5 a 6,50 € par personne,
emplacement a partir de 5 €. 16 studios, de
45a72 €.

Directement sur la plage. Attention aux mous-
tiques ! Et puis, I’air marin rend ici la vie dure
aux sanitaires, méme s’ils sont entretenus.
Pas d’acces Internet ni de restaurant, mais un
snack-bar, un terrain de tennis et une pisicine.
De préférence, choisir de dormir dans I'un des
studios. lls sont trés agréables, a I'écart du
camping et juste a coté de la pisicine avec vue
sur la mer — et donc trés courus, aussi veillez
aréserver a l'avance.

B CAMPING ZANTE

Tragaki, a 3 km a I'est de de Tsivili

© +30 26950 61710
zantecamping@gmail.com

90 emplacements, environ 12 € pour deux
personnes avec une tente.

A deux pas de la plage d’Amboula. Piscine,
restaurant, supérette, aires de jeux, wi-fi...
Sanitaires bien entretenus.

B HOTEL PARK

®© +30 26950 23790

www.hotel-park.gr

infozante@hotel-park.gr

Chambre double a partir de 130 € en été avec
le petit déjeuner.

La totale dans un complexe de 82 chambres,
mais avec des prix un peu moins chers que
certains voisins. Les chambres ont toutes la
télé satellite et un petit réfrigérateur. Balcon,
plage et belle piscine.

Confort ou charme

B AL MARE

Planos Beach

© +30 26950 25751

www.almarehotel.gr

info@almarehotel.gr

Environ 100 € pour une chambre double
standard. Ouvert de mai a octobre.

Complexe sans grand charme, mais bien situé
sur la mer, avec une plage semi-privative et
une grande piscine. Des chambres familiales,
spacieuses et avec une bonne literie, sont
proposées a un prix correct. Des activités et
excursions sont également organisées.

M ARKADIA HOTEL

ET APPARTEMENTS

Rue principale a Kipseli

29100

© +30 269 506 5087
www.arkadiahotel.com
info@arkadiahotel.com

Chambre double standard entre 85 € et 100 €
en été. Moitié moins hors saison. Ouvert entre
la fin avril et mi-octobre.

Un peu éloigné du centre-ville de Tsilivi, a Kipseli,
¢’est tout nouveau tout propre, un endroit idéal
pour des vacances de tout repos, au calme prés
de la plage. Elégant et spacieux, le batiment de
deux étages offre des chambres tout confort
avec cuisine équipée. Parking privé, belle
piscine, snack-bar, garde d’enfants, laverie,
restaurant, I'hotel est trés pratique. .. La cuisine
servie par I'établissement est succulente et le
petit-déjeuner bien complet. Le propriétaire
possede aussi une compagnie de location de
voiture, vous pouvez sans doute négocier un
bon prix package. Petit plus : le transfert vers
I’aéroport est gratuit.

B CARAVEL HOTEL

Dans la baie.

© +30 26950 45261

Suite double a partir de 220 € en été avec le
petit déjeuner.

Situé dans une baie turquoise a prés de
10 minutes du centre de Tsilivi et au bord
de I'eau, le Caravel offre un service select
et chaleureux. Possibilité de faire différents
sports comme le tennis, le basket, le volley de
plage, le ping-pong, etc. L'hotel posséde son
propre supermarché ainsi qu’un service de
location de vélos.

M FILOXENIA HOTEL

Tsilivi Beach

© +30 269 502 8547
www.dianahotels.gr/en/filoxenia-hotel
info@dianahotels.gr

70 € la chambre double en demi-pension. Ouvert
de mai & octobre.

Un complexe avec piscine bien entretenu, avec
des chambres spacieuses et trés confortables.
La plage se situe a 20 minutes de marche mais
I’hotel met a disposition une navette gratuite.
Le personnel est accueillant et propose des
animations trés sympathiques pour les enfants.
Les offres all inclusive sont généralement inté-
ressantes.

JINVZ
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B HOTEL CONTESSINA

Tsilivi © +30 2695 022508
www.contessinahotel.com
info@contessinahotel.com

Entre 90 et 125 € la chambre double avec petit-
déjeuner. Ouvert d’avril a octobre.

A quelques minutes a pied de la plage, cet
établissement est régulierement rénové
et toujours tres propre. Les chambres sont
spacieuses et disposent d’un grand balcon
donnant sur la mer. L'espace autour de la piscine
est également bien aménagé avec des transats,
des poufs et un espace de jeux pour les enfants.
Le petit-déjeuner en buffet est par ailleurs bien
garni de produits frais.

m KOZANOS

Amoudi — Island

© +30 269 506 3544

info@kozanos.com

A partir de 35 € le studio pour deux personnes.
Des studios tout équipés avec kitchenettes
qui ont été rénovés récemment et qui sont
trés bien entretenus par les propriétaires.
Une piscine commune est a disposition des
clients. Un bon rapport qualité-prix pour des
logements a 5 minutes de la plage.

B KTIMA KOUROU

Tragaki © +30 26950 65230
www.ktimakourou.com

ktkr@otenet.gr

Chambre double a partir de 60 € hors saison,
110 € I'été. Ouvert toute I'année.

Cette oliveraie familiale de 6 kilométres carrés
a été transformée en havre de paix. Ces rési-
dences a deux étages proposent des studios
et villas fonctionnels pouvant accueillir jusqu’a
huit personnes. Les cing studios sont décorés
avec des meubles en bois traditionnels et des
objets choisis méticuleusement. Un petit paradis
au milieu des fleurs et des oliviers qui est vite
plein, mieux vaut réserver !

M PLANOS BEACH

Tsilivi

© +30 26950 24120

www.planos-beach.gr

A partir de 50 € la chambre double, petit-
déjeuner compris.

Un complexe avec piscine pres de la plage de
Tsilivi. Les chambres sont confortables et sobres
mais sans grand charme. L'établissement est
prisé par les tour-opérateurs et propose des
formules all inclusive en demi-pension, mais la
nourriture n’est pas trés appétissante...

M LOUIS PLAGOS BEACH HOTEL
Tragaki — Amboula Zakynthos

®© +30 2695 062800
www.louisplagos.com
plagos@Iouishotels.com

A partir de 95 € la chambre double avec petit-
déjeuner.

Ce grand hotel dispose de deux piscines
magnifiques, et de chambres trés propres,
confortables, et au design sobre. Le buffet est
excellent et offre un choix de nourriture varié.
Le personnel est attentionné et disposé a vous
rendre service.

M SENTIDO ALEXANDRA BEACH HOTEL
Planos Tsilivi

© +30 26950 26190
info.alexandrabeach@sentidohotels.com
Ouvert du 1" mai au 31 octobre. Chambre double
standard autour de 115 € en plein été.

Planté sur une colline avec une vue magnifique
a I'écart des autres hotels de Tsivili, c’est un
grand complexe élégant. Etablissement tout
confort avec piscine, plage semi-privée, restau-
rant, snack-bar... Toutes les chambres ont un
balcon avec une belle vue sur la mer ou sur la
forét. Programme d’activités avec supplément :
randonnée, équitation, excursions en bateau,
route des vins... Lendroit est prisé par les
tour-opérateurs, a éviter en été si vous étes
allergique a la foule !

M ST.JOHN VILLAS AND SPA

Tsilivi Zakynthos

© +30 26950 24178

www.stjohnvillas.gr

sales@stjohnvillas.gr

Villas autour de 230 € avec le petit-déjeuner.
Des villas de haut standing comprenant deux
ou trois chambres et une piscine et un jardin
privés. La vue panoramique sur la plage de
Tsilivi est envodtante. La décoration est soignée
et luxueuse. L'établissement donne également
acces a un spa et a une salle de sport.

M STROFADES BEACH HOTEL

Planos

© +30 26950 49227

www.strofadeshotel.gr
info@strofadeshotel.gr

A partir de 36 € la chambre double. Ouvert de
mai a octobre.

A proximité de la plage de sable de Tsilivi, un
hotel de taille moyenne avec des chambres
propres assez basiques. Ne vous attendez
pas au grand luxe, mais c’est un bon rapport
qualité-prix dans un cadre agréable.

M SUN RISE HOTEL

Tsilivi

© +30 2695 049097

www.sunrisehotel.gr

info@sunrisehotel.gr

Environ 90 € la chambre double, repas compris.
Idéal pour un séjour tout compris en famille.
L'établissement propose des buffets variés de
bonne qualité. La piscine est agréable et nettoyée
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tous les jours. Les chambres sont modernes,
avec des douches rénovées récemment. Un bon
rapport qualité-prix ! Attention cependant, il faut
compter un supplément de 6 euros par jour pour
I'utilisation de I'air conditionné.

B THE LESANTE LUXURY HOTEL AND SPA
Chambre double avec le petit-déjeuner a environ
160 € en été.

Magnifique hdtel cing étoiles, isolé mais en méme
temps a 5 minutes de la plage. Les chambres
sont grandes, confortables et design. La piscine
est superbe tout comme le spa ou vous pourrez
profiter des jets massants, du hammam et du
bain bouillonnant. Le restaurant est raffing, le
petit-déjeuner buffet est a tomber. Le luxe total !

M THERIANOS VILLAS

A Kallithea, a 5 min de la plage d’Alykes

et 12 km de Zakynthos

© +30 26950 833 73

Fermé de novembre a mars. Studio / appartement
de 90 € a 150 €.

Des gites trés bien tenus par une famille d’agri-
culteurs qui sera ravie de vous faire découvrir
sa production biologique, notamment d’huile
d’olive, et sa cuisine. Dans I'exploitation, vous
trouverez chats, chiens, paons, poules et lapins,
de quoi ravir les enfants ! Quatre villas de taille
différente sont proposées, toutes bien décorées
et bien équipées. Pour un séjour authentique
a Zakynthos, n’hésitez pas a venir chez les
Therianos.

B ZANTE CALINICA HOTEL

®© +30 2695027416

www.zantecalinica.gr

info@zantecalinica.gr

A partir de 51 € la chambre double. Ouvert
d’octobre a mai.

Rénovées en 2010 et en 2018, les chambres
de I'ndtel sont modernes, confortables mais les
«standards» sont tout de méme assez petites.
Prés de la mer et de la rue principale du village de
Tsilivi, 'établissement est bien situé et propose
des prix compétitifs. Les chambres Deluxe ont
des piscines privées, un petit luxe sympathique !

B ZANTE PANTHEON HOTEL

Planos ® +30 26950 22782
www.zantepantheonhotel.gr
info@zantepantheonhotel.gr

Environ 45 € la chambre double. Ouvert de
mai a octobre.

Rénové partiellement en 2017, cet hotel propose
des chambres propres et confortables a des prix
corrects. A 700 m de la plage, I'établissement
peut également vous louer des véhicules et
des bateaux. Avantage de cet hotel familial : il
est dans un emplacement calme de Tsilivi, ce
n’est pas négligeable au mois d’aodt lorsque
la station est prise d’assaut par les touristes !

Se restaurer

= BOOMERANG

Sur la plage de Tsilivi

© +30 269 5048 476

Fermé de novembre a avril. Carte : 20 € environ.
Cette adresse est tenue avec brio par trois fréres
et sceurs. Des plats typiquement grecs sont
revisités : risotto aux légumes, saganaki avec
du fromage local (fromage frit), pizzas maison...
Le tsipouro, 'eau-de-vie répandue dans toute
la Gréce, est aussi préparé artisanalement par
les propriétaires.

M OLIVE TREE

© +30 69500 45452

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jours, midi et soir.

Trés bon accueil, cuisine excellente et bon
rapport qualité/prix. De la cusine grecque
trés convenable et, ce qui ne gache rien, un
excellent bar a cocktails juste a coté géré par
les mémes patrons. On comprend que les locaux
s’y pressent.

Sortir

® KANELA
A Alykes © +30 2695 083 344

Ce café convivial a un décor hippy chic original
et vous voudrez passer des heures sur leurs
bancs en bois. L'établissement sert des cafés
et produits biologiques. Leurs thés et smoothies
sont particulierement savoureux. Dans un coin
du café se trouve une épicerie oll vous pourrez
acheter des produits locaux bio.

A voir - A faire

= MUSEE DE LA MARINE

© +30 26950 42436
www.milaniomaritimemuseum.gr

Ouvert tous les jours de de 8h a 15h, mais
souvent sur rendez-vous.

Vous découvrez des costumes de marins, des
vieux modéles de bateau, des armes anciennes,

des photos. .. mais aussi de la céramique arti-
sanale.

u MUSEE D’HISTOIRE NATURELLE

A Aghia Marina, sur la route vers Katastari

© +30 2695 065040

Ouvert de 9h a 14h tous les jours. 6 € I'entrée.
Un petit musée agréable qui permet d’en savoir
plus sur I'écosystéme de Zante. Une grande
collection de 2 500 insectes, de papillons, de
8700 oiseaux empaillés... Vous en apprendrez
plus sur la faune et la flore de I'ile et les gardes
du musée sont toujours disponibles pour vous
donner plus d’informations.

JINVZ
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= ADAMIEION CERAMIC ART STUDIO

A Marineika

®© +30 2695 062400

adamieion.com

Ouvert de 9h a 21h de mai a octobre, et de
9h30 a 15h le reste de I'année.

Dans le village de Marineika, a 25 minutes a
pied de la plage de Tsivili, une enfant du pays
aouvert un studio de céramique. Vous pourrez
visiter le studio, acheter ses productions, de la
vaisselle, des figurines en poterie, des tableaux...
Vous pouvez aussi vous initier a la poterie, et
prendre des cours. |l faut réserver pour les
cours, surtout en plein été !

™ EURODIVERS

Sur la plage de Laganas

© +30 26950 29581

www.eurodivers.nu

info@eurodivers.nu

Initiation a la plongée : 55 €. Legon
supplémentaire : 35 €. 2 plongées : 65 €.
Centre de plongée ouvert depuis 1998 de
mai a octobre et présent a Laganas et Tsilivi.
Excursions en bateau, dans les grottes,
diplomes PADI, plongées pour tous les niveaux
et mémes snorkeling. Les non-plongeurs sont
les bienvenus aussi.

VASSILIKOS

A 16 km, au sud-est de Hora. Entouré de champs
d’oliviers, ce village se situe au bout d’une
péninsule cernée par les plages. Aux alentours
ce sont de longues étendues de sable fin de
Gerakas, Banana, Porto Zoro, Porta Roma,
Aghios Nikolaos, avec une prédilection pour celle
de Mavrantzi. C’est dans ce coin de I'ile que
les tortues Caretta Caretta aiment pondre entre
les mois de mai et d’ao(it. A Vassilikos, vous
pourrez visiter les églises d’Aghios Nikolaos et de
Panaghia i Dakreyroussa (la Vierge larmoyante),
ornées de belles fresques.

3¢ loger
Locations

M ALEGRIA VILLAS

Vasilikos, Agios Nikolaos, Zante

®© +30 6936977 590

www.alegriavillas.gr/fr
alegriavillas@gmail.com

Environ 200 € la villa pouvant accueillir jusqu’a
7-8 personnes.

A quelques métres de la plage de Agios Nikolaos,
ces villas en pierre sont construites dans la
tradition architecturale locale. Magnifiquement

décorés dans le style de I'ile, les chambres ont
un cachet fou. Et pour couronner le tout, le cadre
est relaxant, le site est entouré par des oliviers
et des arbustes rafraichissants.

M SEA VIEW VILLAGE -

GUEST HOUSE

Xirokastello

© +30 26950 35178

www.seaviewvillage.gr
reservation@seaviewvillage.gr

Environ 90 € le studio pour deux personnes.
Des suites et appartements plus grands sont
aussi disponibles.

Un hotel familial a taille humaine dans un
coin préservé de Zante, au milieu des pins.
Les studios et les appartements sont pratiques
pour des familles et bien décorés par des
artisans locaux. Le petit-déjeuner est délicieux,
avec chagque matin des gateaux faits maison,
des fruits frais du jardin, et des confitures
concoctées par la propriétaire. Cependant,
mieux vaut avoir un véhicule pour séjourner
dans cet établissement, un peu a I'écart des
attractions, supermarchés et restaurants.

M VILLA CONTESSA STUDIOS

Xirokastello Vassilikos

© +30 26950 35161

www.villacontessa.gr

info@villacontessa.gr

A partir de 50 € le studio pour deux personnes
et a partir de 90 € I'appartement pour quatre
personnes.

Une trés belle demeure tout de jaune au milieu
de la verdure, avec une vue époustouflante sur
la mer lonienne. Les chambres sont décorées
avec godt, dans la tradition de Zante, et la literie
Coco-mat, une marque grecque d’exception,
est trés confortable. Spiros, le propriétaire
des lieux, vous accueillera avec une bouteille
de vin, des confitures maison, et sera toujours
aux petits soins. Une trés belle propriété pour
des vacances tout en volupté !

Bien et pas cher

M ARGINUSA HOLIDAY HOUSES

© +30 26950 53313
www.arginusahouses.gr

arginusa@otenet.gr

Studio entre 60 et 85 € en été.

Un choix écologique. Le paradis pour des
vacances au vert a seulement 500 m de la
célebre plage de Gerakas tout au bout de
Vassilikos sur la droite. Plusieurs maisonnettes
joliment décorées et équipées dans un environ-
nement naturel parmi oliviers, pins et cyprés.
Ménage tous les jours, draps et serviettes
changés deux fois par semaine. Tranquillité
garantie depuis 1998. Animaux acceptés.
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H PORTO ZORRO

© +30 26950 35304

www.portozorro.gr

info@portozorro.gr

Ouvert d’octobre a mai. Chambre double a partir
de 90 €.

L'endroit (la baie de Porto Zorro) est superbe.
L'établissement, noyé dans la verdure, est
au bord d’une plage de sable fin. L'eau est
limpide. Au bord de I'eau se trouve le restau-
rant de I’h6tel qui propose du poisson frais.
Les chambres avec vue sur la mer sont confor-
tables, décorées avec simplicité et modernité.
Coup de cceur assuré.

Confort ou charme

B AQUARIUS

© +30 26950 35300

www.hotelaquarius.gr

aquar@otenet.gr

Chambre double entre 70 et 90 € en été avec
le petit déjeuner.

Situé a 150 m de la mer, ce petit hotel posséde
36 chambres avec ou sans TV (moins cheéres),
mais toutes possédant un balcon et un minibar.
Climatisation sur demande. En face, une piscine
est accessible gratuitement aux clients.
Petit déjeuner copieux avec des spécialités
maison.

= THE BAY

© +30 26950 35435

www.thebay.gr

info@thebay.gr

Chambre double a partir de 150 € en été avec le
petit déjeuner (et a partir de 95 € hors saison).
Complexe hotelier design, dans le style moderne
minimaliste. Donnant sur une plage presque
privée, c’est un endroit élégant et spacieux
digne d’un 4-étoiles ! Avec salle de gym, courts
de tennis, bains a remous intérieurs et sauna...

B MIRO ZANTE IMPERIAL HOTEL

& WATERPARK

Vassilikos

A partir de 66 € la chambre double avec petit-
déjeuner.

Adjacent a I'autre hotel Miro Zante Royal,
cet hotel dont les chambres sont moins bien
arrangées et plus vieillottes donne cependant
acces a tous les activités de I'autre structure :
minigolf, piscines, toboggan, spa... La décoration
est un peu kitsch mais le prix reste intéressant
pour les services proposés.

B MIRO ZANTE ROYAL RESORT
& WATERPARK

Vassilikos

© +30 2695 035029
www.zanteroyalpalace.gr

Chambres doubles a partir de 75 € avec le
petit-déjeuner.

Un hétel parfait pour les enfants ! Piscines,
toboggans, salle de jeux, minigolf, cinéma,
tout est organisé pour séduire les plus jeunes.
Mais les adultes pourront aussi profiter du spa,
du hammam, des soirées karaokeé ou des soirées
grecques avec de la musique live... Vraiment
bien adapté pour les familles !

B LEVANTINO STUDIOS

Xirokastello, a 9 km de la plage Kaminia

de Vassilikos

© +30 6944 35 40 64

www.levantino.gr

levantinostudios@yahoo.gr

Studio pour deux personnes entre 40 et 80 €
selon le mois. Ouvert de mai a octobre.

Le cadre au bord de la mer, dans un coin calme
de I'le, est idyllique. Les studios sont équipés de
kitchenettes et sont trés propres. Privilégiez si
vous le pouvez I'appartement dans la maison de
pierres traditionnelles qui a plus de charme que
les autres appartements et studios. Au coucher
du soleil, vous pourrez déguster un cocktail sur
la plage de I'hdtel, un moment inoubliable !

Se restaurer

Bien et pas cher

H DA CAMILLO

© +30 2695 035149

Carte : 12 € environ.

Une trattoria italienne qui sent bon I'ltalie !
Les deux propriétaires sont italiens, Daniela et
Camillo, et vous ne serez pas dégu. Les pizzas
sont bonnes comme a Naples, et les pates
fraiches tout aussi succulentes. En dessert, ne
manquez pas le tiramisu de Daniela !

0 ADELFOS TOU KOSTA

© +30 26950 35347

Sur la route de Vassilikos,

environ 1 km avant le virage

vers la plage d’Agios Nikolaos.

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jours, midi et soir.

Taverne traditionnelle avec un beau jardin, au
milieu duquel est sise une superbe rotonde.
Apéritifs savoureux, boulettes de Iégumes,
viandes en sauce (coq a la sauce rouge et
beeuf au vin blanc), délicieux fromage local...

M 0 GALLOS

Prés de I’hétel Arion.

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
jours, midi et soir.

Le patron joue merveilleusement du bouzouki.
La patronne parle francais, la cuisine est bonne.
Et les prix sont raisonnables.

JINVZ
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B SKARTSOFOLI

© +30 698 051 8506

Fermé de mai a octobre. Carte : 12 € environ.
Le plus de cette taverne : sa jolie cour remplie
de fleurs dans une maison en pierre, un havre
de paix en plein été ! Les plats sont assez
classiques, avec grillades, plats cuisinés grecs
comme la moussaka, les calamars frits, les
boulettes de beeuf... Le week-end et certains
soirs d’été, un musicien vient chanter des airs
traditionnels de I'fle. Dépaysant !

Bonnes tables

H PORTO MELA

Plage de Dafni ©® +30 698 724 0929

Carte : 15 € environ.

Une adresse incontournable de Zante pour
manger du bon poisson, des calamars farcis
a la feta et des crevettes grillées. Le pain fait
maison servi avec une sauce tomate est aussi
parfait ! En plus de I'excellente nourriture, vous
pourrez profiter des transats de I'établissement
sur la plage !

Sortir

= COFFEE HOUSE

Avant I’église St Georges

© +30 2695 035 333

Ouvert de mai a octobre.

Ce café avec des tables en bois en terrasse ne
paie pas de mine en apparence. Mais les petits
déjeuners y sont merveilleux, et que dire de la
tarte aux pommes ! L'accueil est sympathique
et le cadre tres convivial.

A voir - A faire

B CENTRE D’EXPOSITION

DU PARC NATIONAL MARITIME
A 2km de la plage de Dafni

© +30 26950 29870

Ouvert de mai a octobre de 10h a 18h tous les
jours. Entrée libre.

Pour tout savoir sur les Caretta caretta, ces
tortures devenues I'embléme de I'fle qui pondent
sur les grandes plages de sable de Zante. Vous
en apprendrez plus aussi sur les especes endé-
miques de I'ile, sur sa faune et sa flore. Assez
ludique, ce centre d’exposition vaut bien un
petit détour.

VOLIMES

A 30 km a 'ouest d’Hora. Epargné par le trem-
blement de terre, ce joli village se divise entre
Ano Volimes et Kato Volimes, qui possedent
deux églises des XII¢ et XIlI¢ siecles. De I3,
vous pouvez partir a la découverte de la cote
ouest encore relativement préservée. A 3 km,
le monasteére d’Aghios Giorgios (Saint-Georges-
des-Précipices), fondé au XVI° siécle, offre
une vue panoramique époustouflante. A 4 km,
Anafonitria est célebre pour son monastére du
XVIe siécle, surmonté d’une tour médiévale ol a
vécu le saint patron de I'ile, Aghios Dionissios.
Vous y verrez une icone miraculeuse qui, selon
la tradition, apporte la pluie aux époques de
sécheresse. Puis une mauvaise route de 7 km
conduit a Porto Vromi, une crique a I'eau
turquoise. Ici, les bateaux d’excursion vous
emmenent (10 & 12 €) jusqu’a la plus célébre
« carte postale » de Gréce : la baie du Naufrage,
un navire échoué sur une minuscule plage de
sable blanc cernée par les falaises et I'eau
cristalline. La petite plage est constamment
envahie par les touristes, puisque des navires
partent aussi de Laganas et de Hora. Vous
pouvez vous contenter d’aller voir le site du
haut des falaises en prenant un sentier depuis
Maries ou avant d’arriver au monastére d’Aghios
Giorgios. Les balades dans ce coin de I'ile sont
magnifiques, la nature semble avoir repris
ses droits. Aprés un arrét pour observer la
vue depuis les hauteurs, ne manquez pas de
visiter les villages de Maries, Exo Chora et Agion
Leon qui respirent I'authenticité et réservent
des surprises comme ce fabricant de fromage
a Agion Leon.

Les villages entre Volimes et Zante

Les villages du nord de I'ile sur la route intérieure entre Volimes et Zante valent
vraiment une visite. Malgré le séisme de 1953, ils ont gardé un charme fou. Maries et
ses jolies maisons en pierre traditionnelle, Exo Chora avec sa place centrale, I'église
Saint-Nicolas et son olivier... A Agios Leon, visitez I'église avec un clocher pittoresque,
ainsi que la fabrique de fromage Bastas ol vous pourrez acheter un fromage au lait de
brebis succulent. A Kiliomenos, I’église du village a un campanile remarquable et les
maisons en pierre sont bien conservées. La route est somptueuse a travers la nature,
et, surtout, en redescendant vers la ville de Zante, vous avez une vue plongeante sur

la vallée !
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B AGROTOURISME KATSAROS

® +30 6940 751 206
www.villas-zante-katsaros.com
zantekatsaros@gmail.com

Ouvert toute I'année. Haute saison : studio /
appartement a partir de 200 €.

Villas en pierres traditionnelles pouvant accueillir
jusqu’a six personnes. Piscine et vue épous-
touflante. Activités dans la ferme : préparation
des repas avec les propriétaires, randonnées,
visite dans les champs, balades a cheval...
Pour des vacances responsables, mémorables
et écologiques !

M ALPHA APARTMENTS

Skinari Area © +30 2695 031225

A partir de 25 € hors saison, 40 € en plein été.
Des studios tout simples, avec kitchenettes et
un beau panorama sur le mer lonienne, dans
un coin préservé de I'fle au milieu de la nature.
Une option trés économique pour des vacances
authentiques !

Bien et pas cher

M LA GROTTA

Agios Nikolaos ® +30 26950 31224
www.lagrotta.gr

info@lagrotta.gr

Repas autour de 15-20 €. Chambre double a
30 € en été, petit déjeuner compris.
L'établissement fait hotel et restaurant.
La taverne propose du poisson frais et des plats
cuisinés a un prix correct. L'hdtel est tres basique
mais aussi trés économique. Avec 15 chambres
simples et propres, I'établissement est situé dans
un cadre agréable face au petit port de Saint
Nikolaos d’ou partent des excursions vers les
grottes bleues et la baie du Naufrage.

M LITHIES STUDIOS

Korithi — Skinari.

© +30 26950 31154

www.lithies.gr - lithieshotel@gmail.com
Chambre double a partir de 100 € en été.
Ces studios bien équipés et économiques a
200 m de la mer ont une kitchenette, une
bouilloire et de la vaisselle. Télévision, piscine
et vue spectaculaire sur la baie.

Confort ou charme

B MAKRIS GIALOS SUITES

Prés de Mikro Nisi, sur la route vers Volimes
®© +30 2695 031558

Fermé de novembre & avril. Haute saison : studio
/ appartement de 80 € a 100 €.

Des maisonnettes en pierre face a la mer et
a I'lle de Céphalonie, toutes équipées avec
notamment une grande cuisine et un balcon
agréable face a la mer, les chambres sont
propres et décorées sobrement. En contrebas
des studios se trouve une crique privée aux
eaux limpides ou vous pourrez vous baigner.
Dionysis et Ivanka sont aux petits soins pour
leurs clients. lls ont un restaurant également,
To Petrino, sur la plage de Makris Gialos.
Dionysis produit sa propre huile d’olive et son
vin. Vous ne serez pas décu par la nourriture
succulente !

B ORFOS VILLAS

Agios Nikolaos

© +30 6972 385 988

www.orfos-villas.gr

info@orfos-villas.gr

A partir de 160 € la nuit.

A 300 metres du port pittoresque de Aghios
Nikolaos, ces quatre villas uniques ont une
vue imprenable sur la mer et sur I'ile voisine
de Céphalonie. Les maisons en pierre, trés
élégantes, avec des poutres en bois, un mobilier
traditionnel et des lits a baldaquin, sont tres bien
aménagées et disposent en plus d’une piscine
privée. Idéal pour des vacances luxueuses en
famille loin du tourisme de masse !

Se restaurer

B GALAXY TAVERNA

Dans le village d’Anafonitria

© +30 2695 031032

Ouvert toute I'année. Carte : 10 € environ.

Un restaurant bien situé pour une halte pour
un café ou pour déjeuner apres avoir été voir le
promontoire avec la vue sur la baie du Naufrage
ou apres avoir visité les monastéres environ-
nants. Des grillades, des plats typiqguement
grecs comme la moussaka ou le beeuf a la sauce
rouge, et des pizzas maison sont proposeés.
Le personnel est trés accueillant et les prix
trés corrects.

 TAVERN NIREAS

A 1km de la plage de Xigia,

sur la route Zakynthos Volimes

© +30 697 398 8483

Ouvert toute I'année. Carte : 10 € environ.
Surplombant la cdte, ce restaurant dispose
d’une grande terrasse avec une vue impres-
sionnante sur Céphalonie. En plus du cadre, la
nourriture y est excellente et I'établissement
est méme ouvert I'hiver car le propriétaire
cuisine le gibier a la perfection ! En été, vous
pourrez déguster calamars frits, poissons frais
mais aussi beeuf au vin rouge, agneau au four,
moussaka...

JINVZ
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A voir - A faire

M AGHIA PARASKEVI

Aghia Paraskevi, Sainte-Vendredi, est une
église du XVII° siecle colorée dans le village
pittoresque de Volimes qui a en grande partie
résisté au séisme de 1953. A l'intérieur de
I'église, vous pourrez découvrir de belles icones
et fresques.

M ART & WINE

A Trilagkada prés du village de Maries

© +30 2695 100431

La famille Giatras-Gkoumas vous invite a
découvrir ses deux passions : la peinture d’icone
et le vin ! Pres du village de Maries, dans un
cadre pittoresque, dans la nature, vous entrerez
dans une maison en pierres traditionnelles
et découvrirez les secrets de fabrication des
icones, vous dégusterez le vin de la famille
et vous pourrez rapporter de beaux cadeaux
avec vous !

B ASKOS STONE PARK

® +30 26950 31650

Ouvert toute I'année de 9h a 19h. Entrée 7 €
par adulte et 3 € pour les enfants. Transport
aller-retour par bus gratuit pour les groupes.
Parc avec une flore et faune exceptionnelles,
plus de 200 000 especes de plantes et des
centaines d’animaux vivants dans des condi-
tions naturelles. Le personnel est trés agréable
(distribution d’eau gratuite pendant la balade,
pour le reste, il y a un café payant a I'entrée).
Parfait pour une évasion en pleine nature.

B CAP SKINARI

Comptez environ 10 € pour vous rendre jusqu’a
la plage mythique et 8 € pour les grottes.

Le cap Skinari est tout au nord de Zante et
c’est un point de départ pour visiter les grottes
bleues et la baie du Naufrage. La route qui
conduit jusqu’a Korithi est vraiment impres-
sionnante avec une vue spectaculaire sur I'ile
de Céphalonie.

B NAVAGIO (BAIE DU NAUFRAGE)

Une des plages les plus belles et les plus
connues de Grece. Navagio, ou baie du Naufrage,
porte ce nom a cause d’un navire, le Panagiotis,
qui a échoué sur la plage en 1980 et qui est
devenu depuis un symbole de I'ile. La plage de
sable blanc étincelant avec des eaux turquoise
magnifiques vaut vraiment le détour, méme si en
été elle est prise d’assaut ! Elle n’est par contre
accessible qu’en bateau a partir de Porto Vromi
ou d’Agios Nikolaos (il faut compter environ
12-15 euros pour I'excursion). Vous pouvez
aussi voir la plage depuis un promontoire sur
la route entre Volimes et & Anafonitria, avant

d’arriver au monastere Saint-George Kremnon.
La route dans le maquis boisé est splendide.

B GROTTES BLEUES

Il faut compter autour de 12 € et vous pouvez
partir d’Aghios Nikolaos ou du Cap Skinari pour
les visiter.

Les grottes bleues sont parmi les sites géolo-
giques les plus impressionnants a visiter sur I'ile.
Découvertes en 1897, ces grottes ont pris leur
nom de la couleur bleue majestueuse de la mer
a cet endroit. Vous pouvez habituellement visiter
ces grottes en méme temps que I'excursion a la
baie du Naufrage. Le meilleur moment pour les
visiter est le matin, lorsque les rayons du soleil
dessinent de jolis motifs sur I'eau.

H MONASTERE D’ANAFONITRIA

Le monastére d’Anafonitria est dédié a la Vierge
Marie et a été fondé au milieu du XV° siécle
pendant I'occupation vénitienne. Dans ce
monasteére a vécu saint Dionysos le saint patron
de I'fle, il y est devenu moine et y a passé
les derniers jours de sa vie. A I'intérieur de
I’église se trouve une icone qui a donné son
nom au monastére La Vierge Anafonitria. Licone
a été ramenée d’Istanbul quand la ville a été
envahie par les Turcs. Les fresques de I'église
sont impressionnantes et valent un coup d’ceil.
Dans I'enceinte, vous verrez également une
tour défensive.

B MONASTERE

DE ST GEORGE KREMNON

Prés du point de vue sur la baie du Naufrage
© +30 26950 31298

Prés du village Anafonitria, ce monastere a été
fondé par le prétre Makarius et le moine Vaarlam
Beletis en 1535. La tour au centre du monastére
a été construite en 1561 afin que les moines
puissent se protéger des pirates. La petite
chapelle qui se visite avec les informations
d’un moine présent dispose de jolies fresques
byzantines. Le monastére a été récemment
restauré mais il n’accueille guére que trois
moines actuellement.

= MONASTERE D’IPERAGATHOS

Le monastére d’lperagathos est abandonné
depuis des années. Construit au XVII° siécle
par deux fréres, il est dédié a la Vierge Marie.

D Une randonnée d’environ quatre heures
permet de découvrir la nature environnante
a travers les champs d’oliviers et les vignes.
Des vieux moulins a farine sont également
présents sur le chemin qui finit dans le
village pittoresque de Loucha. Vous pouvez
suivre une randonnée encadrée et réserver
au +30 6980 991198 ou par email : info@
ecozante.com.
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Avec ses 278 km? et ses 3 100 habitants, Cythére
ou Kythira (en grec) est I'ile oui les Zéphyrs ont
poussé Aphrodite, née de I'écume de la mer.
Chantée par Baudelaire, décrite par Nerval
dans le Voyage en Orient, peinte par Watteau
dans L'Embarquement pour Cythére, elle sied
bien aux couples qui voudraient se placer sous
la protection de la déesse. Située au-dessous
du Péloponnese et isolée des autres archipels,
Cythére n'a rien de commun avec les autres iles
loniennes. Les arbres y sont rares, les paysages
austéres, les habitants sympathiques mais peu
sociables, et les infrastructures touristiques
presque inexistantes. Mais vous y découvrirez
une nature préservée, des plages isolées, des
grottes inexplorées, du poisson frais a volontg.

Histoire

Depuis I’Antiquité, Cythere est connue comme
I'ile d’Aphrodite. Un titre contesté a I'autre bout
de la Méditerranée par la petite république de
Chypre, qui fait visiter a qui veut le voir le temple
dédié a la fameuse déesse de I’Amour. De leur
cOté, les habitants de Cythére n’ont encore
trouvé aucune preuve formelle attestant d’un
véritable culte a la belle. lls n’en continuent pas
moins d’affirmer que la déesse vénérée chez
eux était celle de I'Innocence et de I’Amour pur,
tandis que leurs cousins chypriotes célébraient
plus prosaiquement la déesse du Sexe... C'esta
Skandia, connu aujourd’hui sous le nom de
Paléopolis (« vieille ville »), a I'est de Cytheére,
que certains situent la construction du premier

CYTHERE

temple d’Aphrodite. Creusé, fouillé et passé
au peigne fin, le site n’a jamais rien révélé.
Mais les archéologues y ont trouvé des traces
d’habitations minoennes puis crétoises. Ce n'est
toutefois qu'au VI° siécle que Cythére commence
a se développer et a attirer durablement des
populations venues du Péloponnese. Lile va
ensuite passer sous contrdle vénitien pendant
prés de six siecles (1207-1797). Une longue
occupation tout juste interrompue par un raid du
pirate Barberousse en 1537 et une courte année
de présence ottomane. Fortifiant ce verrou
stratégique vers I’Orient, les Vénitiens n'ont en
revanche pas cherché a en assurer le dévelop-
pement. Les traces de leur passage restent ainsi
beaucoup moins visibles qu’a Corfou. A partir
de la fin du XVIII® siecle, Cythere va pourtant
connaitre le méme destin que les autres fles
loniennes : révoltes populaires contre Venise,
« libération » par les troupes napoléoniennes
en 1797, administration britannique a partir
de 1809 et rattachement a la Gréce en 1864.
De nombreux habitants de Cythére ont quitté
Ifle au cours du XX¢ siécle pour s’installer en
Australie. Pres de 60 000 descendants de
Cythere résident actuellement en Australie
et ils reviennent souvent I'été visiter I'ile de
leurs ancétres.

KYTHIRA -

Eloignée du port d’Aghia Pelaghia et de
I’aéroport, la capitale offre un bon point de
départ pour explorer le sud de I'ile. Le village

Les plantes thérapeutiques de Gythere

L'ile de Cythére compte 723 especes de plantes. Elles étaient utilisées dés I’Antiquité
pour leurs bienfaits thérapeutiques. Vous pourrez les observer durant vos balades sur
I'ile. Voici quelques exemples de ces plantes :

D Larbousier, appelé koumaria a Cythére, a des vertus toniques. Les feuilles peuvent
servir d’antiseptique et le noyau aide a la digestion.

D Lortie, nommée tsouknida a Cythére, contient du fer et des vitamines. Elle est utilisée
comme diurétique.

D L’amandier a des vertus antidiurétiques et peut étre utilisé contre la fievre. Le fruit
est aussi trés hydratant quand il est inséré dans des créemes.

D Le millepertuis soigne les problemes de mal de ventre, mais aide aussi a refermer
des plaies.

D Le ruta chalepensis, appelé aussi Rue de Chalep, est utilisé contre I'hystérie et
I'épilepsie. Il soigne aussi les rhumatismes et I'arthrite.
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en lui-méme, peuplé de 600 habitants, est
constitué de maisons blanches et d’églises
concentrées au pied de la citadelle véni-
tienne (1503). De la-haut, la vue sur la mer
et I'lle d’Anticythére est imprenable. En vous
promenant dans les ruelles, vous pourrez
visiter la modeste collection d’objets minoens
et mycéniens exposée au Musée archéologique.
En longeant la baie qui s’ouvre sur la pleine mer,
vous découvrirez une plage de sable préservée
au fond de la crique de Sparagario avant d’arriver
a Kapsali. Avec ses deux plages et son port de
plaisance, c’est sans doute le lieu le plus touris-
tique de I'fle. Autrefois, ¢’est pourtant ici que
saint Jean commence I'écriture de I’Apocalypse
avant d’aller terminer son ceuvre a Patmos.
A4 km al'intérieur des terres, les Britanniques
ont laissé leur empreinte a Livadi, en construi-
sant un pont de pierre et une école aux fenétres
gothiques. En cheminant vers la cote ouest, vous
pourrez vous baigner a Limnaria et admirer le
monastéere dédié a la Vierge Marie «Panaghia

Myrtidiotissa». Son église renferme une icone
de la Vierge noire qu’un berger du XIll¢ siecle
affirme avoir trouvée dans les buissons de
myrte. En revenant a Chora par la cote, vous
croiserez une belle plage a Melindoni, d’ou vous
pourrez apercevoir I'flot Avgo (« ceuf »). Selon
la mythologie, c’est ici que Vénus a vu le jour.

JUIFHIAD

Transports

Gomment y accéder et en partir

® AEROPORT
Kithira Island National Airport (KIT)
© +30 2736 033297

B CAPITAINERIE DU PORT

A Aghia Pelaghia

© +30 273 603 3280

Vous pouvez vous approvisionner en eau et en
essence dans le port de Kapsali. Aghia Pelaghia
est plus exposée au vent.
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B CERIGO RENT A CAR

A Chora

© +30 27360 31363

Une agence de location de voiture qui peut vous
livrer votre voiture a n'importe quel endroit de
Iile. Des bons prix sont proposés.

B PANAYOTIS RENT A CAR

A Kapsali et a I'aéroport

© +30 27360 31 600
www.panayotis-rent-a-car.gr
panayoti@otenet.gr

A partir de 30 € par jour.

Une agence de location de voitures qui dispose
de bureaux a plusieurs points de I'ile, notamment
a I'aéroport et au port de Diakofti. Des prix
corrects et un accueil sympathique.

Mise a disposition et livraison de véhicules et de
deux-roues dans toute I'fle. Vaste gamme et prix
spéciaux pour des locations sur plusieurs jours.

M PORT

®© +30 27360 33280

Située a 12 km de la pointe sud du Péloponnése
et sur la ligne Athénes-Kastelli (Crete), Cythére
reste mal desservie. Les navires accostent a
Diakofiti (I'ancien port d’Aghia Pelagia n’est
plus utilisé).

D Liaisons avec le continent. Outre deux
liaisons en ferry par semaine avec Le Pirée
(6 heures 40), I'lle est reliée au Péloponnése
par les ports de Neapoli (1/jour, 1 heure 15)
et Gythio (1/semaine, 2 heures 20).

D Liaisons avec les autres iles. Deux liaisons
par semaine pour Anticythéere (1 heure 40).

D Yachting. Vous pouvez vous approvisionner
en eau et en essence dans le port de Kapsali.
Aghia Pelaghia est plus exposée au vent.

Se déplacer

u BUS

© +30 27360 31556
www.kythira.info/en/bus/
info@Kkithiratravel.gr

Il existe méme des liaisons en bus avec Athénes
(terminal du 100 r. Kifisou).

Lessentiel des bus relie la capitale et les villages
intérieurs en fonction des horaires scolaires.

Pratique
Tourisme - Gulture

M KYTHIRA.GR

www.kythera.gr/en

Un site en anglais permettant d’avoir tous les
renseignements nécessaires pour organiser son
séjour a Cythere : annonces d’hébergements,
de location de voiture, horaires des ferrys, sites
et plages a visiter...

M VISITKYTHERA.COM

visitkythera.com

info@visitkythera.com

Un site qui est disponible en frangais et qui offre
de précieux renseignements sur I'ile de Cythere,
vous y trouverez aussi des adresses de loueurs
de voitures, d’agences de tourisme, d’hotels...

Réceptifs

H DRAKAKIS TOURS

Livadi Kythira

© +30 27360 31160

www.drakakistours.gr
info@drakakistours.gr

Cette agence de voyages trés compléte propose
des liaisons en bus a partir d’Athénes, mais aussi
des transferts sur place a partir de I'aéroport,
des hébergements et des locations de voiture.

H KITHIRA TRAVEL

a Chora ©® +30 27360 31 390
kithiratravel.gr

info@kithiratravel.gr

Une agence touristique qui existe depuis 1983 et
qui vous accueille chaleureusement a Chora et a
Potamos. Vous pourrez y acheter vos billets de
bateau ou d’avion et obtenir des renseignements
sur I'ile et sur les excursions possibles.

Jr7 = 3 = 1
L'énigme d Anticythére

En 1901, un groupe de pécheurs découvre une étrange horloge dans I’épave d’un
navire antique échoué au large d’Anticythére. Connue sous le nom de « mécanisme
d’Anticythére », cette machine, dotée d’une vingtaine de roues dentées, est restée une
énigme pour les scientifiques pendant prés d’un siécle. « Trouver une chose comme
celle-1a équivaut a découvrir un avion a réaction dans le tombeau de Toutankhamon »
expliquera un chercheur britannique. Construit a Rhodes en 86 av. J.-C. et destiné a
I’étude des cycles solaires et lunaires, cet engin d’une folle complexité n’a toujours pas
révélé tous ses secrets. Aujourd’hui exposé au Musée d’Archéologie maritime d’Athénes,
il est considéré comme le premier ordinateur de I'humanité.
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Les immortelles, fleurs de I'amour éternel

A Cythére, vous trouverez des fleurs jaunes qui ne fanent pas : les « immortelles » ou
les « sempreviva » comme on les nomme sur I'ile (de I'italien sempre vivere, «<toujours
vivre»). Le nom latin de cette plante est Helichrysum, et les femmes de Cythere en font
des bouquets que vous pourrez acheter un peu partout sur I'ile. Ces fleurs symbolisent
I’amour éternel. Selon la Iégende, quand Paris enleva Hélene de Sparte et 'emmena a
Troie, il s’arréta sur I'fle de Cythére pour faire un sacrifice en I’honneur de la déesse
Aphrodite. Hélene était jalouse, alors pour la rassurer Paris lui montra ces fleurs et lui
dit : « Tu as la méme couleur de cheveux dorée que ces fleurs, le méme corps fin et la

méme peau de velours que leurs pétales. Ta beauté va durer pour I'éternité ».

B TO ERGASTIRIO TIS POTHITI
Dans la rue principale de la Chora
© +30 27360 31 950

Vous pouvez y acheter des bouquets, des couronnes de fleurs, ou des ornements des

fameuses fleurs de I'ile, les immortelles.

Santé - Urgences

= HOPITAL
© +30 27360 31243

Adresses utiles

Létablissement propose 8 chambres & 2 km
de la mer. Assez sommaire mais propre et
confortable.

B MARGARITA
A Chora © +30 27360 31711
www.hotel-margarita.com

B POLICE margarita@hotel-margarita.com

A Kythira et Potamos Chambre double de 50 a 90 € en juillet et aodt.

© +30 27360 31226 Petit déjeuner a 10 € (5 € pour les enfants).
Hétel blanc aux volets bleus, situé a 1,5 km de

Se |nggp la plage. L'établissement propose 12 chambres
confortables avec air conditionné, télévision...

Bien et pas cher La batisse — restaurée depuis — date de 1840 et
a été reprise par deux Frangais, Frangois et

= APHRODITE Frédéric. Leur petit déjeuner est excellent (et pas

© +30 27360 31328

www.hotel-afrodite.gr

hotel@afrodite.com.gr

Chambre double autour de 50 € en haute saison.
Ouvert toute I'année.

A Kapsali, I'établissement dispose de 12
chambres avec une vue sur la mer et le chateau
vénitien. Toutes simples mais agréables, les
chambres sont a un trés bon rapport qualité-prix.

B CAMPING KAPSALI

© +30 27360 31580

Ouvert en haute saison uniquement. Il est
parfois difficile de trouver une place en aodt.
Prix individuel : 5 € par jour. Prix d’une place

typiquement grec !).

M PENSION NOSTOS

® +30 27360 31056
www.nostos-kythera.gr
info@nostos-kythera.gr

Chambre double de 70 € a 120 € en juillet et
aolt, sans petit déjeuner.

6 chambres décorées avec soin et golit dans
une résidence restaurée du XIX® siécle. Mobilier
ancien et antiquités, mais confort moderne,
avec télévision satellite. La chambre « Zefyros »
dispose d’une trés belle véranda, orientée vers
I'ouest. A 2 km de la belle plage de Kapsali.

pour une caravane : 12 €. ;Aﬁggllfgﬁssso"'zlneo 31125
Camping tres correct et trés bien situé : vous . .
ping fen Siue - vou Studios de 70 a 90 € en été.

dormirez sous les pins. Personnel serviable
mais pas beaucoup d’animations.

H KAITI
A Chora

© +30 27360 31 318

Ouvert de mars a octobre. Chambre double
autour de 50 €.

Dix petits studios construits en amphithéatre
au pied du chateau, avec vue sur la mer.
Les chambres sont confortables, avec des
meubles simples et des colorations pop. Tous
disposent d’une cuisine et d’une véranda.
Agréable petit déjeuner continental servi avec
des produits locaux.

JYIHLAD
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Confort ou charme

M CORTEO

© +30 27360 39139

www.corteo.gr

info@corteo.gr

A partir de 70 € la chambre.

Au pied du chateau de Kythira. Attention, vue
imprenable et calme assuré ! Ces 3 suites
(seulement) peuvent accueillir jusqu’a six
personnes. Terrasse privée et souci du détail.
Accueil adorable.

M EL SOL HOTEL

A Kapsali

®© +30 27360 31629

www.elsolhotel.gr — info@elsolhotel.gr
Fermé de novembre a avril. 24 chambres. Haute
saison : chambre double a partir de 100 €.
Avec une vue sur la mer et sur le kastro, cet
établissement avec piscine est bien agencé et
offre des chambres confortables. Les grands
balcons des maisonnettes blanches aux volets
bleus disposent d’un panorama sublime.
Vanessa la propriétaire est toujours a I'accueil
pour vous renseigner et vous donner de bonnes
informations sur I'lle.

B PORTO DELFINO BUNGALOWS

® +30 27360 31940

www.portodelfino.gr

info@portodelfino.gr

Chambre double entre 60 et 90 € en été.
Petit complexe de 22 studios. La plupart sont de
vrais petits deux-pieces, appropriés par exemple
pour une famille avec deux enfants. Vérandas
avec vue sur la mer et sur le chateau médiéval.

= WINDMILL SUITES

A Livadi

© +30 273 603 4015

Fermé de novembre a mai. Haute saison : studio /
appartement de 60 € a 80 €. Wifi.

Loger dans un moulin du XVII¢ siécle vous
tente ? Les studios sont treés bien aménagés en
conservant le style authentique d’époque mais
en ajoutant une touche moderne. lls peuvent
accueillir trois ou quatre personnes et sont tous
équipés avec une cuisine moderne. Un cadre
atypique et magique !

Se restaurer

Pause gourmande

B MARIA’S SWEETS

A Livadi

© +30 2736 039077

Ouvert de mai a octobre.

Le paradis des gourmands ! Maria prépare
chaque jour des délices, du cheesecake en

passant par la mylopita (tarte aux pommes)
et le galatobouriko (le feuilleté a la creme de
lait), tout est préparé a merveille. Vous pouvez
prendre aussi un espresso, un chocolat, ou
une glace. Une adresse incontournable de
Cythere !

Bien et pas cher

M BELVEDERE

© +30 27360 31892

A partir de 10 €.

On vient avant tout dans cette pizzeria pour
la vue sur le chateau et la baie de Kapsali.
Mais les plats ne sont pas mal non plus et a un
prix correct : cuisson traditionnelle et sauces
maison. Parmi les plats plus locaux : des tiropita
et de bonnes viandes.

H KOUKOS CAFE BAR

Kapsali

© +30 2736 031983

Le village regorge de tavernes plus ou moins
intéressantes, mais vous pouvez manger bien
et pas cher a cette ouzerie. Mais surtout vous
pouvez prendre un cocktail ou un verre de vin
en soirée dans un cadre romantique.

® MANOLIS

© +30 2736 038230

A partir de 12 € par personne. Ouvert toute
I'année.

On trouve ici du poisson frais que Manolis péche
lui-méme. Essayez aussi les kaltsouni (patés
en crodite avec des herbes et du fromage frais)
faits maison, comme le psarokaltsouni (avec
du fromage et du poisson). Huile d’olive bio et
fromages locaux.

M PIERROS

A Livadi, rue principale

© +30 2736 031 014

Fermé d’octobre a mai. Carte : 12 € environ.
Une adresse réputée a Cythére ol I'on mange
une cuisine grecque traditionnelle : moussaka,
boulettes de viande et sauce tomate, bamies
(des okras cuisinés avec des tomates et des
oignons), des tomates farcies... Le menu change
selon les envies du chef. Vous pouvez visiter la
cuisine et choisir ce qui vous inspire. Les prix
sont corrects et I'accueil remarquable !

Sortir

B BANDA LANDRA

Kapsali

© +30 2736 031904

Un café-bar familial sur la plage qui est ouvert
du matin a tard le soir. Des concerts live sont
régulierement programmés et de la musique du
monde retentit tous les soirs dans ce bar qui a
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ses habitués. Les cocktails sont somptueux :
la spécialité de la maison est un porto mixé
avec des bananes !

M FOSSA

© +30 2736 031 991

Ouvert de mai a octobre. Environ 10 € le petit-
déjeuner.

Le meilleur café pour prendre un petit-déjeuner
complet ! Pancakes, ceufs brouillés, toasts,
jus de fruit frais, cafés de toutes sortes...
L'établissement propose aussi d’excellents
desserts servis tout au long de la journée :
cheesecake, gaufres, tarte aux pommes.
Des douceurs qui se savourent avec une vue
panoramique sur la campagne de Cythére.

B CENTRE CULTUREL ZEIDOROS

a Kapsali

© +30273 6031 888

www.zeidoros.gr

Dans une jolie batisse de 1650 se cache un
théatre de 250 personnes. De juin a septembre,
mis a part des représentations théatrales, se
tiennent aussi des expositions de photos et de
peintures, des concerts de jazz ou de musique
classique. Un bistrot est également caché dans
ce centre culturel qui vaut le détour !

A voir - A faire

= ECOLE DE MILAPIDEAS

A Livadi

Un exemple architectural remarquable de
I’époque du protectorat anglais entre 1815 et
1864. Construit en 1825, ce batiment était
une école, car les Anglais s’étaient donné pour

mission d’éduquer la population de I'ile, I'édu-
cation était devenue a cette époque gratuite et

obligatoire jusqu’a 15 ans. 88 enfants allaient
dans cette école vers 1825. Elle a été en fonc-
tionnement jusqu’au début du XX¢ siecle.

B KASTRO DE CHORA

Le Kastro de la ville haute Chora a été construit
par les Vénitiens entre le XII¢ et le XIII® siécle.
La forteresse est surnommée «I'eil crétois»,
car elle permettait d’observer la mer Egée et
la mer de Créte en méme temps.

En entrant a gauche, vous pourrez voir les
anciennes prisons, si vous prenez a droite en
entrant par contre vous pourrez observer une
citerne. Le chateau comprend quatre églises.
La plus vieille est I'église Pantokrator, construite
en 1545 et qui a des fresques bien conservées.
L’église la plus grande est Panagia Myrtidiotissa,
construite en 1580. Juste a c6té du Kastro
se trouve Panagia Orfané (« La Vierge Marie
orpheline »).

= MUSEE ARCHEOLOGIQUE W
® +30 27360 31739

Ouvert mardi, mercredi, samedi et dimanche
de 9h a 16h. Gratuit.

En vous promenant dans les ruelles, vous pourrez
visiter la modeste collection d’objets minoens
et mycéniens exposée au Musée archéologique
s'il est ouvert. Le batiment qui abritait le musée
archéologique a été endommagé par un séisme.
L'exposition contenait des stéles funéraires, des
pieces de monnaie, des vases, des statues.
Parmi ces derniéres, celle de Vénus accom-
pagnée d’Eros ainsi que le Lion de Cytheére.
Mais a cause de la fragilité de I'endroit et de
ses horaires aléatoires, la plupart des objets
trouvés aux fouilles qui ont eu lieu sur I'ile se
trouvent dans les dépots du musée archéolo-
gique du Pirée.

Ville de Kythira.
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= MUSEE BYZANTIN DE CYTHERE

Eglise d’Analipsi, a Kato Livadi.

© +30 27360 31731

Ouvert mardi, mercredi et jeudi de 9h a 16h.
Entrée : 2 €.

Une précieuse collection d’ceuvres d’art byzantin
et méta-byzantin est exposée dans la petite
chapelle méta-byzantine d’Analipsis a Kato
Livadi. Vous verrez des fresques byzantines
ainsi que des icones et divers objets de service.
Mais I'héritage byzantin est bien trop grand
pour ce petit musée. La plupart des ceuvres
sont conservées dans les dépots de I'église
métropolitaine de Cytheére...

Sports - Détente - Loisirs

M KYTHIRA DIVE CENTER

A Kapsali

© +30 694 431 4152

kytheradive.gr — info@Kkytheradive.gr

Ouvert de fin mai a mi-octobre.

Georges et son équipe offrent de belles plongées
pour tous les niveaux dans les eaux cristallines
de Cythere. Vous pouvez passer votre diplome
de plongée, faire des plongées dans des grottes
marines, faire juste du snorkelling et observer
les poissons avec un masque... L'accueil est
remarquable et vous vous sentirez en confiance
pour les plongées.

B SERRAS BOATS

A Kapsali

© +30 273 603 1906
serrasvag@hotmail.com

Une agence qui loue des bateaux, vous n'avez
pas nécessairement besoin de permis bateau.
Idéal pour découvrir les plages cachées de I'ile !

Shopping

W BORSE

© +30 698 090 6058

borse.gr

Dans les ruelles de la Chora de Kythira, vous
trouverez des surprises. Kyriaki Kalligeriou en
est une ! Dans sa boutique colorée, de beaux
sacs tissés, des pochettes, des porte-monnaie.
Tout est fait artisanalement par Kyriaki au métier
atisser. Une tradition ancestrale qu’elle a voulu
remettre au go(it du jour et elle a raison car
ses créations sont indéniablement a la mode !

= CHRISTOFOROS

A Kalokairines

© +30 27360 38100

En sortant de Livadi vers le monastére
Myrtidion.

La famille Christoforos est installée sur la place
du village Kalokairines et vend un miel de thym

réputé. Des pots de toutes les tailles sont a
votre disposition, ainsi que des produits a base
de propolis ou de créeme de miel, aux vertus
excellentes pour le corps et la peau.

B ROUSSO0S CERAMICS

A Livadi

© +30 2736031 124

La famille Roussos fabrique depuis des géné-
rations des poteries traditionnelles de Cythére.
Le petit magasin situé pres de I'église Analipsis
Sotiros a Kato Livadi vous permet de découvrir cet
art et aussi de voir le procédé de fabrication. Entre
vases, vaisselle, lampes et objets décoratifs, vous
pourrez choisir des souvenirs authentiques et
uniques a ramener dans vos bagages.

H SOCHORA BOUTIQUE

© +30 2736 0313 47

Dans une jolie demeure néoclassique de Chora,
Maria sélectionne des accessoires et vétements
design pour I'été. Sandales grecques en cuir,
tongs colorées, paréo a rayures, sacs en paille
pour la plage, le magasin regorge de bonnes
surprises !

MYLOPOTAMOS

A 15 km, a I'ouest. Mylopotamos est une oasis
de verdure a visiter impérativement ! La cascade
de Neraida dissimulée par un rideau de végé-
tation luxuriante est particulierement agréable
lors des chaudes journées d’été. La forteresse
vénitienne de Kato Hora, dont le portail d’entrée
est orné du lion de saint Marc, abrite plusieurs
remarquables églises renfermant des fresques
byzantines.

Se loger

M ATHENA HOTEL

© +30 27360 31942

www.athena-hotel.gr

Chambre double a partir de 90 € en été.

11 chambres modernes, sobres et zen congues
par un architecte d’intérieur. Les chambres
disposent de grands balcons surplombant les
environs avec une vue incroyable sur la mer.
L’ensemble est trés correct !

B KAMARI

Matina Stratigos

© +30 27360 33627

kamari@kythera.gr

Studio standard a partir de 70 € en été.
Appartement disponible aussi.

Si les places sont chéres, c’est qu'il y en a
peu. Tout petit hétel trés économique avec des
chambres équipées d’une kitchenette. Certains
studios peuvent loger jusqu’a cing personnes
pour 90 € la nuit.
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M PORFYROUSSA

© +30 27360 38281

porfyrousa.gr

info@porfyrousa.gr

Environ 200 € la villa. 9 € le petit-déjeuner.
Maison construite pendant I'époque vénitienne
et située dans la partie médiévale du village de
Mylopotamos. Tous les meubles sont en bois,
réalisés par des artisans locaux, et le design
des chambres est authentique et traditionnel.
Le petit-déjeuner fait a base de produits locaux
est délicieux. Elena, la propriétaire, s’est lancée
dans I'agriculture biologique et produit du vin, de
I'huile d’olive et du raki a consommer sur place ou
a emporter. Pour info, elle parle un peu francais.

Se restaurer

M MICHALIS

Dans le village de Mitata

© +30 2736 033626

Fermé d'octobre & mai. Carte : 12 € environ.
On vient chez Michalis surtout pour la vue et le
cadre. La place du village avec son église est
pittoresque et offre une vue imprenable sur la
vallée jusqu’a la mer. La cuisine est simple mais
a base de produits frais : le porc a la sauce au
citron ainsi que le poulet au four et ses pommes
de terre sont les spécialités de la maison.

= 0 PLATANOS

© +30 27360 33397

Fermé de novembre a avril. Carte : 10 € environ.
Dans un cadre bucolique, sous les platanes,
laissez-vous tenter par cette taverne familiale.
Les plats cuisinés sont préparés avec amour
tout comme les desserts qui valent vraiment le
coup. Le galatobouriko, feuilleté a la creme de
lait et au miel, est tout simplement somptueux !

Intérieur de la grotte d’Aghia Sofia.
A voir - N faire

B GROTTE D’AGHIA SOFIA W
Vers la plage de Limnionas.

Ouvert seulement en été.

En vous dirigeant vers la cote, a 30 minutes de
marche, vous pourrez visiter la grotte d’Aghia
Sofia (ou du moins une galerie de 200 m) qui
abrite aujourd’hui une iconostase du XlI° siécle.

Prévoyez de bonnes chaussures car le sol est
glissant. Belle plage de sable fin au cap Limonias.

= MOULINS A EAUX DE MYLOPOTAMOS
Depuis la place du village de Mylopotamos,
vous pouvez vous lancer dans une randonnée
agréable d’environ trente minutes pour découvrir
les vieux moulins a eau du village et une jolie
cascade. Equipez-vous de baskets et prenez
votre maillot pour plonger dans les eaux de la
riviere ! La balade au milieu de la nature et des
platanes immenses est super et vous montre
une autre facette de I'ile d’Aphrodite !

M PANAGIA MYRTIDIOTISSA

Au sud ouest de Mylopotamos et a 10 km a
I'ouest de Livadi

© +30273 6031 184

Ouvert de 8h a 19h.

Dans ce monasteére se trouve une icone de la
Vierge retrouvée par un berger au XIlI° siecle au
milieu des myrtes, d’ou le nom du monasteére :
Myrtidiotissa. Ce qui est inhabituel, ce sont
les visages noirs de la Vierge et de I'Enfant.
Le monastére actuel n’a été construit qu’au
XIXe siécle, mais les jardins luxuriants entourant
les lieux valent le détour. Le 15 ao(it, une grande
féte est organisée pour la Vierge Marie, avec
un grand buffet, et les habitants viennent de
toute I'fle faire la féte jusqu’a la fin de la nuit.

© HERACLES KRITIKOS — SHUTTERSTOCK.COM

JUIFHIAD
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AVLEMONAS 4

A 26 km de la capitale. C’est a, au large de
ce petit village de pécheurs gardé par un
fort vénitien (XVI¢ siecle), qu'ont été perdues
certaines frises du Parthénon lors de leur voyage
vers I’Angleterre en 1802. Sur la plage de sable
rose, deux tavernes montent désormais la garde,
dont le trés recommandé Sotiris. Juste a coté se
trouve I'ancienne colonie crétoise de Paléopolis.
Ce site archéologique abriterait un temple dédié
a Aphrodite. Les historiens cherchent encore...
Vous pourrez également vous baigner vers
Diakofti (4 km), le deuxieme port de I'fle.

oe loger
Bien et pas cher

® ANEMES

© +30 27360 34067
anemes@kytheraisland.gr

Chambre double a partir de 110 € en été.
Avec une vue sur la plage de Paleopolis,
ce batiment blanchi a la chaux propose des
chambres indépendantes avec une grande
véranda donnant sur la mer Egée, les paysages
de Cythére et le jardin. La décoration est roman-
tique avec du mobilier en bois sombre, des
couleurs ocres et un sol en pierre. Petit déjeuner
fantastique et personnel charmant.

® KYTHERA BEACH

A Diakofti

© +30 27360 33 750

www.visitkythira.com

kytbeach@otenet.gr

Studios a partir de 50 € proposés en été. Petit
déjeuner 7,50 €.

Le village d’Avlemonas.

L'établissement propose 13 studios pour 5 a
6 personnes juste en face de la mer, et tout pres
d’une des plus belles plages de I'ile. Les studios
sont bien entretenus et Sofia s’occupe de vous
accueillir comme il se doit avec des cookies ou
des confiseries !

B MANTI

© +30 27360 33039

www.manti.gr

stathakimatina@yahoo.gr

Chambre double entre 50 et 60 € en été. Ouvert
toute I'année.

Des chambres et des studios équipés d’une
cuisine et d’une télévision. Proche de tout ce
dont le voyageur a besoin : la mer pour nager,
de bons restaurants et un peu de vie nocturne.
Supermarché et agréable café a proximité.

= POPI

© +30 27360 33735

pronasia@yahoo.gr

Chambre double a 70 € en été, sinon 40 €.
Ouvert toute I'année.

Voici des studios et appartements parfaitement
équipés, au centre du village, a quelques pas de
la mer. Mobilier traditionnel et des tons bleus
et blancs qui rappellent les fles des Cyclades.

M SKANDIA APARTMENTS

A Avlemonas

© +30 27360 33 869
skandiaapartments.weebly.com

Ouvert seulement I'été. Studios pour 3 a
4 personnes : 70 €.

Un établissement bleu et blanc situé dans un
endroit calme de I'fle. Les 6 studios sont équipés
d’une vraie cuisine et ont tous vue sur la mer (a
600 m). Rien de spécial mais un bon rapport
qualité-prix !
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Se restaurer

= MANOLIS

A Diakofti

© +30 2736 038230

Carte : 15 € environ.

Chez Manolis, vous déjeunerez les pieds dans
I'eau face a la belle plage de Diakofti. Le poisson
frais et les spaghettis aux crevettes et crustacés
sont les spécialités de I'établissement. Personnel
serviable.

B PSOMOLADEA

® +30 698 652 0617

Fermé de novembre a mai. Carte : 12 € environ.
Un excellent restaurant avec un jardin rafrai-
chissant et un personnel serviable. Thon grillé
a point, spaghettis aux crevettes, soupe de
poissons, calamars grillés, les produits de
la mer sont a I’honneur dans cette taverne.
Mais néanmoins des plats végétariens sont
aussi disponibles.

 SOTIRIS

© +30 27360 33722

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jours, midi et soir.

Vous devez golter a la cuisine d’Anna !
Spécialisée dans le poisson, cette taverne
sert, notamment, d’excellents spaghettis au
homard.

Sortir

M ARAHTOPOLIO

© +30 697 708 1023

Sur le petit port d’Avlemonas, ce café-bar offre
de bons petits déjeuners et le soir des cocktails
excellents. La musique est choisie avec soin et
le cadre laisse réveur !

A voir - A faire

M AGHIA MONI

Prés du port de Diakoffti

Monastere dédié a la Vierge Marie et construit
en 1840. Du haut de ce monastere, vous aurez
une vue plongeante sur le port charmant de

Diakofti. Le monastére organise une féte tous
les ans le 6 aodt.

B CASTELLO

AT'ouest d’Avlemonas, la région était sensible
et sujette a de possibles attagues des pirates.
Au XVIIIe siécle, les Vénitiens construisent le
« castello », la forteresse qui a une forme
d’octogone et qui domine le port. Sur la face
sud du monument, on peut voir un blason avec
le lion de saint Marc, symbole de la République
de Venise.

AGHIA PELAGHIA

A 26 km. Le principal port de I'fle posséde une
église particuliére, Aghios Nikolaos Krassas
(« Saint-Nicolas-du-Vin »). Celle-ci, selon la
tradition, a été construite grace a une cargaison
de vin sauvée d’un naufrage. Deux belles plages :
Fourni et Platia Ammos. A 6 km a I'intérieur
des terres, le ravissant village de Karavas est
connu pour ses amandiers, ses platanes et ses
sources. Non loin s’étend la magnifique plage
de Plati Ammos et ses tavernes.

Transports

M ACTIVE RENT A CAR

A Diakofti et Aghia Pelagia

®© +30 2736 033207
www.active-rentacar.com

mact@aias.gr

Location de voitures, de vélos, et de deux-
roues. Une agence sérieuse qui propose des
prix compétitifs.

Se loger

9 MUSES HOTEL

© +30 27360 33155

www.9museskithira.gr

ninemuky@otenet.gr

Chambre double autour de 100 € en haute
saison, avec petit déjeuner. Ouvert toute I'année.
L’hotel propose 10 tres jolies chambres dans
un élégant cadre. Entiérement équipées avec
télévision et cuisine, elles offrent une vue pano-
ramique sur la baie. Excellent petit déjeuner
traditionnel avec des produits de I'ile (miel,
ceufs et fruits frais).

M KYTHERA IRIDA

© +30 2736 034273

www.kythera-irida.gr

info@kythera-irida.gr

Chambre double a environ 90 € en été.

Hotel a taille humaine et au design épuré et
moderne. Les chambres possédent des lits
king size et de grands balcons agréables pour
prendre 'apéritif en soirée. Petit-déjeuner avec
du choix et des produits frais.

B PLATIA AMMOS BEACH

A Platia Ammos

© +30 27360 33 960
www.platiaammosbeachhotel.blogspot.com
Chambre double a 90 € en été.

Cet hotel installé directement sur la plage
dispose de 8 chambres équipées d’une
kitchenette. Assez basique mais le cadre est
splendide et vous avez une grande plage de sable
a perte de vue rien que pour vous (ou presque) !

JUIFHIAD
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B ROMANTICA

© +30 27360 33834
www.romanticahotel.gr
romantica@kythira.com

Chambre double entre 40 et 80 € en été.

A 100 m de la plage d’Aghia Pelagia, 42 chambres
adossées a la montagne avec vue sur la mer.
Les studios sont équipés d’une vraie cuisine
bien pratique. Piscine.

Se restaurer

W KALERIS

Sur la plage.

© +30 27360 33461

A partir de 15 € par personne. Ouvert tous les
Jours midi et soir.

Une trés agréable taverne les pieds dans I'eau.
Giannis, le chef, vous invite a découvrir la cuisine
traditionnelle de Cythére avec une (petite) touche
de modernité bienvenue. Carte méditerranéenne
et d’excellents mezze.

B NTINOS

© +30 2736 033846

Carte : 6 € environ.

Pour un bon souvlaki ou gyros, viande de porc
ou de poulet enrobée d’une pita avec salade,
tzatziki, tomates, oignons. L'été, il y a foule, il
faut s’armer de patience. Les prix sont doux et
la viande tendre !

Sortir

B SEMPREVIVA

® +30 2736 033 390

Ouvert de début mai a mi-octobre.

Un café agréable donnant sur la plage qui porte
le nom italien de ces fleurs répandues a Cythere,
les « immortelles ». Les desserts, en particu-
lier le cheesecake avec des cerises confites,
sont délicieux. Les glaces faites maison ont
également un succes fou !

POTAMOS

A 20 km. Considéré comme la capitale écono-
mique de Cythere, ce village traditionnel compte
un bazar ouvert pendant I'occupation anglaise
et s’anime le dimanche matin, lorsque toute la
population se retrouve au marché. Aprés les
courses, vous pouvez aller siroter un frappé
a la terrasse d’un café ou manger de trés
bons mezzedes et poissons frais a la taverne
Panaretos. A 9 km a I'est de Potamos, Paliohora

est I'ancienne capitale de Cythére. Dans un
paysage impressionnant se dressent les ruines
de cette citadelle fondée au XVI¢ siecle par des
nobles byzantins de Monemvassia, et détruite,
en 1537, par Barberousse.

Transports

= AEROPORT DE CYTHERE

© +30 27360 38395

Situé a 23 km au nord-ouest de Kythira et a
8 km a I'est de Potamos.

L'aéroport n’est pas desservi par des bus. Course
en taxi : 30 € pour Kythira, 15 € pour Potamos.

D Athénes-Cythére. Un vol par jour en été
avec Olympic Air (50 minutes). La compagnie
posséede des bureaux a I'aéroport et a Potamos.
Renseignements : www.olympicair.com —
© +30 27360 33362.

D Liaisons avec les autres iles. Des
rotations directes existent entre Cythere et
Rhodes avec Sky Express. Renseignements :
www.skyexpress.gr — © +30 28102 23500.

= OLYMPIC AIR

© +30 27360 33362

www.olympicair.com
groups@olympicair.com

Un vol par jour en été vers Athénes (50 minutes
de vol). Hors saison, trois vols par semaine.
La compagnie possede des bureaux a I'aéroport
et a Potamos.

Se loger

Bien et pas cher

m ABRAMIS

© +30 27360 33639

abramis.gr

info@abramis.gr

Chambre standard entre 40 et 80 € en été sans
petit déjeuner.

Dans le village de Mitata, a 5 km de I'aéro-
port. Ces chambres, situées dans le quartier
médiéval, sont nichées dans des villas histo-
riques. Architecture traditionnelle et confort
moderne : cuisine, télévision, véranda et jardin.

 ALEVIZOPOULOS

© +30 27360 33245
elena_alevizopoulou@yahoo.com

A partir de 50 € en été. Ouvert toute I'année.
11 chambres basiques mais économiques,
proposées par la famille Alevizopoulos.

monguldesurmesure
WWW.MYPETITFUTE.COM
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Idéalement situées dans le centre du village,
a coté du marché, elles disposent aussi d’une
kitchenette.

= KAMARES

Aroniadika Village

© +30 27360 33 420
www.apartmentskamares.com
info@xenonaskamares.gr

Chambre double 80 € en haute saison. Petit
déjeuner 5 €.

A Aroniadika, a quelques kilométres en dessous
de Potamos. Dans une ancienne demeure, I'éta-
blissement propose 16 chambres décorées de
maniere traditionnelle. Trés fraiche I'été, la maison
posséde également des espaces communs et
un grand patio agréable pour prendre le café.

M LANOS

© +30 69729 23927

lanoskyt@otenet.gr

Chambre double a 70 € en été. A partir de
40 € hors saison.

A tout juste 50 m de la place du village de
Potamos, Lanos propose 11 chambres toute
I'année, aménagées comme de vrais petits studios
avec cuisine décorés de fagon traditionnelle, avec
coin cheminée trés pratique pour I'hiver !

® PORFYRA

®© +30 27360 33 329

Ouvert toute I'année. Chambre double a partir
de 50 € en été.

Cette charmante pension a Potamos méme
comprend 8 chambres avec air conditionné.
En plein cceur du village, la demeure blanche
avec des volets bleus offre I'opportunité de
découvrir la vie de village a Cythere !

Se restaurer

M PANARETO0S

Sur la place centrale.

© +30 27360 34290

Comptez 15 € par personne. Ouvert tous les
jours, midi et soir, toute I'année.

Taverne classique qui propose des tables sur une
belle place parmi les pins. Excellente cuisine du
chef Dimitri Panaretou ; essayez par exemple
le bouquetin & la sauce rouge ou a I'huile et a
I’'origan, ou encore la salade du littoral...

Sortir

M ASTIKON

®© +30 2736 033141

Ouvert toute I'année jusqu’a tard le soir.
Cythére n’est pas vraiment une destination
festive. Mais Astikon est le lieu de rendez-vous
pour tous ceux qui veulent profiter des longues
soirées d’été. Pratiquement tous les soirs en

été, des concerts live sont organisés et toute la
jeunesse se retrouve dans ce bar. Les cocktails
sont incroyables, golitez la lemonada (jus de
citron frais avec de la tequila ou du rhum selon
les go(its). Vous pouvez aussi y prendre un petit-
déjeuner merveilleux. Laccueil est amical et le
décor, a la fois vintage et tendance, est superbe.
A voir - A faire

M GORGES DE PALEOHORA

Les gorges de Paleohora offrent de belles
opportunités de randonnées. Elles commencent
a partir de la forteresse d’Aghios Dimitrios
jusqu’aux environs d’Aghia Pelagia. Vous pouvez
choisir de commencer la randonnée a partir
du village Trifylianikon et suivre le chemin
vers Paleohora. Ou vous pouvez aller jusqu’au
parking de Paleohora et prendre le chemin
derriére I'église d’Agia Varvara qui descend. De
Paleohora jusqu’a la fin du chemin qui mene a
un petit lac, comptez deux heures de marche.
Il faut étre bien équipé, le sol peut étre glissant.
Avoir une corde peut méme étre une bonne idée.
En pleine nature, cette randonnée ravira les
aventuriers et les amoureux d’espaces sauvages.

B LOGOTHETIANIKA

Logothetianika est I'un des plus vieux villages
de I'lle de Cythere, juste a coté de Potamos.
Vous pouvez visiter plusieurs églises de I'époque
byzantine dans le village et dans les environs,
notamment I'église Saint-Théodore. Le petit
village est composé de maisons traditionnelles
en pierre lui donnant un charme fou. Si vous
voulez piquer une téte non loin du village, allez
a la plage de Lykodimou !

® MONASTERE DE SAINT THEODORE

Au sud de Potamos sur la route vers Chora.
Le monastére date principalement du XVII¢ siécle
et est dédié a saint Théodore, le saint patron
de I'lle qui y vécut au IX¢ siécle. Une féte lui
est consacrée le 12 mai. Apposées a I'église,
les cellules des moines se trouvent dans des
batiments rougeéatres et il y a aussi une ancienne
école datant de la période du protectorat anglais.

M PALEOHORA

Au milieu des montagnes de Cythere, vous
découvrirez les vestiges de I'ancienne capitale
de I'lle. La citadelle, construite au XII® siécle par
des ouvriers venant de la ville de Monemvasia
(Péloponnése), a 216 m de hauteur sur deux
gorges, était invisible depuis la mer. Lamiral
terrible de la flotte turque et ancien pirate Khayr
ad-Din Barberousse I'a découverte, assiégée
et complétement détruite en 1537. Sur e site,
vous allez voir les ruines de 80 maisons et de
20 églises. L'église d’Agia Varvara est encore
bien conservée et mérite d’étre visitée.

JYIHLAD
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B PONT DE POTAMOS

Un pont en pierre construit en 1823 pendant
le protectorat anglais par I'ingénieur Macphail.
Il est composé de sept arches symétriques eta
une longueur de 60 métres. Bel exemple de la
présence anglaise au XIX¢ siecle. Les Anglais
s’étaient impliqués dans la construction de
batiments, de routes, de phares, d’écoles...

Shopping

B TO GROTHI

© +30 2736 033 349 — togrothi@hotmail.com
Ouvert de mai a octobre.

Une épicerie fine bien achalandée ou vous
pourrez trouver des produits gourmets et des
spécialités de Cythére. Le miel, les épices, et
I’huile d’olive sont par exemple biologiques et
ne proviennent que de petits producteurs grecs.

ANTICYTHERE

Située a mi-chemin entre Cythere (a 2 heures
en ferry) et la Créte, cette petite ile de 20 km?
de long ne compte que 80 habitants concen-
trés dans le port de Potamos. On y trouve un
médecin, une école (6 éléves), deux tavernes et
10 chambres rudimentaires ouvertes par la muni-
cipalité pendant I'été : Tél 27360 33287. A 1,5 km
de la, vous pouvez visiter les ruines de la cité
antique d’Aigila et vous baigner a Xeropotamos,
Kamarella et Halara. Refuge par excellence des
pirates depuis le IVe siécle av. J.-C., ce rocher
est toujours livré aux humeurs du vent.
D’innombrables bateaux ont été engloutis par les
vagues écumantes qui se brisent sur ses cotes.
C’est d’un tel naufrage qu’a été sauvé le célebre
Ephébe d’Anticythére. Au musée archéologique
d’Athenes sont exposées de nombreuses trou-
vailles antiques provenant de I'ile.

B CENTRE MUNICIPAL

© +30 27360 33004

A partir de 40 €, sans petit déjeuner.

Ces 10 chambres modestes, mises a disposition
des touristes par la municipalité, ont le mérite
d’exister...

ELAFONISS0S

Avec ses 19 km2 et ses 270 habitants, I'flot
est renommé pour ses plages de sable blanc
et ses eaux translucides et turquoise. Situé a
300 m du Péloponnese, en face de Néapolis,
il est treés agréable sauf au mois d’ao(t, car il
peut difficilement accueillir un grand nombre de
visiteurs. Pour vous rendre a Elafonissos, vous
devez prendre un bateau depuis Vigklafia du coté
du Péloponnése, la traversée n’est que de dix
minutes et ne colite que 2 euros par personne.

Pratique

= CENTRE DE SANTE
© +30 273 406 1294

Se loger

B ASTERI

© +30 27340 61271
info@goldenstarelafonisos.gr

Chambre double a partir de 50 €.

10 chambres a 30 metres de la plage, tres
basiques mais pratiques pour dépanner.

B CALYPSO

Elafonisos Lakonias

© +30 2734 061245

A partir de 50 € la chambre double.

Une maison rose qui posséde de grandes
chambres avec des balcons immenses parti-
culierement agréables. Les chambres sont
modernes et nettoyées tous les jours.

® EDEM

Kontogoni.

© +30 27340 61302

hoteledem.gr

A 30 m de la plage du village.

6 chambres. La double de 60 a 80 € en été
avec le petit déjeuner.

On vous propose ici des appartements pour
2 a 4 personnes. Tous disposent d’une cuisine
entierement équipée, d’un réfrigérateur, d’'une
télévision, d’un balcon et d’un acces Internet
wi-fi gratuit dans tout I'hdtel.

® ELAFONISS0S

Elafonissos

© +30 273 406 1268

hotelelafonisos.gr
hotelelafonisos@hotmail.com

Chambre double a partir de 50 €. Ouvert de
début juin a fin septembre.

Un hétel a taille humaine donnant sur la plage.
Complétement rénové, il posséde de tres belles
chambres lumineuses aux tons pales. Un bon
choix pour passer quelques jours a Elafonissos
et profiter d’une des plus belles plages de Gréce.

Se restaurer

M ARONIS

© +30 697 284 7082

Fermé de novembre a avril. Carte : 15 € environ.
Une excellente taverne a poisson tout pres du
port d’Elafonisos face a la mer. Les poissons
sont frais et cuisinés a la perfection. La fava,
les aubergines au four, les tomates farcies au
riz sont aussi succulentes. Mais le must, ce
sont les spaghettis au homard. A commander
a l'avance si possible !
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Monnaie

La Grece fait partie comme la France de la zone
euro. Méme si la drachme était la plus ancienne
de toutes les monnaies européennes, les Grecs se
sont habitués a I'euro (et ce, malgré une conver-
sion, pour eux, complétement psychédélique !).

Coiit de la vie

Malgré (ou a cause de) la crise, le colit de la
vie en Grece reste globalement un peu moins
cher qu’en France. A Athénes, mais surtout dans
le reste de la Gréce et surtout hors saison, le
voyageur sera encore surpris par la douceur
de certains prix dans les bars et les restau-
rants. Et dans les hotels, il est encore possible
de trouver une chambre a prix avantageux et
négociable en dehors du mois d’aodt, toujours
saturé de touristes.

PARCE QUE VOUS ETES

.. VOUS REVIEZ D'UN GUIDE

SURE

AVOUS DE JOUER!

D . Wy
Dsetitfute
mon gmdesurmesure

WWW.MYPETITFUTE.COM

Budget

Les prix sont assez variables en fonction des
fles et, surtout, de la période. Il suffit parfois
de décaler son séjour d’une semaine, plutdt au
début du mois de juillet, pour voir son budget
fondre de 30 %.

D 1 café frappé:3 €.
D 1 jus de fruit frais pressé : 4 €.

D 1repas complet composé d’'un mezzé, d'un
plat de résistance copieux, pain, boisson : 15 €.

D 1 billet de cinéma: 8 €.
D 1 paquet de cigarettes : 4,50 €.

D 1 chambre double premier prix a ’hdtel ou
chez I’habitant : entre 30 € en basse saison,
50 € enjuillet et 70 € en aofit.

D Idées de budget quotidien pour 1 personne
en été : 30 € en dormant au camping, 60 €
en pension, 80 € a I'hotel.

Banques et change

Vous n’aurez aucun probléme pour en dénicher
une dans n’importe quelle fle. Elles sont géné-
ralement ouvertes de 8h30 a 13h ou 14h, du
lundi au vendredi. Mais attention dans les petites
fles ou certains distributeurs peuvent se vider,
toujours prévoir du liquide.

Mouens de paiement

Transfert d'argent

Avec ce systéme, on peut envoyer et recevoir
de I'argent de n'importe ou dans le monde en
quelques minutes. Le principe est simple : un de
vos proches se rend dans un point MoneyGram®
ou Western Union® (poste, banque, station-
service, épicerie...), il donne votre nom et verse
une somme a son interlocuteur. De votre coté de
la planéte, vous vous rendez dans un point de
la méme filiale. Sur simple présentation d’une
piéce d’identité avec photo et la référence du
transfert, on vous remettra aussitot I'argent.

Carte de crédit

La Gréce étant un pays de la zone euro, vous
pouvez y effectuer vos retraits et paiements
par carte bancaire (Visa, MasterCard, etc.).
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En revanche, mieux vaut garder du liquide sur
soi pour les établissements encore réticents
a prendre les paiements par carte bancaire.
Depuis I'été 2018, les paiements par carte
ne sont plus systématiquement gratuits et
vos retraits sont soumis a des frais allant de
2 a 3 euros par retrait. Seul la banque Alpha
Bank n’a pas appliqué de frais lors de retraits
avec une carte étrangere. Les distributeurs et
terminaux de paiement sont aussi sécurisés
que dans I’Hexagone et les paiements sont
majoritairement validés par code PIN. En cas de
perte ou de vol de votre carte a I'étranger, votre
banque vous proposera des solutions adéquates
pour que vous poursuiviez votre séjour en toute
quiétude. Pour cela, pensez a noter avant de
partir le numéro d’assistance indiqué au dos de
votre carte bancaire ou disponible sur Internet.
Ce service est accessible 7j/7 et 24h/24. En cas

d’opposition, celle-ci estimmédiate et confirmée
des lors que vous pouvez fournir votre numéro
de carte bancaire. Sinon, I'opposition est enre-
gistrée mais vous devez confirmer I'annulation
a votre banque par fax ou lettre recommandée.

D Conseils avant départ. Pensez a prévenir
votre conseiller bancaire de votre voyage.
Il pourra vérifier avec vous la limitation de
votre plafond de paiement et de retrait. Si besoin,
demandez une autorisation exceptionnelle de
relevement de ce plafond.

Pourboires, marchandage et taxes

Théoriquement, le service est inclus dans I'addi-
tion. Il est d’usage de laisser de 5 a 10 % dans
les restaurants, les grands hotels, les taxis et
dans certains cafés, selon la qualité du service
et si la note n’est pas ronde.

Simples touristes, étudiants, expatriés ou
professionnels, il est possible de s’assurer selon
ses besoins et pour une durée correspondant a
son séjour. De la simple couverture temporaire
s’adressant aux baroudeurs occasionnels a la
garantie annuelle, trés avantageuse pour les
grands voyageurs, chacun pourra trouver le bon
compromis. A condition toutefois de savoir lire
entre les lignes. En achetant votre billet d’avion
avec votre carte bancaire de type Visa Premium
ou MasterCard, vous bénéficiez d’une assurance
rapatriement. Renseignez-vous aupres de votre
banque avant votre départ.

Choisir son assureur

Voyagistes, assureurs, secteur bancaire et
méme employeurs : les prestataires sont
aujourd’hui tres nombreux et la qualité des
produits proposés varie considérablement d’une
enseigne a une autre. Pour bénéficier de la
meilleure protection au prix le plus attractif,
demandez des devis et faites jouer la concur-
rence. Quelques sites Internet peuvent étre
utiles dans ces démarches comme celui de la
Fédération francaise des sociétés d’assurances
(www.ffsa.fr), qui saura vous aiguiller selon
vos besoins, ou le portail de I’Administration
francaise (www.service-public.fr) pour toute
question relative aux démarches a entreprendre.

D Etes-vous couvert avec votre carte
bancaire ? Avant d’entamer toute démarche
de souscription a une assurance complémentaire
pour votre voyage, vérifiez que vous n’étes pas
déja couvert par les assurances-assistance
incluses avec votre carte bancaire. Visa®,
MasterCard®, American Express®, toutes

incluent une couverture spécifique qui
varie selon le modéle de carte possédé.
Responsabilité civile a I'étranger, aide juridique,
avance des fonds, remboursement des frais
médicaux : les prestations couvrent aussi bien
les volets assurance (garanties contractuelles)
qu’assistance (médicale, aide technique,
juridique, etc.). Les cartes bancaires haut
de gamme de type Gold® ou Visa Premier®
permettent aisément de se passer d’assurance
complémentaire. Ces services attachés a la carte
peuvent donc se révéler d’un grand secours,
I'étendue des prestations ne dépendant que de
I’abonnement choisi. Il est néanmoins impératif
de vérifier la liste des pays couverts, tous ne
donnant pas droit aux mémes prestations.
De plus, certaines cartes bancaires assurent
non seulement leurs titulaires mais aussi leurs
proches parents lorsqu’ils voyagent ensemble,
voire séparément. Pensez cependant a vérifier
la date de validité de votre carte car I'expiration
de celle-ci vous laisserait sans recours.

D Voyagistes. lls ont développé leurs propres
gammes d’assurances et ne manqueront pas
de vous les proposer. Le premier avantage
est celui de la simplicité. Pas besoin de courir
apres une police d’assurance. L'offre est
faite pour s’adapter a la destination choisie
et prend normalement en compte toutes les
spécificités de celle-ci. Mais ces formules
sont habituellement plus onéreuses que les
prestations équivalentes proposées par des
assureurs privés. C’est pourquoi il est plus
judicieux de faire appel a son apériteur habituel
si I'on dispose de temps et que I'on recherche
le meilleur prix.
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FRAIS MEDICAUX SUITE
JILANDE A UN ACCIDENT

Pour qu'un voyage ne vous cote pas plus que prevy,
pensez 4 souscrire Une assurance voyage
Allianz Travel comprenant notamment :

FRAIS MEDICAUX ET
D'HOSPITALISATION

/ RAPATRIEMENT SANITAIRE

/ ASSISTANCE ET
ACCOMPAGNEMENT 24H/24

Mon assurance voyage sur www.allianz-voyage.fr
ouau 0173 29 06 107

Allianz @) Travel

L'assurance de voyager serein

Prestations assurées par AWP P&C - Seciété anonyme au capital sociol de 17 287 285€ - 519 490 080 RCS Bobigny - Entreprise
privée régie par le Code des Assurances et mises en ceuvre par AWP France SAS - SAS au capital de 7 584 076.86€ - 490 381 753
RCS Bobigny - Société de courtage d'assurances - Inscription ORIAS 07 026 669 - http:/fwww.origsfr/ ci-aprés dénommé « Allianz

Travel » - Sigges sociaux - 7 rue Dora Maar, 93400 Saint-Cuen - (1) Montant inspiré d'un cas réel pris en chorge par les équipes
J'AWP France SAS - (2) Du lundi au vendredi de 9h & 19h et le samedi de 10h & 17h, sauf jours fériés - Crédit photo : Getty Images
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D Assureurs. Les contrats souscrits a I'année
comme I'assurance responsabilité civile
couvrent parfois les risques liés au voyage. Il
est important de connaitre la portée de cette
protection qui vous évitera peut-étre d’avoir a
souscrire un nouvel engagement. Dans le cas
contraire, des produits spécifiques pourront
vous étre proposés a un colit généralement
moindre. Les mutuelles couvrent également
quelques risques liés au voyage. Il en est ainsi
de certaines couvertures maladie qui incluent
une protection concernant par exemple tout ce
qui touche a des prestations médicales.

D Employeurs. C’est une piste largement
méconnue mais qui peut s’avérer payante.
Les plus généreux accordent en effet a leurs
employés quelques garanties applicables a
I’étranger. Pensez a vérifier votre contrat de
travail ou la convention collective en vigueur
dans votre entreprise. Certains avantages non
négligeables peuvent s’y cacher.

D Précision utile. Beaucoup pensent qu'il est
nécessaire de régler son billet d’avion a I'aide de
sa carte bancaire pour bénéficier de I'ensemble
de ces avantages. Cette regle s'applique a toutes
les assurances voyage (garantie annulation du
billet de transport, retard du transport, retard
des bagages) — si elles sont prévues au contrat
— et ne concerne en aucun cas l'assistance sur
place. Cette régle s’applique également a la
location de voiture, vous ne pourrez bénéficier
de I'assurance que si vous payez la prestation
avec votre carte bancaire.

Choisir ses prestations

D Garantie annulation. Elle reste I'une
des prestations les plus utiles et offre la
possibilité a un voyageur défaillant d’annuler
tout ou partie de son voyage pour I'une des
raisons mentionnées au contrat. Ce type de
garantie peut couvrir toute sorte d’annulation :
billet d’avion, séjour, location... Cela évite

ainsi d’avoir a patir d’un événement imprévu
en devant régler des pénalités bien souvent
exorbitantes. Le remboursement est la plupart
du temps conditionné a la survenance d’une
maladie ou d’un accident grave, au déceés du
voyageur ayant contracté I'assurance ou a
celui d’'un membre de sa famille. L'attestation
d’un médecin assermenté doit alors étre
fournie. Elle s’étend également a d’autres
cas comme un licenciement économique, des
dommages graves a son habitation ou son
véhicule, ou encore a un refus de visa des
autorités locales. Moyennant une surtaxe, il
est également possible d’élargir sa couverture
a d’autres motifs comme la modification de
ses congés ou des examens de rattrapage.
Les prix pouvant atteindre 5 % du montant
global du séjour, il est donc important de bien
vérifier les conditions de mise en ceuvre qui
peuvent réserver quelques surprises. Dernier
conseil : s'assurer que I'indemnité prévue en
cas d’annulation couvre bien I'intégralité du
co(t du voyage.

D Assurance bagages. Voir la partie
« Bagages ».

D Assurance maladie. Voir la partie « Santé ».

D Autres services. Les prestataires
proposent la plupart du temps des formules
dites « complétes » ety integrent des services
tels que des assurances contre le vol ou une
assistance juridique et technique. Mais il
est parfois recommandé de souscrire a des
offres plus spécifiques afin d’étre paré a toute
éventualité. L'assurance contre le vol en est
un bon exemple. Les plafonds pour ce type
d’incident se révélent généralement trop faibles
pour couvrir les biens perdus et les franchises
peuvent finir par vous décourager. Pour tout ce
qui est matériel photo ou vidéo, il peut donc étre
intéressant de choisir une couverture spécifique
garantissant un remboursement a hauteur des
frais engagés.

Que mettre dans ses hagages ?

S'il ne s’agit que d’aller a la plage, un maillot de
bain et une serviette suffiront en été. N'oubliez
pas aussi couvre-chef, créme solaire et lunettes
de soleil, car la luminosité est trés forte. Athénes,
par exemple, est I'une des capitales les plus
ensoleillées d’Europe. En été, les soirées, encore
chaudes, sont particulierement agréables. Mais
sur le bateau ou sur les iles, il peut y avoir un
léger petit vent, pensez a prendre une petite

veste. Prévoyez en général des chaussures
confortables et solides si vous voulez aller
par les sentiers. En demi-saison, pensez a
prendre une petite laine et éventuellement un
petit coupe-vent !

Réglementation

D Bagages en soute. Généralement, 23 kg
de bagages sont autorisés en soute pour
la classe économique et 30 a 40 kg pour
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la premiére classe et la classe affaires.
Certaines compagnies autorisent deux
bagages en soute pour un poids total de
40 kg. Renseignez-vous avant votre départ
pour connaitre les dispositions de votre
billet.

D Bagages a main. En classe éco, un bagage
amain et un accessoire (sac a main, ordinateur
portable) sont autorisés, le tout ne devant pas
dépasser les 12 kg ni les 115 cm de dimension.
En premiere et en classe affaires, deux bagages
sont autorisés en cabine. Les liquides et gels
sont interdits : seuls les tubes et flacons de
100 ml maximum sont tolérés, et ce dans un sac
en plastique transparent fermé (20 cm x 20 cm).
Seules exceptions a larégle : les aliments pour
bébé et les médicaments accompagnés de leur
ordonnance.

Excédent

Lorsqu’on en vient a parler d’excédent de
bagages, les compagnies aériennes sont assez
strictes. Elles vous laisseront souvent tran-
quille pour 1 ou 2 kg de trop, mais passé cette
marge, le couperet tombe, et il tombe sévére-
ment. A noter que les compagnies pratiquent

parfois des remises de 20 a 30 % si vous réglez
votre excédent de bagages sur leur site Web
avant de vous rendre a I'aéroport. Si le codt
demeure trop important, il vous reste la possi-
bilité d’acheminer une partie de vos biens par
voie postale.

Matériel de voyage

M INUKA

© 04 56 49 96 65

www.inuka.com

contact@inuka.com

Ce site vous permet de commander en ligne
tous les produits nécessaires a votre voyage,
du matériel de survie a celui d’observation
en passant par les gourdes ou la nourriture
lyophilisée.

B TREKKING

www.trekking.fr

Trekking propose dans son catalogue tout
ce dont le voyageur a besoin : trousses de
voyage, ceintures multi-poches, sacs a dos,
sacoches, étuis... Une mine d’objets de qualité
pour voyager futé et dans les meilleures condi-
tions.

e [ECALAGE HORAIRE s

GMT + 2, c’est-a-dire une heure de décalage
avec la France : quand il est midi a Paris, il est

13h a Athenes, I'hiver comme I'été.

s ELECTRICITE, POIDS ET MESURES e

La Grece est branchée sur 220 volts CA,
50 Hz comme le reste de I'Europe continen-

tale. Les prises sont semblables aux prises
francaises.

s FORMALITES, VISA ET DOUANES s

Obtention du passeport

Tous les passeports délivrés en France sont
désormais hiométriques. lls comportent votre
photo, vos empreintes digitales et une puce
sécurisée. Pour I'obtenir, rendez-vous en
mairie muni d’un timbre fiscal, d’un justi-
ficatif de domicile, d’une piéce d’identité,
d’un extrait d’acte de naissance et de deux
photos d’identité. Le passeport est délivré
sous trois semaines environ. Il est valable dix
ans. Attention, il n’est plus possible d’inscrire
les enfants sur le passeport de leurs parents :
ils doivent disposer d’un passeport individuel
(valable cing ans).

D Conseil futé. Avant de partir, pensez a
photocopier tous les documents a prendre avec
vous. Vous emporterez donc un exemplaire
de chaque document et laisserez I'autre a
quelqu’un en France. En cas de perte ou
de vol, les démarches de renouvellement
seront ainsi beaucoup plus simples auprées
des autorités consulaires. Vous pouvez
également conserver des copies sur le site
Internet officiel mon.service-public.fr ; il vous
suffit de créer un compte et de scanner toutes
vos piéces d’identité et autres documents
importants dans I’espace confidentiel. lls
y seront ensuite conservés et facilement
accessibles.
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Douanes

M INFO DOUANE SERVICE

© 08 11 20 44 44 — www.douane.gouv.fr
Standard téléphonique ouvert du lundi au
vendredi de 8h30 a 18h.

Le service de renseignement des douanes fran-
caises a la disposition des particuliers. Les télé-

s HORAIRES [’

Dans les grandes villes, les plus grands
magasins sont généralement ouverts du
lundi au vendredi, de 8h a 20h. Les lundis,
mercredis et samedis aprés-midi, la plupart
des commerces sont fermés en général a
partir de 15h — les autres jours, ils ne ferment
qu’a 20h.

Les petits commerces de quartier ouvrent
parfois le dimanche matin, mais seulement
jusqu’a 13h. Evidemment, les zones touristiques

conseillers sont des douaniers qui répondent
aux questions générales, qu'il s’agisse des
formalités a accomplir a 'occasion d’un voyage,
des marchandises que vous pouvez ramener
dans vos bagages ou des informations utiles
pour monter votre société d’'import-export. A
noter qu’une application mobile est également
disponible sur le site de la douane.

OUVERTURE e

font figure d’exception et leurs magasins sont
en général ouverts toute la journée, du lundi au
dimanche. Dans les iles, en haute saison bien
sdr, les horaires sont quasiment les mémes sauf
qu'ils s’adaptent a la fréquentation touristique
dense : il n’est pas rare qu’un magasin ferme
a 22h, voire plus. Sur les fles hors saison, les
magasins sont souvent fermés de 15h a 18h,
ce qui correspond a I’heure du déjeuner et de
la sieste.

lIs furent un temps trés a la mode : aujourd’hui,
les cafés Internet ont fermé, essentiellement
parce que de plus en plus de connexions wifi

sont proposées dans les cafés, souvent méme
gratuitement.

D 1° janvier : jour de la Saint Basile, on offre
les cadeaux de Noél.

D 6 janvier : Epiphanie. On plonge dans la
mer pour récupérer une croix qui y a été jetée.

D Lundi pur : avant Mardi gras. On féte les
Koulouma avant le début du caréme.

D 25 mars : féte nationale. Début de la guerre
d’indépendance du pays. Défilés.

D Enavril (généralement) : Semaine sainte de
Paques, fixée par les hautes autorités religieuses

s [ANGUES

Pour apprendre la langue, il existe différents
moyens permettant d’acquérir quelques bases
de la langue sur différents supports : CD, DVD,
cahiers d’exercices ou méme directement sur
Internet. Les Grecs parlent habituellement
trés bien I'anglais et les générations les plus
anciennes ont souvent appris le frangais a
I’école, mais ils apprécient toujours de voir les
touristes parler quelques mots de leur langue
natale.

orthodoxes. Trés importante chez les Grecs. Les
Lundi et Vendredi saints ainsi que le dimanche
et le lundi de Paques.

D 1" mai : féte du Travail, et par la méme
occasion celle du printemps et des fleurs.

D Pentecote, Ascension et 15 aoiit : fétes
religieuses trés importantes pour les Grecs.

D 28 octobre : féte nationale.

D 25 et 26 décembre : respectivement jour
de Noél et de la Saint Etienne.

PARLEES e

W ASSIMIL

11, rue des Pyramides (1), Paris

© 0142 60 40 66 — www.assimil.com

Me° Pyramides

Du mardi au samedi de 10h a 13h et de 14h a 18h.
Précurseur des méthodes d’auto-apprentissage
des langues en France, Assimil reste la référence
lorsqu’il s’agit d’apprendre a parler ou écrire
une langue étrangére avec une méthodologie
qui a fait ses preuves : I'assimilation intuitive.
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= INSTITUT D’ETUDES NEO-HELLENIQUES
DE PARIS

Alexandra Issakides-Le Fréche

19, rue Duperré (9°), Paris

© 0148 74 09 56

www.ienh.org

ienh@ienh.org

La premiére session, du début octobre a fin juin,
et comporte 2 cycles de 3 niveaux. La seconde
session, destinée aux débutants, commence
a la mi-janvier.

Les cours proposés ont lieu les soirs de semaine
et le samedi matin. Plus de 30 ans d’expérience
dans I'enseignement du grec moderne a Paris.
Cours collectifs a effectifs réduits. Pour les
débutants, I'Institut dispense désormais des
cours intensifs.

¥ LIBRAIRIE HELLENIQUE DESMOS
14, rue Vandamme (14¢), Paris

© 0143208404
www.desmos-grece.com

Me Gaité

Ouvert du mardi au samedi de 15h a 19h.
Littérature grecque en frangais et en grec, publi-
cation d’une revue, d’ouvrages et de recueils
de poémes. Quelques offres de cours de grec
pour tous niveaux.

H POLYGLOT

www.polyglotclub.com

Gratuit.

Ce site propose a des personnes désireuses
d’apprendre une langue d’entrer en contact avec
d’autres dont c’est la langue maternelle, par le
biais de rencontres et de soirées. Une maniére
conviviale de s'initier a la langue et d’échanger.

M ROSETTA STONE

www.rosettastone.fr

Sur ce site Internet, votre niveau est d’abord
évalué et des objectifs sont fixés en consé-
quence. Ensuite, vous vous plongez parmi les
10 000 exercices et 2 000 heures de cours
proposeés. Enfin, votre niveau final est certifié
selon les principaux tests de langues.

Conseils pratigues

Vous prendrez les meilleures photos tot le matin
ou aux derniéres heures de la journée. Un ciel
bleu de midi ne correspond pas aux conditions
optimales : la lumiére est souvent trop verticale
et trop blanche. En outre, une météo capricieuse
offre souvent des atmosphéres singuliéres,
des sujets inhabituels et, par conséquent, des
clichés plus intéressants.

Développer - Partager

H FLICKR

www.flickr.com

Sur Flickr, vous pouvez créer des albums
photo, retoucher vos clichés et les classer
par mots-clés tout en déterminant s’ils
seront visibles par tous ou uniquement par
vos proches. Petit plus du site : vous avez la
possibilité d’effectuer des recherches par lieux
et ainsi découvrir votre destination a travers
les prises de vue d’autres internautes. D’autant

plus intéressant que nombre de photographes
professionnels utilisent Flickr.

™ FOTOLIA

www.fr.fotolia.com

Fotolia est une banque d’images. Le principe
est simple : vous téléchargez vos photos sur le
site pour les vendre a qui voudra. Le prix d’achat
peut monter jusqu’a plusieurs centaines d’euros
par cliché. Pas nécessairement de quoi payer
vos prochaines vacances, mais peut-étre assez
pour réduire la note de vos tirages !

= PHOTOWEB

www.photoweb.fr

Photoweb est un laboratoire photo en ligne.
Vous pouvez y télécharger vos photos pour
commander des tirages ou simplement créer
un album virtuel. Le site congoit aussi tout un
tas d’objets a partir de vos clichés : tapis de
souris, livres, posters, faire-part, agendas,
tabliers, cartes postales... Les prix sont trés
compétitifs et les travaux de qualité.

Vous trouverez des bureaux de poste dans
chaque ile. Les postes ferment a 14h au plus
tard, du lundi au vendredi, et sont fermées le
week-end, sauf celle d’Athénes, place Omonia.
Vous pourrez y acheter des timbres ou envoyer

des colis. Un timbre pour la France ou I'Union
européenne vaut 0,85 €. Il faut compter environ
3 jours ouvrés pour qu’une carte arrive a desti-
nation en Europe. Les boites aux lettres sont
jaunes.
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e (UAND PARTIR ? —

Dans les fles, la saison touristique dure de
début mai, ou le temps commence a devenir
clément, jusqu’a mi-octobre — voire fin octobre —
ou la pluie commence a tomber. Les mois de
juillet et aolt sont considérés, comme ailleurs,
comme la haute saison (voire trés haute en
ao(t). Le printemps est une bonne saison pour
découvrir les fles loniennes : peu de monde, une
nature verdoyante et fleurie, un climat agréable
pour des randonnées et pour des baignades...

Climat

= METEO CONSULT

www.meteoconsult.fr

Les prévisions météorologiques pour le monde
entier.

Haute et basse saisons touristiques

La haute saison correspond aux mois de juillet
et aodt, la basse saison aux mois de mai, juin
et octobre.

Manifestations spéciales

Pour un séjour a l'occasion d’une grande féte
populaire, optez pour un voyage a Paques
(attention : vérifiez sur un calendrier la date
de la Pagues orthodoxe !). C’est une grande féte
populaire et chaleureuse pendant une dizaine de
jours. Mais qui a un prix : les prix augmentent
de 9 % partout a cause d’une taxe religieuse.
Vous pouvez opter aussi pour la période du
Carnaval, trés festive et moins connue des
touristes !

Conseils

Pour recevoir des conseils avant votre voyage,
n’hésitez pas a consulter votre médecin. Vous
pouvez aussi vous adresser a la société de
médecine des voyages du centre médical de
I'Institut Pasteur au © 01 45 68 80 88 (www.
pasteur.fr/fr/sante/centre-medical) ou vous
rendre sur le site du ministére des Affaires étran-
géres a la rubrique « Conseils aux voyageurs »
(www.diplomatie.gouv.fr/voyageurs).

D En cas de maladie ou de probleme grave
durant votre voyage, consultez rapidement un
pharmacien puis un médecin.

Maladies et vaccins
Hépatite A

Pour I’hépatite A, I'existence d’une immunité
antérieure rend la vaccination inutile. Elle est
fréquente lorsque vous avez des antécédents
de jaunisse, de séjour prolongé a I'étranger ou
si vous étes agé de plus de 45 ans. L'hépatite A
est le plus souvent bénigne mais elle peut se
révéler grave, notamment au-dela de 45 ans et
en cas de maladie hépatique préexistante. Elle
s’attrape par I'eau ou les aliments mal lavés.

Si vous étes porteur d’'une maladie du foie, la
vaccination contre I'hépatite A est hautement
recommandée avant tout type de voyage ou
I’hygiene est précaire. Elle doit étre effectuée
en deux fois mais la premiére injection, un mois
avant le départ, suffit a assurer une protection
pour un voyage de courte durée. La deuxieme

(six mois & un an plus tard) renforce la durée de
I'immunité pour des dizaines d’années.

Hépatite B

Risque élevé dans le pays. L'hépatite B est plus
grave que I'hépatite A. Elle se contracte lors
de rapports sexuels ou par le sang. Le vaccin
contre I'hépatite B est a faire en deux fois a un
mois d’intervalle (mais il existe des vaccina-
tions accélérées en un mois pour les voyageurs
pressés), puis un rappel six mois plus tard pour
renforcer la durée de la protection.

Centres de vaccination

D Les vaccinations mentionnées dans
le calendrier vaccinal sont effectuées
gratuitement dans les services de vaccination du
secteur public (Centre de Protection Maternelle
et Infantile, service municipal ou départemental
de vaccination, par exemple). Renseignez-vous
aupres de votre mairie ou du Conseil général
de votre département.

D La vaccination contre la fiévre jaune ne
peut pas étre effectuée par votre médecin
traitant : vous devez vous rendre dans I'un des
centres de vaccination habilités a effectuer
la vaccination antiamarile et a délivrer les
certificats internationaux de vaccination contre
la fievre jaune.

M INSTITUT PASTEUR

25-28, rue du Dr Roux (15°), Paris
© 0145688000
www.pasteur.fr
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Sur le site Internet, vous pouvez consulter la
liste des vaccins obligatoires pays par pays.

L'Institut Pasteur, créé en 1888 par Louis Pasteur, VO u S révez

est une fondation privée a but non lucratif dont
la mission est de contribuer a la prévention et au !

traitement des maladies, en priorité infectieuses, d U I’\ Voyag e
par la recherche, I'enseignement, et des actions s
de santé publique. Tout en restant fidéle a I'esprit

humaniste de son fondateur Louis Pasteur, le Sur mesure -
centre de recherche biomédicale s’est toujours
situé a I'avant-garde de la science, et a été a
la source de plusieurs disciplines majeures :
berceau de la microbiologie, il a aussi contribué
a poser les bases de I'immunologie et de la
biologie moléculaire. Le réseau des Instituts
Pasteur, situé sur les 5 continents et fort de
8 500 collaborateurs, fait de cette institution
une structure unique au monde. C’est au Centre
médical que vous devez vous rendre pour vous
faire vacciner avant de partir en voyage.

D Autre adresse : Centre médical : 213 bis
rue de Vaugirard, Paris 15°.

En cas de maladie

Un réflexe : contacter le bureau de représenta-
tion de la France, ou celui de I'Union européenne. o
Il se chargera de vous aider, de vous accompa-

gner et vous fournira le cas échéant la liste des Q U oll.a Tr I p
médecins francophones. En cas de probleme

grave, c’est aussi lui qui prévient la famille et

qui décide du rapatriement. Pour connaitre les les meilleures
urgences et établissements aux standards inter-
nationaux : consulter les sites www.diplomatie. agences locales
gouv.fr et www.pasteur.fr. ,

_ _ vous répondent
Assistance rapatriement -
Assistance médicale Sur + de

D Rapatriement sanitaire par les opérateurs . . 1
de cartes bancaires. Si vous possédez une carte 2 0 o deStI natlo ns.
bancaire Visa®, EuroCard® MasterCard®, vous
bénéficiez automatiquement d’une assurance

medicale et d’une assistance rapatriement )
sanitaire valables pour tout déplacement 2 JRV/AVAVIAe[FTo) £=14d] o Wede] g
I’étranger de moins de 90 jours (le paiement de

1
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votre voyage avec la carte n’est pas nécessaire
pour étre couvert, la simple détention d’une
carte valide vous assure une couverture).
Renseignez-vous auprés de votre banque et

vérifiez attentivement le montant global de - = = /
la couverture et des franchises ainsi que les -
conditions de prise en charge et les clauses

d’exclusion. Si vous n’étes pas couvert par I'une Un service gratuit & sans

de ces cartes, n'oubliez surtout pas de souscrire engagement, pour un voyage
une assistance médicale avant de partir. au meilleur prix !

D Assurance-Assistance médicale. Sachez prix:
tout d’abord qu'’il est possible de bénéficier recommandsé par 3 .M

des avantages de la Sécurité sociale, méme tit futé
a I'étranger.
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A linternational, des garanties de Sécurité
sociale s’appliquent et sont mises en ceuvre
par le Centre des liaisons européennes et
internationales de Sécurité sociale (www.
cleiss.fr), chargé d’aiguiller les ressortissants
dans leurs démarches. Mais cette prise en
charge a ses limites. C’est pourquoi souscrire
a une assurance maladie peut s’avérer tre's
utile. Les prestations comprennent la plupart
du temps le rapatriement, les frais médicaux
et d’hospitalisation, le paiement des examens
de recherche ou le transport du corps en cas
de déces.

Trousse a pharmacie

Aucune précaution spéciale a signaler a part
de la creme solaire, de I'anti-moustique et,
éventuellement, des cachets contre le mal
de mer...

Hiipitaux - Cliniques - Pharmacies

= HOPITAL A CORFOU
Rue Polichroni Kostanda
© +30 26610 45811
Voir page 74.

s SECURITE ET ACCESSIBILITE e

On entendra parfois dire que la Gréce est I'un
des pays les plus sirs d’Europe (en tout cas, la
chose est sire pour lesles !). Le seul véritable
et réel danger auquel vous pouvez étre confronté
en Grece se trouve sur la route : le pays écope
d’une étonnante quatrieme place mondiale sur
la liste des pays les plus meurtriers pour les
conducteurs. Les Grecs sont encore allergiques
au port de la ceinture, au port du casque et
adorent téléphoner en conduisant. A ceux qui
se déplacent en voiture, on recommandera donc
la plus grande prudence sur les routes. Comme
dans la plupart des grands péles touristiques,
les pickpockets sont en action. Vérifiez donc les
fermetures de vos sacs et évitez absolument de
mettre papiers d’identité, portefeuille et sommes
d’argent importantes dans la poche arriére de
votre sac a dos... Evitez de laisser vos affaires
sur la plage sans surveillance notamment.
Il existe enfin en Gréce un risque sismique.
Le dernier grave tremblement de terre a Athénes
remonte a 1999 et a Kos en 2017.

Dangers potentiels et conseils

Pour connaitre les derniéres informations sur
la sécurité sur place, consultez la rubrique
« Conseils aux voyageurs » du site du ministere
des Affaires étrangéres : www.diplomatie.
gouv.fr/voyageurs. Sachez cependant que le
site dresse une liste exhaustive des dangers
potentiels et que cela donne parfois une image
un peu alarmiste de la situation réelle du pays.

Femme seule en vouage

Avec toutes les précautions d’usage, la Gréce
est un pays extrémement sir pour les femmes
voyageant seules.

Voyager avec des enfants
La premiére impression n’est pas forcément la
bonne. Si certains (vieux) Grecs crachotent a

coté de votre poussette, n'y voyez pas malice :
une vieille superstition veut que les petits
postillons chassent les démons...En général,
la Gréce est, vraiment, un pays assez idéal et
sir a pratiquer avec les enfants. Vous vous y
sentirez en sécurité, et votre progéniture, méme
turbulente, sera généralement observée avec
bienveillance.

Cependant, ne vous attendez pas a ce que
le pays en fasse trop en matiére d’infras-
tructures. Il y a le minimum syndical : demi-
tarif dans les musées, sur les bateaux, tarifs
modérés dans les hdtels, et gratuité, en général,
pour les moins de 4 ans. Les ferries les plus
récents sont équipés de tables a langer. Mais la
taverne de base ne vous fournira pas une chaise
haute comme en Scandinavie. Et beaucoup de
musées n'ont pas (encore) pensé a proposer
des activités aux enfants.

Voyageur handicapé

Si vous présentez un handicap physique ou
mental ou que vous partez en vacances avec
une personne dans cette situation, diffé-
rents organismes et associations s’adressent
avous.

Malheureusement I’Etat grec est assez en
retard sur I'aménagement des sites pour les
personnes a mobilité réduite...

M YOOLA

90, rue du Moulin Vert (14¢)

Paris

© 0183647006

www.yoola.fr

info@yoola.fr

Possibilité de devis en ligne. Conseils et
réservations de 9h a 18h du lundi au vendredi.
Cette agence de voyage est spécialisée dans le
tourisme a destination des personnes handica-
pées et de leur entourage : liaisons vers Paris,
New York, Londres, Rome, Barcelone...
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Voyageur gay ou leshien

Si le rainbow flag flotte volontiers & Mykonos
la festive et dans un nombre croissant de
bars et clubs athéniens, on ne peut pas
réellement dire que les habitants de Gréce
soient foncierement tolérants et ouverts sur
la question de I’'homosexualité. En effet, pays
religieux tres pratiquant, la Gréce est relative-
ment conservatrice. Bien que I'on ne rapporte

K.

La w'le d Corfou Chora.

que trés peu d’épisodes de violence subie
par des homosexuels en Gréce, la violence
symbolique reste présente et il convient de
prendre les précautions nécessaires dans des
contextes ressentis malveillants pour que rien
ne dégénere. Toutefois, dans les zones touris-
tiques, il n’y a en général pas a s’en faire. Dans
les iles loniennes, vous trouverez beaucoup
d’établissements LGBT friendly.

Comment téléphoner ?

Pour appeler de la Gréce vers la France, composez le
+33 suivi du numéro de votre correspondant sansle 0,
Pour appeler de la France vers la Gréce, composez
le +30 suivi du numéro du correspondant.

Téléphone mobile

Utiliser son téléphone mobile. Si vous souhaitez
garder votre forfait francais, il faudra, avant de

partir, activer I'option internationale (généra-
lement gratuite) en appelant le service clients
de votre opérateur.

Qui paie quoi ? La regle est la méme chez
tous les opérateurs. Lorsque vous utilisez
votre téléphone frangais a I’étranger, vous
pouvez depuis peu ne plus craindre de faire
du hors forfait : au sein de I'Union européenne,
les opérateurs offrent désormais le roaming
gratuit.

© OLEG VORONISCHE - SHUTTERSTOCK.COM
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Librairies de voyage
Paris

B ULYSSE

26, rue Saint-Louis-en-I'lle (4¢)

© 01432517 35

www.ulysse.fr

ulysse@ulysse.fr

Me® Pont-Marie

Ouvert du mardi au vendredi de 14h a 20h.
Et sur rav.

C’est le « kilométre zéro du monde », comme
le clame le slogan de la maison, d’ol I'on peut
en effet partir vers n'importe quelle destina-
tion gréce a un fonds extraordinaire de livres
consacrés au voyage. Catherine Domain, la
libraire et fondatrice depuis quarante-cing ans
de la librairie, est la pour vous aider dans votre
recherche, notamment si vous voulez vous
documenter avant d’entreprendre un court
ou un long séjour. Membre de la Société des
Explorateurs, du Club International des Grands
Voyageurs, fondatrice du Cargo Club, du Club
Ulysse des petites fles du monde et du Prix Pierre
Loti, elle est vraiment une spécialiste du voyage.

B AU VIEUX CAMPEUR

48, rue des Ecoles (5°)

© 0153104848

www.auvieuxcampeur.fr
infos@auvieuxcampeur.fr

M° Maubert-Mutualité

Ouvert du lundi au mercredi et le vendredi de 11h
a19h30; le jeudi de 11h a 21h ; le samedi de 10h
a 19h30. Livraison possible. Boutique en ligne.
Le Vieux Campeur est le temple du voyageur :
vous trouverez tout le nécessaire pour préparer
votre voyage, que ce soit dans la Cordillére
des Andes ou dans un fjord de Laponie. Mais
le Vieux Campeur c’est aussi et bien siir une
librairie, une véritable institution qui propose
beaucoup d’ouvrages sur la randonnée, de
documentation pour organiser son voyage et
des guides a théme : eau, neige, terre, tout y
est. Au sous-sol se trouvent les cartographies
et les guides étrangers. Au rez-de-chaussée, le
tourisme vert avec les randonnées, les balades
et les raids aventure. Enfin, I'étage fait la part
belle a I'escalade, a la spéléo ainsi qu’a la voile

etala plongée. Les commandes sont possibles
sur le site Internet. A Paris, prés de 30 boutiques
de I'enseigne autour de la rue des Ecoles dans
le Ve arrondissement. Chacune étant spécialisée
dans un domaine trés précis : chasse, alpinisme,
marche a pied, etc. Au Vieux Campeur est
aussi présent dans de nombreuses villes en
France : Strasbourg, Toulouse, Grenoble ou
encore Sallanches. Vous y trouverez forcément
votre bonheur.

Bordeaux

M LIBRAIRIE MOLLAT

15, rue Vital-Carles

© 0556 56 40 40

www.mollat.com

Tram B arrét Gambetta.

Ouvert du lundi au samedi de 9h30 a 19h30.
Ouvert le premier dimanche du mois de 14h
a 18h.

La librairie Mollat est plus que centenaire !
On ne présente plus vraiment cette librairie
connue de tous : pres de 180 000 références,
professionnalisme parfait des employés et
I'une des plus grandes librairies indépendantes
de France. Outre les romans, les poches,
les polars, les rayons littérature étrangere,
bien-étre, tourisme, enseignement, histoire,
sciences humaines, droit, économie, jeunesse,
le magasin propose également des CD, des
DVD, des livres audios, et des BD et mangas.
Le seul risque, pas trés dangereux cela dit, est
de rester des heures a flaner car la librairie
est non seulement trés agréable, mais aussi
animée par 350 événements par an, dont de
nombreuses conférences avec les auteurs
(certaines sont retransmises en direct sur le
site internet). Possibilité de commander en
ligne ou I'on retrouve les coups de ceeur des
libraires, des podcasts des rencontres avec les
auteurs, une newsletter hebdomadaire, et plus
de 2 000 portraits vidéos d’auteurs.

D De plus, la librairie Mollat a créé le portail
culturel Station Ausone qui propose un agenda
d’événements enrichi par des vidéos, des
bibliographies, des liens vers des ressources en
ligne et un blog avec des billets hebdomadaires.
Le site internet a également été entierement
réactualisé.



A voir — A lire - S’INFORMER l 229

D Associée au quotidien Sud-Ouest, la
librairie Mollat crée le Prix du Réel. Ce prix
distinguera chaque année un titre de langue
francaise et un titre traduit.

Lille

 LIBRAIRIE AUTOUR DU MONDE

65, rue de Paris

©0320781933

www.autourdumonde.biz
contact@autourdumonde.biz

Ouvert du lundi au samedi de 10h a 19h. Ouvert
les dimanches de décembre.

Il régne dans cette librairie une atmosphére
presque magique. Sans doute est-ce di a la
présence de tous ces guides et atlas qui invitent
a la découverte de contrées lointaines. Riche
de centaines de références, qu'il s’agisse de
romans ou d’essais, de livres de photos ou
d’albums jeunesse, cette librairie est une ode
au voyage et a I’évasion. L'équipe, composée
de voyageurs curieux et passionnés, prodigue
astuces et conseils non seulement sur les
ouvrages proposés, mais aussi et surtout sur
les destinations choisies. De libraires, les
membres de I’équipe deviennent en quelque
sorte guides de voyage, et c’est cela qui fait
de la librairie Autour du Monde un lieu unique
et essentiel.

Lyon

B RACONTE-MOI LA TERRE

14, rue du Plat

© 0478926022
www.racontemoilaterre.com

Ouvert du lundi au samedi de 10h a 19h30.
Vegan friendly.

Le paradis des globe-trotters et des réveurs de la
planéte Terre ! Un espace convivial, accueillant,
ou I'on trouve des guides de voyage, toutes les
cartes, des livres de cuisine, un rayon enfants,
la littérature classée par régions du monde.
Un conseil avisé et sympathique de véritables
libraires qui connaissent aussi bien leur ville, la
France, I'Europe que les pays exotiques ! lly a
aussi des mappemondes, des globes terrestres,
des objets artisanaux, de la musique autant
d’idées cadeaux dépaysants, des produits issus
du commerce équitable. La librairie dispose
aussi d’un restaurant, ol vous aurez la possibilité
de déguster des plats originaux venant des
quatre coins du monde, et surtout équitables
et bio. Situé sous une verriére dans un cadre
enchanteur, le restaurant est fort agréable.
A I'étage, un café ol I'on propose des hoissons
chaudes, mais aussi des biéres internationales
et un espace Internet. Des rencontres sont
régulierement organisées. On peut ainsi venir

écouter les récits de voyageurs et faire le tour du
monde avec eux. Vous avez aussi la possibilité
de commander vos livres directement sur le
site internet, ol des nombreux ouvrages sont
accompagnés du « mot du libraire » pour vous
orienter et vous conseiller. Des guides de voyage
aux polars en passant par les livres spécialisés
dans le bien-étre, vous avez de quoi satisfaire
toutes vos envies !

D Autre adresse : Village Oxylane Décathlon
— 332, avenue Général-de-Gaulle, BRON.

Marseille

M LIBRAIRIE DE LA BOURSE -

MAISON FREZET

8, rue Paradis (1*")

® 0491336306
frezetlibraires@club-internet.fr

Du mardi au samedi de 9h a 12h30 et de 14h
a 19h. Attention le samedi ouverture a 10h.
Cette librairie fondée en 1876, I'une des plus
anciennes de la cité phocéenne, propose
plans, cartes et guides touristiques du monde
entier, dont de nombreux Petit Futé. Terre,
mer, montagne ou campagne, tous les envi-
ronnements se trouvent parmi les centaines
d’ouvrages proposés. Si jamais I'idée vous tente
de partir a I'aventure, rien ne vous empéche de
vérifier votre théme astral ou de vous faire tirer
les cartes avec tout le matériel ésotérique et
astrologique également disponible. Sachez aussi
que la librairie a développé un rayon complet
spécialisé en droit.

Plage Aghios Gordios, Corfou Chora.

© PANOSKARAPANAGIOTIS

3104 ISN3d
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Nantes

™ LA GEOTHEQUE

14, rue Racine

® 024074 50 36

lageotheque@gmail.com

Ouvert le lundi de 14h a 19h ; du mardi au
samedi de 10h a 19h.

Autrefois installée sur la place du Pilori, la
librairie La Géothéque avait fermé ses portes
enjuillet 2015... Bonne nouvelle, tel le pheenix,
elle a rouvert ses portes le 24 novembre 2015,
au 14 de la rue Racine. Sur pas moins de
160 m2 (un sacré gain de place par rapport a
I’ancienne librairie) Benoit Albert et toute son
équipe proposent ici de nombreux ouvrages
de cartographie, des guides et bien s(ir de la
littérature de voyage, et ils étoffent I'assorti-
ment de la librairie depuis sa réouverture. On
trouvera également dans ce haut lieu « des
ailleurs » des expos photos, tableaux et des
rencontres avec des auteurs/voyageurs, ainsi
que des objets insolites. Une bonne adresse
a fréquenter assidiment avant tout début de
périple, hexagonal ou plus lointain... Et bien
s(r la collection des guides voyages Petit Futé
est bien représentée. Qualifiée d’accessible,
d’humaine et de chaleureuse, elle a bénéficié
du soutien de deux éditeurs et d’un maraicher
pour sa réouverture, ainsi que de nombreux
lecteurs tant elle est indispensable a la ville de
Nantes. Pour se tenir au courant des derniéres
nouveautés ainsi que des rencontres et expo-
sitions a venir, la page facebook de la librairie
est actualisée régulierement.

Rennes

B ARIANE LIBRAIRIE DU VOYAGE

20, rue du Capitaine-Dreyfus

© 0299796847

www.librairie-voyage.com
info@librairie-voyage.com

Ouvert le lundi de 14h a 19h ; du mardi au samedi
de 9h30 a 12h30 et de 14h a 19h.

Toutes les villes de France ne peuvent se targuer
d’avoir une librairie du voyage. C’est le cas de
Rennes, que tout baroudeur ou voyageur en
quéte de bonnes adresses connait. Depuis
1989, cette librairie augmente son stock de
guides, récits, cartes routieres détaillées,
circuits de randonnées, guides de conversa-
tion, beaux-livres sans oublier cette étrange
boite aux lettres, sorte de bourse aux coéqui-
piers, qui peut vous faire vivre de magnifiques
rencontres et découvertes. |1y a aussi quantité
d’accessoires indispensables au voyageur qui
souhaite prendre le large en toute sécurité :
ceintures a billets, boussoles, oreillers pour
I’avion, pochettes a divers usages... on trouve

tout chez Ariane, qui décline I'amour du voyage
sous toutes ses formes et le communique a
ceux qui franchissent sa porte. La passion et
les conseils sont transmis avec dextérité grace
a une équipe jeune et pleine d’expérience de
terrain. Avec prés de 10 000 références et
un site Internet sur lequel il est possible de
commander vos livres, tout le monde y trouve
son compte.

Toulouse

H AU VIEUX CAMPEUR

23, rue de Sienne

Labege-Innopole

© 0562 88 27 27

www.auvieuxcampeur.fr
infos@auvieuxcampeur.fr

Ouvert de lundi de 10h30 a 19h, du mardi au
vendredi de 10h30 a 19h30, et le samedi de
10h a 19h30.

Les magasins Au Vieux Campeur disposent
d’une librairie dédiée au tourisme sportif. Vous
y trouverez guides, cartes, beaux livres, revues
et un petit choix de vidéos principalement axés
sur la France.

Belgique

B ANTICYCLONE DES AGORES

Rue Fossé aux Loups 34

BRUXELLES — BRUSSEL

© +322217 52 46
www.anticyclonedesacores.be
anticyclone@craenen.be

Ouvert du lundi au samedi de 11h a 18h.
Véritable spécialiste dans les ouvrages de
voyages, la librairie est sans conteste la
premiéere étape de chaque périple. Voulez-vous
jouer a Phileas Fogg et faire le tour du monde
en 80 jours ? Ou cherchez-vous une idée de
balade tout aussi dépaysante dans la périphérie
bruxelloise ? Les deux sont possibles et servis
avec autant de professionnalisme. Entrer ici,
c’est déja voyager !

Quéhec

B LIBRAIRIE ULYSSE

4176, rue Saint-Denis

MONTREAL

© +151 48 43 94 47

www.guidesulysse.com

st-denis@ulysse.ca

Lundi-mercredi, 10h-18h ; jeudi-vendredi, 10h-
21h ; samedi, 10h-17h30 ; dimanche, 11h-17h30.
Ulysse, la librairie des guides éponymes. Vous
y trouverez pres de 10 000 cartes et guides
Ulysse en frangais et en anglais.

D Autre adresse : 560, rue Président-Kennedy,
©+151 484372 22.
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Suisse

M LE VENT DES ROUTES

50 rue des Bains

GENEVE

© +412 28 00 33 81

www.vdr.ch

info@vdr.ch

Du lundi au vendredi de 9h a 18h30 et le samedi
de 9h a 17h

En 1979 on propose a deux amis bourlingueurs,
Philippe et Alain d’ouvrir une librairie de voyage.
Leur CV est en effet bien rempli, ils ont voyagé
aux quatre coins du monde, Inde, Panama, ou
encore Comores. Aprés avoir travaillé pendant
21 ans pour d’autres, nos deux amis décident
d’ouvrir en 2000 leur propre boutique Le Vent
des routes, qui réunit sous le méme toit une

librairie, une agence de voyages et un café-
restaurant. Ils vous proposent guides, cartes,
romans, (prés de 6 000 références !), idées
de voyage, et un personnel trés disponible qui
vous fera part de ses livres coup de ceeur. Si
vous souhaitez en savoir plus sur I'histoire de
la librairie ou simplement vous informer sur
son assortiment, Le vent des routes dispose
d’un site internet nourri régulierement de
conseils coup de ceeur, mais aussi d’infor-
mations sur les voyages organisés a venir, et
sur les rencontres et vernissages qui auront
lieu autour de la librairie. Bref de quoi vous
satisfaire dans le pays d’un des plus célébres
bourlingueurs Nicolas Bouvier auteur du fameux
ouvrage Usage du monde, auquel une partie
de la décoration murale de la librairie est
dédiée.

e AVANT SON DEPART s

= AMBASSADE DE GRECE EN FRANCE
17, rue Auguste-Vacquerie (16¢), Paris
© 01 47 23 72 28 — www.mfa.gr/france
gremb.par@mfa.gr

= CONSULAT GENERAL

23, rue Galilée (16¢), Paris

© 0147204064

Ouvert du lundi au vendredi de 9h30 a 13h.

= OFFICE NATIONAL HELLENIQUE
DU TOURISME

3, avenue de I'Opéra (1%), Paris

© 0142606575
www.visitgreece.gr
info@ot-grece.fr

Ouvert du lundi au jeudi de 9h a 17h et le vendredi
de 9h a 16h.

B SERVICE ARIANE

www.diplomatie.gouv.fr

Ariane est un portail, proposé sur le site du
ministere des Affaires étrangéres, qui permet,
lors d’un voyage de moins de 6 mois, de s’iden-
tifier gratuitement auprés du Ministere. Une fois
les données saisies, le voyageur pourra recevoir
des recommandations liées (par SMS ou mail) a
la sécurité dans le pays. En outre, la personne
désignée par le voyageur comme « contact »
en France sera prévenue en cas de danger.
De nombreux conseils et avertissements sont
également fournis grace a ce service !

s MAGAZINES ET EMISSIONS e

Presse

M COURRIER INTERNATIONAL

6-8, rue Jean-Antoine de Baif (12°), Paris

© 0146 46 16 00
www.courrierinternational.com
abo@courrierinternational.com
Hebdomadaire regroupant les meilleurs articles
de la presse internationale en version frangaise.

B PETIT FUTE MAG

www.petitfute.com

Notre journal vous offre une foule de conseils
pratiques pour vos voyages, des interviews, un
agenda, le courrier des lecteurs... Le complé-
ment parfait a votre guide !

H RANDOS-BALADES
www.randosbalades.fr

Magazine mensuel sur les randonnées en
France et a I'étranger. L'approche est théma-
tique (sentiers du littoral, itinéraires sauvages,
thémes culturels...) et la publication est riche
en actualités, trucs et astuces, tests matériels,
fiches topographiques et, bien sir, en guides
de randonnée.

Radio

H RFI

80, rue Camille Desmoulins
Issy-les-Moulineaux © 01 84 22 84 84
www.rfi.fr

3104 ISN3d
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RFI (Radio France Internationale) est une radio
francaise d’actualité diffusée mondialement
en frangais et en 13 autres langues*, dispo-
nible en direct sur Internet (rfi.fr) et applica-
tions connectées. Grace a I'expertise de ses
rédactions basées a Paris et de son réseau de
400 correspondants, RFI propose a ses auditeurs
des rendez-vous d’information et des magazines
offrant les clés de compréhension du monde.
*anglais, cambodgien, chinois, espagnol,
haoussa, kiswabhili, mandingue, persan,
portugais, roumain, russe, vietnamien.

Télévision

® FAUT PAS REVER - FRANCE 3
https://twitter.com/fprever

Rendez-vous voyage et découverte incontour-
nable de France 3, diffusé un lundi soir sur
trois (en alternance avec Thalassa et Le Monde
de Jamy). Présenté par Philippe Gougler et
Carolina de Salvo, Faut pas Réver nous invite
ala découverte des peuples et des cultures du

monde a travers de magnifiques reportages et
des rencontres originales.

M FRANCE 24

80, rue Camille Desmoulins
Issy-les-Moulineaux © 01 84 22 84 84
www.france24.com

France 24, quatre chaines internationales
d’information en francais, anglais, arabe et
en espagnol. Emettant 24h/24 et 7j/7 sur les
5 continents. La rédaction de France 24 propose
depuis Paris une approche francaise du monde
et s’appuie sur un réseau de 160 bureaux de
correspondants couvrant la quasi-totalité des
pays du globe. Disponible en Italie surla TNT :
241 (en frangais) — sur Tivu : 73 (en frangais),
69 (en anglais) — sur Sky : 541 (en francais),
531 (en anglais). Egalement sur Internet
(france24.com) et applications connectées.

= RMC DECOUVERTE

®0171191191
www.rmcdecouverte.bfmtv.com

Média d’information thématique, cette chaine
- diffusée en Haute Définition — propose de un
florilege de programmes dédiés a la découverte,
et plus particulierement des documentaires liés
aux thématiques suivantes : aventure, animaux,
sciences et technologies, histoire et investi-
gations, automobile et moto, mais également
voyages, découverte et art de vivre.

M THALASSA - FRANCE 3
www.thalassa.france3.fr
thalassa@francetv.fr

Rendez-vous incontournable de France
Télévision, quasi historique, Thalassa, le
magazine de la mer, existe depuis 1975. Léquipe

de journalistes part a la rencontre de tous les
acteurs du monde marin. Dans cette émission
hebdomadaire, o il est souvent question d’envi-
ronnement, d’écologie, de péche et de pécheurs,
de navigants, de tours du monde a la voile, la
découverte du littoral francais et les grandes
aventures du bout du monde y sont réguliere-
ment a I’honneur pour mieux comprendre les
enjeux actuels et les actions en faveur de la
planete bleue.

B TREK

www.trekhd.tv

Chaine thématique.

Chaine du Groupe AB consacrée aux sports en
contact avec la nature qui propose une grille
composée le lundi par les sports extrémes ;
mardi, les sports en extérieur ; mercredi, les
sports de glisse sur neige ; jeudi, les expéditions,
avec des voyages extrémes ; vendredi, le jour
des défis avec des jeux télévisés de TV réalité ;
samedi, deuxieme jour de sports de glisse sur
mer ; dimanche, I'escalade, a main nue ou a
la pioche. Remplagant la chaine Escales, Trek
est disponible sur les réseaux cable, satellite
et box ADSL.

m TV5 MONDE

www.tvdSmonde.com

La chaine de télévision internationale franco-
phone diffuse des émissions de ses partenaires
nationaux (France Télévisions, RTBF, TSR et
CTQC) et ses propres programmes. La grille de
TV5 Monde refléte la diversité de la création
audiovisuelle francophone : cinéma, fiction,
documentaire, jeux, divertissement, musique,
jeunesse, sport, spectacles... TV5 Monde est
diffusée dans plus de 200 pays et propose
9 chaines régionalisées et 2 chaines théma-
tiques. Son audience moyenne hebdomadaire
est de 55 millions de téléspectateurs.

® USHUAIA TV

©0141411234

www.ushuaiatv.fr

ushuaiatv@tf1.fr

La chaine découlant du magazine éponyme a un
slogan clair : « Des Hommes, une Planéte ». Elle
se veut télévision du développement durable et
de la protection de la planéte et propose nombre
de documentaires, reportages et enquétes.

B VOYAGE

www.voyage.fr

info@voyage.fr

Terres méconnues ou inconnues, grands
espaces et mégapoles, lieux incontournables
ou insolites, cultures et nouvelles tendances :
Voyage TV vous propose d’explorer le monde
dans toute sa richesse a 'aide de documentaires
ou en compagnie de guides éclairés.
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VOUS AVEZ BOUCLE VOTRE VALISE ?

AIDEZ

61 MILLIONS D’ENFANTS’
A PREPARER LEUR CARTABLE

SOUTENEZ AIDE ET ACTION SUR
www.france.aide-et-action.org

L"éducation change le monde, changez-le avec nous !

\GAide et Action
LEducation change le monde

* Selon [Unesco, 1 millions d'enfants en Age de fréquentter le primaire n'ont pas accés a lécale.
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RESTER

Pour étudier ou poursuivre vos études supé-
rieures, il vous faut prendre contact avec le
service des relations internationales de votre
université. Préparez-vous alors a des démarches
longues. Mais le résultat d’'un semestre ou d’une
année a I'étranger vous fera oublier ces désagré-
ments tant c’est une expérience personnelle et
universitaire enrichissante. C’est aussi un atout
précieux a mentionner sur votre CV. Plusieurs
universités grecques participent au programme
Erasmus permettant a des étudiants frangais
de venir séjourner en Gréce pour un ou deux
semestres. L'avantage en Gréce : de nombreux
cours sont accessibles pour les anglophones, il
n’est pas nécessaire de parler grec !

B AGENCE POUR LENSEIGNEMENT
FRANGAIS A LETRANGER (AEFE)

23, place de Catalogne (14¢)

Paris

© 0153693090

www.aefe.fr

Cette agence, sous tutelle du ministére des
Affaires étrangeres, anime et gere un réseau
de prés de 500 établissements d’enseignement
francais a I'étranger. Offres d’emploi a I'interna-
tional pour les titulaires de la fonction publique
(Education nationale principalement) et informa-
tions sur la politique pédagogique, la scolarité
et l'orientation émaillent le site Internet de cet
organisme qui soutient également I'associa-
tion Anciens des lycées frangais du monde.

= CIDJ

www.cidj.com

La rubrique « Europe et International » sur
le serveur du Centre d’Information et de
Documentation Jeunesse fournit des informa-
tions pratiques aux étudiants qui ont pour projet
d’aller étudier a I'étranger.

= EDUCATION NATIONALE
www.education.gouv.fr ]

Sur le serveur du ministere de I’Education
nationale, une rubrique « International » regroupe
les informations essentielles sur la dimension
européenne et internationale de I'éducation.

u MINISTERE DES AFFAIRES
ETRANGERES

www.diplomatie.gouv.fr

Il est bon d’y jeter un ceil avant votre départ pour
connaitre les formalités de départ et y glaner de
bons conseils : santé, transports, précautions
a prendre et risques a éviter. Dans la rubrique
« Services aux citoyens » vous trouverez un guide
de I'expatriation, une check-list des démarches
a effectuer, les modalités de demandes de
documents officiels ou encore des informations
sur le registre des Frangais a I’étranger. A noter
aussi que les informations mises a disposition
dans I'espace politique, économie et socio-
culturel du serveur du ministére des Affaires
étrangeres sont fort utiles pour les personnes
qui s'intéressent aux enjeux et réalités du pays.




UNE PERSONNE MALADE I’EUT RAPIDEMENT SOUFFRIR'E R
- SAVEZ-VOUS QUE LES MALADIES SONT L'UNE'DES PR!"(] AL % DE I.j\ FAIM DANS LE MONDE, FRAGILISANT
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= WEP FRANCE

95, Avenue Ledru Rollin (12°)
Paris

© 01 48 06 26 26
www.wep.fr

info@wep.fr

WEP propose plus de 50 projets éducatifs et
séjours linguistiques dans une trentaine de
pays pour une durée allant de une semaine
a 18 mois. Possibilité également de planifier
des programmes combinés (études et projet
humanitaire par exemple).

M BUSINESS FRANCE

77, Boulevard Saint-Jacques (14¢)

Paris

© 0140733000

www.businessfrance.fr
cil@businessfrance.fr

L’Agence pour le développement international
des entreprises frangaises travaille en étroite

collaboration avec les missions économiques.
Le site Internet recense toutes les actions
menées, les ouvrages publiés, les événements
programmés et renvoie sur la page du Volontariat
International en Entreprise (VIE).

D Autre adresse : Espace Gaymard 2, place
d’Arvieux — 13002 Marseille.

s [RAVAILLER - TROUVER UN STAGE s

M ASSOCIATION TELI

Les Clarets

Saint-Pierre-d’Entremont

© 0479852463

www.teli.asso.fr

contact@teli.asso.fr

Le Club TELI est une association loi 1901 sans
but lucratif d’aide a la mobilité internationale
créée il ya 20 ans. Elle compte 4 000 adhérents
en France et dans 65 pays. Si vous souhaitez
vous rendre a I'étranger, quel que soit votre
projet, vous découvrirez avec le Club TELI des
infos et des offres de stages, de jobs d’été et
de travail pour francophones.

® CAPCAMPUS

Www.capcampus.com

CapCampus fut I'un des premiers portails
étudiants frangais en ligne. Dans la rubrique

dédiée aux stages, vous trouverez aussi
des offres pour I’étranger. Le site propose
également toutes les informations pratiques
pour bien préparer son départ et son séjour
a I'étranger.

M VIE - VOLONTARIAT INTERNATIONAL

EN ENTREPRISE

www.civiweb.com

Sivous avez entre 18 et 28 ans et étes ressor-
tissant de I’Espace économique européen,
vous pouvez partir en volontariat interna-
tional en entreprise (VIE) ou en administra-
tion (VIA).

Il s’agit d’un contrat de 6 a 24 mois rémunéré
et placé sous la tutelle de 'ambassade de
France. Tous les métiers sont concernés et
vous bénéficiez d’un statut public protecteur.
Offres sur le site Internet.
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Le Code de la propriété intellectuelle et
artistique n’autorisant, aux termes des alinéas
2 et 3 de l'article L.122-5, d’une part, que les
«copies ou reproductions strictement réservées
a l'usage privé du copiste et non destinées a
une utilisation collective » et, d’autre part,
que les analyses et les courtes citations dans
un but d’exemple et d’illustration, « toute
représentation ou reproduction intégrale, ou
partielle, faite sans le consentement de I'auteur
ou de ses ayants droit ou ayants cause, est
illicite » (alinéa 1er de I'article L. 122-4). Cette
représentation ou reproduction, tout comme
le fait de la stocker ou de la transmettre sur
quelque support que ce soit, par quelque
procédé que ce soit, constituerait donc une
contrefagon sanctionnée par les articles
L 335-2 et suivants du Code de la Propriété
intellectuelle.
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